TERI DEDEFENA MACIOML
(DO ROTATORI) DEL EIERCTT0

"NUESTRO PROPOSITO FUNDAMENTAL SERVIR BAJO LOS PRINCIPIOS
LEGALES DE TRANSPARENCIA, ECONOMIA Y RESPONSABILIDAD PARA
CUMPLIR LOS FINES DEL ESTADO DE CONFORMIDAD A LOS CRITERIOS
DE LA LEY 80 DE 1993, QUE REGULA LOS CONTRATOS DE LAS
ENTIDADES ESTATALES”

LICITACION
No. 16 - 2004

OBJETO: CONTRATAR LA OBRA DE LA ENFERMERIA DEL BATALLON DE
INFANTERIA No. 26 CACIQUE PIGOANZA UBICADO EN EL MUNICIPIO DE
GARZON, DEPARTAMENTO DEL HUILA Y CONTRATAR LA OBRA DE LA
ENFERMERIA DEL BATALLON DE COMUNICACIONES No. 1 MANUEL MURILLO
ORO , UBICADO EN EL MUNICIPIO DE FACATATIVA , DEPARTAMENTO DE
CUNDINAMARCA.




CONDICIONES GENERALES, ANEXOS Y FORMULARIOS

El presente Pliego de Condiciones ha sido estructurado de manera que los
capitulos 1, 2 y 3 contienen disposiciones de tipo general aplicables a los
diferentes procesos que efectta EL FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO;
igualmente cuenta con 4 Anexos dispuestos y preparados por EL FONDO
ROTATORIO DEL EJERCITO y con 12 Formularios los cuales deben ser
diligenciados en su integridad por el proponente.

|. CAPITULOS
EL CAPITULO I contiene informacion general del proceso licitatorio.

EL CAPITULO Il esta conformado por todos los documentos necesarios de tipo
Juridico, Econdémico y Técnico en el proceso y sus criterios de verificacion y
evaluacion.

EL CAPITULO Ill contiene la minuta del contrato.

Il.- ANEXOS

El Anexo 1. “Datos del Proceso” se utiliza para precisar aquellos aspectos del
proceso que no aparecen definidos en los capitulos 1 y 2, ‘Informacién general
para los proponentes” y “Documentos y Criterios de Verificacion y Evaluacién”,
respectivamente, o para modificar alguna parte de los mismos a fin de ajustarlos a
condiciones especificas del proceso. En tal sentido, sus disposiciones
complementan los aspectos pertinentes de tales capitulos y priman sobre ellas
cuando se modifican parte de los mismos.

El Anexo 2: “Datos del Contrato”, se utiliza para complementar aspectos

contractuales que se han dejado sin definir en el Capitulo 3 “Minuta del Contrato”,
con el fin de ajustarla de acuerdo con las condiciones propias del proceso.

El Anexo 3 “Especificaciones Técnicas” Corresponde a las normas de caracter
técnico basicas para la construccion de instalaciones del Ejército Nacional. En

ellas se estipulan las caracteristicas, calidad, tipo, y modo de empleo de los
materiales que se usaran en la construccion.

El Anexo 4: “Documentos de Aspectos Econdmicos” se utiliza para precisar los
documentos de orden econdémico que debe allegar el proponente, relacionados
con la empresa y la propuesta.



Ill- FORMULARIOS
DE VERIFICACION Y EVALUACION

Formulario No. 1. “Carta de Presentacion de la Propuesta” debera diligenciarse
por el proponente para presentar las condiciones de la propuesta conforme a los
Pliegos de Condiciones y anexar los formularios y demas documentos que hacen
parte integral de la propuesta.

Formulario No. 2: “Experiencia del Proponente”, debera diligenciarse por el
proponente para acreditar la experiencia minima requerida en el presente Pliego
de Condiciones, la cual versard sobre la experiencia en la construccién en
edificaciones y en la experiencia del personal especializado asignado al proyecto.

Formulario No. 2A: Debera diligenciarse por el proponente para demostrar los
requisitos exigidos al director y residente de obra.

Formulario No. 2B: Carta de compromiso de los profesionales propuestos para la
capacidad operativa y técnica.

Formulario No. 2C: (Visita de Obra). EL proponente con base en la visita de obra
(Obligatoria) debera anexar a su oferta este formulario debidamente diligenciado.

Formulario No. 2D: (Programa de barras y flujo de fondos) El proponente
ganador debera presentar este formulario debidamente diligenciado.

Formulario No. 2E: (Andlisis de precios Unitarios) El proponente ganador debera
presentar estos analisis teniendo como guia el formato del formulario No.2E

Formulario No. 3: “Acreditacion Capacidad Econdmica y Capacidad Patrimonial”,
debera diligenciarse por el proponente con la finalidad de verificar su capacidad
residual de contratacion y capacidad patrimonial.

Formulario No. 4: “Acreditacion del Cumplimiento de Contratos Anteriores” A
través del diligenciamiento del presente formulario el proponente debe registrar las
multas y las sanciones impuestas dentro de los dos (2) afios anteriores a la
presentacion de la propuesta.

Formulario No. 5: “Valoracion de la Propuesta Econdmica” A través del
diligenciamiento del presente formulario se determinar4 autbnomamente por cada
proponente, del costo total de la obra. El proponente debera presentar precios de
conformidad con lo dispuesto en la pago descrita en el anexo 1 Datos del proceso.



Formulario No. 6: “Compromiso Anticorrupcion”, debera diligenciarse por el
proponente dicho formulario, por medio del cual certifica los pagos en que incurrira
el proponente asociados con la oferta, asi como su compromiso de NO ofrecer
dadivas ni sobornos a ningun funcionario publico, en relacién con su propuesta.

Formulario No.7: “Pacto de integridad” ", debera ser diligenciado y firmado por el
proponente.



CAPITULO 1
INFORMACION GENERAL PARA LOS PROPONENTES

1.1. OBJETO

El presente proceso de seleccion tiene como objeto la contratacion de los bienes
y/o servicios que se determinan en el Anexo 1 “Datos del proceso”.

1.2. PARTICIPANTES

En el presente proceso podran participar personas naturales o juridicas, publicas y
privadas, nacionales o extranjeras individualmente, en consorcio, en unién
temporal, que hayan adquirido y retirado el presente Pliego de Condiciones y que
a la fecha de presentacion de la propuesta se encuentren debidamente inscritas,
calificadas y clasificadas en el Registro Unico de Proponentes de la Camara de
Comercio respectiva, en aquellas Actividades, Especialidades y Grupos que se
establecen en el Anexo 1 “Datos del proceso”, y que ademas tengan una
capacidad residual de contratacién “Kr” igual o superior a los salarios minimos
mensuales legales vigentes, contemplados en el Anexo 1 “Datos del proceso”.

NOTA.- La capacidad residual de contratacion se establecera para cada proceso
de seleccién de conformidad con el estudio de mercado que efectiue el Comité
Econdémico.

Para el caso de los extranjeros se aplicara el principio de reciprocidad, en los
términos consagrados en la Ley.

1.3. PRESUPUESTO OFICIAL

El presupuesto del FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO para la ejecucion del
objeto del presente proceso es el que se describe en el Anexo 1 “Datos del
proceso”.

1.4. CORRESPONDENCIA

Los proponentes deberan enviar su correspondencia en original, dos (2) copias y
en medio magnético o correo electronico, dirigidas a:

Sefnora Coronel

DIRECTORA GENERAL

FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO
Carrera 50 No. 18-92 3er. piso
BogotaD. C.



Igualmente se recibirdn comunicaciones en la siguiente pagina web:
www.fre.mil.co

Se entiende para todos los efectos del presente proceso, que la Unica

correspondencia oficial del proceso y por tanto susceptible de controversia sera
aquella enviada por la Direccion General del FONDO ROTATORIO DEL

EJERCITO.

1.5. NORMATIVIDAD APLICABLE

El marco legal del proceso de seleccion y del contrato que se derive de su
adjudicacién, esta conformado por la Constitucion Politica, las leyes de la
Republica de Colombia y en especial por la Ley 80 de 1993 y sus decretos
reglamentarios, las normas organicas del presupuesto, las disposiciones
cambiarias, los Incoterms 2000 de la Camara de Comercio Internacional (cuando
se trate de material importado), la Ley 789 de 2002 y las demas normas
concordantes con la materia, que rijan o lleguen a regir los aspectos del presente
proceso de seleccion.

Las normas actualmente vigentes que resulten pertinentes de acuerdo con la Ley
colombiana, se presumen conocidas por todos los proponentes.

1.6. PLAZO DE EJECUCION

El plazo para la ejecucion del contrato que se derive del presente proceso de
seleccion es el estipulado en el Anexo 1 “Datos del proceso” y el Anexo 2 “Datos
del contrato”.

Dicho plazo se comenzard a contar a partir de la fecha de suscripcion del acta de
iniciacion, que sera firmada por el contratista y el Interventor del contrato.

1.7. FECHAS DE APERTURA Y CIERRE DEL PROCESO

El presente proceso se abrird y se cerrara en el lugar, fecha y hora sefialados en
el Anexo 1 “Datos del proceso”.

1.8. CONSULTA 'Y COMPRA DE PLIEGOS DE CONDICIONES.

El Pliego de Condiciones del presente proceso se podra consultar en la pagina
web: www.fre.mil.co y en EL FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO — Divisién de
Contratos e Importaciones y adquirir en la pagaduria del FONDO ROTATORIO
DEL EJERCITO,




Serd requisito indispensable para la presentacion y admisibilidad de las
propuestas, que el proponente haya adquirido el Pliego de Condiciones, en los
términos previstos en el presente numeral.

Para la presentacion de propuestas conjuntas, sera suficiente que el Pliego de
Condiciones se haya adquirido a nombre de uno (1) de los integrantes del
proponente, sin perjuicio de lo cual, no se admitira la cesion a terceros de la
calidad de participante, ni del derecho a presentar propuesta que confiere la
adquisicion del Pliego de Condiciones.

Para participar en el presente proceso de seleccion es necesario adquirir el Pliego
de Condiciones. Sera responsabilidad Unica y exclusiva de los interesados optar
por su compra, y una vez cancelado su valor no serd éste reembolsado, aun en el
caso en que posteriormente el adquirente del Pliego de Condiciones decida no
participar en el presente proceso. El valor del Pliego de Condiciones y el sitio de
cancelacion sera el fijado en el Anexo 1 “Datos del proceso”. Este valor solo podra
ser cancelado en efectivo o con cheque de gerencia.

Cada proponente sufragara todos los costos, tanto directos como indirectos,
relacionados con la preparacion y presentacion de su propuesta, por lo cual EL
FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO no sera responsable en ningin caso de
dichos costos, cualquiera que sea el resultado del proceso de seleccién vy
contratacion.

Igualmente, correspondera al proponente la responsabilidad de determinar,
evaluar y asumir los impuestos, tasas y contribuciones, asi como los demas costos
tributarios y de cualquier otra naturaleza que conlleve la celebracién del contrato,
segun la asignacion de costos prevista en el presente Pliego de Condiciones, para
lo cual se recomienda a los proponentes obtener asesoria calificada.

Los Pliegos de Condiciones de consulta que se encuentran en la pagina web, son
exclusivamente de caracter informativo. En todo caso, la informacion contenida en
los pliegos adquiridos en la forma antes sefialada, prima sobre la contenida en la
pagina web.

NOTA.- En el evento en que el presente proceso de seleccion se declare desierto
y la Administracion decida iniciar un nuevo proceso bajo cualquier modalidad, las
personas que hayan adquirido el Pliego de Condiciones, podran participar en el
nuevo proceso, sin necesidad de adquirir nuevamente el Pliego de Condiciones .

1.9. DILIGENCIA DEBIDA E INFORMACION SOBRE EL CONTRATO

Sera responsabilidad del proponente conocer todas y cada una de las
implicaciones para un ofrecimiento del objeto del presente proceso de seleccion, y

7



realizar todas las evaluaciones que sean necesarias para presentar su propuesta
sobre la base de un examen cuidadoso de las caracteristicas del negocio.

Por la sola presentacion de la propuesta se considera que el proponente ha
realizado el examen completo de todos los aspectos que inciden y determinan la
presentacion de la misma.

La exactitud, confiabilidad o integridad de la informacion que tenga a bien
consultar el proponente se encuentra bajo su propia responsabilidad, e igualmente
la interpretacion que haga de la informacion que obtenga a partir de las
declaraciones realizadas durante el transcurso de cualquier audiencia, visita 0
reunion.

EL FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO, no entregara para los fines de
presentacion y preparacion de propuestas para el presente proceso, material,
documentacién o manuales de ninguna naturaleza asociados a las descripciones y
especificaciones técnicas de los elementos que se van a adquirir. En
consecuencia, es responsabilidad del proponente, al asumir los deberes de
garantia asociados con la construccién que se solicita a través de la presente
contratacion, conocer plenamente las condiciones técnicas, sin perjuicio de la
facultad que asiste a los interesados de solicitar por escrito informacion puntual
gue le permita precisar los aspectos que puedan incidir en la formulacion de su
propuesta.

La adquisicion del Pliego de Condiciones y la presentacion de la respectiva
propuesta constituyen reconocimiento y aceptacion por parte del proponente, de
que EL FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO, los representantes, funcionarios, y
los asesores externos de aquel, que han apoyado o se encuentran apoyando la
estructuraciéon y desarrollo del proceso de seleccion, no estardn sujetos a
responsabilidad alguna presente o futura derivada de la informacion tenida en
cuenta por el proponente para presentar su oferta alusiva al proyecto, o en las
declaraciones realizadas durante el transcurso de cualquier visita que llegue a ser
efectuada, o proporcionada en cualquier otra forma, ya sea verbal o escrita, en
relacion con el proceso de seleccion, sea o no socio, empleado, agente,
representante, asesor o consultor de cualquiera de ellos, tenga conocimiento o
debiera haber tenido conocimiento de error u omisién alguna, o hayan sido
responsables de su inclusion u omision en este documento o en otro documento o
declaracion.

La recepcién de este Pliego de Condiciones por cualquier persona, o de cualquier
informacion contenida en este documento o proporcionada en conjunto con el
mismo o0 comunicada posteriormente a cualquier persona, ya sea en forma verbal
0 escrita, con respecto a una operacién propuesta que involucra al FONDO
ROTATORIO DEL EJERCITO, no podra ni debera considerarse como una
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asesoria en materia de inversiones, legal, tributaria, fiscal o de otra naturaleza, por
parte de los funcionarios, asesores, consultores externos o representantes de
estos.

Se recomienda al proponente, que obtenga asesoria independiente en materia
financiera, legal, fiscal, tributaria, técnica, econOmica y de cualquier otra
naturaleza que consideren necesaria para la presentacion de una propuesta. El
proponente deberd informarse sobre los requisitos legales aplicables en la
jurisdiccion del presente proceso de seleccion, es decir, la legislacion vigente en la
Republica de Colombia y del contrato que se celebrara como consecuencia de la
misma.

La circunstancia de que el proponente no haya obtenido toda la informacién que
pueda influir en la determinacion de su oferta, no lo eximira de la obligacion de
asumir las responsabilidades que le correspondan, ni le dard derecho a
reclamaciones, reembolsos, ajustes de ninguna naturaleza o reconocimientos
adicionales por parte del contratante, en el caso de que cualquiera de dichas
omisiones deriven en posteriores sobrecostos para el contratista.

Como consecuencia de lo anterior, el proponente, al elaborar su propuesta,
debera tener en cuenta que el calculo de los costos y gastos, cualesquiera que
ellos sean, se deberan basar estrictamente en sus propios estudios técnicos y en
Su propias estimaciones.

1.10. FECHA LIMITE PARA LA VENTA Y/O CONSULTA DE PLIEGOS DE
CONDICIONES

Los Pliegos de Condiciones, estaran disponibles para la venta y/o consulta hasta
el dia de cierre del proceso.

1.11. AUDIENCIA DE ACLARACION DE PLIEGOS.

Por solicitud escrita de cualquiera de los interesados que haya adquirido los
Pliegos de Condiciones o a juicio de EL FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO,
dentro de los tres (3) dias habiles siguientes a la apertura del proceso, se realizara
dicha audiencia en los términos previstos en el numeral 4 del articulo 30 de la ley
80 de 1993.

1.12. ACLARACIONES A LOS DOCUMENTOS DEL PROCESO

a. Los interesados podran solicitar aclaraciones del Pliego de Condiciones hasta
cinco (5) dias calendario anteriores a la fecha de cierre establecida en el
Anexo 1 “Datos del proceso”. Dichas solicitudes deberan formularse por
escrito.



Concluido el anterior término, EL FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO no
aceptard en las etapas subsiguientes del proceso de seleccion,
cuestionamientos sobre el contenido del alcance de las estipulaciones y
exigencias establecidas en el presente documento.

b. Las consultas, preguntas y las correspondientes respuestas formaran parte de
los documentos del proceso.

c. Cualquier modificacion o adicibn a los documentos del proceso sera
comunicada por escrito mediante Adendo. La informacion sobre preguntas y
respuestas y los Adendos se enviaran a todas las personas que hayan
adquirido el Pliego de Condiciones, seran publicadas en el pagina web:
www.fre.mil.com (salvo la informacién de caracter reservado) y deberan
tenerse en cuenta para la elaboracién de la propuesta.

Los Adendos y la informacién sobre preguntas y respuestas seran enviados
por EL FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO, con antelacién al cierre del
proceso, por cualquier medio que arroje certeza sobre el envio de las
comunicaciones remitidas.

d. En caso de Consorcios y Uniones Temporales, los Adendos y la informacion
sobre preguntas y respuestas serdn enviados a la direccion que se registre al
momento de la compra de los Pliegos de Condiciones, y se consideraran
recibidas por todos los integrantes.

1.13. VISITA DE OBRA (OBLIGATORIA)

EL FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO programara una visita a los sitios de las
obras en la fecha y lugar indicados en el Anexo 1 “Datos del Proceso”.

La visita de obra sera obligatoria para participar en el presente proceso, y se
entendera que todos los proponentes, para efectos de la presentaciéon de su
propuesta, conocen plenamente el sitio de las obras, sus caracteristicas, accesos,
entorno socio-econémico, condiciones climatolégicas, geoldgicas y geotécnicas, y
gue han tenido en cuenta este conocimiento para la elaboracion de la propuesta.

1.14. PREPARACION Y PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS

Las propuestas deberan venir escritas a maquina o computador, foliadas en orden
consecutivo en su totalidad y con un indice donde se relacione el contenido total
de la propuesta; deberan entregarse en el lugar, y hasta el dia y hora fijadas para
el cierre del proceso, sefialadas en el Anexo 1 “Datos del Proceso”.
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Todos los folios de la propuesta deberan venir numerados. En caso de que las
propuestas no se presenten debidamente numeradas, este riesgo sera
soportado por el proponente. EL FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO, en
ningun caso procedera a la enumeracion respectiva.

El idioma del presente proceso de seleccion sera el castellano, y por lo tanto,
se solicita que todos los documentos y certificaciones a los que se refiere este
Pliego de Condiciones, emitidas en idioma diferente al castellano, sean
presentados en su idioma original y en traduccion simple al castellano.

Las enmiendas, entrelineas y raspaduras deberan ser debidamente salvadas.

No se aceptaran propuestas enviadas por correo o fax. Las propuestas que se
presenten después de la fecha y hora fijadas para su entrega seran consideradas
como propuestas extemporaneas, lo que originara su devolucion inmediata.

Las propuestas deberan presentarse en UN (1) ORIGINAL, DOS (2) COPIAS y en
medio magnético, en sobres debidamente cerrados, LA PROPUESTA
ECONOMICA (FORMULARIO No.5) DEBE VENIR EN SOBRE SEPARADO
DEBIDAMENTE IDENTIFICADO.:

a. Un (1) sobre que contenga la propuesta ORIGINAL completa, con todos los

documentos, anexos y formularios relacionados en el Pliego de Condiciones y
con excepcion del formulario No. 5 que debe venir en sobre separado

b. Dos (2) sobres que contengan en forma respectiva la PRIMERA, la SEGUNDA
COPIA, exactas a la propuesta original.

La propuesta debera contener todos los documentos sefialados en el presente

Pliego de Condiciones. Cada sobre debera estar cerrado y rotulado de la siguiente
manera:

NUMERO DEL PROCESO

DESTINATARIO

FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO
ORIGINAL (O PRIMERA Y SEGUNDA COPIA)
FECHA:

INFORMACION DEL PROPONENTE
NOMBRE DEL PROPONENTE:
DIRECCION COMERCIAL:

TELEFONO:

FAX:

DIRECCION DE CORREO ELECTRONICO:

INFORMACION DEL REPRESENTANTE LEGAL O APODERADO
11




REPRESENTANTE O APODERADO:
DIRECCION COMERCIAL:
TELEFONO:

FAX:

CORREO ELECTRONICO:

En caso de discrepancias entre el original y las copias prima el contenido de la
propuesta original.

Se entenderan presentadas dentro del término aqui previsto, todas las propuestas
gue se entreguen oportunamente en el lugar indicado en el Anexo 1 “Datos del
Proceso”. La hora oficial referida se controlara con base en la hora fijada en el
reloj ubicado a la entrada de la oficina de la Division de Contratos en
Importaciones del FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO.

No se aceptaran propuestas presentadas con posterioridad a la fecha y hora
sefialadas para el recibo de las propuestas en el proceso de seleccién, ni en sitios
o condiciones diferentes de los que se han previsto en el Anexo 1 “Datos del
Proceso”. En tal evento, EL FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO no sera
responsable de la apertura de una propuesta, por no abrirla en caso de no estar
correctamente marcada, o de no haber sido entregada en el recinto
correspondiente.

De la diligencia de recepcidn de propuestas se dejara constancia en un acta, en el
cual se relacionaran las propuestas presentadas, indicando su fecha y hora.

Si el proponente incluye informacion técnica o referencias que se desvien de las
especificaciones técnicas y no sefala expresamente estas desviaciones, EL
FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO exigira que el proponente favorecido
cumpla el objeto del contrato adjudicado de acuerdo con las Especificaciones
Técnicas contenidas en el Pliego de Condiciones, el precio establecido y en el
tiempo fijado para su ejecucion.

En todo caso, no se aceptardn costos adicionales o demoras debidos a una
desviacion que no haya sido expresamente aceptada por EL FONDO
ROTATORIO DEL EJERCITO.

La presentacion de la propuesta constituye un compromiso entre el proponente y
EL FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO, segun el cual dicha propuesta,
permanece abierta para su evaluacion y aceptacion durante la vigencia de la
garantia de seriedad de la propuesta, so pena de hacerla efectiva si el proponente
la retira, salvo que este retiro obedezca a la configuracion de una causal de
inhabilidad o incompatibilidad sobreviniente.
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NOTA.- INFORMACION CONFIDENCIAL: A pesar de que la naturaleza de la
informacion que se solicita para la presentacion de las propuestas no tiene la
vocacion de constituir informacién que pueda ampararse en la reserva o el secreto
protegidos por la Ley, los proponentes seran responsables de advertir lo contrario
en el caso en que las propuestas contuvieren informacion confidencial, privada o
gue configure secreto industrial, de acuerdo con la ley colombiana, debiendo
indicar tal calidad y expresando las normas legales que le sirven de fundamento.

En todo caso, EL FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO se reserva el derecho de
revelar dicha informacién a sus agentes o asesores, con el fin de evaluar la
propuesta.

ES DEBER DE LOS OFERENTES HACER LA DEVOLUCION EN SOBRE
SEPARADO DE LOS PLANOS Y PLIEGOS DE CONDICIONES; ESTA
ENTREGA SE DEBE HACER EL DIA EN QUE SE PRESENTE LA OFERTA Y
QUEDARA REGISTRADO EN LA PLANILLA CORRESPONDIENTE.

1.15. APERTURA DE LAS PROPUESTAS

Las propuestas seran abiertas en el lugar, fecha y hora sefialadas para el cierre
del proceso, informacion que se encuentra en el Anexo 1 “Datos del Proceso”. La
apertura de las propuestas, se efectuara en presencia de los proponentes que
deseen asistir al acto de cierre del proceso o recibo de propuestas.

De lo anterior se levantara un acta donde se consignara de cada una de las
propuestas los siguientes datos:

a) Numero del proceso

b) Nombre de los proponentes

c) Numero de folios

d) Datos mas relevantes de la garantia de seriedad de la propuesta, tales como:
namero de la pdliza, la compafia aseguradora o entidad bancaria que la

expide, la vigencia, el asegurado y/o beneficiario.

e) Se Verificara que el Pacto de integridad se anexe a la oferta debidamente
firmado por el representante legal del proponente.

f) Observaciones
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Ninguna de dichas actas podra ser utilizada por los asistentes para dejar
constancias de ninguna naturaleza, y soOlo dara cuenta de la apertura de las
propuestas, en los términos previstos en el presente numeral.

1.16. TERMINO PARA DEVOLUCION DE PROPUESTAS

Los proponentes podran solicitar el retiro de sus propuestas en la fecha y hora
previstas para el cierre del proceso; en este caso se les devolveran sin abrir y se
dejara constancia de esta devolucion en el acta de cierre.

1.17 TERMINOS DEL PROCESO DE SELECCION, VERIFICACION,
EVALUACION Y ADJUDICACION

1.17.1 PLAZO PARA EL RECIBO DE PROPUESTAS.

El plazo para el recibo de propuestas es aquel comprendido entre la fecha
sefalada para la apertura del proceso y la fecha y hora establecidas para el cierre
de la misma, sefialado en el Anexo 1 “Datos del Proceso”.

Este plazo podra ser prorrogado hasta por un término igual a la mitad del
inicialmente fijado, cuando EL FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO lo estime
conveniente o cuando lo soliciten las dos terceras partes de las personas que
hayan adquirido el Pliego de Condiciones.

1.17.2. VERIFICACION Y EVALUACION DE LAS PROPUESTAS.

EL FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO efectuara la verificacion juridica,
financiera, técnica y de la evaluacion economica, de las propuestas dentro del
plazo sefialado en el Anexo 1 “Datos del Proceso”.

En dicho periodo, se podra solicitar a los proponentes la aclaracion de sus
propuestas o la presentacion de los documentos que conduzcan a ello, conforme a
lo establecido en el Pliego de Condiciones y de acuerdo con lo previsto en el
paragrafo del articulo 4 del Decreto 2170 de 2002.

Las propuestas que se presenten deberan referirse y sujetarse a todos y cada uno
de los puntos contenidos en el Pliego de Condiciones (Numeral 6 Articulo 30 Ley

80 de 1993).

El proponente debera dar respuesta a las solicitudes de aclaracién a la propuesta
dentro del término fijado por EL FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO o en su
defecto dentro de un plazo maximo de dos (2) dias habiles, en ejercicio de esta
facultad, los oferentes no podran completar, adicionar, modificar o mejorar sus
propuestas.
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Cuando a juicio de EL FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO, el plazo para la
verificacion y evaluacion de las propuestas, no permita concluir el proceso de
seleccion, ésta podra prorrogarlo hasta por un término igual al inicialmente
sefalado.

1.18 VERIFICACION JURIDICA, FINANCIERA Y TECNICA DE LAS
PROPUESTAS

Para la seleccion de la propuesta mas favorable, EL FONDO ROTATORIO DEL
EJERCITO, efectuara la verificacion de las condiciones juridicas, financieras y
técnicas de las propuestas, teniendo en cuenta los documentos y anexos
requeridos en los Pliego de Condiciones del proceso.

1.18.1 VERIFICACION JURIDICA

Se efectuard sobre los documentos de contenido juridico sefialados en el
CAPITULO 2 del presente documento, de acuerdo con las exigencias establecidas
para cada uno de ellos.

1.18.2 VERIFICACION FINANCIERA

Se efectuard sobre los documentos de contenido financiero sefalados en el
CAPITULO 2 del presente documento.

1.18.3 VERIFICACION TECNICA

Se efectuard sobre los documentos de contenido técnico sefialados en el
CAPITULO 2 del presente documento.

1.19 RESERVA DURANTE EL PROCESO DE EVALUACION

La informacién relativa al analisis, aclaracion, evaluacion y comparacion de las
propuestas y la recomendacién para la adjudicacion, no podran ser reveladas a los
proponentes ni a terceros hasta que EL FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO
comunique a los primeros que los informes de evaluacion se encuentran
disponibles para que presenten las observaciones correspondientes.

1.20. TRASLADO PARA OBSERVACIONES

Una vez se produzca el informe de resultado de evaluacion de las propuestas, el
cual contendra la informacion relativa a las mismas, EL FONDO ROTATORIO DEL
EJERCITO pondra dicho informe a disposicion de los proponentes, por el término
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de cinco (5) dias habiles improrrogables para que presenten dentro del mismo las
observaciones que consideren pertinentes.

En ejercicio de esta facultad, los proponentes no podran completar, adicionar,
modificar o mejorar sus propuestas.

1.21. CRITERIOS DE DESEMPATE

Se entenderd que hay empate entre dos (02) o mas propuestas, cuando al
promediar la media geométrica entre las propuestas habilitadas, se encuentren en
un primer lugar con las mismas cifras de aproximacion por encima o por debajo de
dicha media geométrica; bajo el anterior criterio se aplicaran las siguientes formas
de desempate:

- Al proponente que haya acreditado una mayor capacidad de contratacion
residual.

- En caso en que persista el empate, al proponente que haya acreditado una
mayor capacidad patrimonial.

1.22. CAUSALES DE RECHAZO DE LAS PROPUESTAS

Son causales para el rechazo de las propuestas, las siguientes:

a. Cuando no se suscriba la Carta de Presentacion de la propuesta por el
representante Legal del proponente o del apoderado constituido para el efecto

o la no presentaciéon de la misma.

b. La no presentacion del poder, cuando la propuesta sea presentada a través de
apoderado.

c. Cuando el valor de la propuesta supere el presupuesto oficial del proceso.
d. Cuando se compruebe que un proponente a interferido, influenciado, u
obtenido correspondencia interna, proyectos de concepto de evaluacion o de

respuesta a observaciones, no enviados oficialmente a los proponentes.

e. Cuando se compruebe confabulacion entre los proponentes que altere la
aplicacion del principio de seleccion objetiva.

f. Cuando el proponente se encuentre incurso en las causales de inhabilidades o
incompatibilidad fijadas por la Constitucion y la ley.
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. Cuando en la propuesta se encuentre informacion o documentos que
contengan datos tergiversados, alterados o tendientes a inducir a error a EL
FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO.

Cuando estén incompletas en cuanto omitan la inclusion de informacion o de
alguno de los documentos necesarios para la comparacion objetiva de las
propuestas, o solicitada su aclaracion, éstos no cumplan los requisitos
establecidos en el Pliego de Condiciones.

EL FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO rechazara la propuesta que no
presente los documentos establecidos en el presente Pliego de Condiciones,
salvo cuando el evaluador pueda inferir o deducir la informacion necesaria para
la comparacion de los demas documentos que conforman la propuesta.

Cuando la propuesta se reciba con posterioridad a la fecha y hora fijadas para
el cierre del proceso o hayan sido enviadas por correo, e-mail o fax.

Cuando se presente la propuesta en forma subordinada al cumplimiento de
cualquier condicién o modalidad.

Cuando el proponente se encuentre incurso en alguna de las causales de
disolucion y/o liquidacién de sociedades.

Cuando el proponente no presente la Garantia de Seriedad de la Propuesta.

. Cuando no presente o presente en forma incompleta, extemporanea o
insuficiente las aclaraciones solicitadas dentro del término establecido por EL
FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO.

Cuando el proponente no cumpla con todos y cada uno de los indicadores
financieros establecidos en el presente Pliego de Condiciones.

Cuando la capacidad patrimonial que se acredite, sea menor a la Capacidad
Patrimonial Requerida, de conformidad con la propuesta del proponente.

. La Propuesta que presente multas superiores al 10% del valor de la propuesta.

Cuando el dictamen a los estados financieros sea negativo o se haya
presentado con salvedades que tengan relacion directa o incidencia respecto
de la propuesta presentada.

. La propuesta que este por debajo en un 10% del presupuesto oficial, 0 sea
superior al presupuesto oficial.
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aa.

bb.

La no asistencia a la visita de obra (Obligatoria) y la no presentacion en la
oferta de la respectiva constancia debidamente firmada en la oferta por el
representante de la Entidad para este fin.

No cumplir con la experiencia exigida.
No cumplir con la capacidad operativa y técnica.

No cumplir con el plazo de ejecucion estipulado en el presente pliego de
condiciones.

Cuando no exista correspondencia entre los documentos de la oferta y la
informacion contenida en los formularios

Cuando la propuesta no cumpla con la capacidad residual de contratacion
exigida en el presente pliego de condiciones y/o términos de referencia.

Cuando el dictamen a los estados financieros sea negativo o se haya
presentado con salvedades que tengan relacién directa o incidencia respecto
de la propuesta presentada

Cuando la capacidad de contratacion residual del consorcio o union temporal,
sumadas las capacidades individuales de contratacion residual de uno o de
cada uno de los integrantes del consorcio o unidon temporal, que estén
inscritos, calificados y clasificados, en la actividad (es), especialidad (es) y
grupo (s) exigidos en el presente pliego de condiciones y/o términos de
referencia, no cumpla con la capacidad exigida en el Anexo No.1 Datos del
Proceso.

Cuando el proponente no este inscrito, calificado y clasificado en la actividad
(es), especialidad (es) y grupo (s) exigidos en el presente pliego de
condiciones y/o términos de referencia.

Cuando por lo menos uno de los integrantes del consorcio o unién temporal,
no cumpla con la exigencia de estar inscrito, calificado y clasificado en la
actividad (es), especialidad (es) y grupo (s) exigidos en el presente pliego de
condiciones y/o términos de referencia

Cuando la propuesta no cumpla con la capacidad residual de contratacion
exigida en el presente pliego de condiciones y/o términos de referencia.

1.23. CAUSALES PARA DECLARAR DESIERTO EL PROCESO

18



EL FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO declarara desierto el presente proceso
al vencimiento del plazo previsto para adjudicar, cuando entre las propuestas
presentadas no se logre adjudicar a ninguna el contrato ofrecido, ya sea porque
las propuestas no cumplan con las condiciones para ser adjudicatarias, porque no
se presenten ofertas, o por cualquier otra causa que impida la seleccion objetiva.

La declaratoria de desierta del proceso se har4 mediante acto motivado, el cual se
notificard y comunicara a todos los proponentes.

1.24. ADJUDICACION

La adjudicacion del presente proceso se efectuara en Audiencia Publica.
El FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO efectuara adjudicaciones en forma total o en forma
parcial por Item.

El plazo para efectuar la adjudicacion del contrato relativo al presente proceso de
seleccién y contratacion es el descrito en el Anexo 1 “Datos del Proceso”, el cual
comenzara a contarse a partir del dia siguiente al del vencimiento del término
previsto para la entrega de las observaciones a los informes de evaluacion.
Cuando el anterior plazo, a juicio de EL FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO, no
sea suficiente, éste podra prorrogarlo antes de su vencimiento hasta por un
término igual a la mitad del inicialmente sefialado.

EL FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO adjudicara el contrato a la (S) propuesta
(s) mas favorable(s) y conveniente(s) que cumpla (n) con los requisitos
definidos en el Pliego de Condiciones.

En caso de que se adjudique el contrato con base en una propuesta que presente
precios que no obedezcan a las condiciones del mercado y que no logren ser
detectados durante el proceso de seleccion, el contratista deberd asumir todos los
riesgos que se deriven de tal hecho ya que EL FONDO ROTATORIO DEL
EJERCITO no aceptara reclamo alguno con relacion a ellos.

NOTA 1.- El adjudicatario del presente proceso deberd informar o allegar una
certificacion en la cual se indique el nombre de la entidad financiera y el nUmero
de la cuenta de ahorros o corriente que posea, para efectos del pago del contrato
por parte de FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO.

En caso de un proponente extranjero, ademas debera indicar el nombre del pais,
ciudad, nombre del Banco y numero de cuenta bancaria de acuerdo con las
normas bancarias vigentes.

En el evento en que el proponente sea un consorcio o uniéon temporal, una vez se
comunique la aceptacion de la propuesta, este deberd comunicar al FONDO
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ROTATORIO DEL EJERCITO el nimero de cuenta bancaria en donde se
efectuaran los pagos a nombre del consorcio o unién temporal.

NOTA 2.- El Fondo Rotatorio del Ejercito es el propietario de los Recursos
entregados en calidad de anticipos y en consecuencia los rendimientos
financieros que los mismos generen perteneceran al Tesoro.

El manejo de estos recursos se hara en cuenta separada a nombre del contratista
y del Fondo Rotatorio del Ejército. Todos los gastos seran avalados vy
supervisados por la interventoria.

Esta informacion debera ser sefialada por el proponente en el Formulario No. 1
“Carta de Presentacion de la Propuesta”.

1.25.- FIRMA DEL CONTRATO

El contrato debera ser firmado dentro de los dias establecidos en el Anexo 1 Datos
del Proceso siguientes a la notificacion de la resolucién de adjudicacion. Al efecto,
el proponente seleccionado debera concurrir al sitio, en el dia y la hora que se le
comunique. Si por algun motivo no se pudiere firmar el contrato dentro del periodo
de validez de la propuesta, el proponente seleccionado tendra la obligacion de
anexar el certificado de modificacion de la pdliza de seriedad de la propuesta que
amplie su vigencia, por un término igual a la mitad del inicialmente fijado necesario
para la suscripcién del contrato.

1.26 - LEGALIZACION DEL CONTRATO

El contrato debera ser legalizado dentro de los dias establecidos en el Anexo 1
Datos del Proceso siguientes a la firma y entrega de la copia del contrato por
parte del FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO. Si dentro del plazo previsto no se
legaliza el respectivo contrato, EL FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO
procedera a hacer efectiva la garantia de seriedad de la propuesta y adjudicara el
contrato al proponente ubicado en segundo lugar siempre y cuando dicha
propuesta sea conveniente para EL FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO o en
su defecto podra contratar directamente.

NOTA No. 1 El plazo de ejecuciéon del contrato se empieza a contar a partir de la
suscripcion del acta de iniciacion, acta que debera firmar el interventor del contrato
y el contratista.

NOTA No. 2 Una vez finalizado el contrato se debera elaborar un acta de

liquidacién, acta que debe suscribir el supervisor del contrato, el contratista y el
Director General del Fondo Rotatorio del Ejército.
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CAPITULO 2
DOCUMENTOS Y CRITERIOS DE VERIFICACION Y EVALUACION
FORMULARIOS DE LA PROPUESTA

Para efectos de realizar la verificacion juridica, financiera y técnica, asi como la
evaluacién econémica, el proponente debe diligenciar y presentar con la propuesta
todos los formularios. La informacién plasmada en los formularios debe
corresponder a los documentos soportes del mismo.

FACTORES DE SELECCION

Para la seleccion de los proponentes se efectuard una verificacion juridica,
financiera y técnica, una evaluacion econdmica, de conformidad con los
documentos y criterios establecidos en el presente capitulo.

2.1 DOCUMENTOS DE CONTENIDO JURIDICO OBJETO DE VERIFICACION

2.1.1 CARTA DE PRESENTACION DE LA PROPUESTA

La carta de presentacion de la propuesta se diligenciard conforme al modelo
contenido en el Formulario No. 1 “Carta de Presentacién de la Propuesta” y sera
firmada por el proponente o apoderado, si a ello hubiere lugar. Si la propuesta es
presentada por una persona juridica, en union temporal o consorcio, debera venir
suscrita por el representante legal debidamente facultado en los términos de ley.

2.1.2. CERTIFICADO DE EXISTENCIA Y REPRESENTACION LEGAL

2.1.2.1. Personas Juridicas Nacionales de Naturaleza Privada y/o personas
naturales con establecimientos de comercio.

Se consideran personas juridicas nacionales de naturaleza privada, y/o personas
naturales con establecimientos de comercio, aquellas entidades, y/o
establecimientos de comercio, constituidos con anterioridad a la fecha en la que
venza el plazo para la presentacion de propuestas dentro del presente proceso de
seleccion conforme a la legislacion colombiana y con domicilio en Colombia, con
aportes de origen privado, las que deberan cumplir al momento de presentacion
de la propuesta con los siguientes requisitos:

a. Acreditar su existencia y representacion legal, mediante la presentacién del
original del certificado de existencia y representacion legal expedido por la
Céamara de Comercio de su domicilio social y/o matricula mercantil, con fecha
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d.

de expedicion igual o inferior a los dos (2) meses anteriores a la fecha de
presentacion de la propuesta.

Acreditar un término minimo remanente de duracidon de la sociedad, y/o
establecimiento de comercio de dos (2) afios, contados a partir del
vencimiento del plazo méaximo para la entrega de la obra o de la vigencia del
contrato.

Acreditar la suficiencia de la capacidad del representante legal para la
presentacion de la propuesta y para la suscripcibn del contrato ofrecido.
Cuando el representante legal tenga limitaciones estatutarias, se debera
presentar adicionalmente copia del acta en la que conste la decision del 6érgano
social correspondiente que autorice al representante legal para la presentacion
de la propuesta, la suscripcion del contrato, y para actuar en los demas actos
requeridos para la contratacion en el caso de resultar adjudicatario.

Acreditar que el objeto social principal de la sociedad se encuentra
directamente relacionado con el objeto del contrato, de manera que le permita
a la persona juridica la celebracion y ejecucién del contrato, teniendo en cuenta
para estos efectos el alcance y la naturaleza de las diferentes obligaciones que
adquiere.

2.1.2.2. Personas Juridicas Nacionales de Naturaleza Publica

Se consideraran personas juridicas Nacionales de Naturaleza Publico, aquellas
entidades conformadas bajo las leyes de la Republica de Colombia, que por virtud
de la Ley o del acto que autorice su constitucion, y segun la participacion estatal
gue se registre en ellas, deban someterse al régimen de derecho publico, tratese
de entidades territoriales o descentralizadas funcionalmente de cualquier orden,
las que deberan cumplir con los siguientes requisitos:

a. Acreditar su existencia y representacion legal, salvo que dicha existencia y

representacion se deriven de la Constitucion o la ley. Para el efecto, deberan
mencionarse los documentos y actos administrativos que conforme a la Ley
legal, expedidos en cada caso por la autoridad competente, con las
formalidades y requisitos exigidos por la ley para su eficacia y oponibilidad ante
terceros. En todo caso, debera mencionarse el documento mediante el cual se
dio la autorizacion para la suscripcion del contrato, impartida por el 6rgano
competente, sin perjuicio de lo cual, sera responsabilidad de la persona juridica
correspondiente, asegurarse de haber cumplido con todos los requisitos
presupuéstales y administrativos necesarios para obligarse y para poder
ejecutar adecuada y oportunamente las obligaciones que contrae mediante la
presentacion de la propuesta.
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b. Acreditar que el ente publico contratante tiene capacidad legal para la

C.

celebracion ejecucion del contrato.

Acreditar la suficiencia de la capacidad legal del representante legal para la
presentacion de la propuesta y para la suscripcion del contrato, teniendo en
cuenta para estos efectos el alcance y la naturaleza de las diferentes
obligaciones que adquiere.

2.1.2.3. Personas Juridicas Publicas o Privadas de Origen Extranjero

Para los efectos previstos en este numeral se consideran personas juridicas
publicas o privadas de origen extranjero las sociedades que no hayan sido
constituidas de acuerdo con la legislacién nacional, sea que tengan o no domicilio
en Colombia a través de sucursales.

Las propuestas de personas juridicas de origen extranjero se someteran en todo
caso a la legislacion colombiana, sin perjuicio de lo cual, para su participacion
deberan cumplir con las siguientes condiciones:

a. Acreditar su existencia y representacion legal, a efectos de lo cual deberan

presentar un documento expedido por la autoridad competente en el pais de su
domicilio, expedido con dos (2) meses de anticipacion a la fecha de la
presentacion de la propuesta, en el que conste su existencia, objeto y vigencia,
y el nombre del representante legal de la sociedad o de la persona o personas
gue tengan la capacidad para comprometerla juridicamente y sus facultades, y
en el cual se sefale expresamente que el representante no tiene limitaciones
para presentar la propuesta, suscribir el contrato y comprometer a la entidad a
través de su propuesta.

Acreditar un término minimo remanente de duracion de la sociedad, de dos (2)
afos, contados a partir del vencimiento del plazo méaximo para la entrega de la
obra o de la vigencia del contrato.

Acreditar la suficiencia de la capacidad del representante legal para la
suscripcion del contrato ofrecido. Cuando el representante legal tenga
limitaciones estatutarias, se debera presentar adicionalmente copia del acta en
la que conste la decision del érgano social correspondiente que autorice al
representante legal para la presentacion de la propuesta, la suscripcion del
contrato y para actuar en los demas actos requeridos para la contratacion en el
caso de resultar adjudicatario.

Acreditar que su objeto social principal se encuentra directamente relacionado
con el objeto del contrato, de manera que le permita a la persona juridica la
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celebracion y ejecucion del contrato ofrecido, teniendo en cuenta a estos
efectos el alcance y la naturaleza de las diferentes obligaciones que adquiere.

En todos los casos, deberan cumplirse todos y cada uno de los requisitos legales
exigidos para la validez y oponibilidad en Colombia de documentos expedidos en
el exterior con el propdsito de que puedan obrar como prueba conforme a lo
dispuesto en los articulos 259 y 260 del Cédigo de Procedimiento Civil, y las
demas normas vigentes. SE PRECISA QUE LOS UNICOS DOCUMENTOS QUE
DEBEN LLENAR ESTE REQUISITO SON LOS DE INDOLE LEGAL Y LA
OPORTUNIDAD PARA ALLEGARLOS CON ESTOS FORMALISMOS SE HARA
EXIGIBLE ANTES DE LA ADJUDICACION, DE MANERA QUE PARA EFECTOS
DE PRESENTAR LA PROPUESTA EL FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO
ACEPTARA DOCUMENTOS EN FOTOCOPIAS SIMPLES.

2.1.2.3.1. Apoderado

Las personas juridicas extranjeras sin domicilio en Colombia deberan acreditar en
el pais un apoderado domiciliado en Colombia, debidamente facultado para
presentar la propuesta, participar y comprometer a su representado en las
diferentes instancias del presente proceso de seleccidn, suscribir los documentos
y declaraciones que se requieran asi como el contrato ofrecido, suministrar la
informacion que le sea solicitada, y demas actos necesarios de acuerdo con el
presente Pliego de Condiciones, asi como para representarla judicial o
extrajudicialmente.

El poder que otorga las facultades, en caso de ser expedido en el exterior, debera
cumplir todos y cada uno de los requisitos legales exigidos para la validez y
oponibilidad en Colombia de documentos expedidos en el exterior con el propdsito
gue puedan obrar como prueba conforme a lo dispuesto en los articulos 259 y 260
del Cdadigo de Procedimiento civil y demas normas vigentes. SE PRECISA QUE
LOS UNICOS DOCUMENTOS QUE DEBEN LLENAR ESTE REQUISITO SON
LOS DE INDOLE LEGAL Y LOS CONTEMPLADOS EN EL NUMERAL 2.2.1.2.
“ESTADOS FINANCIEROS” DE LOS PROPONENTES EXTRANJEROS Y LA
OPORTUNIDAD PARA ALLEGARLOS CON ESTOS FORMALISMOS SE HARA
EXIGIBLE ANTES DE LA ADJUDICACION, DE MANERA QUE PARA EFECTOS
DE PRESENTAR LA PROPUESTA EL FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO
ACEPTARA DOCUMENTOS EN FOTOCOPIAS SIMPLES.

Dicho apoderado podré ser el mismo apoderado Unico para el caso de personas
extranjeras que participen en consorcio o union temporal, y en tal caso bastara
para todos los efectos, la presentacion del poder comun otorgado por todos los
participantes del consorcio o union temporal.
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2.1.3. PROPUESTAS CONJUNTAS
Proponentes Plurales

Se entendera por propuesta conjunta, una propuesta presentada en consorcio o
union temporal.

En tal caso se tendrA& como proponente, para todos los efectos, el grupo
conformado por la pluralidad de personas, y no las personas que lo conforman
individualmente consideradas.

Podran participar consorcios y uniones temporales, para lo cual se deberan
cumplir los siguientes requisitos:

Acreditar la existencia del consorcio o de la union temporal, y especificamente
la circunstancia de tratarse de uno u otro, lo cual debera declararse de manera
expresa en el acuerdo de asociacién correspondiente, sefialando las reglas
basicas que regulan las relaciones entre ellos, los términos, actividades,
condiciones y participacion porcentual de los miembros del consorcio en la
union temporal en la propuesta y en la ejecucion de las obligaciones atribuidas
al contratista por el contrato ofrecido.

Acreditar un término minimo de duracién del consorcio o de la unién temporal
de dos (2) afios, contados a partir del vencimiento del plazo maximo para la
entrega de obra o de la vigencia del contrato.

Acreditar la existencia, representacion legal y capacidad legal y capacidad
juridica de las personas juridicas consorciadas o asociadas en unién temporal,
y la capacidad de sus representantes para la constitucion del consorcio o unién
temporal, asi como de la propuesta para la presentacion, celebracion y
ejecucion del contrato.

Acreditar que cada una de las personas juridicas integrantes del consorcio o
unié temporal tienen un término minimo de duracién del consorcio o de la union
temporal de dos (2) afios, contados a partir del vencimiento del plazo maximo
para la entrega de obra o de la vigencia del contrato.

La designacion de un representante que debera estar facultado para actuar en
nombre y representacion del Consorcio o Union Temporal. Igualmente debera
designar un suplente que lo reemplace en los casos de ausencia temporal o
definitiva.

Los requisitos relacionados con la existencia, representacion legal y duracién
de los consorcios 0 uniones temporales, deberan acreditarse mediante la
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presentacion del documento consorcial o de constitucion de la unién temporal
en el que se consignen los acuerdos y la informacion requerida.

Los requisitos relacionados con la existencia, representacion y capacidad
juridica de cada uno de los integrantes del consorcio o unién temporal,
respecto de las personas juridicas o naturales que se asocien en consorcio o
en unién temporal para la presentacion de la propuesta, deberan acreditarse
conforme se indica en los numerales respectivos del presente Pliego de
Condiciones.

En todos los casos de propuestas presentadas por dos 0 mas personas naturales
y/o juridicas, en las que no se exprese de manera clara y explicita la clase de
asociacion que se constituye (consorcio o union temporal), se presumira la
intencion de concurrir al proceso de seleccion en consorcio, con los efectos y
consecuencias que dicha forma de asociacion conlleve para los proponentes, de
acuerdo con lo previsto en el articulo 7 de la ley 80 de 1993.

2.1.4. GARANTIA DE SERIEDAD DE LA PROPUESTA

El proponente deber& constituir a su costa, a favor del FONDO ROTATORIO DEL
EJERCITO y presentar con su propuesta, una garantia de seriedad expedida por
una compafia de seguros legalmente establecida en Colombia o una Entidad
Bancaria autorizada para expedir la péliza de cumplimiento y seriedad de la oferta,
por un valor equivalente al diez por ciento (10%) del valor de la propuesta, con la
vigencia sefalada en el Anexo 1 “Datos del proceso”, la cual se contara a partir de
la fecha y hora fijadas para el cierre del proceso.

El pago de la garantia, cuando ésta se haga exigible, tiene el caracter de sancién
por incumplimiento de la propuesta presentada por el Adjudicatario o no firma del
contrato y se entiende sin perjuicio del derecho que le asiste al FONDO
ROTATORIO DEL EJERCITO de exigir por los medios reconocidos en Colombia
la indemnizacion de los perjuicios que con dicho incumplimiento se le hayan
causado o se le llegaren a causar.

2.1.5. CALIFICACION CUMPLIMIENTO DE CONTRATOS ANTERIORES

Para el andlisis de cumplimiento de contratos anteriores se tendran en cuenta las
multas y las sanciones impuestas dentro de los dos (2) afios anteriores a la
presentacién de la oferta, reportados en el registro de Camara de Comercio. Se
eliminara La propuesta que presente multas superiores al 10% del valor de la

propuesta.
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Para el caso de Consorcios y Uniones Temporales se evaluara de manera
individual la informacion de cada uno de los integrantes y se sumaran con el fin de
proceder como se indicé anteriormente.

Para el caso de cumplimiento de contratos anteriores el proponente debera
diligenciar el Formulario No. 4 “Acreditacion del Cumplimiento de Contratos
Anteriores”.

2.2. DOCUMENTOS Y CRITERIOS DE VERIFICACION Y EVALUACION
ECONOMICA

Para la seleccion econdémica de la propuesta se efectuara una verificacion de los
documentos financieros del proponente y una evaluacién econémica del precio de
la oferta presentada, de conformidad con los documentos y criterios establecidos
en el presente capitulo.

2.2.1. DOCUMENTOS DE CONTENIDO FINANCIERO OBJETO DE
VERIFICACION

2.2.1.1. CERTIFICADO DE INSCRIPCION, CLASIFICACION Y CALIFICACION
EN EL REGISTRO UNICO DE PROPONENTES

» PROPONENTES NACIONALES: El proponente deberd presentar con su
propuesta el Certificado de Inscripcion, Clasificacion y Calificacion en el
Registro Unico de Proponentes de conformidad con lo establecido en el articulo
22.4 de la Ley 80/93. Este certificado debe haber sido expedido dentro de los
dos (2) meses anteriores a la fecha de presentaciéon de las propuestas.

El proponente o todos los miembros del consorcio o union temporal, que
participen en el presente proceso de seleccion, tratese de personas naturales
y/o juridicas nacionales, deberan encontrarse registrados en el Registro Unico
de Proponentes de la Cadmara de Comercio, de acuerdo con el articulo 22,
numerales 22.1, 22.2 y 22.3 de la Ley 80 de 1993. Adicionalmente, el
proponente o0 uno o varios de los miembros del consorcio o unién temporal
debera (n) estar registrado (s) en la (s) actividad (es), especialidad (es) y
grupo (s) exigido (s) en el Anexo 1 “Datos del proceso". Dicha informacion
debe consignarse por el proponente en la Parte | del Formulario No.3
“Acreditacion de la capacidad econOmica y capacidad patrimonial del
proponente”

El Formulario No. 3 “Acreditacion de la capacidad econdmica y capacidad
patrimonial del proponente” debera ser firmado por el Representante Legal de
la persona juridica que certifica personal e institucionalmente la veracidad y
fidelidad de la informacion que suministra.
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» PROPONENTES EXTRANJEROS: EI proponente debera presentar con su
propuesta el Certificado de Inscripcion, Clasificacion y Calificacion en el
Registro Unico de Proponentes de conformidad con lo establecido en el
Art. 22.4 de la Ley 80/93. Este certificado debe haber sido expedido dentro de
los dos (2) meses anteriores a la fecha de presentacion de las propuestas.

El proponente o todos los miembros del consorcio o union temporal, que
participen en el objeto del presente proceso de seleccion, tratese de personas
naturales y/o juridicas extranjeras, deberdn encontrarse registrados en el
Registro Unico de Proponentes de la Camara de Comercio en Colombia, de
acuerdo con el articulo 22, numeral 22.4 de la Ley 80 de 1993.
Adicionalmente, el proponente o uno o varios de los miembros del consorcio o
union temporal debera (n) estar registrado (s) en la (s) actividad (es),
especialidad (es) y grupo (s) exigido (s) en el Anexo 1 “Datos del proceso”.
Dicha informacién debe consignarse por el proponente en la Parte | del
Formulario No.3 “Acreditacion de la capacidad econdémica y capacidad
patrimonial del proponente”

El Formulario No. 3 “Acreditacion de la capacidad econdmica y capacidad
patrimonial del proponente” debera ser firmado por el Representante Legal de
la persona juridica que certifica personal e institucionalmente la veracidad y
fidelidad de la informacién que suministra.

2.2.1.2. ESTADOS FINANCIEROS.

Para efectos de presentar los Estados Financieros, el proponente debe tener en
cuenta los siguientes aspectos:

» PROPONENTES NACIONALES: Deberan presentar los siguientes
documentos:

Balance general y estados de resultados que sirvieron de base para el
calculo de la capacidad de contratacion reportada en el certificado de
inscripcion, clasificacidon y calificacion vigente.

Balance general y estado de resultados con corte a 31 de diciembre de
2003, debidamente certificados y dictaminados.

Los estados financieros requeridos deben acompafarse de sus respectivas
notas y deben estar acompafados de la copia de la tarjeta profesional del
Contador y Revisor Fiscal cuando la ley lo exija, asi como la certificacién
expedida por la Junta Central de Contadores, la cual no debe ser anterior a tres
(3) meses de la fecha de presentacion de la oferta.
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Asi mismo, los balances generales deben venir discriminados de la siguiente
manera:

ACTIVOS: Corriente, no corriente y total
PASIVOS: Corriente, no corriente, total

PATRIMONIO

Cuando EL FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO en desarrollo de la
verificacion financiera requiera verificar informacion adicional del proponente,
podra solicitar los documentos que considere necesarios para el
esclarecimiento de la informacién, tales como estados financieros de afios
anteriores, anexos especificos o cualquier otro soporte. Asi mismo, requerir las
aclaraciones que considere necesarias, siempre que con ello no se violen los
principios de igualdad y transparencia de la contratacion, sin que las
aclaraciones o documentos que el proponente allegue a solicitud de EL FONDO
ROTATORIO DEL EJERCITO puedan modificar, adicionar o complementar la
propuesta.

Para efectos del dictamen de los estados financieros, se debe tener en cuenta
lo dispuesto en el articulo 37 y 38 de la Ley 222 de 1995, que estipula que
quien certifica los estados financieros no puede dictaminar los mismos.

El dictamen a los estados financieros sera analizado y verificado, asi:

- Dictamen Limpio: Se acepta

- Dictamen con salvedades que no tengan relacién directa o incidencia,
respecto de la propuesta presentada, EL FONDO ROTATORIO DEL
EJERCITO la aceptara. En cualquier otro tipo de salvedades se rechazara.

- Dictamen negativo: No serd aceptado y generara rechazo de la propuesta.

- Abstencion de dictamen: No serd aceptado y generara rechazo de la
propuesta.

» PROPONENTES EXTRANJEROS: Deberan presentar los siguientes
documentos:

Balance general y estados de resultados que sirvieron de base para el
calculo de la capacidad de contrataciébn reportada en el certificado de
inscripcion, clasificacion y calificacion vigente, asi como, normatividad de la
sociedad.

29



Balance general y estado de resultados correspondientes a la aprobacion
del corte de ejercicio del udltimo periodo contable, de acuerdo con lo
establecido en los estatutos o las normas de la respectiva sociedad.

Los estados financieros requeridos deben acompafiarse de sus respectivas
notas y éstos deben ser firmados por el representante legal y contador y
avalados por contador publico colombiano. Igualmente, deben estar
acompafados de la copia de la tarjeta profesional del Contador y Revisor Fiscal
cuando la ley lo exija, asi como la certificacion expedida por la Junta Central de
Contadores, para el contador colombiano, la cual no debe ser anterior a tres (3)
meses de la fecha de presentacion de la oferta.

Asi mismo, los balances generales deben venir discriminados de la siguiente
manera:

ACTIVOS: Corriente, no corriente y total
PASIVOS: Corriente, no corriente, total

PATRIMONIO

Los estados financieros deben venir consularizados y visados por el Ministerio
de Relaciones Exteriores de Colombia, acompafiados de traduccioén simple al
castellano, expresados a pesos colombianos, a la tasa de cambio de la fecha
de cierre de los mismos (indicando la tasa de conversion).

Las disposiciones de este pliego de condiciones y/o términos de referencia en
cuanto a proponentes extranjeros se refiere, regiran sin perjuicio de lo pactado
en tratados o mnvenios internacionales. Cuando el proponente extranjero sin
domicilio o sucursal en Colombia provenga de un pais que hace parte de la
“Convencién sobre la abolicion de requisitos de legalizaciéon para documentos
publicos extranjeros”, no se requiere de la consularizacion a que se refiere el
parrafo anterior, sino que sera suficiente que los documentos se adicionen con
el certificado de “apostilla” por parte de la autoridad competente del pais donde
se origina el documento.

Para efectos de la consularizacion y el apostilla antes referidos, aplica lo
dispuesto en el segundo parrafo del numeral 2.1.2.3.1 “APODERADQO” de este
pliego de condiciones y/o términos de referencia

Cuando EL FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO en desarrollo de la
verificacion financiera requiera verificar informacién adicional del proponente,
podra solicitar los documentos que considere necesarios para el
esclarecimiento de la informacion, tales como estados financieros de afos
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anteriores, anexos especificos o cualquier otro soporte. Asi mismo, requerir las
aclaraciones que considere necesarias, siempre que con ello no se violen los
principios de igualdad y transparencia de la contratacion, sin que las
aclaraciones o documentos que el proponente allegue a solicitud de EL FONDO
ROTATORIO DEL EJERCITO puedan modificar, adicionar o complementar la
propuesta.

En el evento de que cualquiera de estos requerimientos no sea aplicable en el
pais del domicilio del oferente extranjero, el representante legal o el apoderado
en Colombia, debera hacerlo constar bajo la gravedad de juramento. En este

evento debera contratar para este proposito una auditoria externa que certifique
los estados financieros presentados.

El dictamen a los estados financieros sera analizado y verificado, asi:

- Dictamen Limpio: Se acepta

- Dictamen con salvedades que no tengan relacion directa o incidencia,
respecto de la propuesta presentada, EL FONDO ROTATORIO DEL
EJERCITO la aceptara. En cualquier otro tipo de salvedades se rechazara.

- Dictamen negativo: No sera aceptado y generaré rechazo de la propuesta.

- Abstencion de dictamen: No serd aceptado y generara rechazo de la
propuesta.

2.2.1.3. INDICADORES FINANCIEROS DEL PROPONENTE

El FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO, efectuara el analisis a los estados
financiero del Gltimo afio o periodo solicitado, que se deben allegar en pesos
Colombianos, teniendo en cuenta los siguientes indicadores:

CAPITAL DE TRABAJO =CT

CT= Activo Corriente — Pasivo Corriente >0

El resultado del anterior indicador debe ser mayor a cero (0)

INDICADOR DE ENDEUDAMIENTO:

Endeudamiento Total = PASIVO TOTAL X 100< 60%
ACTIVO TOTAL

Mediante este indicador el Comité Evaluador determinard el grado de
apalancamiento del proponente.
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En caso de uniones temporales o consorciales los indicadores se calcularan con
base en la sumatoria de las cifras presentadas en los estados financieros
aplicables a las formulas de los indicadores financieros.

2.2.1.4. CAPACIDAD DE CONTRATACION

Conforme a lo dispuesto en el articulo 22 de la Ley 80 de 1993 el proponente
debera certificar que cuenta con una capacidad de contratacion residual que le
permita la celebracion y ejecuciéon del contrato.

Asimismo, el Decreto 92 de 1998, establece que: “La capacidad residual es la
capacidad real de contratacion que resulta de restarle a la capacidad maxima de
contratacion la sumatoria de los valores de los contratos que tenga en ejecucion el
contratista”.

Solo para efectos de determinar la capacidad de contratacion RESIDUAL, se
entendera por contratos en ejecucion aquellos en los cuales el oferente no haya
cumplido con la totalidad de la entrega del objeto contratado. Los contratos
ejecutados son aquellos en los cuales el oferente ya cumplié con la totalidad de la
entrega del objeto contratado haya o no recibido el pago.

La capacidad de contratacion residual deberd estar expresada en salarios
minimos mensuales legales vigentes y para el presente proceso debera ser igual o
mayor a la sefalada en el Anexo No.1 Datos del Proceso. Para el efecto, se
diligenciara el Formulario No. 3 Parte | ACREDITACION DE LA CAPACIDAD

ECONOMICA-CAPACIDAD DE CONTRATACION

El Formulario No.3 debera ser firmado por el Representante Legal y el contador
publico del oferente, que certifican personal e institucionalmente la veracidad y
fidelidad de la informacioén que suministra.

La capacidad de contratacion residual del proponente se establecera
teniendo en cuentalos siguientes aspectos:

- Para proponentes individuales sera tenida en cuenta de manera individual.

- Para consorcios o uniones temporales la capacidad de contratacion residual,
sera el resultado de la sumatoria de las capacidades individuales de
contratacion residual de uno, o de cada uno de los integrantes del consorcio o
union temporal, que estén inscritos, calificados y clasificados, en la actividad
(es) especialidad (es) y grupo (s) exigidos en el presente pliego de
condiciones y/o términos de referencia, en todo caso, debera ser mayor o igual
a la sefialada en el Anexo No.1 Datos del Proceso.
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NOTA: Para oferentes extranjeros, la tasa de cambio a tner en cuenta para
efectos de convertir el valor de los contratos en ejecucion a salarios minimos
mensuales legales, sera la vigente treinta (30) dias calendario antes a la fecha de
presentacion de la propuesta.

2.2.1.5. CAPACIDAD PATRIMONIAL

Para los efectos aqui previstos se entiende por patrimonio total la diferencia entre
activos y pasivos, entendiendo los primeros como bienes y derechos ciertos en
capacidad de generar beneficios econémicos futuros, y los segundos como las
obligaciones reales frente a terceros, de conformidad con las normas de
contabilidad generalmente aceptadas.

El proponente debera acreditar una capacidad patrimonial minima que compruebe
su posibilidad real de asumir el costo que le representa la ejecucion del contrato.
La capacidad patrimonial requerida para la oferta se calculard en pesos
colombianos teniendo en cuenta la siguiente formula:

CPR = [PO x 50%)

Donde:

CPR = Capacidad patrimonial requerida que debe ser acreditada en cada
caso.

PO = Presupuesto Oficial

50% = Porcentaje determinado por el comité que estructuro el pliego de

condiciones y/o términos de referencia para el proceso.

Los estados financieros que se utilicen para establecer el patrimonio para los
oferentes nacionales, deberan corresponder al ultimo afio contable (31 de
diciembre de 2003), certificados y dictaminados. Para los oferentes extranjeros el
patrimonio se establecera con los estados financieros correspondientes a la ultima
aprobacion del corte de ejercicio, de la vigencia anterior, de acuerdo con lo que
establezcan los estatutos o las normas de la respectiva sociedad.

La capacidad patrimonial, en los términos del presente numeral, se acreditara
mediante el diligenciamiento del Formulario No.3 ACREDITACION DE LA
CAPACIDAD ECONOMICA-CAPACIDAD PATRIMONIAL, que se encuentra
incluida en el presente pliego de condiciones y/o términos de referencia, siguiendo
las instrucciones alli incluidas y conforme a las siguientes condiciones para la
determinacion del patrimonio:
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- Cuando el proponente sea un consorcio o unidon temporal, la capacidad
patrimonial sera igual a la sumatoria de los patrimonios individuales
presentados en el formulario No.3.

- Cuando la capacidad patrimonial que se acredite para el proceso de
contratacion sea menor a la Capacidad Patrimonial Requerida, la oferta sera
rechazada.

- Cuando la entidad proponente sea un gobierno extranjero o alguna entidad
estatal extranjera del orden nacional, no requerira acreditar la capacidad
patrimonial a que se refiere el Formulario No. 3 ACREDITACION
CAPACIDAD ECONOMICA - CAPACIDAD PATRIMONIAL siempre y cuando
se anexe una carta de compromiso irrevocable e incondicional, emitida por el
funcionario competente del pais de origen, en la cual conste que su gobierno
asume solidariamente las obligaciones econ6micas derivadas del contrato,
documento que debera ser aportado con el cumplimiento de las formalidades
previstas en la Ley colombiana para la oponibilidad en Colombia de
documentos expedidos en el extranjero, teniendo en cuenta lo dispuesto en
los articulos 259 y 260 del Cddigo de Procedimiento Civil y demas normas
vigentes.

NOTA 1: El Formulario No.3 debe ser suscrito por el representante legal y
contador publico de la entidad proponente y en caso de proponentes extranjeros
debera ser suscrito ademas por un contador publico colombiano, el cual en caso
de ser diferente al contador que avala los estados financieros de que trata el
numeral 2.2.1.2 del presente documento, deberd anexar copia de la tarjeta
profesional, asi como la certificacion expedida por la Junta Central de Contadores,
la cual no debe ser mayor de tres (3) meses de la fecha de presentacion de la
oferta.

2.2.2. CALIFICACION CANTIDADES Y PRECIOS - APERTURA DE LA
PROPUESTA ECONOMICA. (EVALUACION EFECTUADA POR EL
COMITE TECNICO)

Para efectos de la evaluacién econdmica del precio y la conformacion del orden de
elegibilidad se consideran propuestas héabiles aquellas que cumplan con la
totalidad de los requisitos de orden juridico, técnico y las que hayan cumplido la
totalidad de los aspectos financieros verificables dispuestos en el numeral 2.2.1
del presente pliego de condiciones y/o términos de referencia.

La calificacién de cantidades y precios se efectuard Unicamente respecto de
aquellas ofertas que se determinen como habiles, en consideracion a lo previsto
en el presente pliego de condiciones. Para el efecto se diligenciara el
FORMULARIO No 5, VALORACION DE LA PROPUESTA ECONOMICA,
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En reunion publica a celebrarse en la fecha y hora que se le informe a los
interesados, se realizaran las siguientes actividades:

Se resolveran las observaciones formuladas por los oferentes al informe de
evaluacion.

Se dara lectura final de las ofertas que cumplen con respecto a la evaluacion
juridica,
financiera y técnica obtenidos hasta el momento.
El Fondo Rotatorio del Ejército procedera a abrir la propuesta econdémica, de
las propuestas habiles de forma aleatoria.

2.2.2.1. UN UNICO PROPONENTE

En el evento que solo un proponente CUMPLA con todos los criterios de
evaluacioén, El Fondo Rotatorio del Ejército procederd a la apertura de la
propuesta econdmica y le verificara que el precio de su oferta cumpla los
requisitos que a continuacion se detallan:

a) El valor total de la propuesta no debe exceder el valor del presupuesto
oficial establecido en el presente pliego de condiciones; de lo contrario, la
propuesta se considerarda RECHAZADA, es decir, no se tendra en cuenta
para la adjudicacion del contrato.

El Fondo Rotatorio del Ejército soOlo efectuara como correcciones aritméticas
originadas por:

Todas las operaciones aritméticas a que haya lugar en el Formulario No.
5, en particular las siguientes:

» La multiplicacién de las columnas “Cantidad” por “Precio Unitario” del
Formulario No. 5

» Las sumas correspondientes a la columna “Valor Parcial” del
Formulario No.5

El ajuste al peso ya sea por exceso o por defecto de los precios
unitarios propuestos, asi: cuando la fraccion decimal del peso sea igual
0 superior a cincuenta se aproximard por exceso al numero entero
siguiente del peso y cuando la fraccion decimal del peso sea inferior a
cincuenta, se aproximara por defecto al nimero entero del peso.

En caso de ser sometido a correcciones, se tendra en cuenta el valor ofertado y el
proponente debe ajustarse al valor total ofertado.
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2.2.2.2. VARIOS PROPONENTES

Para el (los) proponente(s) habiles el Fondo Rotatorio del Ejército procedera a la
apertura de la propuesta econémica y le verificara que el precio de su oferta
cumpla los requisitos que a continuacion se detallan:

Se verificaran las operaciones aritméticas entre el costo directo total y el
AlU incluido el IVA sobre la Utilidad, que permitan obtener el valor total de
la propuesta corregida.

En caso de ser sometido a correcciones, se tendra en cuenta el valor ofertado y el
proponente debe ajustarse al valor total ofertado.

Cumplido lo anterior se procedera a calificar el precio de la propuesta.

CRITERIOS, PROCEDIMIENTOS Y CALIFICACION PRECIO.

Es de caracter obligatorio y de estricto cumplimiento el diligenciamiento por parte
del PROPONENTE, del formulario No. 5 para la obra.

El formato de precios de la oferta deberd ser remitido por escrito, y en medio
magnético mediante la aplicacién de hoja electrénica (programa Excel de Microsoft
5.0 sin celdas o férmulas ocultas)

2.2.2.2.1.Evaluacion de la propuestaeconémica

Abierto el Sobre de la propuesta econémica se evaluara su contenido de
acuerdo con lo solicitado. Revisado el contenido de la propuesta
econdmica, se procedera de la siguiente manera:

1. Se verificara que el valor total de obra de la propuesta, con dos
decimales, presentado en el cuadro de cantidades no sea superior al
valor del presupuesto oficial relacionado en los pliegos de
condiciones.

2. De igual manera se verificara que los valores totales de obra de las
ofertas, con dos decimales, no estén por debajo en un 10% del
presupuesto oficial relacionado en el presente pliego de condiciones.

Si cumple con estas condiciones se calificara como HABILITADA, si

no se cumple con estas condiciones se calificarda como NO
HABILITADA.
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Con el valor de la propuestas HABILITADAS se calcula la media
geomeétrica, utilizando la siguiente férmula:

GeomVP = VP, * VP, * ...* VP

Donde:

GeomVP: media geométrica de los VP de los Proponentes.
VP;: valor de la Propuesta i.
n: ndmero de proponentes.

En el caso en que sélo existan dos Propuestas HABILITADAS, para el
calculo de la media geométrica se incluira el valor del presupuesto oficial
relacionado en el presente pliego.

2.2.2.2.2. Determinacion de la Propuesta ganadora

La Propuesta ganadora corresponde a aquella -calificada como
HABILITADA de acuerdo con lo previsto en los puntos 1y 2 del numeral
2.2.2..2.1. y en la cual el valor de GeomVP menos VPi sea el mas cercano
por encima o por debajo de la media geométrica.

2.3. DOCUMENTOS DE CONTENIDO TECNICO OBJETO DE VERIFICACION Y
EVALUACION.

2.3.1. EXPERIENCIA DEL PROPONENTE (FORMULARIO No. 2)
EXPERIENCIA DE LA FIRMA.

Diligenciar el formulario No. 2; indicando méaximo hasta cuatro (4)
certificaciones de construcciones de obras hospitalarias, terminadas en los
diez (10) ultimos afios (cada certificacion debe corresponder a un solo
contrato); siempre debe anexar la certificacién y el acta de liquidacién de
cada contrato que contenga como minimo las firmas del interventor y
contratista (Cuando la certificacion o el acta de liquidacion no contiene la
informacion minima exigida para la evaluacion de la experiencia, el
proponente debe anexar ademas de los documentos mencionados
anteriormente, los cortes de obra correspondientes o acta de recibo
final donde se demuestre el area cubierta y la ejecucién de las
actividades solicitadas). Como minimo la sumatoria del area total
construida cubierta de la (s) certificacion (es) debe ser de 5.000 m2.
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La (s) certificacion (es) de obras hospitalarias deben contener en su conjunto
como minimo las siguientes actividades: ESTRUCTURAS EN CONCRETO,

GASES MEDICINALES, MAMPOSTERIA, CUBIERTAS, PISOS.

En caso de contratos con entidades privadas, el oferente debe anexar los
siguientes documentos: certificacion, acta de liquidacién (si la hay), si no se tiene,
un oficio aclaratorio explicando el porque de la situacion.

Para los contratos por administracion delegada, se obliga a presentar el contrato
suscrito entre el propietario de la obra y el administrador delegado,
adicionalmente, debe anexarse siempre la certificacion correspondiente.

Para las obras en proyectos propios, el proponente debe anexar:
certificacién de obray copia de lalicencia de construccion.

En caso de que la(s) certificacién(es) o sus respectivas actas de liquidacion no
cumpla(n) con lo dispuesto en este numeral y ademas no tenga en cuenta lo antes
mencionado para los contratos por administracion delegada, para contratos con
entidades privadas y para las obras en proyectos propios, la propuesta serd no
habilitada.

En caso de uniones temporales o consorcios que hayan ejecutado diferentes
contratos en un mismo proyecto se tendra en cuanta el area total construida
cubierta del proyecto que se intervino y no la sumatoria de las certificaciones de los
consorcios individualmente que ejecutaron contratos de obras dentro de la misma
instalacion hospitalaria

2.3.2. CAPACIDAD OPERATIVA Y TECNICA.

La capacidad operativa y técnica se demostrara mediante la presentacion del
esquema de organizacion de los trabajos bajo el cual se desarrollara la obra, esto
se hara relacionando el personal técnico y el personal administrativo que el
oferente empleara en la obra.

Los requisitos del director de obra son:

EL CONTRATISTA mantendra por un lapso de tiempo del 50% de la duracién de
la obra un Ingeniero Civil, con matricula profesional o certificado de matricula
vigentes expedido por la respectiva Sociedad, con experiencia general minima de
diez (10) afos desde la fecha en que obtuvo el titulo profesional y especifica no
menor a cinco (5) afios como Director de obra; para realizar dichas
comprobaciones, el oferente debe anexar las constancias o certificaciones
correspondientes. En caso de resultar favorecido este profesional debe garantizar
la dedicacion y disponibilidad para el desarrollo de la obra, este requerimiento se
respaldara con un acta
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de compromiso (formulario 2B).Para el estudio de la experiencia especifica de los
profesionales propuestos, se tomara el tiempo neto en dias calendario sin contar

el traslapo que se encuentre entre las fechas de las certificaciones.
(FORMULARIO 2A)

Los requisitos del residente de obra son:

EL CONTRATISTA mantendra por tiempo permanente un Ingeniero Civil o
Arquitecto, con matricula profesional o certificado de matricula vigentes expedido
por la respectiva Sociedad, con experiencia general minima de Cinco (5) afios
desde la fecha en que obtuvo el titulo profesional y especifica no menor a tres (3)
afios como Residente de obras hospitalarias; para realizar dichas
comprobaciones, el oferente bajo su responsabilidad debe anexar las constancias
o certificaciones correspondientes. En caso de resultar favorecido este profesional
sera de permanencia total en la obra, este requerimiento se respaldara con un
acta de compromiso (formulario 2B).Para el estudio de la experiencia especifica
de los profesionales propuestos, se tomara el tiempo neto en dias calendario sin
contar el traslapo que se encuentre entre las fechas de las certificaciones.
(FORMULARIO 2A)

El no cumplimiento de los requisitos exigidos en el FORMULARIO 2A, ser& causal
para declarar no habilitada la oferta.

2.3.3. VISITA AL SITIO DE LA OBRA (OBLIGATORIA)

A la visita de obra deben presentarse en el lugar, fecha y hora senalada , los
proponentes 0 sus representantes debidamente autorizados por escrito, quienes
acreditaran su calidad de Arquitectos o Ingenieros Civiles, identificados con la
matricula profesional expedida por la respectiva sociedad y cédula de ciudadania y
solo podran ser representantes autorizados para una (1) firma licitante.

EL PUNTO DE ENCUENTRO PARA LA VISITA DE OBRA ES EN LA GUARDIA
DEL BATALLON DE INFANTERIA No. 26 CACIQUE PIGOANZA UBICADO EN EL
MUNICIPIO DE GARZON, DEPARTAMENTO DEL HUILA Y EN LA GUARDIA DEL
BATALLON DE COMUNICACIONES No.1 MANUEL MURILLO TORO, UBICADO EN
EL MUNICIPIO DE FACATATIVA , DEPARTAMENTO DE CUNDINAMARCA

En la visita se deben inspeccionar detenidamente los terrenos donde se ejecutara
la obra, para obtener la informacién suficiente sobre las condiciones locales de
trabajo y las posibles dificultades que se puedan presentar. EI FONDO
ROTATORIO DEL EJERCITO no hard concesiones por este concepto. La
constancia de visita al sitio de la obra serda de CARACTER OBLIGATORIO y debe
ser presentada dentro de la oferta original.
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2.3.4. PLAZO DE EJECUCION.

El plazo oficial establecido por el Fondo Rotatorio del Ejército para la ejecucion y
recibo a satisfaccion de la obra es de noventa (90) dias calendario de conformidad
con el anexo 1 Datos del Proceso el cual empezara a contarse a partir de la fecha
del acta de iniciacion de la obra.

El plazo se entendera en dias calendario y por lo tanto, es de exclusiva
responsabilidad del CONTRATISTA ejecutar los célculos pertinentes para entregar
a plena satisfaccion la obra en el plazo convenido, por esta razon, el pago de
salarios a sus trabajadores por jornadas supletorias, domingos o feriados, que sea
necesario laborar para cumplir con el plazo contractual, lo mismo que los mayores
costos por utilizaciébn de maquinaria adicional, si los hubiere, y demas recursos
gue se empleen con este propdsito, seran por cuenta y riesgo del CONTRATISTA.

2.4. DOCUMENTACION BASE

Solo se revisaran y estudiaran los andlisis de precios unitarios al proponente que
se le adjudique el contrato. En caso de presentar los errores enumerados para
cada uno de ellos, el proponente se compromete a realizar las correcciones
pertinentes en un término no mayor a dos (2) dias habiles para realizar el
perfeccionamiento del contrato.

El proponente se comprometera a no variar el precio presentado en su oferta
econdmica si la propuesta se somete a correcciones aritméticas.

Estos documentos son los siguientes:

2.4.1. PROGRAMA DE BARRAS Y FLUJO DE FONDOS. (FORMULARIO No.
2D).

El Programa de Barras y el fluop semanal de fondos, de acuerdo al anexo
correspondiente y los calculos pertinentes se deben realizar con aproximacion a
dos (2) decimales. Este Formulario se le exigira al proponente ganador y se debe
hacer llegar al Fondo Rotatorio del Ejército dentro de los dos dias siguientes a la
fecha de adjudicacion del contrato.

2.4.2. ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS. (FORMULARIO No. 2E).

Los A.P.U. seran diligenciados por los proponentes y se le exigiran en un plazo no
mayor a 2 dias a quien resulte favorecido con la adjudicacion.
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Los valores deben aproximarse al peso siguiente si la cifra decimal es 0.50 o
mayor, y al peso anterior si la cifra decimal es menor de 0.50.
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CAPITULO 3
MINUTA DEL CONTRATO
El presente capitulo incluye como guia para las partes contratantes, las
condiciones generales del contrato.
El Anexo 2 “Datos del Contrato”, complementa las condiciones generales del
Contrato y en el evento de clausulas contradictorias, rigen las estipuladas en los
Datos del Contrato.

MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL
FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO

157

CONTRATOS E IMPORTACIONES
Nit. 899.999.162-4

CONTRATO DE OBRA No.

CONTRATANTE FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO

CONTRATISTA

REPRESENTANTE LEGAL

DIRECCION

TELEFONO

OBJETO DEL CONTRATO

LOCALIZACION DE LA OBRA

LICITACION PUBLICA No.

VALOR DEL CONTRATO

ANTICIPO %

PLAZO DE EJECUCION

DISPONIBILIDAD
PRESUPUESTAL

Entre los suscritos a saber: Coronel MARIA STELLA CALDERON CORZO,
mayor de edad, vecino de Bogotd, identificada con la cédula de ciudadania

No0.37.831.235 expedida en Bucaramanga, quien actla en su caracter de
DIRECTORA GENERAL DEL FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO, debidamente
facultada para celebrar contratos conforme a lo dispuesto en la ley 80 de 1993 y
designado mediante Decreto No. 00382 de fecha 06 de febrero de 2004, acta de
posesion No. 112-03-04 de fecha 6 de febrero de 2004, quien en adelante se
denominard EL FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO, por una parte, y por la
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otra , también mayor de edad vecino de Bogot4, identificado
con la Cédula de ciudadania No. de , Matricula Profesional
No. : obrando en su calidad y representacion del
constituido mediante ; quien en adelante se denominara EL
CONTRATISTA hemos convenido celebrar un Contrato de Obra previa las
siguientes consideraciones:

Que se elaboro el estudio de conveniencia y oportunidad de conformidad con lo
sefalado en el Decreto 2170 de 2002.

Que al momento de la apertura del proceso de seleccion, se contdé con la
respectiva apropiacion presupuestal que respalda el presente compromiso.

Que el presente contrato se origind del proceso de seleccion sefialado en Anexo
2 “Datos del Contrato”.

Que en virtud de lo anterior fue adjudicado mediante el acto administrativo
sefialado en el Anexo 2 “Datos del Contrato” de conformidad con la oferta
presentada la cual hace parte integral del presente contrato. En consideracién a
todo lo anterior las partes han decidido celebrar el presente contrato el cual se
regira por las siguientes clausulas:

CLAUSULA PRIMERA.- OBJETO:- El objeto del presente contrato es
CONTRATAR LA OBRA DE LA ENFERMERIA DEL BATALLON DE INFANTERIA No.
26 CACIQUE PIGOANZA UBICADO EN EL MUNICIPIO DE GARZON,
DEPARTAMENTO DEL HUILA Y CONTRATAR LA OBRA DE LA ENFERMERIA DEL
BATALLON DE COMUNICACIONES No.1 MANUEL MURILLO TORO, UBICADO EN
EL MUNICIPIO DE FACATATIVA , DEPARTAMENTO DE CUNDINAMARCA, segun

las condiciones seflaladas en el Anexo 2 “Datos del Contrato”.

CLAUSULA SEGUNDA. FINALIDADES DEL CONTRATO: El presente contrato
esta orientado a lograr la efectiva y eficiente prestacion del servicio de Defensa y
Seguridad Nacional, en consecuencia EL CONTRATISTA se compromete para
con EL FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO a entregar las obras descritas en
perfecto estado de funcionamiento, sin uso previo y de las mas altas condiciones
de calidad y servicio. En el anterior orden, al finalizar el proyecto EL FONDO
ROTATORIO DEL EJERCITO debera contar con los bienes y/o servicios
requeridos para suplir las necesidades definidas en los estudios previos de
conveniencia y oportunidad. En tal sentido, queda claro que todas las
obligaciones a cargo del CONTRATISTA, derivadas del presente contrato, asi
como de la naturaleza de su objeto y las finalidades por él previstas, son
Obligaciones de Resultado. Estas finalidades deberan tenerse en cuenta para la
adecuada comprension e interpretacion del presente contrato, especialmente en
lo que concierne a sus reglas y condiciones, asi como para determinar el alcance
de los derechos y obligaciones que el mismo atribuye a las partes.
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CLAUSULA TERCERA. -VALOR DEL CONTRATO:.- Para efectos legales,
fiscales y presupuestales, el valor del contrato es el indicado en el Anexo 2 “Datos
del Contrato.

CLAUSULA CUARTA.- FORMA DE PAGO: -EL FONDO ROTATORIO DEL
EJERCITO pagarda al CONTRATISTA el valor de la obra contratada de
conformidad con lo dispuesto en el Anexo 2 “Datos del Contrato”.

PARAGRAFO PRIMERO -. El contratista presentara al interventor paz y salvo con
sus proveedores y sus contratistas con el fin de tramitar y cancelar el saldo del
contrato.

PARAGRAFO SEGUNDO.- Los pagos que se efectliien en el presente contrato se
ordenaran previa suscripcion de las actas de recibo y visto bueno del Supervisor
del contrato, las cuales se cancelaran dentro de los treinta (30) dias habiles
siguientes a su expedicion, previo cumplimiento de los trdmites administrativos a
gue haya lugar y expedicion de la obligacion y orden de pago del SIIF y una vez se
encuentre aprobado el Programa Anual Mensualizado de Caja “PAC” para realizar
los pagos dentro del plazo arriba establecido.

CLAUSULA CUARTA.- CAMBIO EN LOS PLANOS Y EN LAS
ESPECIFICACIONES.- Durante la ejecucion del contrato el FONDO ROTATORIO
DEL EJERCITO, ordenard por conducto del INTERVENTOR, los cambios que
considere necesarios tanto en los planos como en las especificaciones, técnicas, o
en ambos; si por estos cambios se afectare el plazo y/o el precio sefialado en este
contrato, el interventor debera convenir con el CONTRATISTA, antes de ordenar
estos cambios, los ajustes del precio que de ellos puedan desprenderse, de lo cual
se firmara por las partes la modificacion del contrato. Cuando a juicio del
CONTRATISTA sea conveniente variar planos o especificaciones sometera éstos a
consideracion del interventor, quien los presentard para aprobacion del FONDO
ROTATORIO DEL EJERCITO, explicando las causas que lo justifican. Si no
resultaren aceptados, el CONTRATISTA se sujetara a los planos y especificaciones

originales.

PARAGRAFO: Todo cambio que se produzca en los planos de construccion y que

afecte el disefio de los mismos, (planos récord) deberé ser corregido por cuenta y
costo del CONTRATISTA y al recibo final de la obra junto con el acta

correspondiente debera entregar al interventor los originales o segundos originales
de las planchas correspondientes a los planos de construccion que hayan sufrido
modificaciones en su disefio.

CLAUSULA QUINTA.- OBRAS ADICIONALES, MENORES, Y MAYORES
CANTIDADES DE OBRA.- Se entiende por obra adicional la que puede clasificarse
entre las necesarias que sirvan para ejecutar el fin Gltimo de su utilizacion aunque
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no estén indicados en los planos, especificaciones o cuadro de cantidades de
obra. EL FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO podra aumentar o disminuir las
cantidades de obra presupuestadas y el CONTRATISTA esta obligado a ejecutarlas
sin cambiar precios unitarios. Toda obra adicional debera ser solicitada por escrito
por el interventor y autorizada unicamente por el Director del FONDO ROTATORIO

DEL EJERCITO previa legalizacion y acuerdo por escrito de un contrato adicional,
sobre el plazo de entrega y sobre el precio si se trata de obra adicional. Cuando uno

o0 varios items de la propuesta inicial deban ser incrementados en cantidad durante
la ejecucion de la obra, se tomaran mayores cantidades de obray el CONTRATISTA

se obliga a ejecutarlas sin modificar los precios unitarios de la propuesta inicial. Las

mayores y menores cantidades de obra deberan ser justificadas por el
CONTRATISTA vy por el interventor y aprobadas y autorizadas Unicamente por el

FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO previamente a su ejecucion. El valor de las
obras adicionales y de las mayores cantidades de obra no podran exceder del 50%
del valor inicial del contrato.

CLAUSULA SEXTA.- PRECIOS NO PREVISTOS Y REAJUSTE POR
VARIACION EN LOS COSTOS. Los precios unitarios y plazos no previstos en
este contrato, se fijaran mediante contrato adicional suscrito por las partes, de
conformidad con el paragrafo del articulo 40 de la ley 80 /93, previamente a la
ejecucion de la obra respectiva. No habra lugar a reajuste de precios y solo se
efectuard excepcionalmente por causas de fuerza mayor o caso fortuito ( Ley 95 de
1890), en cuyo caso se aplicara la siguiente férmula:

R = PR-PO
PR = PO (0.70 IN + 0.30 )
IO

DONDE:

0.

R = VALOR DEL REAJUSTE

PO = VALOR DE LA OBRA EJECUTADA
MENSUAL SEGUN LOS PRECIOS
UNITARIOS DEL CONTRATO DESPUES
DE DEDUCIR LA AMORTIZACION DEL
ANTICIPO

IN = INDICE DEL DANE

CORRESPONDIENTE AL MES EN QUE
SE EJECUTO LA OBRA

(@) = INDICE DEL COSTO DE LA
CONSTRUCCION DANE DEL MESEN
QUE SE PRESENTO LA OFERTA

PR = VALOR REAJUSTADO DE LA OBRA
EJECUTADA
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CLAUSULA SEPTIMA.- ENTREGA DE LA OBRA Y LIQUIDACION DEL
CONTRATO.- La liquidacion del contrato se har4 entre el Fondo Rotatorio del
Ejército, EL CONTRATISTA, y el interventor, y debera efectuarse dentro del término
fijado en el pliego de condiciones, en todo caso a mas tardar antes del vencimiento
de los cuatro (4) meses siguientes a la entrega del objeto del contrato. Si EL
CONTRATISTA no se presenta a la liquidacién o las partes no llegan a acuerdo
sobre el contenido de la misma, sera practicada directa y unilateralmente por el
Fondo Rotatorio del Ejército mediante acto administrativo motivado susceptible del
recurso de reposicién. Los saldos que correspondan al CONTRATISTA en virtud
de la liquidacion, una vez aprobada, los pagara el Fondo Rotatorio del Ejército
siempre y cuando se haya amortizado el 100% del anticipo cancelado, y cuando EL
CONTRATISTA presente la respectiva cuenta de cobro junto con los siguientes
documentos.

a) Acta final de la obra, copia de las actas pendientes de cancelar si las hubiere.

b) Certificado del interventor en que conste que las obras fueron ejecutadas a
satisfaccion.

c) Garantia de estabilidad y calidad de la obra, para amparar las obligaciones que
deba cumplir con posterioridad y ala entrega del contrato .

PARAGRAFO PRIMERO.- EL CONTRATISTA, se obliga a efectuar a la terminacion
de la obra, el retiro de los campamentos de los terrenos donde efectud la obra, asi
mismo removera de sus alrededores de la obra, los escombros, materiales,
similares, que le pertenezcan o que se hayan usado bajo su direccién. En caso de
gue no lo haga asi, el interventor hara la limpieza por cuenta del Fondo Rotatorio del
Ejército y cargara su costo al CONTRATISTA.

PARAGRAFO SEGUNDO.- ElI CONTRATISTA devolvera al FONDO
ROTATORIO DEL EJERCITO los dineros que hubiere recibido por concepto del
mismo, previa deduccion del valor de las obras entregadas por aquel y recibidas a
satisfaccion por el FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO, en caso de que los
pagos efectuados al CONTRATISTA hasta ése momento fueren inferiores al valor
de las obras ejecutadas y recibidas por el FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO a
satisfaccion, éste cancelara al CONTRATISTA la diferencia resultante, cuando a
ello hubiere lugar.

CLAUSULA OCTAVA.- SUBORDINACION PRESUPUESTAL .- La obligacion que
contrae el Fondo Rotatorio del Ejército estd respaldado con presupuesto 2004,
cuenta 5 gastos de comercializacion y produccion, 511 Recurso 20.

CLAUSULA NOVENA.- MANEJO DEL ANTICIPO.- El contratista conjuntamente

con el Fondo Rotatorio del Ejército abrira una cuenta bancaria denominada,
CONTRATO DE OBRA No. __ /2004- , en la cual se
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depositara el valor del anticipo; pero su manejo sera responsabilidad exclusiva del
CONTRATISTA, copia de la apertura de la cuenta debe hacerse llegar al Fondo
Rotatorio del Ejército Division Contratos e Importaciones dentro de los 5 dias
calendario siguientes al recibo del mismo. La entrega no oportuna de este
documento sera causal de incumplimiento del contrato.

PARAGRAFO PRIMERO-. MANEJO DEL ANTICIPO.- El Fondo Rotatorio del
Ejercito es el propietario de los Recursos entregados en calidad de anticipos y en
consecuencia los rendimientos financieros que los mismos generen perteneceran
al Tesoro.

El manejo de estos recursos se hara en cuenta separada a nombre del
contratista y del Fondo Rotatorio del Ejército. Todos los gastos seran
avalados y supervisados por la Interventoria.

PARAGRAFO SEGUNDO.- Los dineros del anticipo solo podran invertirse en la
obra y destinarse a gastos de transporte de materiales, personal y equipo
relacionados con la obra, instalacion de la obra, compra de materiales, alquiler de
equipos, pago de salarios y subcontratos relacionados directamente con los trabajos
a ejecutar. No podré invertirse en ningun caso en la compra de equipo de

construccion o vehiculos; ni para el pago de polizas, intereses, 0 comisiones
bancarias.

PARAGRAFO TERCERO.- EI CONTRATISTA debera presentar el programa de
utilizacion del anticipo, con base en el cual el interventor del Fondo Rotatorio del
Ejército autoriza los desembolsos, o las relaciones de gastos que deberian ser
cubiertas con tales fondos.

CLAUSULA DECIMA.- PLAZO PARA LA INICIACION Y ENTREGA DE LA
OBRA Y PRORROGAS.- El CONTRATISTA dentro de los (05) dias calendario

siguientes a la legalizacion del contrato se suscribira el acta de iniciacion de obra
por el INTERVENTOR y el CONTRATISTA.

PARAGRAFO-. PLAZO DE EJECUCION: El plazo para la ejecucion del contrato
es el sefalado en el Anexo 2 “ Datos del Contrato”, el cual se empezara a contar a
partir de la fecha de suscripcién del acta de iniciaciéon. A partir de este momento el
CONTRATISTA debera presentar el programa de trabajo detallado y su respectivo
flujo de fondos de las diferentes actividades en que se divide el proyecto, el cual
debe incluir la linea de trayectoria critica. El plazo aqui estipulado podra ser
prorrogado por fuerza mayor, caso fortuito, acuerdo de voluntades o causas ajenas a
la voluntad del CONTRATISTA, debidamente comprobadas a juicio del FONDO
ROTATORIO DEL EJERCITO. En todo caso cualquier prérroga debe tramitarse por
escrito, justificando los motivos ante el FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO con
anticipacion al vencimiento del plazo de ejecucion inicialmente pactado, previo visto
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bueno del interventor.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA.- DERECHOS DEL CONTRATISTA: En
general, son derechos del CONTRATISTA: 1.) Recibir el pago que en su favor
establece el presente contrato. 2.) Tener acceso a los elementos fisicos
necesarios para desarrollar el objeto del contrato y cumplir con sus obligaciones.
3.) Celebrar todos los contratos y operaciones que considere utiles a sus
intereses, siempre que se encuentren dentro del ambito de los derechos y
obligaciones que surgen con ocasion del presente contrato y que sean
consistentes con su finalidad. 4.) Obtener la colaboracion necesaria del FONDO
ROTATORIO DEL EJERCITO, para el adecuado desarrollo del contrato.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA.- OBLIGACIONES GENERALES DEL
CONTRATISTA: En general, son obligaciones del CONTRATISTA: 1.) Cumplir
con los plazos maximos establecidos en el cronograma, establecido en el Anexo 2
“ Datos del Contrato”. 2.) Proveer a su costo, todos los bienes y servicios
necesarios para el cumplimiento de los objetivos y funcionalidades requeridas en
el presente contrato. 3.) Entregar en condiciones de funcionamiento los bienes y/o
servicios objeto del contrato, aptos para la prestacion eficiente de acuerdo con su
funcionalidad, en las condiciones y plazos establecidos. 4.) Reemplazar los
bienes dentro de la oportunidad que establezca EL FONDO ROTATORIO DEL
EJERCITO, cuando estos presenten defectos en sus componentes o
funcionamiento, o cuando se evidencie que el no cumplimiento de la Norma
técnicas segun lo determinen las necesidades. 5.) Obrar con lealtad y buena fe en
las distintas etapas contractuales, evitando dilaciones y trabas. 6.) Obtener con la
oportunidad debida, las licencias, autorizaciones y permisos a que hubiere lugar
para el cumplimiento de todas las obligaciones que le corresponden en los
términos del presente contrato. 7.) Responder en los plazos que EL FONDO
ROTATORIO DEL EJERCITO establezca en cada caso, los requerimientos de
aclaracion o de informacion que le formule. 8.) En general, la obligacion de
cumplir cabalmente con las condiciones y modalidades previstas
contractualmente para la ejecucién y desarrollo del Contrato, para lo cual EL
CONTRATISTA debera actuar razonablemente en el marco de sus obligaciones
contractuales.

CLAUSULA DECIMA TERCERA.- DERECHOS DEL FONDO ROTATORIO DEL
EJERCITO. 1.) Supervisar el desarrollo y ejecucién del presente contrato, y
acceder a los documentos e informacion que soportan la labor del
CONTRATISTA. 2.) Solicitar y recibir informacion técnica respecto de los bienes
y/o servicios y demés elementos que suministre EL CONTRATISTA en desarrollo
del objeto del presente contrato. 3.) Rechazar los bienes, elementos y equipos
proveidos cuando no cumplan con la NTMD 00065 A3 y las Normas Técnicas
Colombianas de calidad y compatibilidad vigentes. 4.) Tramitar diligentemente las
apropiaciones presupuestales que requiera para solventar las prestaciones
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patrimoniales que hayan surgido a su cargo como consecuencia de la suscripcion
del presente contrato. 5.) Asignar al proyecto un Coordinador o Supervisor, a
través de quien EL FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO mantendra la
interlocucion permanente y directa con el interlocutor designado por EL
CONTRATISTA.

CLAUSULA DECIMA CUARTA.- OBLIGACIONES DEL FONDO ROTATORIO
DEL EJERCITO: 1) Poner a disposicién del CONTRATISTA los bienes y
lugares que se requieran para el desarrollo de las labores del CONTRATISTA 2.)
Recibir a satisfaccion los bienes y servicios que sean entregados por el
CONTRATISTA, cuando estos cumplan con las condiciones establecidas en el
presente contrato. 3.) Pagar al CONTRATISTA en la forma pactada y con
sujecioén a las disponibilidades presupuestales y de PAC previstas para el efecto.
4.) Tramitar diligentemente las apropiaciones presupuestales que requiera para
solventar las prestaciones patrimoniales que hayan surgido a su cargo como
consecuencia de la suscripcion del presente contrato. 5.) Asignar al proyecto un
Supervisor, a través de quien EL FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO
mantendra la interlocucion permanente y directa con el interlocutor designado por
el CONTRATISTA.

CLAUSULA DECIMA QUINTA.- ACTAS DE RECIBO. Cumplidos los requisitos y
pruebas previstas para el recibo la obra, dentro de los tres (3) dias siguientes se
suscribird entre las partes ACTAS DE RECIBO, en la cual se manifestara la
conformidad con las condiciones en las que se hace la entrega, la fecha en la que
se recibe y el valor de los bienes y servicios recibidos. Dichas actas seran
suscritas por un representante autorizado de cada parte contratante, y
comprometerd en su contenido tanto al CONTRATISTA como al FONDO
ROTATORIO DEL EJERCITO.

CLAUSULA DECIMA SEXTA.- GARANTIA Y CALIDAD-. El CONTRATISTA
garantiza al FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO la idoneidad de la obra
objeto del presente contrato contra cualquier defecto o deficiencia de
fabricacion o construccion, incluidos la estructura, sus componentes y
funcionamiento y serdn nuevos de primera calidad, de acuerdo con
especificaciones pactadas, no solamente por las materias primas empleadas en
su integracion, sino también por la técnica y la mano de obra y seran aptos para
resistir las condiciones ambientales normales en los sitios de operacion. En
consecuencia, EL CONTRATISTA se obliga a reemplazar a sus expensas
aguellas que resultaren de mala calidad o con defectos de fabricaciéon, durante el
lapso de un (1) afio, contado a partir de la fecha de entrega. Al presentarse algun
desperfecto en los bienes este debe ser subsanado en un periodo maximo de
cuarenta y cinco (45) dias calendario sin costo adicional para EL FONDO
ROTATORIO DEL EJERCITO. EIl porcentaje de MATERIAL que presente fallas
durante los doce (12) meses de garantia, no podra exceder al cincuenta (50%)
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por ciento de la totalidad de los bienes. En caso de presentarse este hecho dara
lugar a la aplicacion de la poéliza de garantia Unica.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA.- RECONOCIMIENTO DEL SITIO EN QUE SE VA
A EJECUTAR LA OBRA.- EL CONTRATISTA hace constar que estudio
cuidadosamente el proyecto de la obra que se va a realizar, su naturaleza y
localizacion, la composicién y con formacion del terreno, las condiciones normales y
extremas del clima que se presentan o puedan presentarse, la situacion, calidad de
los materiales necesarios para su ejecucion, el tipo de maquinaria, equipo y demas
elementos requeridos durante el desarrollo de los trabajos, y todos los demas
factores que puedan influir en la ejecucion de la obra contratada, incluyendo la
manera de transportar los equipos y materiales al sitio de la obra. El reconocimiento
de todos estos factores favorables o desfavorables, fueron tenidos en cuenta por el
CONTRATISTA al formular la propuesta y su influencia no podra alegarse como
causal de incumplimiento de ninguna de las clausulas del presente contrato.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA.- PLANOS Y ESPECIFICACIONES.- En la
construccion de la obra materia de este contrato el CONTRATISTA se ceiiira a los
planos y a las especificaciones suministradas por el FONDO ROTATORIO DEL
EJERCITO, los cuales declara conocer suficientemente y que junto con la propuesta,
el pliego de condiciones forman parte integrante e inseparable del presente contrato.

CLAUSULA DECIMA NOVENA.- OBRAS POR CONSTRUIR, CANTIDADES Y
PRECIOS UNITARIOS. - EI CONTRATISTA se obliga para con el FONDO
ROTATORIO DEL EJERCITO a ejecutar todos los trabajos y obras necesarias
consignadas en la clausula primera de este contrato para la debida construccion,

eficiente utilizacion y estabilidad de la obra contratada. Si las cantidades de obra
relacionadas aumentan o disminuyen se pagaran de acuerdo con los respectivos

precios unitarios. Se declara expresamente que para la fijacion de los precios
unitarios de la propuesta, se tuvo en cuenta todos los gastos que el CONTRATISTA
debe hacer para la realizacion de las obras a que se refieren estos precios. En
consecuencia, la parte contratante declara que, con la aplicacion de tales precios el
FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO considera pagados al CONTRATISTA todas
las erogaciones que éste tenga que hacer para la operacion, conservacion y
reparacion de maquinarias, herramientas y demas elementos que debe suministrar,
asi como los intereses, recuperacion de gastos incidentales, piezas de repuestos,

depreciacion etc., que correspondan a €sos elementos; para conseguir, transportar y
colocar todos los materiales destinados a la obra; para cubrir los salarios de los
obreros y empleados que el CONTRATISTA necesita para ejecutar la obra
contratada; para el pago de la cesantia, vacaciones, accidentes de trabajo y las
restantes prestaciones sociales establecidas por la Ley colombiana; para cubrir el

servicio de vigilancia que requiere la obra; para pagar los honorarios de los
ingenieros y empleados de direccion y administracion; para cubrir los honorarios y la
utilidad del CONTRATISTA y en general para cualquier otro gasto previsible que le
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imponga la realizacion de las obras. Los precios unitarios mencionados en ésta
clausula se aplicaran durante el plazo de construccion convenido para realizar los
trabajos y durante las prérrogas a que hubiere lugar.

CLAUSULA VIGESIMA.- EIl CONTRATISTA mantendra por un tiempo completo un
personal técnico y personal administrativo asi:

Un Ingeniero Civil o Arquitecto, con matricula profesional o certificado de matricula
vigentes expedido por la respectiva Sociedad, con experiencia general minima de
diez (10) afos desde la fecha en que obtuvo el titulo profesional y especifica no
menor a cinco (5) afilos como Director de obra con un tiempo de permanencia de
por lo menos el 50% de la duracion de la obra.

Un Ingeniero Civil o Arquitecto, con matricula profesional o certificado de matricula
vigentes expedido por la respectiva Sociedad, con experiencia general minima de
Cinco (5) afios desde la fecha en que obtuvo el titulo profesional y especifica no
menor a tres (3) afilos como Residente de obra de tiempo completo.

El Contratista no podra cambiar el personal profesional ofrecido, no obstante, si
por circunstancias de fuerza mayor o caso fortuito, durante la ejecucién del
proyecto, alguno o algunos de los profesionales requieren ser cambiados, deberan
ser reemplazados por otros de igual o mayor experiencia, previa aprobacion por
parte del Fondo Rotatorio del Ejército. La no observancia de estos requisitos se
considerara como incumplimiento del contrato. Ademas el Fondo Rotatorio del
Ejército se reserva el derecho de exigir el reemplazo o retiro de cualquier
empleado vinculado al proyecto.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA-. PERSONAL, MATERIALES Y EQUIPO.

a) EL CONTRATISTA se obliga a ocupar en las obras personal obrero
experimentado en los trabajos especiales que se le encomienden. Todos los
trabajadores seran de responsabilidad del CONTRATISTA, quien hara mantener el
orden y velara porque su personal tenga la capacidad suficiente para que las obras
se ejecuten en forma técnica y se terminen dentro del plazo acordado en este
contrato. EL FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO se reserva el derecho de exigir
el cambio del personal que a su juicio debe ser removido, sin que ello implique en
caso alguno que exista o pueda existir vinculo contractual entre el.

PARAGRAFO.- El contratista se obliga a velar por la seguridad industrial y salud
ocupacional de sus trabajadores, usando los equipos de proteccion adecuados para
el desarrollo de los trabajos contratados de acuerdo a la Resolucion No. 02413/79
expedida por el Ministerio de Trabajo en lo relativo al reglamento de higiene y

seguridad para la industria de la construccion y deméas normas legales que rigen la
materia tanto para el personal del FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO que visite
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la obray el personal propio del CONTRATISTA;

b) MATERIALES: Los materiales y demas elementos que el CONTRATISTA
emplee en la ejecucién de las obras, debera ser de primera calidad en su género y
adecuado al objeto a que se le destina, cuando lo prevea las especificaciones o el
interventor lo solicite, el CONTRATISTA sometera a la previa aprobacion los
materiales o elementos que se empleen, sin dicha autorizacion podran ser
rechazados por el interventor si no los encuentra adecuados. Los materiales
rechazados seran retirados del lugar y reemplazados por los adecuados y la obra
defectuosa se corregira satisfactoriamente, todo aquello sin lugar a pago extra ni
ampliacion del plazo del contrato.

c) EQUIPO: El equipo que suministre el CONTRATISTA, su depreciacion y
sostenimiento correran por su cuenta.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA.- DANOS EN LAS OBRAS Y PERJUICIOS A
LA NACION O A TERCEROS.- Son de cargo del CONTRATISTA la reparacion
de todos los dafios a las obras y el pago de los perjuicios que se ocasionen a la
NACION, al FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO, o a terceros, durante la
ejecucion del contrato. En consecuencia el CONTRATISTA asume toda la
responsabilidad por los perjuicios de cualquier clase que por omision o comision
causaren él o sus trabajadores estando obligado a hacer inmediatamente por su
cuenta, todos los pagos que se ocasionen por este concepto. Si no lo hiciere dentro
de los treinta (30) dias calendario siguientes, EL FONDO ROTATORIO DEL
EJERCITO podréa efectuarlas deduciendo su valor de los saldos a su favor. La
reparacion de los dafios en las obras ocasionadas por causas imputables al
CONTRATISTA, seran por cuenta del mismo, hasta por un lapso de dos (2) afios
contados a partir del recibo final de los trabajos.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA.- INHABILIDADES E INCOMPATIBILIDADES. -
EL CONTRATISTA, declara bajo juramento que a la firma del presente contrato no
se encuentra incurso en ninguna de las causales de inhabilidades e
incompatibiidades de que trata la ley.

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA.- INTERVENTORIA.- EL FONDO ROTATORIO
DEL EJERCITO ejercera la supervision técnica en la ejecucion de la obra contratada
por medio del Interventor, el cual serd nombrado por el Fondo Rotatorio del Ejército
y sera como su representante ante el CONTRATISTA durante la ejecucion del
contrato y hasta su liquidacion definitiva. Las principales atribuciones del interventor
seran:

a) Exigir el cumplimiento del contrato y de sus obligaciones en todas partes;

b) Atender y resolver toda consulta sobre posibles omisiones o errores en los

planos o en las especificaciones;
c) Estudiar y recomendar los cambios substanciales que se consideren
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convenientes 0 necesarios en los planos en las especificaciones y presentarlos a
la consideracion del Director General del FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO;

d) Aprobar o rechazar los materiales previo el examen o andlisis que fuere del caso,
de acuerdo ala obra, estos costos corren por cuenta del contratista;

e) Ordenar que se rehagan las obras que se consideren defectuosas ;

f) Practicar la reinspeccion de las mismas, si es el caso ;

g) Decidir sobre los cambios en los planos o especificaciones que no los afecten
substancialmente;

h) Elaborar en asocio con el CONTRATISTA cortes de obra mensualmente, y el
acta de liquidacion final del contrato, ejerciendo control de obra ejecutada para
efectos del pago;

i) Controlar si es necesario, por medio de ensayos la calidad de los materiales y de
la obra en general, la capacidad y densidad de los rellenos, etc., a fin de que se
ajusten a las especificaciones;

j) Todas las demas atribuciones que en este contrato se contemplen como
potestativas del Interventor;

k) EIINTERVENTOR recibira las obras por medio de actas parciales a medida que
éstas se vayan terminando, sin que estos recibos eximan al CONTRATISTA de
la responsabilidad de la obra y la entrega final de la misma,;

) ElI INTERVENTOR debera sustentar cualquier prorroga al plazo de entrega
antes de la fecha de vencimiento del contrato inicial y someterla a la aprobacion
y autorizacion del FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO, antes de la
celebracion del convenio escrito.

m) Abstenerse de tramitar prérrogas cuando no se encuentren dentro del plazo de
ejecucion del mismo. Cualquier incumplimiento de las obligaciones del
interventor ser& causal de terminacion del contrato,

n) Autorizar los desembolsos o las relaciones de gastos que deban ser cubiertos
con el anticipo, teniendo en cuenta que se este dando cumplimiento al plan de
inversion elaborado por el contratista y aprobado por el Fondo Rotatorio del
Ejército.

PARAGRAFO: todas las indicaciones, modificaciones y recomendaciones del
INTERVENTOR vy todas las actas y convenios entre el FONDO ROTATORIO DEL
EJERCITO, interventor y el CONTRATISTA, deberan hacerlo por escrito. El valor de
los analisis y ensayo de los materiales que ordene el interventor seran por cuenta del
CONTRATISTA.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA: ACTAS DE RECIBO.- Recibidos los trabajo
los bienes y/o servicios objeto del presente contrato, se suscribira entre las partes
ACTA DE RECIBO, en la cual se manifestara la conformidad con las condiciones
en las que se hace la entrega, la fecha en la que se recibe y el valor de las obras,
bienes y/o servicios recibidos. Dichas actas seran suscritas por cada parte
contratante, y comprometera en su contenido tanto al CONTRATISTA como al
FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO
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CLAUSULA VIGESIMA SEXTA.- GARANTIA UNICA Para respaldar el

cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones que surjan a cargo del
CONTRATISTA frente al Fondo Rotatorio del Ejército, se obliga a constituir a favor
del FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO y a su entera satisfaccion, en una
compafiia de seguros o entidad bancaria legalmente establecida en Colombia,
Garantia Unica que garantice con los siguientes amparos

a) DE BUEN MANEJO Y CORRECTA INVERSION DEL ANTICIPO que le fuere
entregado; esta garantia debe constituirse previamente por el cien (100%) del valor
del anticipo, o sea la suma de $ , Esta garantia debe constituirse por el
término de ejecucién del contrato y 120 dias calendario mas, en todo caso debera
permanecer vigente por el término de duracion del contrato y de sus prorrogas si a
ello hubiere lugar

b) DE CUMPLIMIENTO GENERAL DEL CONTRATO para garantizar las
obligaciones que se contraen, el pago de sancion penal pecuniaria, multas y demas
sanciones si se llegaren a imponer, se constituira por la suma de $ :
equivalente al 25% del valor total del contrato. H monto del seguro se repondra
cada vez que se disminuyere o agotare en razon de las multas impuestas; esta
garantia permanecera vigente por el término de ejecucion del contrato y 120 dias
calendario mas, y de sus prorrogas si a ello hubiere lugar.

c) DEL PAGO DE SALARIOS, PRESTACIONES SOCIALES E
INDEMNIZACIONES DEL PERSONAL, equivalente al diez por ciento (10%) del
valor total del contrato o sea la suma de $ , Y con una vigencia igual al
plazo de ejecucién del contrato y tres (3) afios mas, contados a patrtir de la fecha del
acta de liquidacion final del contrato.

PARAGRAFO.- Adicionalmente y dentro del mismo lapso antes indicado, en poliza
separada, el contratista entregara al Fondo Rotatorio del Ejército copia de la poliza
de seguro colectivo de vida y de accidentes personales de todos los trabajadores
gue emplee en la ejecucion de las obras de que trata el presente contrato, el cual
debe cubrir los riesgos de vida, muerte en accidentes de trabajo o por enfermedad
profesional, incapacidad permanente, etc.; o constancia y/o certificacion de
afiliacion de sus dependientes a una entidad promotora de salud. (E.P.S.). De
acuerdo con el Cdédigo Sustantivo del Trabajo y las demas leyes que lo
complementen,

d) DE LA ESTABILIDAD Y CALIDAD de la obra ejecutada, el CONTRATISTA se

compromete a constituirla por un valor equivalente al cuarenta por ciento (40%)
del valor total de la obra , 0 sea la suma de $ , Y con una vigencia de cinco
(5) afos contados a partir de la fecha del acta de entrega y recibo final de la obra.
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PARAGRAFO: El CONTRATISTA debera constituir la garantia Gnica dentro de los
cinco(05) dias calendario siguientes al perfeccionamiento del contrato. Si se negare

a constituir las garantias en los términos, cuantia y duracion establecidos en ésta
clausula, el FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO, dara por terminado el presente

contrato en el estado en que se encuentre sin que por este hecho deba reconocer o
pagar indemnizacion alguna al CONTRATISTA.

CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA - DE RESPONSABILIDAD CIVIL
EXTRACONTRACTUAL por un valor igual al diez por ciento (10%) del valor del
contrato, 6sea la suma de $------------------ , para garantizar la responsabilidad que
surja por los dafios a las propiedades de la Nacion, o a terceros. Es entendido que el
CONTRATISTA serd el Unico responsable por dafios que se ocasionen en la
ejecucion de la obra contratada, las lesiones y/o muerte que sufran las personas por
razon de la ejecucion de las mismas obras y que cubran los seguros no implican
liberacion de las responsabilidades, y cuya vigencia sera por todo el tiempo de
ejecucion de las obras y dos (2) afios mas, éste es un amparo autbnomo contenido
en pdliza anexa.

CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA - PLAZO DE DURACION.- La duracion del
presente contrato es de 120 dias calendario mas, contados a partir del dia habil
siguiente al vencimiento del plazo de ejecucion. En caso de prorrogarse el plazo de
ejecucion se amplia la duracién del contrato que siempre sera plazo de ejecucion
mas 120 dias calendario.

CLAUSULA VIGESIMA NOVENA - SANCION PENAL PECUNIARIA Y
MULTAS.- De comun acuerdo entre las partes, se pacta que si el contratista
incumpliere total o parcialmente la programacion de obra 6 cualquiera de las
estipulaciones contenidas en el presente contrato, o desatendiere las orientaciones
del interventor, el FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO podra imponer una sancion
penal pecuniaria, equivalente al 10% del valor total del contrato, sin perjuicio de
cobrarle los dafios que por cualquier concepto haya sufrido el Fondo Rotatorio del
Ejercito; y cuyo valor podra tomarse directamente del saldo a favor del contratista, si
lo hubiere, o de la garantia de cumplimiento constituida, y si esto no fuere posible, se
cobrara por via ejecutiva. se entiende por incumplimiento:

a) El retraso injustificado en la ejecucién de la obra, de acuerdo a lo conceptuado
por el interventor,

b) Sisuspendida las obras temporalmente por fuerza mayor o caso fortuito, no se
reanudaren dentro del plazo acordado entre las partes, una vez terminen las
causas que obligaron a dicha suspension,

c) La negativa del contratista o el retardo injustificado del mismo en la ejecucion
de reparaciones o modificaciones en la obra, de acuerdo a lo previsto en este
contrato o en el pliego,
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d)

f)

g)

h)

La no entrega al fondo rotatorio del ejército sin causa justificada, de los
documentos solicitados en la clausula de garantia Unica y responsabilidad civil
extracontractual ,

Cuando el contratista abandone las obras o parte de ellas o las suspenda, total
o parcialmente sin orden escrita de la interventoria, y sin justa causa,

Cuando se presente cualquier otra circunstancia que permita suponer al Fondo
Rotatorio del Ejército incapacidad o imposibilidad técnica, financiera o juridica
del contratista para cumplir con el contrato,

Por cualquiera de los otras causas que expresamente se mencionen en el
pliego de condiciones o0 en este contrato, bien sea por causas anteriores o
sobrevinientes a su celebracion  en cuanto a las multas, se le aplicaran al
contratista por hechos constitutivos de incumplimiento que se mencionan a
continuacion, entre otras:

Si éste incumpliere con el plazo para la entrega total o parcial de los trabajos,
de acuerdo al programa del trabajo contractual previsto. en este caso no sera
necesario requerimiento alguno, ni que el contratista sea constituido en mora,
Por incumplimiento de otras obligaciones. en este evento la sancion procedera
por el incumplimiento, o el no cumplimiento oportuno de cualquiera e las
obligaciones asumida por el contratista distintas a la entrega de la obra, para lo
cual bastara el informe del interventor, ratificado por el Director del Fondo
Rotatorio del Ejército; las multas se causaran por cada hecho constitutivo de
incumplimiento, las cuales equivalen al 0.5%, del valor que hiciere falta por
ejecutar en la obra, por cada dia calendario de retardo y por un lapso de treinta
(30) dias calendario; el valor podra tomarse directamente del saldo a favor del
contratista , si lo hubiere, o de la garantia de cumplimiento constituida, y si esto
no fuere posible, se cobrara por via ejecutiva. si el incumplimiento a juicio del
Fondo Rotatorio del Ejercito, trae como consecuencia la imposibilidad de la
ejecucion del contrato o se causen perjuicios a ésta, se podra declarar la
caducidad del contrato de acuerdo con lo estipulado en la clausula respectiva.

CLAUSULA TRIGESIMA.- CADUCIDAD.- El Director del FONDO ROTATORIO
DEL EJERCITO podréa declarar la caducidad administrativa de éste contrato:

a)

b)

Si se presenta en la ejecucion del contrato hechos constitutivos de
incumplimiento de las obligaciones a cargo del CONTRATISTA derivadas del
presente contrato, que afecte de manera grave y directa la ejecucion del mismo'y
se evidencie que puede conducir a su paralizacion.

En caso de que el CONTRATISTA acceda a peticiones o amenazas de quienes
acttan por fuera de la Ley con el fin de obligarlos a hacer u omitir algin acto o
hecho, Articulo 5° Numeral 5° de la Ley 80/93.

Cuando incurra el CONTRATISTA en cualquiera de las conductas contempladas
en los Articulos 2° y 3° del Decreto 1875 de 1972, y en los eventos en los
cuales un directivo o delegado del contratista oculte o colaboré en el pago por la
liberacién de un funcionario o empleado de la empresa que se encuentre
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secuestrado, o cuando el CONTRATISTA pague sumas de dinero a
extorsionistas segun lo previsto en el Articulo 25 de la Ley 40 de 1993,

Contra la resoluciéon que decrete la caducidad procede el recurso de reposicion, que
debera ser interpuesto por el CONTRATISTA dentro de los cinco (05) dias siguientes
a la fecha de la notificacion o de la desfijacién del Edicto emplazatorio segun el
caso. Ejecutoriada la resolucion que decrete la caducidad administrativa, este
contrato quedara definitivamente terminado y se ordenara su liquidacion en el estado
en que se encuentre, sin que el CONTRATISTA tenga derecho a reclamar
indemnizacion alguna. La resolucién que declare la caducidad en cuanto ordene
hacer efectivas las multas y el valor de la clausula penal pecuniaria si a ello da lugar
prestara mérito ejecutivo contra el CONTRATISTA y las personas que hayan
constituido las respectivas garantias. La declaratoria de caducidad no impedira que
el Fondo Rotatorio del Ejército tome posesion de la obra o continde inmediatamente
la ejecucion del objeto del contrato, bien sea a través del garante o de otro
contratista, a quien a su vez se le podra declarar la caducidad

PARAGRAFO: En el evento de que el FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO
llegare a declarar la caducidad administrativa del contrato, el Ultimo corte de obra
serd abonado en su totalidad para amortizar el valor del anticipo cancelado.

CLAUSULA TRIGESIMA PRIMERA- OTRAS FACULTADES
EXCEPCIONALES: En caso de presentarse cualquiera de las circunstancias
establecidas en los articulos 15, 16 y 17 de la Ley 80/93, debidamente
establecidas y documentadas, el FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO podra
hacer uso de las facultades excepcionales alli previstas.

CLAUSULA TRIGESIMA SEGUNDA.- SUJECION A LA LEY COLOMBIANA Y
RENUNCIA A RECLAMACION DIPLOMATICA: El presente contrato queda
sujeto a la ley Colombiana. EI CONTRATISTA renuncia expresamente desde
ahora a intentar reclamacion diplomatica en lo tocante a las obligaciones y
derechos originados en el presente contrato, salvo el caso de denegacion de
justicia. Se entiende que no hay denegacién de justicia cuando el CONTRATISTA
hubiere tenido disponibles recursos y medios de accién que pueda emplear para la
solucion de conflictos previstos en la ley Colombiana y en este contrato.

CLAUSULA TRIGESIMA TERCERA.- SUBCONTRATOS. Los subcontratos que
celebre el CONTRATISTA seran de su uUnica y exclusiva responsabilidad.

En ningin caso el FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO respondera por las
obligaciones contraidas por el Contratista con terceras personas nhaturales o
juridicas.

b) Los subcontratista en ningdn caso podran reclamar indemnizacion, o perjuicios ni
instaurar acciones contra el FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO por las
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obligaciones del Contratista. No se considera subcontrato las tareas o destajos de
los trabajadores. En todo caso se prohibe subcontratar la totalidad de la obra.

CLAUSULA TRIGESIMA CUARTA.- FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO.- El
CONTRATISTA no serad responsable ni se considera, que ha incurrido en
incumplimiento de sus obligaciones por demora en la entrega de la obra al FONDO
ROTATORIO DEL EJERCITO por medio del presente contrato, si se presentare en
la ejecucion circunstancias de fuerza mayor o caso fortuito u otros hechos fuera de
su control, conforme a las definiciones del articulo 10. de la Ley 95 de 1890. El
CONTRATISTA se obliga a notificar por escrito al FONDO ROTATORIO DEL
EJERCITO las circunstancias que las constituya y la exposicion de motivos
correspondientes. Tal notificacion se presentara al FONDO ROTATORIO DEL
EJERCITO dentro de los dos (2) dias calendario siguientes a la ocurrencia de las
posibles causas de la demora. EI CONTRATISTA acompafiard a la mencionada
notificacion, todos los documentos de soporte que acrediten o justifiquen la demora
ocasionada por la fuerza mayor, el caso fortuito o del hecho fuera de su control
manifestando el tiempo estimado dentro del cual cumplird su obligacion a fin de dar
aplicacion a la suspension temporal del contrato por causas acreditadas. En caso de
persistencia de las causales aludidas EL CONTRATISTA informara por escrito al
FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO dicha circunstancia cada quince (15) dias
calendario, hasta por un término maximo de Sesenta (60) dias, vencido el cual el
FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO mediante acto administrativo podra dar por
terminado el contrato, el cual sera notificado al CONTRATISTA sin que haya lugar
a sancion alguna para éste. Cuando las circunstancias de fuerza mayor, caso
fortuito o hecho de un tercero debidamente comprobados, no excedieren de 60
dias, se levantara un acta suscrita por las partes, con el fin de prorrogar el plazo de
entrega, en forma tal, que se reponga el tiempo durante el cual han existido dichas
causales. Igualmente el contratista se obliga a ampliar la vigencia de las garantias
del contrato, en desarrollo de lo dispuesto por el articulo 17 del Decreto 679 del 28
de marzo de 1994.

CLAUSULA TRIGESIMA QUINTA.- TERMINACION, MODIFICACION E
INTERPRETACION UNILATERAL.- De conformidad con lo establecido en los
articulos 14, 15,16 y 17 de la Ley 80/93, el presente contrato ademas de sus
estipulaciones, se rige por lo establecido en el citado estatuto y en lo previsto en la
Licitacion Publica No. 14/2004. Contra la Resolucion que declare la terminacion
Unilateral del Contrato procede Unicamente el recurso de reposicion sin perjuicio de
la accion contractual que pueda intentar el CONTRATISTA, segun lo previsto en el
Articulo 77 de la ley 80/93. )

CLAUSULA TRIGESIMA  SEXTA.- CESION DEL CONTRATO.- EL
CONTRATISTA no podra ceder el presente contrato sin el consentimiento expreso y
escrito del Fondo Rotatorio del Ejército, el cual se reserva las razones que tenga
para negar la cesion.
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CLAUSULA TRIGESIMA SEPTIMA.- ENDOSO DE CUENTAS.- EL
CONTRATISTA, no podra ceder ni endosar las cuentas que se generen en este
contrato sin autorizacion previa y escrita del Director General del Fondo Rotatorio
del Ejército.

CLAUSULA TRIGESIMA OCTAVA.- SOLUCION DE CONFLICTOS.-- Las partes
acuerdan que para la solucion de las diferencias y discrepancias que surjan de la
celebracién, ejecucion, terminacion o liquidacion de este contrato acudiran a los
procedimientos de transaccién, amigable composicion o conciliacién, de acuerdo con
lo previsto en el articulo 69 de la Ley 80/93. En caso de que dichos mecanismos no
sean efectivos, las diferencias, conflictos o controversias, relativa a este contrato, a
su ejecucion o liquidacion, se resolvera por un tribunal de ARBITRAMENTO
designado por la Camara de Comercio de Bogota, mediante sorteo entre los arbitros
inscritos en las listas que lleva dicha Camara, segun lo previsto por el Decreto
2279/89 y demas disposiciones Legales que lo modifique o lo adicionen.

CLAUSULA TRIGESIMA NOVENA.- PERFECCIONAMIENTO.- Para el
perfeccionamiento del presente contrato se requiere el cumplimiento de los
siguientes requisitos y formalidades:

a) Firma por EL CONTRATISTA y el DIRECTOR GENERAL DEL FONDO

ROTATORIO DEL EJERCITO.
b) Registro presupuestal.

CLAUSULA CUADRAGESIMA.-, REQUISITOS DE LEGALIZACION Y
EJECUCION DEL CONTRATO Ademéas de los requisitos anteriores, EL
CONTRATISTA debera dentro de los DOS (02) dias habiles siguientes al
perfeccionamiento del contrato, cumplir con los siguientes requisitos:

a) Constitucion de las garantias y aprobacion por el FONDO ROTATORIO DEL
EJERCITO de las mismas.

b) Cancelacion de los derechos de publicacion del Contrato en el Diario Unico de
Contratacion Publica.

¢) Cancelacion del Impuesto de Timbre de acuerdo a Ley.

d) Registro presupuestal expedido por la oficina de Planeacion y presupuesto del
FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO.

Su incumplimiento dara derecho al FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO a
sancionar con una multa al contratista equivalente al 0.5% del valor del contrato.

CLAUSULA CUADRAGESIMA PRIMERA -. IMPUESTOS: EI CONTRATISTA
pagard todos los impuestos, tasas, contribuciones y similares que se deriven de la

ejecucion del contrato, de conformidad con la ley colombiana.
CLAUSULA CUADRAGESIMA SEGUNDA.- LIQUIDACION: El presente

contrato se podré liquidar de conformidad con lo sefialado en los articulos 60 y 61
de la ley 80 de 1993.
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CLAUSULA CUADRAGESIMA TERCERA- REGIMEN LEGAL: Este
contrato se regira por el Estatuto General de Contratacion Administrativa
vigente y sus Decretos reglamentarios, las leyes de presupuesto y los
INCOTERMS 2000 de la Camara de Comercio Internacional, en general las
normas civiles y comerciales vigentes, las demas normas concordantes que rijan
o lleguen a regir los aspectos del presente contrato y las disposiciones
Ministeriales que apliquen.
CLAUSULA CUADRAGESIMA CUARTA- INFORMACION Y
CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACION: En virtud del presente contrato, el
CONTRATISTA se obliga a no suministrar informacion que obtenga o conozca
con ocasion de la ejecucion del presente contrato; asi como sobre los lugares a
los cuales tenga acceso con ocasion de su desarrollo.
CLAUSULA CUADRAGESIMA QUINTA.- DOCUMENTOS Y ANEXOS.- Forma
parte integrante del presente contrato los siguientes documentos:
a) Pliego de Condiciones.
b) Oferta del Contratista.
¢ ) Proceso de Licitacion Pablica No. 16/2004.
d) Copia de la Resolucion de Adjudicacion, con la constancia de notificacion
personal al CONTRATISTA.
e) Podlizas de las garantias relacionadas en el contrato, debidamente aprobadas.
f) Pago de impuesto de timbre .
f) Recibo de pago de la publicacién en el Diario Unico de Contratacion.
Los demas documentos que se relacionen con el presente contrato.
CLAUSULA CUADRAGESIMA SEXTA.- DOMICILIO LEGAL.- Las partes
contratantes declaran que para todos los efectos legales, judiciales y extrajudiciales
gue se deriven del presenten contrato fija la ciudad de Bogota D.C., como domicilio
legal.
Para constancia se firma en Bogota D.C. a los

EL FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO EL CONTRATISTA
Coronel MARIA STELLA CALDERON CORZO C.C. de
Directora General Representante legal

Elaboré: Deysi Campos Rodriguez
Reviso: Oficina Juridica
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ANEXO 1

DATOS DEL PROCESO

Clausulas de Referencia:

CONTRATAR LA OBRA DE LA ENFERMERIA DEL
BATALLON DE INFANTERIA No. 26 CACIQUE PIGOANZA
UBICADO EN EL  MUNICIPIO DE  GARZON,
DEPARTAMENTO DEL HUILA Y CONTRATAR LA OBRA

1.1 Objeto DE LA ENFERMERIA DEL BATALLON DE
COMUNICACIONES No. 1 MANUEL MURILLO TORO |,
UBICADO EN EL MUNICIPIO DE FACATATIVA ,
DEPARTAMENTO DE CUNDINAMARCA.
Los proponentes deberan estar inscritos, calificados y
clasificados en el Registro Unico de Proponentes de la
- Camara de Comercio en:
1.2. Participantes ACTIVIDAD : Constructor
ESPECIALIDAD : 04
GRUPO : 02
1.3. Capacidad Residual | El proponente debera tener una capacidad contratacion
de Contratacion residual (Kr), igual o superior al valor de la oferta.
El proponente debera tener una capacidad patrimonial
1.4. Capacidad Patrimonial [igual o superior al 50% del valor del presupuesto
oficial.
El presupuesto oficial DEL FONDO ROTATORIO DEL
o EJERCITO para el presente proceso es de
1.5. Presupuesto Oficial conformidad con el anexo 1A
El plazo para la ejecucion de la obra es de noventa (90)
dias calendario contados a partir del acta de iniciacion
de obra.
Lugar: BATALLON DE INFANTERIA No. 26 CACIQUE
1.6. Plazo de Ejecucion y|PIGOANZA  UBICADO EN EL MUNICIPIO DE
Lugar de laobra GARZON, DEPARTAMENTO DEL HUILA Y
BATALLON DE COMUNICACIONES No. 1 MANUEL
MURILLO TORO , UBICADO EN EL MUNICIPIO DE
FACATATIVA , DEPARTAMENTO DE
CUNDINAMARCA.
APERTURA:
1.7. Lugar, Fecha y Hora Lugar: Oficina _ Divisibn de  Contratos e
de Apertura Importaglones Kr 50 No0.18-92- Bogota
Colombia.
Fecha: 19 de julio de 2004
Hora:
1.8. Lugar, Fecha y Hora|CIERRE
de Cierre Lugar: Oficina  Division de Contratos e
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Importaciones Kr 50 No0.18-92- Bogota
Colombia.

Fecha: 29 de julio de 2004
Hora:

1.9 Visita al sitio de las
obras (OBLIGATORIA)

fecha: 21 dejulio de 2004
Hora: iniciara a las 10:00 horas vy terminara a las
12:00 horas.

1.10 Consultay Compra de
Pliegos de
Condiciones

Los pliego de condiciones y/o términos de referencia
podran consultarse en la pagina web: www.fre.mil.co,
su adquisicién y compra en la Division de Contratos e
Importaciones Fondo Rotatorio del Ejercito cra 50 no.
18 — 92 Bogota D.C.

Cancelacion: Pagaduria piso 2. Entrega: division
contratos e importaciones ventanilla piso 3.

1.11 Valor del Pliego

El valor del pliego de Condiciones es de acuerdo al
anexo 1C, este valores NO REEMBOLSABLES.

1.12 Verificaciény
Evaluacién de las
Propuestas:

La verificacion y evaluacion de las propuestas se
efectuard dentro de los doce (12) dias calendario
siguientes a la fecha de cierre del proceso.

1.13. Traslado del informe
de evaluacion.

Los oferentes contaran con cinco dias (05) dias habiles
para el traslado del informe de evaluacion y, para
formular sus observaciones al mismo.

1.14. Apertura sobre
propuesta econémica

Se realizara en la audiencia publica de adjudicacién

1.15. Adjudicacion

El plazo para efectuar la adjudicacion del proceso se
hara dentro de los diez (10) dias calendario siguientes
contados a partir del dia siguiente al del vencimiento del
término previsto para la entrega de observaciones a los
informes de evaluacion.

1.16. Garantiade
Seriedad

La vigencia de la Garantia de Seriedad sera de cuatro
(4) meses contados a partir de la fecha de cierre del
proceso de seleccion y contratacion, su valor debe ser
el equivalente al 10% del valor de la oferta.

1.17. Audiencia
Informativa

En las instalaciones del Fondo Rotatorio del Ejército
carrera 50 N0.18-92 Bogota D.C._Salon Santander 2°.
Piso.

Fecha: 23 e julio de 2004

Hora:

1.18. Formade Pago

El Fondo Rotatorio del Ejército concedera un anticipo
hasta del 30% sobre el total de lo adjudicado si asi lo
solicita el oferente, el 10% se cancelara previa acta de
recibo a entera satisfaccion. Con la presentacién del
acta de primer corte, y el saldo se cancelara noventa
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(90) dias después de terminada la obra.

Anticipo: El manejo de estos recursos se hara en
cuenta separada a nombre del contratista y del
Fondo Rotatorio del Ejército. Todos los gastos
seran avalados y supervisados por la Interventoria.

1.19 Moneda en la que
debe presentarse la
oferta

la oferta debera ser presentada en pesos Colombianos.

1.20 Firma y legalizacién del
contrato

El contrato debera ser firmado dentro de los tres (3)
dias habiles siguientes a la notificacion de la resolucion
de adjudicacion.

El contrato debera ser legalizado dentro de los tres (3)
dias habiles, siguientes a la firma y entrega de la copia
del contrato por parte del FONDO ROTATORIO DEL
EJERCITO.
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ANEXO 1A
PRESUPUESTO

ITEM

OBJETO

PRESUPUESTO

CONTRATAR LA OBRA DE LA ENFERMERIA
DEL BATALLON DE INFANTERIA No. 26
CACIQUE PIGOANZA UBICADO EN EL
MUNICIPIO DE GARZON, DEPARTAMENTO DEL
HUILA .

960.093.168.00

CONTRATAR LA OBRA DE LA ENFERMERIA DEL
BATALLON DE COMUNICACIONES No. 1
MANUEL MURILLO TORO, UBICADO EN EL
MUNICIPIO DE FACATATIVA, DEPARTAMENTO
DE CUNDINAMARCA

1.008.664.320.00

Valor total

1.968.757.488.00




ANEXO 1B
VALOR DEL PLIEGO POR ITEM

ITEM OBJETO VALOR
CONTRATAR LA OBRA DE LA ENFERMERIA
DEL BATALLON DE INFANTERIA No. 26 $960.093
1 CACIQUE PIGOANZA UBICADO EN EL
MUNICIPIO DE GARZON, DEPARTAMENTO DEL
HUILA Y
CONTRATAR LA OBRA DE LA ENFERMERIA DEL
BATALLON DE COMUNICACIONES No. 1 $1.008.664

MANUEL MURILLO TORO, UBICADO EN EL
MUNICIPIO DE FACATATIVA, DEPARTAMENTO
DE CUNDINAMARCA

Valor total

$1.968.757




ANEXO 2

DATOS DEL CONTRATO

CONTRATO DE OBRA No. /2004
CONTRATANTE FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO
NIT 899.999.162-4

REPRESENTANTE LEGAL

Coronel MARIA STELLA CALDERON CORZO

CEDULA DE CIUDADANIA No.

37.831.235

DECRETO DE
NOMBRAMIENTO No.

00382 de fecha 06 de febrero de 2004,

ACTA DE POSESION

No. 112-03 DEL 06 DE FEBRERO DE 2004

CONTRATISTA

NIT.

REPRESENTANTE LEGAL O
APODERADO

CEDULA DE
No.

CIUDADANIA

DOMICILIO CONTRACTUAL

TELEFONO No.

CONSTITUCION DE LA | Constituido mediante
EMPRESA

MONTO AUTORIZADO POR

LA FIRMA PARA FIRMAR

CONTRATOS

REGISTRO TRIBUTARIO

CONSIDERANDOS

Proceso no. licitacion publica no. 016/2004
resolucién de adjudicacion no.

CLAUSULA
OBJETO

PRIMERA .-

CONTRATAR LA OBRA DE LA ENFERMERIA DEL
BATALLON DE INFANTERIA No. 26 CACIQUE
PIGOANZA UBICADO EN EL MUNICIPIO DE
GARZON, DEPARTAMENTO DEL HUILA Y
CONTRATAR LA OBRA DE LA ENFERMERIA DEL
BATALLON DE COMUNICACIONES No.1 MANUEL
MURILLO TORO, UBICADO EN EL MUNICIPIO DE
FACATATIVA, DEPARTAMENTO DE
CUNDINAMARCA.

LOCALIZACION DEL

PROYECTO

BATALLON DE INFANTERIA No. 26 CACIQUE
PIGOANZA UBICADO EN EL MUNICIPIO DE GARZON,
DEPARTAMENTO DEL HUILA y BATALLON DE
COMUNICACIONES No. 1 MANUEL MURILLO TORO ,
UBICADO EN EL MUNICIPIO DE FACATATIVA
DEPARTAMENTO DE CUNDINAMARCA

ESPECIFICACIONES
TECNICAS

De acuerdo al pliego de condiciones, oferta y demas
documentos contemplados en el proceso los cuales
forman parte integral del presente contrato.

CLAUSULA TERCERA .-

El valor del presente contrato asciende a la suma de -




VALOR

CLAUSULA CUARTA.- FORMA
DE PAGO

El Fondo Rotatorio del Ejército pagara el valor del
presente contrato asi:

De acuerdo con lo establecido en el Anexo 1 “Datos
del Contrato”

PARAGRAFO: MANEJO DEL
ANTICIPO:

El Fondo Rotatorio del Ejército es el propietario de los
recursos entregados en calidad de anticipo y en
consecuencia los rendimientos financieros que los
mismos generen perteneceran al Tesoro Nacional.

El manejo de estos recursos se hara en cuenta
separada a nombre del contratista y del Fondo
Rotatorio del Ejército.

PARAGRAFO SEGUNDO:
(CUENTA DONDE SE
CONSIGNARAN LOS PAGOS
AL CONTRATISTA)

CLAUSULA OCTAVA.- | EL valor del presente contrato afecta el presupuesto
SUBORDINACION DE LOS|de la vigencia de 2004 cuenta 5 gastos de
PAGOS A LAS | comercializacibn y produccién, Subcuenta 5.1.1
APROPIACIONES recurso 20

PRESUPUESTALES

CERTIFICADO DE

DISPONIBILIDAD
PRESUPUESTAL NO.

CLAUSULA DECIMA.- PLAZO
DE EJECUCION

El plazo para la ejecucion de la obra es de noventa
(90) dias calendario contados a partir del acta de
iniciacién de obra.

CLAUSULA pECIMA El interventor del presente es

CUARTA.- SUPERVISION Y/O

INTERVENTORIA

MONEDA DEL CONTRATO El valc_)r del presente contrato sera en pesos
colombianos.

Nota: El oferente debe llenar los datos que le conciernen en el anexo No. 02.

POR EL FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO

POR EL CONTRATISTA

Coronel MARIA STELLA CALDERON CORZO

Directora General

Representante Legal




a.

ANEXO 3

ESPECIFICACIONES TECNICAS

ENFERMERIA DEL BATALLON DE INFANTERIA NO. 26 CACIQUE PIGOANZA Y

BATALLON DE COMUNICACIONES No. 1 MANUEL MURILLO TORO.

Objeto:

El presente manual tiene por objeto establecer normas de caracter técnico
bésicas para la construccion. En ellas se estipulan las caracteristicas,
calidad, tipo, y modo de empleo de los materiales que se usaran en la
construccion y como complemento de los planos y detalles constructivos.

Alcance:

La aplicacion de este manual es estricta y obligatoria para todas las personas
naturales o juridicas que presenten ofertas publicas.

2. GENERALIDADES

1.

Las especificaciones técnicas, planos y anexos que se entregan al
Contratista se complementan entre si y tienen por objeto explicar las
condiciones y caracteristicas constructivas relacionadas con el empleo de los
materiales como figuran en los planos. Cualquier detalle que se haya omitido
en las especificaciones, en los planos o0 en ambos, pero que debe formar
parte de la construccion, no exime al Contratista de su ejecucion ni podra
tomarse como base para reclamaciones o demandas posteriores.

Si con base a las condiciones de construccion el contratista estima
conveniente alguna modificacion a los planos o especificaciones, debe
someter por escrito a consideracion de la Interventoria los planos y estudios
correspondientes. Si la modificacion es aprobada, el contratista debe
entregar los planos respectivos, al Interventor, sin costo adicional; de ser
rechazadas las modificaciones propuestas, el contratista se debe sujetar a
los planos y especificaciones originales.

En caso de que se efectlien obras sin la respectiva autorizacién escrita de la
Interventoria, éstas seran por cuenta y riesgo del Contratista.

Sera obligacion primordial del Contratista ejecutar la obra cifiéndose a los
planos y especificaciones técnicas. Los materiales a emplear deben ser
aprobados previamente por la INTERVENTORIA.

Es obligacion del Contratista verificar la correspondencia entre las cantidades
de obra, las especificaciones técnicas y la ejecucion del proyecto. Cualquier



10.

11.

inconsistencia debe ser aclarada en forma previa con la INTERVENTORIA.
no se hace responsable por irregularidades presentadas por causa de la
omisidn a esta norma.

Cuando en éstas especificaciones se indique algin equipo o material por su
nombre de fabrica, esto se hace con el objeto de establecer un standard de
calidad y caracteristicas, para lo cual el contratista puede usar productos
similares obteniendo previamente la aprobacion de la INTERVENTORIA.

DIRECCION DE SANIDA DEL EJERCITO ejerce la GERENCIA DEL
PROYECTO vy supervision técnica en el desarrollo de las obras contratadas
por medio de un Interventor, cuyas funciones estan contempladas en el
Contrato de Interventoria celebrado entere La Direccion de Sanidad del
Ejecito y el Interventor.

Los recibos parciales que por liquidaciones de obra ejecutada se hagan al
Contratista, no implican aceptacion final por parte de la Interventoria;
Unicamente su aceptacion para efecto del pago de cuentas, en virtud de que
la obligacion del Contratista es la de entregar la obra terminada en su
totalidad y lista para darla al servicio, de conformidad con las
especificaciones técnicas acordadas, los disefios y planos aprobados y
dentro de las condiciones estipuladas para su ejecucion.

El parrafo "Unidad de Medida" incluido en cada item, indica la unidad fisica
con la cual se mediran las obras ejecutadas.

Los pagos para todo item se efectuardn a los precios unitarios establecidos
en el andlisis de precios, que sirve como base para la elaboracion del
contrato, mas el factor de A.l.U.

El Contratista presentara en un informe final de obra que contendrda un
manual de mantenimiento de los items que la Interventoria determine y los
respectivos planos récord de obra Arquitectdénica, Estructural y de
Instalaciones Hidrosanitarias y Eléctricas.

Las especificaciones técnicas para el disefio y construccion de todas y cada
una de las obras a realizar por el contratista estaran dentro del marco de las
normas que regulan la materia y que son aplicables a las obras objeto de
esta SOLICITUD DE OFERTA, las normas ambientales, las buenas practicas
de la construccion, los reglamentos y especificaciones de las Empresa de
Servicios Publicos y la NSR-98. Lo relacionado a las instalaciones eléctricas
de equipos y sus complementarios por las del CODIGO ELECTRICO
NACIONAL-ICONTEC 2050. Lo relacionado a las instalaciones
hidrosanitarias por la norma ICONTEC - 1500. Norma TIA/EIA 568-A sobre
Cableado Estructurado Lo relacionado a las instalaciones interiores de gas
por la norma ICONTEC - 2505. Las condensadas en estos términos de



referencia y que de ellas se desprendan y con lo relacionado con gases
medicinales regira la norma NFPA APENDICE C—-TABLAC, 4,8.

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE CONSTRUCCION.

REPLANTEO.

La parte de la obra especificada en esta seccion consiste en la ejecuciéon de las labores
de topografia necesarias para la localizacion y replanteo de la totalidad de las obras,
incluida mano de obra, materiales y equipos requeridos. Se incluye en este item la
elaboracion de los planos de obra construida (as-built); arquitecténicos y de redes
eléctricas e hidrosanitarias.

Descripcion y método

Se entiende como localizacion trazado y replanteo, el trabajo topografico que debe
realizar en campo el contratista para determinar la ubicacién exacta en planta y en nivel
de las obras por construir, de acuerdo con los planos suministrados al contratista y/o las
instrucciones recibidas de la INTERVENTORIA. El Contratista debera comunicar a la
INTERVENTORIA antes de iniciar los trabajos sobre cualquier irregularidad encontrada
durante las labores de localizacion y replanteo.

Los trabajos se realizaran cifiéndose a los planos topograficos y de localizacion de las
obras entregados por la INTERVENTORIA, partiendo de los ejes, puntos fijos y BM
existentes en el terreno. Los ejes localizados se referenciaran mediante mojones que
se localizaran fuera de las areas de construccion.

El Contratista ejecutara la localizacién, replanteo y nivelacion de la construccién en
planta y nivel, utilizando para ello todos los instrumentos de precision que fuesen
necesarios, empleando los servicios de un topdgrafo matriculado, aprobado por la
INTERVENTORIA.

Durante el periodo de construccion el Contratista realizara el levantamiento de redes
eléctricas, telefénicas, de sonido, de TV, de datos, hidraulicas, de acuerdo con su
localizacion definitiva y elaborara los respectivos planos de obra construida, los cuales
deberan ser aprobados por la INTERVENTORIA.

Medida y pago

La medida y pago sera por metro cuadrado de obra construida (Area cubierta) dentro de
la cual deberan estar incluidos los planos de obra construida, los cuales en ningun caso
se pagaran independientemente y son requisito para la liquidacion del contrato.

ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONCRETOS.

CONCRETOS



La parte especificada en esta seccidon comprende el suministro y procesamiento de
materiales, preparacién, formaletas, suministro e instalacibn de sellos PVC,
construccion de juntas de construccion, transportes, aditivos, colocacion, fraguado,
impermeabilizaciones y acabados de todo el concreto que se va a usar en la
construccion de las estructuras permanentes de la obra como: cimentaciones, placas,
vigas, columnas, viguetas y columnetas de confinamiento, muros de contencion, placas
de sobrepiso, placas aéreas, y otros.

Generalidades
Caodigos

Los materiales para el concreto y los métodos de construccion deben cumplir con los
requisitos establecidos en la ultima revision de las normas del "American Concrete
Institute” (ACI), de la "American Society for Testing and Materials” (ASTM), Instituto
Colombiano de Normas Técnicas "ICONTEC" y el NSR-98, en especial lo
correspondiente a las “Especificaciones de Construccion y Control de Calidad de los
Materiales".

En caso de inconsistencia, primara lo establecido en las “Especificaciones de
Construccion y Control de Calidad de los Materiales” del NSR-98 y en los planos de
construccion.

Muestras y ensayos

Todos los materiales y métodos de preparacion y colocacion del concreto estaran
sujetos a la aprobacion de la INTERVENTORIA. Antes de iniciar la construccién de
cualquier parte de la obra o cuando asi lo exijan las especificaciones o lo ordene la
INTERVENTORIA, el Contratista debera presentar para la aprobacion de la
INTERVENTORIA, las muestras, informaciones y detalles, incluyendo la informacion de
los fabricantes, que se requieran para obtener dicha aprobacion. El Contratista debera
llevar a cabo ensayos para el control de los materiales y suministrara todas las
muestras que la INTERVENTORIA requiera, en caso de no cumplir con las
especificaciones suministradas, el Contratista deberd hacer las correcciones
determinadas por la INTERVENTORIA por cuenta y costo propio.

Disefio de mezclas de concreto

El suministro y disefio de las mezclas de concreto estara a cargo del Contratista y se
hara para cada clase de concreto solicitado en estas especificaciones y con los
materiales que haya aceptado la INTERVENTORIA con base en ensayos previos de
laboratorio. Todos los disefios de mezcla, sus modificaciones y revisiones deberan
someterse a la aprobacion previa de la INTERVENTORIA. Para cada mezcla que se
haya disefiado y que se someta a aprobacion, el Contratista debera suministrar por
cuenta suya y cuando la INTERVENTORIA lo requiera, muestras de las mezclas
disefiadas que representen a criterio del Interventor la calidad del concreto que habra
de utilizarse en la obra. La aprobacion del disefio de las mezclas, por parte de la



INTERVENTORIA, no exonera al Contratista de la responsabilidad que tiene de
preparar y colocar el concreto de acuerdo con las normas especificadas.

Ensayos de resistencia ala compresion

Los ensayos de resistencia a la compresion a que se someterdn las muestras
suministradas en pares por el Contratista, seran realizados con el propdsito de evaluar
la calidad de las mezclas de concreto disefiadas por el Contratista 0 suministradas por
un fabricante de concreto, para aprobarlas o para indicar las modificaciones que se
requieran. Los ensayos para esta evaluacidn se realizaran en cilindros standard de
ensayo y con una elaboracién y fraguado que esté de acuerdo con los requisitos de la
norma ASTM C31; dichos ensayos se hardn para cada mezcla que se someta a
aprobacion. Los cilindros se ensayaran a los 7, 14 y 28 dias y/o de acuerdo con las
instrucciones de la INTERVENTORIA.

Componentes de las mezclas de concreto

El concreto estarda compuesto por cemento Portland Tipo |, agregado fino, agregado
grueso, agua Yy aditivos especificados, bien mezclados hasta obtener la consistencia
especificada en los requisitos establecidos en las normas del ACI, ASTM, ICONTEC y
NSR-98. En general las proporciones de los ingredientes del concreto se estableceran
con el criterio de producir un concreto que tenga adecuada plasticidad, resistencia,
densidad, impermeabilidad, durabilidad, textura superficial y buena apariencia.

Clases de concreto

Resistencia de Disefio del Concreto Tamafo Maximo de Agregados
a los 28 dias (fc)

Clase Kg/lcm2 Lb/pg2 Milimetros Pulgadas
A 280 4000 19 Ya

B 210 3000 19 Ya

C 175 2500 38 1%

D 140 2000 38 1Y%

E Ciclépeo

F Pobre 2000 38 1Y%

El concreto ciclopeo Clase E (ver cuadro especificaciones concretos) consistira en una
mezcla de piedras tamafio entre 6 y 8 pulgadas y concreto clase C (2500 psi) y se
usara donde lo indiquen los planos o lo requiera la INTERVENTORIA. Las piedras
utilizadas seran las especificadas para los agregados del concreto, sélidas y libres de
segregaciones, fracturas, grietas y otros defectos estructurales o imperfecciones. No se
permitira el uso de piedras cuyas superficies estén redondeadas, desgastadas, o
meteorizadas. Las piedras deben mantenerse libres de polvo, aceite, o de cualquiera
otra impureza que pueda afectar su adherencia con el concreto. Cada piedra debe
colocarse cuidadosamente sin dejarla caer ni arrojar.



Las piedras por incorporar en el concreto ciclépeo deben tener una dureza no inferior a
la especificada para los agregados del concreto y que se encuentren totalmente
saturadas en el momento de incorporarse al concreto.

El volumen total de las piedras no debe ser mayor de 1/3 de volumen total de la
estructura en que se vayan a colocar. Cada piedra debera quedar rodeada de una capa
de concreto de quince (15) centimetros de espesor, por lo menos en la cara superior.

Resistencia: El criterio de resistencia para el concreto a los 28 dias se hara de acuerdo
con las normas del cédigo ACI-214 y lo establecido en las Especificaciones de
Construccion y Control de Calidad de los Materiales” del NSR-98.

Consistencia: La cantidad de agua que se use en el concreto debe ser la minima
necesaria para obtener una consistencia tal que el concreto pueda colocarse facilmente
en la posicion que se requiera y cuando se someta a la vibracion adecuada, fluya
alrededor del acero de refuerzo. La cantidad de agua libre que se adicione a la mezcla,
sera regulada por el Contratista a fin de compensar cualquier variacién en el contenido
de humedad de los agregados, a medida que éstos entran a la mezcladora.

En ningln caso podrd aumentarse la relacion agua/cemento aprobada por la
INTERVENTORIA. No se permitird la adicion de agua para contrarrestar el
endurecimiento del concreto que hubiera podido presentarse antes de su colocacion.

La consistencia del concreto sera determinada por medio de ensayos de asentamiento
y de acuerdo con los requisitos establecidos en la norma ASTM-C143.

Equipo del contratista

Con suficiente anticipacion al inicio del procesamiento, manejo, transporte,
almacenamiento, dosificacion, mezcla, transporte, colocacion y compactacion, el
Contratista debera presentar a la INTERVENTORIA el equipo a utilizar para su
respectiva aprobacién. El equipo del Contratista debera mantenerse en condiciones de
Optimo servicio, y por lo tanto, limpios y libres en todo tiempo, de concreto y mortero
endurecidos o de cualquiera otra sustancia extrafia.

Materiales
Generalidades

El Contratista suministrara todos los materiales que se requieran en la elaboracion del
concreto y notificard a la INTERVENTORIA con suficiente anticipacion, respecto del uso
de cualquier material en las mezclas de concreto. No deberd efectuarse ningin cambio
respecto de las caracteristicas de los mismos, sin que medie la aprobacion previa de la
INTERVENTORIA, por escrito. Cualquier material que se haya deteriorado, dafiado o
contaminado durante el transporte, o en el sitio de la Obra, debera ser inmediatamente
desechado y reemplazado por el Contratista, por su cuenta.

Cemento



El Contratista debera suministrar a la INTERVENTORIA por escrito, antes de empezar
la produccién, el nombre del fabricante del cemento que utilizara y la forma en que lo
colocara en la obra.

Todo el cemento Portland que se use en la preparacion del concreto debera ser de
buena calidad, procedente de una fabrica aprobada por la INTERVENTORIA, su
contenido de élcalis no debera exceder del 0.6% y debera cumplir con los requisitos
para cemento Portland, Tipo |, segun la designacion ASTM C-150 y las normas
ICONTEC 121y 321.

La temperatura maxima del cemento en el momento de entrar a las mezcladoras no
debera exceder de 60 grados centigrados, a menos que la INTERVENTORIA tome otra
determinacion.

El cemento a granel deberd transportarse hasta el sitio de la obra en recipientes
protegidos contra la intemperie y debera ser almacenado en sitios igualmente
protegidos contra la intemperie y contra la absorcion de humedad, los cuales seran
construidos por el Contratista. EI cemento proveniente de distintas fabricas debera
almacenarse separadamente en silos o recipientes limpios y protegidos contra la
intemperie, los cuales también seran suministrados por el Contratista. Sin embargo
para el vaciado de una misma estructura se debera utilizar cemento de una sola marca.

El cemento suministrado en sacos debera estar protegido durante el transporte con
cubiertas impermeables y debera almacenarse en bodegas protegidas contra la
intemperie; en estas bodegas, construidas por el Contratista, el material no debe quedar
en contacto con el suelo y debe permanecer protegido contra cualquier dafio
ocasionado por la absorcién de humedad. Los sacos de cemento deben ser colocados
de costado y en pilas cuya altura no sea mayor de 5 sacos y deben voltearse cada
catorce (14) dias. Dichos sacos deben distribuirse en el lugar de almacenamiento de tal
manera que permitan libre acceso para las labores de inspeccion e identificacion de
cada lote.

El cemento debera usarse tan pronto como sea posible y debera tomarse de su lugar de
almacenamiento aproximadamente en el mismo orden cronolégico en el que haya sido
suministrado para evitar que queden sacos almacenados por un periodo mayor a 30
dias. El cemento que la INTERVENTORIA considere que se ha deteriorado debido a la
absorcion de humedad o a cualquier otra causa, sera sometido a ensayo por la
INTERVENTORIA y si se encuentra en mal estado sera rechazado y retirado del sitio
por cuenta y costo del Contratista.

Agua

El agua que se vaya a usar en las mezclas de concreto debe someterse a la aprobacién
de la INTERVENTORIA y deberda estar limpia, fresca, y exenta de impurezas
perjudiciales tales como aceite, acidos, alcalis, sales, sedimentos, materia orgénica u
otras substancias perjudiciales. Debe cumplir la norma ASTM C-94.

Agregados



Generalidades

Los agregados para el concreto, y el mortero seran producidos y/o suministrados por el
Contratista a partir de las fuentes de arena y grava aprobadas por la INTERVENTORIA,
sin que dicha aprobacion de la fuente de suministro signifique una aprobacion tacita de
todos los materiales que se obtengan de esa fuente. El Contratista sera responsable por
la produccion de agregados de la calidad especificada en este Capitulo, para uso en la
elaboracién del concreto.

Toda cantera aprobada por la INTERVENTORIA como fuente de materiales para la
produccion de agregados de concreto, debe explotarse de tal manera que permita
producir agregados cuyas caracteristicas estén de acuerdo con las normas establecidas
en estas Especificaciones.

El Contratista deberd efectuar los ensayos y demdas investigaciones que sean
necesarios para demostrar de acuerdo con las normas de la ASTM que la fuente
escogida permite producir agregados que cumplan estas especificaciones. El agregado
se sometera a ensayos de gravedad especifica, abrasion en la maquina de los Angeles,
inalterabilidad en términos de sulfato de magnesio, reaccion alcali-agregado, impurezas
organicas y otros ensayos que se requieran para demostrar que los materiales
propuestos son adecuados para producir un concreto de calidad aceptable. Si el
concreto es suministrado por alguna fabrica especializada, el Contratista debera
presentar para aprobacion de la INTERVENTORIA las certificaciones del fabricante con
respecto a la calidad de los agregados.

Agregado fino

El agregado fino deberd ser arena natural, arena elaborada, o una combinacion de
arenas naturales y elaboradas con tamafio maximo igual a 4.8 mm. La arena consistira
en particulas duras, fuertes, durables y limpias y debera estar bien lavada, tamizada,
clasificada y mezclada, segun se requiera para producir un agregado fino aceptable que
cumpla con los requisitos establecidos en la norma ASTM C33.

Las particulas deben tener, por lo general, forma cubica, y el agregado debe estar
razonablemente exento de particulas de forma plana o alargada. Las rocas que se
desintegran formando particulas delgadas, planas y alargadas, sea cual fuere el tipo del
equipo de procesamiento, no seran aprobadas para uso en la producciéon del agregado
fino. Se consideraran como particulas delgadas, planas y alargadas, aguellas cuya
dimensién méxima sea cinco veces mayor que su dimensién minima.

La arena procesada debera manejarse y apilarse en forma tal que se evite su
segregacion y contaminacion con impurezas o con otros materiales y particulas
extrafias y que su contenido de humedad no varie apreciablemente. Las areas en las
cuales se deposite la arena, deben tener un suelo firme, limpio y bien drenado. La
preparacion de las areas para las pilas de arena, el almacenamiento de los materiales
procesados y el desecho de cualquier material rechazado, estaran en todo tiempo
sujetos a la aprobacion de la INTERVENTORIA.

Agregado grueso



El agregado grueso consistira en particulas duras, fuertes y limpias, obtenidas de grava
natural o triturada, o de una combinacion de ambas y debe estar exento de particulas
alargadas o blandas, materia organica y otras substancias perjudiciales.

El agregado grueso debe ser tamizado, lavado, depurado y sometido a los procesos
gue se requieran para obtener un material aceptable, este agregado se suministrara en
dos (2) tamafios, los cuales deberan estar dentro de los limites especificados en el
siguiente cuadro.

TAMARNO DEL TAMIZ MALLA CUADRADA
GRUPOS POR TAMANOS (mm)

(U.S. Std.) Orificios del Tamiz (mm) Porcentaje en peso que pasa por los
tamices individuales

Malla Cuadrada 48a19 19 a 38
1v” 38 - 100
1" 25 - 20 -55
S74 19 100 0-15
3/8” 10 20 -55 0- 5
No. 4 4.8 0O - 10 -

Los agregados gruesos que se sometan a ensayo de abrasion en la maquina de Los
Angeles, de acuerdo con lo establecido en la norma ASTM C131, usando la
clasificacion A, deberan tener una pérdida maxima de diez por ciento (10%) en peso, a
cien (100) revoluciones y de no mas de cuarenta por ciento (40%) en peso a quinientas
(500) revoluciones.

Los diferentes tipos de agregado grueso, en cuanto al tamafio, deben amontonarse en
pilas separadas una de otra. Las areas en las cuales se apilan los agregados deben
tener un suelo firme, limpio y bien drenado, y el método de manejo y apilamiento de los
diferentes tipos de agregado debe realizarse en tal forma que éstos no se entremezclen
antes de que se efectue la dosificacién, no sufran rotura o segregacion, y no se mezclen
con impurezas y substancias extrafias. Si las areas son de tal forma que las pilas de
agregados tienden a entremezclarse, deben instalarse elementos divisorios para
separar los diferentes tipos de agregados. La preparacion de las areas para el
almacenamiento de los agregados que ya hayan sido procesados y el desecho del
material que se haya rechazado, estaran en todo tiempo sujetos a la aprobacion de la
INTERVENTORIA.

El Contratista debera tomar las precauciones adecuadas para controlar la presencia de
polvo en las areas de almacenamiento del agregado grueso.

El contenido de humedad de los agregados, debera controlarse para garantizar que no
varié apreciablemente a través de la masa de los mismos.

Aditivos

Generalidades



El Contratista podra usar cualquier producto aprobado siempre y cuando éste cumpla
con los requisitos establecidos en este capitulo. A menos que el producto tenga
antecedentes de reconocida eficacia, el Contratista debera suministrar, una muestra
de 5 kilogramos, para ensayos. El Contratista debera suministrar también datos
certificados sobre ensayos en los que se indiquen los resultados del uso de los aditivos
y su efecto en la resistencia de concretos con edades hasta de un afio y con intervalos
de temperaturas iniciales de 10 a 32 grados centigrados.

La aceptacion previa de estos datos certificados no eximira al Contratista de la
responsabilidad que tiene de suministrar aditivos que cumplan con los requisitos
especificados. Los aditivos que se suministren deberan tener las mismas caracteristicas
gue se hayan establecido con base en muestras anteriores.

El costo de las operaciones de medida, mezcla y aplicacién de aditivos debera incluirse
en el precio unitario cotizado para cada concreto.

No se hara ningun pago separado por aditivos que el Contratista use para su propia
conveniencia, sin que hayan sido exigidos por la INTERVENTORIA, aunque ésta haya
aprobado el uso de tales aditivos.

Aditivos reductores de aguay para control de fraguado

Los aditivos reductores de agua y para control de fraguado deberan cumplir con los
requisitos de la norma ASTM C494 y deberan manejarse y almacenarse de acuerdo con
las recomendaciones del fabricante y las instrucciones de la INTERVENTORIA.

Dosificacion

Las cantidades de cemento a granel, arena, agregados, y de los aditivos en polvo que
se requieran para cada dosificacién, se determinaran por peso. La cantidad de aditivos
liquidos se determinaré por peso o por volumen. Cuando se utilice cemento en sacos, la
dosificacion se harda en funcion de un numero entero de sacos. No se permitiran
dosificaciones en funcion de fracciones de saco. El Contratista deberd regular los
pesos de las dosificaciones para mantener el asentamiento y el peso unitario del
concreto, dentro de los limites requeridos.

VARIACION PERMISIBLE EN LA DOSIFICACION
DE LAS MEZCLAS



Materiales Variacion Permisible

Agua, cemento y aditivos +1%
Agregado fino +2%
Agregado grueso hasta 38 mm +2%
Agregado grueso mayor de 38 mm +3%
Mezcla
Equipo

El equipo para la mezcla comprende la mezcladora, vibradores para concreto,
dispositivos o vehiculos para el transporte y colocacion de los agregados, etc. Todos los
equipos deberan estar en perfectas condiciones de servicio. Cualquier elemento que
funcione deficientemente debera ser reparado o reemplazado. Para la construccion de
estructuras que requieran un vaciado sin interrupcién, el Contratista debera proveer
capacidad adicional o de reserva para garantizar la continuidad de la operacion.

A menos que la INTERVENTORIA permita algo diferente, el concreto debe mezclarse
por medios mecanicos en mezcladoras. Las mezcladoras deberan ser de un tipo
adecuado que permitan obtener una mezcla uniforme, deberan tener depdsito de agua
y dispositivos que permitan medir con precision y controlar autométicamente, tanto la
aplicacion del agua como el tiempo de mezclado.

Muestreo y ensayos

El concreto se considerara de composicion y consistencia uniforme y aceptable, si los
resultados de los ensayos realizados en dos (2) muestras tomadas en los puntos
correspondientes a un cuarto (1/4) y tres cuartos (3/4) de una tanda en el momento en
gue ésta sale de la mezcladora, se encuentren dentro de los siguientes limites:

El peso unitario del mortero de cada muestra no debera variar en méas de 0.8 por ciento
del promedio del peso del mortero en las 2 muestras.

El porcentaje en peso del agregado retenido en el tamiz No.4, para cada muestra, no
debera variar en mas del cinco por ciento (5%) con respecto al promedio de los
porcentajes de peso del agregado en las 2 muestras.

La diferencia en el asentamiento de las muestras no debe exceder de 1.5 centimetros.

Operaciéon de mezclado

Los materiales para cada tanda del concreto deberdn depositarse simultaneamente en
la mezcladora, con excepcion del agua, que se vertera primero y que se dejara fluir
continuamente mientras los materiales solidos entran a la mezcladora y continuara
fluyendo por un corto periodo adicional después de que los ultimos materiales solidos
hayan entrado a la mezcladora. Todos los materiales, incluyendo el agua deberan
entrar en la mezcladora durante un periodo que no sea superior al 25% del tiempo total
de mezclado. La INTERVENTORIA se reservara el derecho de aumentar el tiempo de



mezcla, si las operaciones de mezclado no permiten producir un concreto que tenga
una composicién y consistencia uniforme, de acuerdo con estas especificaciones. En
ningun caso el tiempo de mezcla podra ser superior a 3 veces el tiempo minimo de
mezcla especificado y no se permitira mezclado excesivo que requiera la adicion de
agua para mantener la consistencia requerida.

Al iniciar cada operacién de mezclado, la primera tanda de los materiales colocados en
la mezcladora debe contener un exceso de cemento, arena y agua para revestir el
interior del tambor, sin reducir el contenido del mortero requerido para la mezcla.

Cada mezcladora debera limpiarse después de cada periodo de operacion continua y
debera mantenerse en condiciones que no perjudiquen la operacién del mezclado.

A menos gue se especifique lo contrario la temperatura del concreto, en el momento de
colocarse, no deberad ser mayor de veinte (20) grados centigrados para el concreto
masivo y de veintisiete (27) grados centigrados para todos los concretos.

Formaletas

El Contratista suministrara e instalara todas las formaletas necesarias para confinar y
dar forma al concreto de acuerdo con las lineas mostradas en los planos u ordenadas
por la INTERVENTORIA. Las formaletas deberan instalarse y mantenerse dentro de los
limites especificados en este Capitulo con el fin de asegurar que el concreto
permanezca dentro de dichos limites. El concreto que exceda los limites establecidos
debera ser corregido y demolido y reemplazado por y a cuenta del Contratista, segun
se especifica en este capitulo.

Antes de iniciar la colocacion de las formaletas para cualquier estructura, el Contratista
debera someterlas a la aprobacion de la INTERVENTORIA. La aprobacion por parte de
la INTERVENTORIA no eximira al Contratista de su responsabilidad respecto de la
seguridad y calidad de la obra.

Las formaletas y la obra falsa deberan ser lo suficientemente fuertes para soportar
todas las cargas a que vayan a estar sujetas, incluyendo las cargas producidas por la
colocacién y vibracion del concreto. Todas las formaletas y obras falsas deberan ser
suficientemente herméticas para impedir pérdidas del concreto. Dichas formaletas y
andamios deberan permanecer rigidamente en sus posiciones desde el momento en
gue se comience el vaciado del concreto hasta cuando éste se haya endurecido lo
suficiente para sostenerse por si mismo.

Las formaletas se construiran en tal forma que las superficies del concreto terminado
sean de textura y color uniforme. Para estructuras que queden a la vista, el Contratista
debera tener en cuenta que el acabado tenga excelentes condiciones, para lo cual
debera utilizar formaletas nuevas y para su utilizacion debera contar con la aprobacion
de la INTERVENTORIA.

Como procedimiento constructivo, se deben haber llenado los muros o elementos
verticales, antes de proceder al vaciado de las placas de cubiertas cuidando dejar sin



recubrir los tramos correspondientes a las tuberias de alimentacién hidraulica (ver
procedimientos instalaciones hidraulicas).

Los limites de tolerancia para el concreto, especificados en este capitulo y las
irregularidades de las superficies permitidas por la INTERVENTORIA, no constituyen
limites para la construccién de formaletas o limites dentro de los cuales se puedan
utilizar formaletas defectuosas. Dichos limites se establecen Unicamente para tener en
cuenta irregularidades que pasen inadvertidas o que sean poco frecuentes. Se
prohibiran los procedimientos y materiales que, en opinion de la INTERVENTORIA den
origen a irregularidades que puedan evitarse, aunque dichas irregularidades estén
dentro de los limites especificados.

Las formaletas deberan disefiarse de tal manera que permitan depositar el concreto en
su posicion final y que la inspeccion, revision y limpieza del concreto puedan cumplirse
sin demora.

Los elementos metélicos embebidos que se utilicen para sostener las formaletas,
deberan permanecer embebidos y estar localizados a una distancia ho menor de cinco
centimetros de cualquier superficie que esté expuesta al agua y de 2.5 centimetros de
cualquiera otra superficie, pero dicha separacion no debera ser menor de dos veces del
didmetro del amarre. Los huecos que dejen sujetadores removibles embebidos en los
extremos de los amarres, deberan ser regulares y de tal forma que permitan el
escariado; estos huecos deberan llenarse con relleno seco (Drypack). No se permitira el
uso de alambres o sujetadores de resorte, y si se usan travesafios de madera, éstos no
deberan estropear o deformar la formaleta y deberan removerse antes de que los cubra
la superficie libre del concreto.

En el momento de la colocacion del concreto, las superficies de las formaletas deberan
estar libres de mortero, lechada o cualesquiera otras sustancias extrafias que puedan
contaminar el concreto o que no permitan obtener los acabados para las superficies.
Antes de colocar el concreto, las superficies de las formaletas deberan cubrirse con una
capa de aceite comercial, o de un producto especial que evite la adherencia y que no
manche la superficie del concreto. Deberé tenerse especial cuidado en no dejar que el
aceite o el producto penetre en el concreto que vaya a estar en contacto con una nueva
colada.

A menos que se indique algo diferente, una misma formaleta sélo podra usarse de
nuevo una vez que haya sido sometida a limpieza y reparacion adecuadas, y siempre y
cuando la INTERVENTORIA considere que dicha formaleta permitira obtener los
acabados requeridos para el concreto.

Las formaletas utilizadas para el vaciado de, viguetas y columnetas de confinamiento
gue estén adosadas a muros en ladrillo a la vista, se les debera adicionar un perfil de
madera en los vértices de la formaleta que quedara a la vista con el fin dejar una
dilatacién arquitecténica entre el muro y la columna.(ver detalles). El Contratista usara
formaletas para las superficies del concreto cuyas pendientes sean superiores 15
grados respecto de la horizontal. Para las superficies con pendientes entre 15 y 30



grados, estas formaletas seran elementos prefabricados de facil remocién. Una vez que
el concreto se haya endurecido lo suficiente, en forma que no haya posibilidad de
desplazamiento del mismo, se retiraran las formaletas.

Juntas

Generalidades

Se dejaran juntas de construccion y dilatacion en los sitios mostrados en los planos o en
donde lo indigue la INTERVENTORIA. EI Contratista no debera introducir juntas
adicionales, o modificar el disefio en la localizacion de las juntas mostradas en los
planos o aprobadas por la INTERVENTORIA, sin la previa aprobacion por escrito de
esta Ultima. En las superficies expuestas, las juntas seran horizontales o verticales,
rectas y continuas, a menos que se indigue lo contrario.

El concreto en las superficies de las juntas, deberd permanecer inalterado durante los
primeros dias después de su colocacion y no se permitira el trafico de equipos o
personas sobre el nuevo concreto hasta tanto éste haya endurecido lo suficiente para
que dicho tréfico pueda realizarse sin causar dafio alguno. Se dejaran llaves en las
juntas segun lo indiquen los planos o lo requiera la INTERVENTORIA.

No se permitiran juntas frias. En el caso de que el equipo sufra dafios o de que por
cualquier razon se interrumpa la colocacién continua de la mezcla, el concreto ya
colocado debera consolidarse mientras se halle en estado plastico, hasta obtener una
superficie con pendiente uniforme y estable y si las operaciones no se reanudan dentro
de un periodo de una hora después de dicha interrupcién, se debera suspender la
colocacion hasta cuando el concreto haya fraguado lo suficiente para que su superficie
pueda ser convertida en una junta de construccion. Antes de reanudar la colocacién de
la mezcla, la superficie del concreto deberd prepararse y tratarse segun se especifica
para juntas de construccion.

Juntas de construccion
Se denominan juntas de construccién a las superficies sobre, o contra las cuales
se vaacolocar concreto nuevo.

El Contratista podra proponer, con suficiente anticipacion a la fecha prevista para la
fundida del concreto que contemple las juntas de construccién, que éstas se localicen
en sitios distintos de los que se muestran en los planos. Sin embargo, la
INTERVENTORIA aceptara dichas modificaciones, tan sélo cuando las considere
convenientes y se reserva el derecho de rechazar los cambios propuestos por el
Contratista. Una vez la INTERVENTORIA acepte la relocalizacion de juntas de
construccion en cualquier parte de una estructura, el Contratista debera revisar los
planos de refuerzo por su cuenta y someter las respectivas revisiones a la aprobacion
de la INTERVENTORIA; cualquier demora que pueda presentarse en el suministro de
los correspondientes planos revisados no serd motivo de reclamo, por parte del
Contratista en cuanto a extensiones en el plazo o compensacion adicional.



Los sellos PVC indicados en los planos o que se consideren necesarios durante la
construccion, deben colocarse de acuerdo con las especificaciones e instrucciones del
fabricante y el Interventor.

Preparacién parala colocacién

Por lo menos cuarenta y ocho (48) horas antes de colocar concreto en cualquier lugar
de la Obra el Contratista deberéa notificar por escrito a la INTERVENTORIA al respecto,
y deberéa darle suficiente tiempo para verificar y aprobar los sitios donde el concreto se
vaya a colocar.

No se iniciard la colocacion del concreto mientras la INTERVENTORIA no haya
aprobado el encofrado, el refuerzo, las partes embebidas y la preparacion de las
superficies que han de quedar contra el concreto. La INTERVENTORIA establecera
procedimientos para revisar 0 aprobar cada sitio de colocacion del concreto y el
Contratista debera acatar dichos procedimientos.

No se permitira la instalacion de encofrados, ni la colocacion de concreto en ninguna
seccidn de una estructura mientras no se haya terminado en su totalidad la excavacion
para dicha seccion, incluyendo la limpieza final y remocion de soportes mas alla de los
limites de la seccion, de manera que las excavaciones posteriores no interfieran con el
encofrado, el concreto, o las fundaciones sobre las cuales el concreto estara en
contacto.

Todas las superficies sobre o contra las cuales se coloque el concreto, incluyendo las
superficies de las juntas de construccién, el refuerzo, las partes embebidas y las
superficies de la roca, deberan estar completamente libres de suciedad, lodo, desechos,
grasa, aceite, mortero o lechada, particulas sueltas u otras substancias perjudiciales. La
limpieza incluird el lavado por medio de chorros de agua y aire, excepto para superficies
del suelo o rellenos, para los cuales este método no sera obligatorio. Las fundaciones
en suelo comdn contra las cuales se coloque el concreto deberan recubrirse con una
capa de concreto pobre.

Transporte

El concreto debera protegerse contra la intemperie durante su transporte y los
recipientes del concreto o bandas transportadoras deberan cubrirse, cuando lo requiera
la INTERVENTORIA.

La utilizacion de cualquier sistema de transporte o de conduccion del concreto estara
sujeta a la aprobacion de la INTERVENTORIA. Dicha aprobacion no debera ser
considerada como definitiva por el Contratista y se dara bajo la condicion de suspender
inmediatamente el uso del sistema de conduccion o de transporte del concreto, si el
asentamiento o la segregacion exceden los limites especificados.

Ejecucidén de los trabajos

Generalidades



La colocacién del concreto debera realizarse solamente en presencia de la
INTERVENTORIA. El concreto no debera colocarse bajo la lluvia, sin permiso de la
INTERVENTORIA. Dicho permiso se dara solamente cuando el Contratista suministre
cubiertas que en opinion de la INTERVENTORIA, sean adecuadas para la proteccion
del concreto durante su colocacion y hasta cuando éste haya fraguado.

En todos los casos, el concreto debera depositarse lo mas cerca posible de su posicién
final y no deber& hacerse fluir por medio de los vibradores. Los métodos y equipos que
se utilicen para la colocacion del concreto deberan permitir una buena regulacion de la
cantidad de concreto que se deposita, para evitar asi que éste salpique, o que haya
segregacion cuando el concreto caiga con demasiada presion, o que choque contra los
encofrados o el refuerzo. No se permitira que el concreto caiga libremente desde alturas
mayores de 1.5 metros. A menos que se especifique lo contrario, el concreto debera
colocarse en capas continuas horizontales cuya profundidad no exceda de 0.5 metros.
La INTERVENTORIA podra exigir profundidades aun menores cuando lo estime
conveniente, si las considera necesarias para la adecuada realizacion del trabajo.

Cada capa de concreto debera consolidarse hasta obtener la mayor densidad posible,
igualmente debera quedar exenta de huecos y cavidades causados por el agregado
grueso y debera llenar completamente todos los espacios de los encofrados y adherirse
completamente a la superficie exterior de los elementos embebidos. No se colocaran
nuevas capas de concreto mientras las anteriores no se hayan consolidado
completamente segun se ha especificado, ni tampoco deberan colocarse después de
gue la capa anterior haya empezado a fraguar, a fin de evitar dafios al concreto recién
colocado y la formacion de juntas frias.

No se permitira el uso de concreto al cual se haya agregado agua después de salir de la
mezcladora. Todo concreto que haya endurecido hasta tal punto que no se pueda
colocar apropiadamente, sera desechado.

El Contratista debera tener especial cuidado de no mover los extremos del refuerzo que
sobresalga del concreto por lo menos durante veinticuatro (24) horas después de que
éste se haya colocado.

Consolidacién del Concreto

El concreto se consolidara mediante vibracién hasta obtener la mayor densidad posible,
de manera que quede libre de cavidades producidas por particulas de agregado grueso
y burbujas de aire y que cubra completamente las superficies de los encofrados y
materiales embebidos. Durante la consolidacion de cada capa de concreto, el vibrador
debera operarse a intervalos regulares y frecuentes y en posicion casi vertical. La
cabeza del vibrador debe penetrar profundamente dentro del concreto.

No se deben colocar nuevas capas de concreto mientras las capas anteriores no hayan
sido sometidas a las operaciones especificadas. Se debe impedir el contacto de la
cabeza vibradora con los encofrados o con los elementos metalicos embebidos para
evitar que éstos puedan dafarse o desplazarse. La consolidacién del concreto debera



llevarse a cabo con vibradores eléctricos 0 a gasolina de inmersion o de tipo neumatico,
gue tengan suficiente potencia y capacidad para consolidar el concreto en forma
efectiva y rapida. Los vibradores de inmersion deberan operar, por lo menos a 7.000
r.p.m.

Remocion de encofrados

Los encofrados no deberan removerse sin previa autorizacion de la INTERVENTORIA.
Esto con el fin de realizar el curado y la reparacion de las imperfecciones de la
superficie se realicen con la mayor brevedad posible, los encofrados generalmente
deberan moverse tan pronto como el concreto haya endurecido lo suficiente.

Los encofrados deberan removerse en forma tal que no se ocasionen roturas,
desgarraduras, peladuras, o cualquier otro dafio en el concreto. Solamente se permitira
utilizar cufias de madera para retirar los encofrados del concreto. Los encofrados y la
obra falsa solo se podran retirar cuando el concreto haya obtenido la resistencia
suficiente para sostener su propio peso y el peso de cualquier carga superpuesta;
siempre y cuando la remocién no le cause absolutamente ningun dafio al concreto.
Previa aprobacion de la INTERVENTORIA, el Contratista podra dejar permanentemente
en su sitio y asumiendo el costo, los encofrados para superficies de concreto que no
gueden expuestas a la vista después de terminada la obra y que estén tan cerca de
superficies excavadas en la roca y cuya remocion sea dificil.

La aprobacion dada por la INTERVENTORIA para la remocion de los encofrados no
exime en ninguna forma al Contratista de la obligacién que tiene de llevar a cabo dicha
operacion solo cuando el concreto haya endurecido lo suficiente para evitar toda clase
de dafios; el Contratista debera reparar por su propia cuenta, y a satisfaccion de la
INTERVENTORIA, cualquier dafio causado al remover los encofrados.

Curado
Generalidades

A menos que se especifique lo contrario, el concreto debera curarse manteniendo sus
superficies permanentemente hiumedas con agua, durante un periodo de por lo menos
14 dias después de la colocacion del concreto o hasta cuando la superficie se cubra
con concreto nuevo. La INTERVENTORIA podra aprobar otros métodos alternativos
propuestos por el Contratista, tales como el curado con vapor o con membrana.

Por lo menos cinco (5) dias antes de usar métodos del curado diferentes del curado con
agua, el Contratista debera notificar a la INTERVENTORIA al respecto. El equipo y los
materiales para el curado deberan estar disponibles en el sitio de la obra antes de que
se inicie la colocacion del concreto.

Agua



El curado se hara cubriendo las superficies con un tejido de fiqgue saturado de agua, o
mediante el empleo de cualquier otro sistema efectivo, aprobado por Ila
INTERVENTORIA, que conserve continuamente (y no periodicamente) humedad las
superficies que se vayan a curar, desde el momento en que el concreto haya fraguado
suficientemente, hasta el final del periodo especificado del curado. El agua que se use
para el curado del concreto debera cumplir con lo especificado para el agua destinada a
usarse en mezclas de concreto.

Curado con Membrana

Cuando el concreto se cure con membrana, el curado se hara aplicando un compuesto
sellante que al secarse forme una membrana impermeable en la superficie del concreto.
El compuesto sellante debera cumplir con los requisitos establecidos en la norma
ASTM C309 para compuestos liquidos del tipo 2 y debera ser de consistencia y de
calidad uniforme.

El equipo y métodos de aplicacion del compuesto sellante deberan corresponder a las
recomendaciones del fabricante. El compuesto sellante que se vaya a usar en
superficies no encofradas se aplicara inmediatamente después de haber concluido el
tratamiento con los respectivos acabados. Cuando el compuesto se vaya a usar en
superficies encofradas, éstas deberan humedecerse aplicando un chorro suave de agua
inmediatamente después de retiradas las formaletas y deberan mantenerse himedas
hasta cuando cesen de absorber agua. Tan pronto como desaparezca la pelicula
superficial de humedad, se aplicara el compuesto sellante. Todo compuesto que se
aplique a superficies de concreto en las cuales se vayan a reparar imperfecciones,
deberdan removerse completamente por medio de chorros de arena humeda. La
membrana debera protegerse cuando sea inevitable el trafico sobre la superficie del
concreto; ésta debera cubrirse con una capa de arena u otro material adecuado
previamente aprobado por la INTERVENTORIA.

Tolerancias

Las tolerancias seran las establecidas en las "Especificaciones de Construccion
y Control de Calidad de los Materiales” del NSR-98.

Reparacion del concreto deteriorado o defectuoso.
Generalidades

El Contratista debera reparar, remover y reemplazar el concreto deteriorado o
defectuoso, segun lo requiera la INTERVENTORIA y deberd corregir todas las
imperfecciones del concreto en la medida en que sea necesario, para obtener
superficies que cumplan con las especificadas. Siempre y cuando la INTERVENTORIA
lo especifique, requiera o apruebe lo contrario, la reparacién deberd ser hecha por
trabajadores calificados en presencia de la INTERVENTORIA.



A menos que la INTERVENTORIA indique lo contrario, la reparacion del concreto
deber& hacerse dentro de un periodo menor de 72 horas, después de que se hayan
removido las formaletas, pero no deberan llevarse a cabo reparaciones mientras la
INTERVENTORIA no haya inspeccionado la localizacion de las reparaciones
propuestas.

2.2.3.6.10.2. Materiales para la Reparacion del Concreto

El concreto defectuoso, asi como el concreto que por exceso de irregularidades
superficiales deba ser demolido y reconstruido adecuadamente, se retirard del sitio de
la obra y se reemplazara con concreto, mortero o resinas epoxicas, segun lo exija la
INTERVENTORIA.

En general tales materiales se usaran en la siguiente forma:

Concreto:  Debera ser usado para llenar los huecos que atraviesan totalmente las
secciones del concreto, sin encontrar refuerzo, donde el area de tales huecos sea
mayor de 0.1 metros cuadrados y su profundidad mayor de 10 centimetros; también se
usara para huecos en sitios reforzados, cuya area sea mayor de 0.05 metros cuadrados
y su profundidad se extienda mas alla del refuerzo. Los huecos cuya area sea menor de
0.05 metros cuadrados y que se extiendan mas alla del refuerzo, deberan ensancharse
para facilitar la colocacion del relleno de concreto.

Mortero: Se usara para llenar huecos demasiado anchos y poco profundos, en los
cuales no se pueda usar concreto.

Mortero Epoxico: Se usara cuando se requiera colocar capas delgadas en la
superficie.

Todos los rellenos anteriores deben quedar firmemente adheridos a las superficies del
concreto. Donde lo requiera la INTERVENTORIA se usaran compuestos pegantes
epoxicas para obtener adecuada adherencia de estos rellenos.

Medida

Los concretos colocados y aprobados por la INTERVENTORIA, se cubicaran para pago
como el volumen tedrico en metros cubicos (m3), con aproximacion de un decimal,
calculado con base en las dimensiones de los planos de construccion o detalle de
disefio o las aprobadas expresamente por la INTERVENTORIA.

El uso de cualquier aditivo necesario para garantizar el buen rendimiento de la obra, en
ningln caso sera motivo de reajuste en los precios del concreto, ni de pago adicional.
Por lo cual es responsabilidad del constructor prever el uso de dichos aditivos como
acelerantes de fraguado, plastificantes, o productos especiales para el curado.



Pago

El pago se realizara a los respectivos precios unitarios del contrato para cada clase de
concreto, los cuales incluirdn la remuneracién completa por el suministro de la totalidad
de los materiales, transportes, fabricacion y colocacion del concreto, aditivos,
formaletas, equipos y herramientas empleadas, mano de obra y demas gastos
necesarios para ejecutar las obras correspondientes en un todo de acuerdo con los
planos, las especificaciones y las recomendaciones de la INTERVENTORIA.

21 EXCAVACION MANUAL Y RETIRO.

La parte de la obra que se especifica en este Capitulo comprende el suministro de toda
la mano de obra, planta, materiales y equipo y la ejecucién de todos los trabajos
necesarios para llevar a cabo las excavaciones requeridas para la obra, y establece las
normas para medida y pago de la parte de la misma relacionada con estas
excavaciones, entre las cuales se incluyen:

Excavacion para estructuras tales como cimentaciones.

Excavaciones miscelaneas tales como cunetas, apiques Yy trincheras y zanjas para
tuberias.

Cargue y retiro de los materiales sobrantes de la excavacion.

Disposicion de materiales en el botadero.

Generalidades

El Contratista debera ejecutar las excavaciones por cualquier método que permita
obtener resultados finales requeridos segun los planos de la obra, siempre y cuando
éstos sean aprobados por la INTERVENTORIA.

La aprobacion por parte de la INTERVENTORIA de los procedimientos de excavacion
no exime al Contratista de su responsabilidad de obtener las secciones de excavacion
indicadas en los planos y de conservar la estabilidad de todos los taludes excavados en
la obra.

Todos los dafios resultantes de las operaciones del Contratista durante cualquier
excavacion, incluyendo dafios a las fundaciones, a las superficies excavadas o a las
estructuras existentes en las zonas aledafias a dicha excavacion, seran reparados por
cuenta del Contratista y a satisfaccion de la INTERVENTORIA.

Cuando una excavacion o un tramo de la misma haya sido terminado hasta las lineas y
cotas especificadas, el Contratista notificara inmediatamente a la INTERVENTORIA
sobre su terminacion, quien procedera a inspeccionar dicha excavacion. No se debera
continuar con los trabajos, mientras no se haya dado por terminada la inspeccion y el
Contratista haya obtenido de la INTERVENTORIA una autorizacion. ElI Contratista



retirard y reemplazara por su cuenta los materiales con los cuales haya cubierto
cualquier excavacion sin la previa inspeccién y aprobacion de la INTERVENTORIA.

El Contratista antes de iniciar la excavacion debera informar a la INTERVENTORIA
sobre sus programas de excavacion. La excavacion y la colocacion del relleno, no
deberan causar molestias al publico.

El Contratista deberd suministrar y mantener todos los sistemas temporales y
permanentes de bombeo y drenaje necesarios para evacuar y drenar el agua en las
areas excavadas para mantener estas superficies libres de agua.

Limite de excavacion

La excavacion comprende la remocidén de cualquier material por debajo del nivel de
terreno natural hasta las lineas y cotas especificadas en los planos o indicadas por la
INTERVENTORIA.

Incluye igualmente el corte de las raices que se encuentren dentro de la seccién de
excavacion o en vecindades de la misma, o en cualquier otra area en donde se requiera
ejecutar dicha labor de acuerdo con lo indicado por la INTERVENTORIA. Para tal efecto
el Contratista debera disponer de los equipos adecuados.

El Contratista no debera excavar mas alla de las lineas y cotas mostradas en los planos
o indicadas por la INTERVENTORIA sin la previa aprobaciéon por escrito de ésta.
Cualquier excavacion que se haga por fuera de las lineas y cotas mostradas en los
planos o indicadas por la INTERVENTORIA, que el Contratista lleve a cabo por
cualquier propoésito o razon, sera por cuenta del Contratista, aunque haya sido
aprobada por la INTERVENTORIA. Si en opinién de la INTERVENTORIA, dicha
excavacion debe rellenarse a fin de completar la obra, el relleno correspondiente en
concreto o cualquier otro material aprobado por la INTERVENTORIA, debera ser hecho
por cuenta del Contratista y recibido por la INTERVENTORIA.

Donde las superficies excavadas se vayan a cubrir con concreto, las excavaciones
deberan ejecutarse como minimo hasta los limites mostrados en los planos o indicados
por la INTERVENTORIA.

Se deberdn tomar todas las precauciones necesarias y ser aprobadas por la
INTERVENTORIA para mantener inalterado todo el material existente por fuera de los
limites de excavacion. Las sobre excavaciones que ocurran en las fundaciones para
estructuras de concreto que vayan a estar en contacto con el suelo natural, deberan ser
rellenadas con concreto por y a cuenta del Contratista.

Durante el desarrollo de los trabajos, la INTERVENTORIA puede considerar que es
necesario variar las lineas y cotas en cualquier parte de la obra por razones de
seguridad o cualquier otra razon de orden técnico. Cuando se le notifique al Contratista
la necesidad de efectuar tales variaciones antes de que se haya terminado la
excavacion de dicha parte de la obra, la excavacion que se lleve a cabo hasta los
nuevos limites indicados se pagara al precio unitario correspondiente de excavacion. En
caso de ordenar dichas variaciones después que la excavacion de alguna parte de la



obra haya sido terminada hasta los limites mostrados en los planos o indicados por la
INTERVENTORIA, la nueva excavacion sera considerada como excavacion adicional y
se pagara de acuerdo con el item correspondiente a excavaciones miscelaneas.

Métodos de excavacién

El Contratista empleard los métodos de excavacibn mas adecuados para obtener
superficies de excavacion regulares y estables que cumplan con las dimensiones
requeridas. La excavacion podra hacerse con maquinaria 0 a mano, o una combinacion
entre ambas. La INTERVENTORIA aprobara el método de excavacion y el equipo
conveniente entre los que proponga el Contratista. Todo dafio que se llegare a
presentar, serd reparado por y a cuenta del Contratista y a satisfaccion de la
INTERVENTORIA.

Antes de iniciar la excavacion en cualquier sector u obra complementaria, el Contratista
sometera a la aprobacion de la INTERVENTORIA, los métodos de excavacion que se
propone emplear, el personal y equipos asignados, rendimientos, el programa de
ejecucion de los trabajos, la investigacion de las interferencias, la localizacién y el
manejo de las redes de agua, gas, teléfono, alcantarillado, energia afectadas por la
obra, manejo de aguas, retiro de sobrantes, manejo del entorno ambiental y las demas
gue se requieran para la ejecucion de la obra contratada. El Contratista so6lo podra
iniciar la excavacion una vez la INTERVENTORIA haya aprobado tales procedimientos
y métodos de excavacion. Si en concepto de la INTERVENTORIA los métodos de
excavacion adoptados por el Contratista no cumplen con las condiciones técnicas
solicitadas, el Contratista deberd hacer todos los cambios y ajustes en los
procedimientos que sean necesarios para obtener los resultados que cumplan con lo
gue dictamine la INTERVENTORIA. Todos los costos en que se incurra por razon de
tales cambios serdn por cuenta del Contratista. La aprobacion por parte de la
INTERVENTORIA de los métodos de excavacion, no releva al Contratista de su
responsabilidad sobre los efectos que tales procedimientos puedan tener para la obra ni
de reparar a su costo todos los dafios o0 perjuicios que se causen a otras propiedades
de terceros o de la misma.

El Contratista ejecutard las excavaciones necesarias para la construccion de las
estructuras mostradas en los planos o que ordene la INTERVENTORIA.

Las lineas de pago para excavacion de estructuras, seran las indicadas en los planos
de excavacion ¢ las dimensiones exteriores de dichas estructuras.

EXCAVACIONES MISCELANEAS

Las excavaciones miscelaneas incluyen las excavaciones menores tales como canales,
cunetas, apiques, trincheras y otros tipos de zanjas y todas las demas excavaciones
gue no estén especificadas por separado en este capitulo ni que correspondan a
estructuras mostradas en los planos de la INTERVENTORIA y que se requieren para el
desarrollo de la obra, previa autorizacion de la INTERVENTORIA. Los apiques y
trincheras ejecutados por el Contratista para la investigacion y localizacién de



interferencias se realizaran de acuerdo con la INTERVENTORIA y su pago se hara de
acuerdo con el item de Excavaciones Miscelaneas.

Las excavaciones miscelaneas se deberan hacer de acuerdo con las lineas y
pendientes mostradas en los planos o indicadas por la INTERVENTORIA.

Todos los materiales excavados seran cargados y transportados a las zonas de
botadero aprobadas por la INTERVENTORIA, de acuerdo con lo estipulado en el aparte
de cargue, retiro de Sobrantes y Disposicion de Materiales.

PROTECCION DE LAS SUPERFICIES EXCAVADAS

El Contratista sera responsable por la estabilidad de todos los taludes temporales y
debera soportar y proteger todas las superficies expuestas por las excavaciones hasta
la iniciacién de los trabajos de relleno requeridos por la obra.

CARGUE RETIRO Y DISPOSICION DE SOBRANTES

Esta parte de la especificacion comprende las indicaciones generales aplicables al retiro
y disposicion de materiales sobrantes de descapote, demoliciones y excavaciones
realizadas para la ejecucion de las obras.

El retiro y disposicién de materiales sobrantes que el Contratista ejecute, debe cumplir
en todo con la Resolucion 541 del Ministerio del Medio Ambiente, expedida el 14 de
diciembre de 1994.

Antes de la iniciacion de los trabajos el Contratista entregara el Plan de disposicion de
residuos para aprobacion por parte de la INTERVENTORIA, el cual contendra detalles
de los sitios de disposicion de los materiales, recorridos y caracteristicas del equipo de
transporte, volumenes a ser depositados y sistema de colocacién en el botadero. En
general todo material excavado se retirard a sitios de botadero tan pronto como sea
excavado a menos que a juicio de la INTERVENTORIA sea aceptable para ser utilizado
en rellenos, caso en el cual se apilara de tal manera que no ofrezca peligro para la obra,
propiedades aledafas, personas y vehiculos; ni que obstruya andenes, calzadas o
cunetas. Los costos de acarreo desde el sitio de excavacion al sitio de apilamiento y de
este al sitio de utilizacion, asi como el apilamiento mismo y su colocacion final, se
deberan incluir en el precio del relleno respectivo.

Ser& por cuenta del Contratista la negociacion para utilizar las zonas de botadero que
escoja. Si lo considera necesario, la INTERVENTORIA podra solicitar al Contratista una
copia del respectivo documento de negociaciéon. Las zonas de botadero deben dejarse
en condiciones optimas de uso y drenaje. El Contratista preparara los sitios de botadero
y colocara los materiales de desecho en forma que garantice su estabilidad.

El Contratista debera retirar de la obra a su costo a los sitios de botadero aprobados,
ademas del material de excavacion, todo el material sobrante de su propiedad o
rechazado por deficiente calidad por la INTERVENTORIA.



Mediday pago

Los precios unitarios deberan incluir el suministro de toda la mano de obra, planta y
equipo, Y la ejecucion de todo lo requerido para realizar las excavaciones para la obra.

No habra medida ni pago por separado por la realizacién de los siguientes trabajos
requeridos para completar la labor de excavacion:

La limpieza de las &reas donde se ejecutaran las excavaciones para la construccién
de las obras. Los descapote efectuados en las &reas para las instalaciones y
campamentos del Contratista no tendran pago por separado; el material resultante
del descapote sobre estas areas debera ser apilado adecuadamente para luego ser
extendido al levantarse las instalaciones y campamentos.

Las excavaciones ejecutadas por fuera de los limites mostrados en los planos o
indicados por la INTERVENTORIA, que sean llevadas a cabo por el Contratista
intencional o accidentalmente.

Relleno en concreto o cualquier otro material, de las excavaciones ejecutadas por
fuera de los limites de excavacidbn mostrados en los planos o indicados por la
INTERVENTORIA y que en concepto de ésta deben rellenarse para completar esta
parte de la obra.

Reparaciones por dafios en estructuras, cajas, ductos, sumideros, pozos, etc.,
existentes por causa del empleo de métodos de excavacion no aprobados 6
suspendidos por la INTERVENTORIA.

Los derrumbes que se presenten en la obra por descuido del Contratista.

El corte de las raices que se encuentren en las excavaciones requeridas para la
obra.

Todos los demas trabajos que debera ejecutar el Contratista para cumplir lo
especificado en este Capitulo y que no son objeto de items separados de pago.

Requisitos para mediday pago de excavaciones

La INTERVENTORIA no autorizara la medida y pago de un volumen excavado de
material, hasta que el Contratista haya completado de acuerdo con las especificaciones
y a satisfaccion de la INTERVENTORIA, los siguientes trabajos que se relacionan con
algunas partes de la obra.

En cualquier excavacion, se requiere haber recolectado y manejado las aguas
conduciéndolas hacia lugares destinados para éstas.

Haber efectuado la limpieza y preparacion de las superficies excavadas y de las
areas de trabajo aledafias a la excavacion.

Haber efectuado el cargue y transporte del material excavado hasta las zonas de
botadero o de depdsito aprobadas por la INTERVENTORIA.



Medida

La medida para el pago de la excavacion y retiro fuera de la obra sera el volumen en
metros cubicos de material excavado comprendido entre la superficie natural del terreno
y las lineas y cotas mostradas en los planos o establecidas en estas Especificaciones,
para cada uno de los tipos de excavacion.

El material excavado y reutilizado en la obra no tendra medida ni pago por retiro y
disposicion de sobrantes.

Pago

La parte de la obra por ejecutar a los precios unitarios consistira en la ejecucion de
todos los trabajos necesarios para llevar a cabo todas las excavaciones del proyecto e
incluird el suministro de todos los materiales, instalaciones, equipos, control de agua,
transporte, energia y mano de obra necesarias para completar esta parte de la obray
todos los trabajos relacionados con la misma que no tendran medida ni pago por
separado segun lo establecido en este capitulo.

Los precios unitarios de excavacion propuestos por el Contratista deberan tener en
cuenta que se excavaran diversos tipos de materiales de caracteristicas y propiedades
diferentes, asi como también el efecto que sobre ellos pueda resultar de la excavacion a
diferentes profundidades, excepto cuando expresamente se indique otra cosa en las
especificaciones particulares del proyecto.

No se pagaran excavaciones producto de una mala o incompleta adecuacion del
terreno; por lo cual se deben tener en cuenta antes de dar inicio a las obras y en caso
de presentarse informar por escrito a la INTERVENTORIA, ya que este costo hace
parte de la adecuacion del lote, la cual es por cuenta de la alcaldia correspondiente.

2.2 RELLENOS DE EXCAVACION MATERIAL SELLECCIONADO.

Se considera como “Lleno con material selecto de la excavacién” aguel que se efectue
con material extraido del &rea o zona de los trabajos. El Contratista esta en la
obligacion de seleccionar, cargar, transportar, almacenar, proteger, colocar y compactar
los materiales aptos para llenos, que se obtengan como resultado de las excavaciones;
todo lo anterior a su costo y bajo su responsabilidad. Estos materiales son propiedad de
la obra y el Contratista debera emplearlos para las actividades previstas en la misma.

Cuando el material proveniente de la excavacion pueda ser empleado como material de
lleno pero no pueda ser utilizado en el mismo dia; el Contratista debera trasladarlo a
sus centros de acopio de materiales y almacenarlos temporalmente con las
protecciones requeridas para conservar sus condiciones mientras puede ser reutilizado.

Mediday pago:



La medida y pago sera por m3 segun las cotas de los planos previamente aprobadas
por la Interventoria

2.3 BASE AGREGADO PETREO.

La parte de la Obra que se especifica en este Capitulo comprende el suministro de toda
la mano de obra, planta, materiales, equipo y la ejecucién de todos los trabajos
necesarios para llevar a cabo los rellenos que requieran las Obras; ademas se
establecen las normas para la medida y pago de dichos trabajos.

Generalidades

Antes de iniciar los trabajos de relleno, el terreno que servira de base debera estar
totalmente libre de vegetacidon, tierra organica, y materiales de desecho de la
construccion y las superficies no deberdn presentar zonas con agua estancada o
inundadas.

No se autorizara la colocacion de ningun relleno sin que se haya tomado la topografia
detallada de los sitios excavados.

Solo se podran colocar rellenos directamente contra una estructura de concreto, cuando
se hayan removido todos los encofrados y entibados y las estructuras hayan adquirido
la resistencia suficiente que le permita soportar las cargas impuestas por los materiales
de relleno.

Materiales

Los materiales para los rellenos se obtendran, segun el caso, de las fuentes
seleccionadas por el Contratista y aprobadas por la INTERVENTORIA, o de las
excavaciones ejecutadas en la obra previa autorizacién de la INTERVENTORIA.

Previo a la iniciacion de los trabajos de relleno, por parte del contratista, este debera
someter a la consideracion de la INTERVENTORIA las fuentes de materiales y debera
presentar muestras representativas y los resultados de los ensayos de laboratorio, para
ser aprobados y autorizar el relleno respectivo. El suministro de las muestras y los
ensayos no seran objeto de pago adicional. No se hara pago por separado por la
explotacion, procesamiento, seleccion, apilamiento o transporte de cualquier material de
relleno.

Tipo de relleno

A continuacién se describen los requisitos minimos que debera cumplir el tipo de relleno
gue se empleara en la construccion de las estructuras del proyecto y donde lo indiquen
los planos de construccion.

RELLENO TIPO |



Se denomina relleno Tipo 1 el constituido por materiales seleccionados que no
contenga limo organico, materia vegetal, basuras, desperdicios 0 escombros.

Este relleno se utilizara alrededor de las estructuras de concreto o donde lo indiquen los
planos de construccion.

El tamafio maximo del material no deberda exceder de cinco (5) centimetros. El
contenido de finos (porcentaje que pasa por el tamiz #200) deberd ser inferior al
veinticinco por ciento (25%), y el indice de plasticidad del material que pasa por el tamiz
#40 serd menor de diez por ciento (10%). ElI material deberd cumplir la siguiente
granulometria:

Tamiz Porcentaje que pasa
2" 100

1’ 50-100

No. 4 20-70

No. 40 0-40

No. 200 0-25

La compactacion se hara con el equipo apropiado y con la humedad 6ptima, a fin de
obtener una densidad seca minima igual al 95% de la maxima obtenida en el ensayo
préctor Modificado.

Equipo de compactacion

La compactacion de los rellenos se hara por medio de equipos manuales o mecénicos,
rodillos apisonadores o compactadores vibratorios, segun sea el sitio de localizacion, y
de acuerdo con lo indicado u ordenado por la INTERVENTORIA. EI Contratista
mantendra en los lugares de trabajo, el equipo mecanico y manual necesario en
condiciones de funcionamiento y en cantidad suficiente para efectuar oportunamente la
compactacion exigida en estas Especificaciones.

Los apisonadores manuales para la compactacion de las capas horizontales deberan
tener una superficie de apisonamiento no mayor de 15 x 15 centimetros y un peso no
menor de diez (10) kilogramos.

Control de compactacion

El control de compactacion de los rellenos se llevard a cabo comparando la densidad de
campo con la maxima densidad seca obtenida en el laboratorio. La densidad de campo
de los rellenos se determinara de acuerdo con la norma D-1556 de la ASTM. La
méxima densidad seca de los materiales, se determinard en el laboratorio de acuerdo
con la Norma D-1557 de la ASTM.



El Contratista ejecutara por su cuenta y a su costo, en un laboratorio de suelos
aceptado por la INTERVENTORIA los ensayos de proctor Modificado, gravedad
especifica y los analisis granulométricos de los diferentes materiales que pretenda usar
y, antes de colocarlos y compactarlos debera contar con la respectiva aprobacion de la
INTERVENTORIA.

Las pruebas de compactacion en el terreno, las hara la INTERVENTORIA con muestras
tomadas de los sitios que estime conveniente.

En caso de que los resultados de los ensayos presenten valores inferiores a los
especificados, se tomaran las medidas complementarias necesarias tales como
compactacion adicional, escarificacion, estabilizacion o0 cualesquiera otros
procedimientos para lograr la especificacion requerida. Estos trabajos deberan
adelantarse sin ningun costo adicional para la INTERVENTORIA, sin ser motivo de
aplazamiento a la fecha limite de entrega de la obra.

Mediday pago
Generalidades

Los precios unitarios deberan incluir el suministro de toda la mano de obra, planta,
materiales y equipos, ademas de la ejecucion de todos los trabajos necesarios para
realizar el suministro, colocacion y compactacion, a las densidades especificadas de los
rellenos requeridos para la obra. Incluira, ademas, el transporte, almacenamiento y
manejo de los materiales de relleno, asi como la preparacion de las superficies sobre
las cuales se vaya a colocar el relleno, de acuerdo con estas especificaciones y lo
indicado por la INTERVENTORIA.

No habra medida ni pago por separado por la realizacion de los siguientes trabajos
requeridos para completar esta parte de la obra:

Explotacion, procesamiento, seleccion, transporte, ensayos de laboratorio y
suministro de muestras del material que sera utilizado como relleno.

Los trabajos necesarios para manejar el agua superficial, de infiltracion y el drenaje,
durante la colocacion de los rellenos.

Relleno en concreto o en cualquier otro material de las excavaciones ejecutadas por
fuera de los limites de excavacion mostrados en los planos o indicados por la
INTERVENTORIA y que en concepto de ésta deben rellenarse para completar esta
parte de la obra.

Materiales de relleno que sean rechazados y desechados antes de su colocacion, o
aguellos rellenos que una vez colocados deben ser retirados y reemplazados por no
cumplir con lo estipulado en esta Especificacion.

Rellenos utilizados por el Contratista para su propia conveniencia o en estructuras
no permanentes de la obra.



Cargue y retiro de los materiales sobrantes del relleno y de los materiales
rechazados por deficiencia en la calidad, hasta las zonas de botaderos o de depdsito
aprobados por la INTERVENTORIA.

Reparaciones por dafos en estructuras, cajas, ductos, etc. existentes, por causa del
empleo de métodos de colocacion y compactacion no aprobados por la
INTERVENTORIA.

Todos los demas trabajos que deberd ejecutar el Contratista para cumplir lo
especificado en este Capitulo y que no son objeto de item separados de pago.

Los rellenos que se ejecuten con material seleccionado y excavado en el sitio de la
obra.

Requisitos para Medida y Pago

La INTERVENTORIA no autorizara la medida y el pago de un volumen de relleno, hasta
gue el Contratista haya completado, a satisfaccion de la INTERVENTORIA y en todo de
acuerdo con las Especificaciones, los siguientes trabajos que se relacionan con algunas
partes de la obra:

Suministro de muestras y ejecucion de los ensayos a cargo del Contratista y
cumplimiento de los requisitos de compactacion establecidos en este Capitulo.
Limpieza, terminacion de las superficies, cargue y transporte del material sobrante
de los rellenos, hasta las zonas de botadero o de depdsito aprobadas por la
INTERVENTORIA.

Los requisitos para medida y pago de los terraplenes deberan ajustarse a los
siguientes requisitos:

Controles

Durante la ejecucion de los trabajos, el Interventor adelantard& como minimo los
siguientes controles principales:

Verificar el estado y funcionamiento de todo el equipo utilizado por el Constructor.
Supervisar la correcta aplicacion de los métodos de trabajo aceptados.

Vigilar el cumplimiento de los programas de trabajo.

Comprobar que los materiales por emplear cumplan los requisitos de calidad
exigidos.

Realizar medidas para determinar espesores y levantar perfiles y comprobar la
uniformidad de la superficie.

Medida

La medida para los rellenos del proyecto sera el volumen en metros cubicos (m3) de
relleno especificado, medido en el lugar y comprendido entre las lineas y cotas de la
excavacion mostradas en los planos o indicadas por la INTERVENTORIA.



La unidad de medida para los volimenes de terraplenes sera el metro ctibico (m3), de
material compactado, aceptado por el Interventor, en su posicién final.

Todos los terraplenes seran medidos por los volimenes determinados con base en las
areas de las secciones transversales del proyecto localizado, verificadas por el
Interventor antes y después de ser ejecutados los trabajos de terraplenes. dichas areas
estan limitadas por las siguientes lineas de pago:

Las lineas del terreno: terreno natural, descapotado, afirmado existente, cunetas y
taludes existentes.

Las lineas del proyecto: subrasante o limite inferior de la Subbase, cunetas y taludes
proyectados.

No habra medida ni pago para los terraplenes por fuera de las lineas del proyecto o de
las establecidas por el Interventor, efectuados por el Constructor, ya sea por negligencia
0 por conveniencia, para la operacion de sus equipos.

No se mediran los terraplenes que haga el Constructor en sus caminos de construccion
y obras auxiliares que no formen parte de las obras del proyecto.

Pago

Los precios unitarios deberan contemplar la ejecucion de todos los trabajos necesarios
para la colocacion de los rellenos estipulados en estas especificaciones y debera incluir
el suministro, seleccion, colocacién, compactacion, ensayos de laboratorio de todos los
materiales, instalaciones, equipo, transporte, energia y mano de obra necesarios para
completar esta parte de la obra, y todos los trabajos relacionados con la misma que no
tendran medida ni pago por separado.

24 BASE CONCRETO POBRE E/0.10

El concreto "pobre" tendra una resistencia de 2.000 psi y se usara para nivelacion de
las fundaciones antes de los concretos estructurales, donde lo indiquen los planos o lo
ordene la INTERVENTORIA.

Medida y forma de pago.

La medida para el pago de este item sera m2 de acuerdo a las cotas de los planos
aprobadas por la INTERVENTORIA, este item comprendera el suministro de materiales,
equipos, mano de obra y todos los costos necesarios para su correcta ejecucion de
acuerdo a las especificaciones numeradas en el capitulo de concretos.

25 ZAPATAS.

Descripcién y Metodologia
Se refiere este articulo a la construccion de zapatas en concreto reforzado de
acuerdo con los detalles consignados en los planos estructurales. Se deberatener en



cuenta todas las especificaciones sobre concretos formaletas y aceros de refuerzo
dadas por el Capitulo de concretos

Materiales

Se empleara concreto y acero de las especificaciones contenidas en los planos
estructurales.

El interventor y/o coordinador debera comprobar periddicamente por medio de ensayos
de laboratorio, las calidades de los materiales para establecer comparaciones con lo
exigido en estas especificaciones.

Mediday forma de pago

La medida sera el numero de metros cubicos resultantes de las medidas obtenidas en
los planos estructurales, cantidad verificada, revisada y aprobada por Ila
INTERVENTORIA, y su forma de pago segun los precios establecidos en el contrato.

2.6 VIGA DE AMARRE CONCRETO.

Descripcion y Metodologia:

Se refiere este item a la construccion de las vigas que enlazan las columnas o
cimentaciones a nivel del terreno y sirven para absorber los esfuerzos sismicos.
Generalmente estas vigas sirven para los cimientos de los antepechos de las fachadas
y muros divisorios y el contratista debera verificar los niveles de los pisos terminados
para cumplir con esta recomendacion.

Materiales y equipo
Se usara concreto de 3.000 psi de acuerdo con las recomendaciones para concretos
reforzados

Mediday forma de pago

La unidad de medida sera por metros cubicos (M3), cantidad verificada, revisada y
aprobada por la INTERVENTORIA, y su forma de pago segun los precios establecidos
en el contrato.

2.7. PLACA CONTRAPISO E=0.10.
Descripcion y Metodologia:

Sobre la Sub-base de recebo debidamente compactada y preparada a los niveles
exactos, se colocara una capa de polietileno que servira para impermeabilizar los
pisos y luego se construirad una placa de concreto de 10 cm, de espesor teniendo
en cuentalanorma NSR/98 y las notas generales para concretos reforzados.

Se cuidaran especialmente los niveles y pendientes sefalados en los planos de detalle,
o de acuerdo con las instrucciones de la INTERVENTORIA.

Se cuidaran especialmente los niveles y pendientes sefialados en los planos.

Las juntas de retraccion o construccion se haran cara 3.00 mts en cada direccion. Estas
seran de listbn de madera, asfalto o gravilla de acuerdo con lo especificado por la



norma NSR/98, en la unién sobre el piso y el cimiento se dejara igualmente una junta de
dilatacion.

Los andenes estaran provistos de un desnivel que debera ser acordado junto con la
Interventoria par evitar apozamientos de agua en los muros de fachada.

Materiales:

Se usaréa concreto simple de 3.000 psi a la ruptura a los 28 dias, las formaletas se
haran utilizando listones de madera rectos y preferiblemente cepillados, los
cuales tendran un espesor de 10 cm, se utilizara polietileno calibre 4 antes de
colocar el concreto y este costo deberaincluirse en el analisis unitario.

Mediday forma de pago

La medida sera el numero de metros cuadrados (M2) de placa construidos de acuerdo
con estas especificaciones, cantidad verificada, revisada y aprobada por la
INTERVENTORIA, y su forma de pago segun los precios establecidos en el contrato.

Impermeabilizaciéon manto o similar.

Se realizaran donde indiquen los planos arquitectonicos con mantos impermeabilizantes
asfélticos tipo manto edil, morterplas o similar de fabricacion tipo laminar flexible a
base de asfaltos cataliticos modificados y alma central reforzada en poliester o fibra de
vidrio, resistentes al envejecimiento, gran flexibilidad y elasticidad, o productos
similares segun lo apruebe la interventoria.

Se debe colocar sobre la impermeabilizacion una capa de grava de rio o triturado de
cantera de tamafio max 1” el cual servira de aislante térmico, al colocar esta gravilla se
debera proteger la impermeabilizacion con una capa de polietileno. Cualquier otro tipo
de impermeabilizacidén propuesta sera aprobada previamente por la INTERVENTORIA.

Mediday forma de pago:

Serd él (m2) cubierto en la proyeccion horizontal, incluird todos los materiales,
herramientas, equipos, mano de obra para la correcta ejecucion de la actividad, la cual
seré revisada y aprobada por la INTERVENTORIA, y su forma de pago segun los
precios establecidos en el contrato.

7. PISOS-BASES.

Antes de iniciar la instalacion de pisos, se deben pasar niveles sobre los muros a un
metro del piso terminado para determinar el espesor de morteros de nivelacién, pega y
acabado final. Se planteara la instalacion de los pisos de forma que las partes mas
visibles a los accesos se inicien con piezas completas. Los cortes se hara a maquina
cuidando de que su tamafio se ajuste al espacio. La mano de obra para su instalacion
se hard con personal calificado. Se colocardn a distancia prudencial muestras de
mortero para sefialar su nivelacion, se utilizaran materiales de primera calidad y



cemento fresco. Una vez instalados emboquillados y/o pulidos, los pisos perfectamente
limpios se protegeran convenientemente para garantizar su conservacion hasta la
entrega final de la obra.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

GENERALIDADES

Las especificaciones, planos, normas y anexos de construccién, se complementan
entre si y tienen por objeto explicar las condiciones y caracteristicas constructivas
relacionadas con el empleo de los materiales. Por lo tanto se deben tener presentes en
la elaboracion de la ofertas y durante la ejecucién de la obra. Cualquier detalle que se
haya omitido en las especificaciones, en los planos, o en ambos, pero que deba formar
parte de la terminacion, no exime al contratista de su ejecucion, ni podra tomarse como
base para reclamaciones posteriores.

Cualquier cambio que proponga el contratista debera ser consultado por escrito al
Interventor y no podra proceder a su ejecucion sin la aceptacion escrita de éste. En caso
contrario, cualquier trabajo sera por cuenta y riesgo del contratista. De todo cambio que se
realice debe dejarse constancia por medio de actas, con copia al contratista. El interventor
debera consignar en los planos definitivos todos los cambios que se realicen durante el
proceso de la obra. Los cambios que surjan de adiciones o modificaciones sustanciales
del proyecto, deberan ser consultados con el proyectista y aprobados por el Interventor.

Si durante la localizacién, el contratista encuentra diferencias notables entre el proyecto y
las condiciones del terreno, dara aviso al interventor; quién sera el encargado de tomar
una decision al respecto.

OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

o0 Ejecutar el trabajo estrictamente de acuerdo con los planos y especificaciones.
Sometera muestras de los materiales a utilizar para la aprobacion del Interventor.
Se asume que las cotas y dimensiones de los planos deben coincidir, pero sera
siempre obligatorio por parte del contratista verificar los planos y las medidas antes
de iniciar los trabajos. Cualquier discrepancia debe ser aclarada prontamente con el
Interventor, de lo contrario se presenta la necesidad de hacer correcciones
después de adelantada la obra. El costo de estas sera por cuenta del contratista.

o Cuando en las especificaciones se indique algun equipo o material por su hombre
de fabrica, se hace con el objeto de establecer un standard de calidad, tipo y
caracteristicas. El contratista podra usar productos similares, sin disminuir la
calidad establecida siempre con la aprobacion previa del Interventor.

0 Suministrar en el lugar de la obra los materiales necesarios de la mejor calidad,
conforme a las especificaciones y los planos del proyecto.

o0 Suministrar el personal competente y adecuado para ejecutar de la mejor forma
posible, los trabajos a que se refieren los planos y las especificaciones.

o Pagar cumplidamente al personal a su cargo sueldos, prestaciones, seguros,
bonificaciones y demas que ordena la Ley, en tal forma que el contratante, bajo



ningun concepto, asume responsabilidades por omisiones legales del contratista
y/o subcontratistas.

o Estudiar los planos del proyecto, leer atentamente las especificaciones e
inspeccionar el lugar de la obra para determinar las condiciones del terreno que
puedan afectar los trabajos a realizar.

o Finalizada la obra, el contratista elaborara y entregara en original los planos récord
de la misma.

ORGANIZACION DE LOS TRABAJOS

Antes de iniciar la obra, el contratista, debe presentar a la Interventoria un programa de
trabajo, que permita establecer el orden y duracion de cada una de las partes de la obra.

El contratista, antes de iniciar los trabajos debe disponer de un lugar adecuado que le
sirva de oficina y deposito de materiales y herramientas. Tanto los materiales, como las
herramientas deberan ser revisados por el Interventor para comprobar que son los
requeridos para la ejecucion de la obra.

Materiales a cargo del Contratista

Todos los materiales necesarios para la terminacion total de las obras, deberan ser
aportados por el contratista y colocados en el sitio de la obra. Asi mismo, debera
considerar las diversas fuentes de materiales y tener en cuenta en su propuesta todos
aquellos factores que incidan en su suministro. Todos los costos que demande la compra,
exploracion, explotacion, procesamiento, transporte, manejo, vigilancia, etc., de dichos
materiales serdn por cuenta del contratista, quien ademas debera asumir los riesgos de
pérdida, deterioro y mala calidad de los mismos.

El contratista debera suministrar a la Interventoria, con la anticipacion debida, las
muestras que se requieran y las pruebas o ensayos que estime pertinente efectuar para
determinar si la calidad de los materiales cumple con lo estipulado en los pliegos; todo lo
cual, seré por cuenta del contratista.

Cuando el material sea rechazado por la Interventoria, el contratista a su costa, debera
retirarlo y reemplazarlo.

Las partes de la obra que deban quedar ocultas, a medida que se vaya terminando cada
una de ellas, deberan ser revisadas por la Interventoria, para establecer la calidad y
medida de las mismas y para efectuar las pruebas o ensayos que se estime pertinente. Si
el contratista omitiere este procedimiento, la Interventoria podra ordenarle, el
descubrimiento de las obras no visibles. Los gastos que tal operacién demande seran por
cuenta del contratista.

Las aprobaciones, por parte de la Interventoria, de los materiales, no exonera al
contratista de su responsabilidad por la calidad y la estabilidad de las obras. por tanto,



éste deberd reparar por su cuenta las obras defectuosas o que no se cifian a las
especificaciones.

Pruebas y Ensayos

Todas las pruebas y ensayos, tanto de materiales como de la obra en general, se regiran
por lo previsto en las especificaciones técnicas y estaran a cargo del contratista.

Si fuere preciso, a juicio de la Interventoria, se podran practicar pruebas o ensayos
diferentes a los previstos. Estas pruebas o ensayos seran bajo la responsabilidad del
contratista y se pagaran dé acuerdo con los precios del contrato o a los precios
previamente convenidos, si no estuvieren pactados. También se podran repetir las
pruebas o ensayos que se hubieren hecho, en caso de duda. si dichas pruebas indican
gue la Interventoria tenia razén en sus dudas, entonces el contratista asumira los costos
de dichas pruebas y en caso contrario las asumird la Interventoria. Los ensayos se
consideran validos y aceptados, una vez aprobados por la Interventoria.

Para los elementos no estructurales, se deberé prever y especificar los anclajes
de estos a la estructura de tal manera que cumplan con lo estipulado en el
capitulo A-9 del decreto No. 33 de 1998 que reglamenta la Ley 400 de 1997 (Grupo
IV, grado de desempeio Superior).

Maquinaria, Equipos y Herramientas

Toda la maquinaria, equipos y herramientas necesarios para la correcta y 6ptima
ejecucion de las obras deberan ser suministrados por el contratista, a su cargo. Los
equipos, maquinaria y herramientas que debe suministrar el contratista deberan ser
adecuados para las caracteristicas y magnitud de la obra que se ha de ejecutar. La
reparacion y mantenimiento de las maquinarias, equipos y herramientas es por cuenta
exclusiva del contratista, lo mismo que los combustibles y lubricantes que se requieran.

De presentarse dafio en las maquinarias o equipos, el contratista debera repararlos o
reemplazarlos en un término no mayor de las 36 horas.

El transporte, manejo y vigilancia de las maquinarias, equipos y herramientas son de
cargo del contratista, quien debera asumir todos los riesgos por pérdida, dafo, deterioro,
etc., de los mismos. El Contratante, por ningin motivo, asumira responsabilidad por tales
elementos; aun en el evento de que hayan sido depositados en sus instalaciones.

El contratista esta obligado a dar exacto cumplimiento a los contratos que suscriba con
terceros para suministro de maquinaria 0 equipos.

Mano de Obra

Es obligacion del contratista suministrar, y mantener durante la ejecucion de las obras y
hasta la entrega total de las mismas, a satisfaccion del contratante, todo el personal



idoneo y calificado de directivos, profesionales, técnicos, administrativos, obreros y
demas que se requieran.

Cuando a juicio de la Interventoria, el personal al servicio de la obra resultare
insuficiente o sin la experiencia necesaria, el contratista procedera a contratar el
personal que haga falta y la mano de obra calificada que se requiera o cambiarlo, sin
ningun costo para el contratante.

El contratista debera mantener en el sitio de la obra los profesionales propuestos, que
representen al contratista, con amplias facultades para decidir y resolver los problemas
gue eventualmente se presenten en relacion con el contrato.

Todas las instrucciones y notificaciones que la Interventoria le imparta al representante
del contratista, se entenderdan como hechas a éste. Del mismo modo, todos los
documentos que suscriban los profesionales del contratista, tendran tanta validez como si
hubieran sido emitidos por el propio contratista.

El personal que emplee el contratista seréa de su libre eleccion y remocion. No obstante lo
anterior, la Interventoria se reserva el derecho de solicitar al contratista el retiro o traslado
de cualquier trabajador suyo, si hay motivo para ello. Las indemnizaciones que se
causaren por concepto de terminacion unilateral de contratos de trabajo, corren por
cuenta del contratista. Toda orden de retiro o traslado de personal impartida por la
Interventoria, debera ser satisfecha por el contratista dentro de los tres (3) dias habiles
siguientes a la comunicacién escrita en ese sentido.

Serd por cuenta del contratista el pago de salarios, prestaciones sociales e
indemnizaciones de todo el personal que ocupe en la ejecucién de las obras, los cuales
tendra en cuenta al formular su propuesta, y serdn como _minimo, los que sefala el
Cddigo Sustantivo del Trabajo y demas normas legales complementarias. Es obligacion
del contratista suscribir contratos individuales de trabajo con el personal que utilice en la
obra y presentar a la Interventoria copia de esos contratos. Ademas, debera entregar,
copias de las planillas de pago de salarios suscritas por los trabajadores. El contratista
deberéa presentar relaciones del personal con los siguientes datos:

> Nombres y apellidos completos, documento de identificacién, libreta militar,
domicilio, cargo que desempefa, salarios, y demdas que requiera la
Interventoria.

El contratista debera conciliar, ante la respectiva oficina de trabajo, las prestaciones e
indemnizaciones a que hubiere lugar, cuando se reconozcan indemnizaciones por
accidentes de trabajo y enfermedad profesional. El contratista debera responder
oportunamente por toda clase de demandas, reclamos o0 procesos que interponga el
personal a su cargo o el de los sub contratistas.

Es entendido que el personal que el contratista ocupe para la realizacion de las obras, no
tendra vinculacion laboral con el Contratante y toda la responsabilidad derivada de los
contactos de trabajo correra a cargo exclusivo del contratista.



El personal que se emplee para la ejecucion de los diferentes trabajos, debe ser
responsable, idoneo y poseer la suficiente practica y conocimiento para que sus
trabajos sean aceptados por la Interventoria.

Instalaciones Provisionales

El contratista deberéa tener en cuenta en su oferta los costos que demande la terminacion
y conservacion de obras provisionales o temporales, tales como oficinas, depdsitos, vias,
talleres, dotaciones, herramientas u obras para control de la contaminacion, etc.

Igualmente, debera considerar que son por cuenta del contratista la distribucién temporal
de los servicios de energia, agua y teléfono, en los sitios que se requieran y los
elementos necesarios de proteccion y seguridad tanto para su personal como para sus
instalaciones.

A la terminacién del contrato, el contratista deberd retirar por su cuenta todas las obras
provisionales dejando la zona de trabajo limpia y en orden, bien sea que las haya
utilizado él o sus subcontratistas. Igualmente, debera proceder a desocupar y asear las
instalaciones permanentes que el Contratante le hubiere autorizado utilizar.

Cantidades de Obra

El contratista deber& cumplir con el alcance total de los trabajos que se licitan. Al sefialar
los precios en dichos formatos, el contratista debera tener en cuenta todos los costos
directos e indirectos de acuerdo con sus procedimientos de terminacion y las normas
técnicas indicadas.

Obras Adicionales

Son obras adicionales aguellas que no hayan sido previstas en los documentos de la
licitacion, pero que a juicio de la Interventoria, se hacen necesarias, Utiles o convenientes
para la mejor ejecucion del objeto del contrato o para complementar las obras
contratadas.

Las obras adicionales sélo podran ejecutarse cuando se haya suscrito el respectivo
contrato adicional.

Las obras adicionales se podran contratar con el contratista principal o con un tercero,
segun convenga a los intereses del Contratante. De todas maneras, el contratista debera
ejecutarlas, si asi lo decide este.

Obras mal ejecutadas

El contratista debera reconstruir a su costa, sin que implique modificacion al plazo del
contrato o al programa de trabajo, las obras mal ejecutadas.



Se entiende por obras mal ejecutadas aquellas que a juicio de la Interventoria, hayan sido
realizadas con especificaciones inferiores o diferentes a las sefialadas en el pliego de
condiciones.

El contratista debera reparar las obras mal ejecutadas dentro del término que la
Interventoria le indique. Si el contratista no reparare las obras mal ejecutadas dentro del
término sefialado por la Interventoria, la Interventoria podra proceder a imponer las
sanciones a que haya lugar. Lo anterior no implica que se releve al contratista de su
obligacion y de la responsabilidad por la estabilidad de las obras.

OBRAS PRELIMINARES
LOCALIZACION Y REPLANTEO

Para determinar la ubicacion exacta de la edificacion en el terreno, de acuerdo con los
planos suministrados al contratista. Se hara una localizacion general para constatar los
planos con el terreno, posteriormente se procederd a demarcar las areas que van a ser
descapotadas, los cortes y rellenos para obtener las subrasantes.

Se demarcaran los ejes de columnas y muros y con estacas y puntillas en las
intersecciones, y se colocaran las guias con hilos, de manera tal que permitan realizar las
excavaciones.

La localizacién se realizara cifiéndose a los planos de localizacion general del proyecto,
relacionados con los planos topograficos, y se empleara sistemas de precision, basandose
en los puntos fijos y B.M. existentes, verificados por el Contratante y el Interventor.
Cuando la obra lo exija, se debera proveer la fijacion del B.M. para control de
asentamientos, niveles y plomadas durante y después de la construccion.

El replanteo se debera regir estrictamente por los planos constructivos que se le
suministren, de acuerdo a las recomendaciones técnicas, el replanteo estara a cargo de
un Ingeniero o Arquitecto, matriculado debiendo certificar este requisito al Interventor de la
obra.

Se realizaran replanteos de la estructura, paramentos y muros antes de iniciar su
ejecucion. Los ejes y centro de columnas deberan fijarse con transito y ubicar los puntos
de referencia de los ejes en puentes de madera fuertemente anclados al terreno, se
ejecutaran en forma adecuada para garantizar firmeza y estabilidad utilizando cinta
metalica, y materiales de primera calidad, (madera, puntillas, pintura etc.). Ademas deben
establecerse niveles y puntos de referencia permanentes y visibles.

Se utilizara equipo de topografia. estacas, pintura, plomadas, planos detallados de
localizacion, ejes de cimentacion, estudio de suelos.

Medida y Forma de Pago: La medida sera por metros cuadrados y se computara como
medida general la que de los ejes de construccion.



CERRAMIENTO PROVISIONAL EN LAMINA DE 3.05 M. DE ALTURA - ML

El lugar de los trabajos debe aislarse completamente de las demas instalaciones. Los
cerramientos se construirdn en lamina de zinc, hasta una altura de 2.20 metros. Se
utilizaran para su construccion varas de corredor u otro material que garantice su
estabilidad y resistencia previa aprobacion del Interventor.

Incluye la puertas dobles para transito de vehiculos y puertas sencillas para peatones,
con sus accesorios de seguridad.

Medida y Forma de Pago: La medida sera por metros lineales. Su costo incluye
Construccion y demolicion.

CAMPAMENTO PROVISIONAL - UN

Se ejecutara la construccion del Campamento en el sitio que se acuerde con la
Interventoria, teniendo en cuenta que no interfiera las actividades de la obra y sera
punto para control.

Para su construccion se utilizara lamina y madera cepillada en su estructura, y teja
ondulada de asbesto cemento para la cubierta. También se podra utilizar para su
construccion otro material que garantice su estabilidad y resistencia aprobados por el
Interventor.

El campamento debe permitir el almacenamiento seguro de todos aquellos materiales
que puedan sufrir dafios o deterioros por la intemperie al mismo tiempo garantizar su
seguridad.

Para almacenar el cemento se debera construir una plataforma de madera con una
altura minima de 20 cms. Sobre el piso aislandolo de cualquier superficie humeda,
encarrando no mas de 10 sacos superpuestos.

Medida y Forma de Pago: La medida sera por unidad. Su costo incluye construccion,
demolicion y instalacion de servicios provisionales del mismo.

ACOMETIDA INSTALACION PROVISIONAL ENERGIA - UN

Se refiere al suministro de la instalacion provisional de energia, y obras necesarias para el
funcionamiento de la obra en los sitios dispuestos por el Interventor; incluye los materiales,
mano de obra, equipos, herramientas y todo cuanto sea necesario para su ejecucion.

Incluye Tablero provisional movil, portalamparas provisionales, alambres TW AWG en los
calibres necesarios, cables AWG THW en los calibres necesarios, aparatos como tomas,
interruptores, rosetas etc, cajas sencillas, dobles, octogonales, cortacircuitos de los



amperios necesarios, cinta aislante etc, y bdo cuanto sea necesario para la correcta
ejecucion de la instalacion provisional de energia.

Mediday Forma de Pago: La Unidad de medida sera la unidad.

ACOMETDA INSTALACION PROVISIONAL ACUEDUCTO - UN

Se refiere a la acometida provisional de suministro de agua para la obra, la cual se debe
solicitar previamente, en el diametro requerido segun las necesidades de consumo de la
obra. Definido el punto de toma de agua, se instalara la acometida en tuberia galvanizada
hasta el lugar de acceso previsto para la toma de la obra, conectando la misma al
contador de agua.

Se repartira de acuerdo a lo previsto en planos conduciendo la misma tanto al suministro
de agua para campamentos como puntos de suministro de la obra. Incluye la tuberia y
accesorios en los didmetros necesarios y las valvulas de paso directo, asi como los
materiales, herramientas, equipos, mano de obra y todo cuanto sea necesario para la
instalacién provisional de energia para el completo y correcto funcionamiento de la obra.

Mediday Forma de Pago: La Unidad de medida seré la unidad.

MAMPOSTERIA

GENERALIDADES

Se refiere este capitulo al suministro de los materiales, mano de obra calificada, equipos,
herramientas, transportes y todo cuanto sea necesario para la técnica ejecucion de la
mamposteria, comprende la construccion de todos los muros y tabiques en ladrillo tipo
tolete macizo y muros en bloque hueco # 5.

Los ladrillos deberan ser de primera calidad, cortados a maquina, sélidos, bien cocidos,
de forma y dimensiones regulares, textura compacta, exentos de terrones, rajaduras,
hendiduras y otros defectos que afecten su aspecto, resistencia y durabilidad. Las
normas de resistencia del ladrillo tolete perforado deben cumplir con las normas
ICONTEC. Los anclajes de la mamposteria deben cumplir con el Codigo Antisismico
NSR del 98 y con los requerimientos del calculista.

Antes de iniciar la construccion de un muro, incluido dentro del valor de la mamposteria,
debe hacerse un trazo que sirva de guia a los operarios, para alinear la mamposteria. El
replanteo de la mamposteria debe ser aprobado por la Interventoria antes de iniciar los
trabajos de colocacion del ladrillo. El alineamiento se hara con hilos tensos y estacas, si
se trata de muros de cimientos. En el caso de muros sobre placas, los trazos iniciales
se haran con cimbra.

A medida que se pasa de una hilada a la siguiente, el alineamiento de hard por hilos
tensos fijados por medio de ladrillos en los extremos, o en tramos intermedios no
mayores de 5.00 mts. El muro debe plomarse a medida que se construye para que
quede perfectamente vertical. Las hiladas de ladrillo deben quedar correctamente



niveladas y plomadas, no aceptdndose en estas operaciones errores mayores de
0.05%.

Las juntas de pegue verticales y horizontales tendran un espesor maximo de 0.01 m
para mamposteria en ladrillo hueco. Los morteros deben ser certificados y el disefio de
las mezclas debe cumplir con las normas ICONTEC. Se solicitara el disefio de la
mezcla para los morteros de pega a los laboratorios que hacen el control de calidad.

Antes de que se seque la mezcla, debe limpiarse la que haya escurrido sobre los
ladrillos. El ladrillo debe humedecerse antes de su colocacidn para que no reste agua al
mortero. Cuando el muro llegue a una columna u otro elemento de distinto material, se
anclara a este por medio de taches metalicos, acusando la junta con una estria en el
pafiete. Los empates de muros que se junten uno con otro, deben hacerse por
endentados que los traben. Pero si se trata de empatar muros de ladrillos huecos o con
materiales que no permitan el trabe, se conseguira el empate por medio de taches
metalicos colocados entre las juntas de la mamposteria.

Si al repartir las hiladas se encuentra una diferencia total de menos de 0.06 m, se
debera suplir por medio de un alistado guia en la placa de piso.

Todos aquellos elementos que deban quedar incrustados en los muros, tales como
cajas, chazos, etc. se colocaran en los sitios necesarios, al tiempo de formacion del
muro. Si los chazos son de madera, irdn inmunizados y forrados con malla con vena
para lograr un buen anclaje. Para los elementos de fijacion correspondientes a
ventanas, puertas, rejillas u otros, se dejaran al levantar los muros debidamente
empotrados, los chazos, angulos o taches correspondientes.

Para el caso de muros pafietados, previamente a esta operacion se debe tapar con
papel las cajas de interruptores, tomas, salidas sanitarias, etc.

Las regatas para instalacion eléctrica, sanitaria, etc. se ejecutardn minimo 3 dias
después de formada la mamposteria evitando asi el fraguado incorrecto de los
morteros, en el caso de muros pafietados. En los muros en tolete visto se debe
garantizar la inclusion de todas las instalaciones, no se permitira regatear estos muros,
se deberan cajear en los lugares de las salidas.

En los ladrillos huecos los aparejos deben ser siempre sobre las caras llenas, pero en
las trabas de esquina apareceran los vacios para llenar con mortero. Cuando se trate
de ladrillo a la vista, deberan escogerse previa instalacion de los mismos los que sean
mas parejos y de dimensiones practicamente iguales.

Medida y Forma de Pago. El pago incluira el suministro de toda la mano de obra,
equipos, herramientas, materiales, localizacion y la ejecucion de todo cuanto sea
necesario para la realizacion de dichas obras, incluyendo la colocacién de los materiales
correspondientes. No se medira por aparte el mortero de pega, cuyo costo estara incluido
en el en el precio unitario establecido para cada item.



MUROS EN LADRILLO HUECO N°5 E = .15 M - M?

En los sitios indicados en planos se usaran ladrillos bloque No. 5, fabricados a maquina,
de primera calidad, solidos, bien cocidos, de forma y dimensiones regulares y textura
compacta. Las estrias de los ladrillos deberan ser nitidas y similares. La resistencia a la
compresioén ser4 como minimo de 155 kg/cm?. El porcentaje de absorcion de las muestras
después de la inmersién en agua hirviendo durante 5 horas, no debera exceder en el 12%.

El mortero debe cubrir, tanto las uniones horizontales como las verticales y su espesor no
sera mas de 1 cm. La traba en sus pegas debe ser intermitente entre una hilada y la otra a
mitad de ladrillo, pero las pegas de las trabas intercaladas en la altura deben hilar
perfectamente. En los ladrillos que quedan en bs cantos o finales de muros sueltos
verticales se rellenaran los huecos con el mismo mortero.

Mortero de pega 1:5 de cemento y arena semilavada. Deberd cumplir la especificacion de
morteros del presente pliego de especificaciones, en cuanto a preparacion, componentes
y aplicacion.

Medida y forma de pago: sera el nimero de metros cuadrados, incluye materiales, mano
de obra y equipo. La medicion sera el resultado de tomar la altura por la longitud,
descontandose los vanos iguales 0 mayores o un metro.

MUROS EN LADRILLO TOLETE COMUN PANETADO CON BARITA PARA EL
AREA DE RAYOS X — M2

En la sala de Rayos X los muros son especiales, se deberan construir en tolete comudn
macizo de 25 cms de espesor, siguiendo las recomendaciones del ingeniero estructural
para dar cumplimiento a la norma de sismo resistencia.

Se pafietara con barita en una proporcion 1 de cemento gris, 1 de barita, 2 de arena de
pefa. La proporcion es por volumen, no por peso.

La cara se hara por hiladas completas, las esquinas quedaran a escuadra, alineadas y la
traba deberd ser perfecta, de tal manera que coincidan las juntas verticales con los
intervalos correspondientes. El ladrillo siempre estara a plomo e hilado. La traba solo
podra variarse cuando los planos indiquen un aparejo especial. Se colocaran los amarres
necesarios para la estabilidad de los muros y prevencion de grietas, sin que aparezcan en
la cara vista.

Se empleard ladrillo tolete de primera calidad, cortado a maquina, solido, homogéneo,
bien cocido, el ladrillo se asentara de pandereta o de canto segun la dimension de los
muros, de acuerdo a los planos. Se utilizard mortero de pega en proporciones 1:5 con
arena de pefa, en caso de utilizar arena de rio, el mortero sera una parte de cemento,
dos de cal y cuatro de arena.



Medida y forma de pago: sera el nUmero de metros cuadrados, incluye materiales, mano
de obra y equipo. La medicion sera el resultado de tomar la altura por la longitud,
descontandose los vanos iguales o0 mayores 0 un metro.

DINTEL EN CONCRETO 3000 PSI - INCLUYE ACERO DE REFUERZO - ML

Se ejecutaran siguiendo estrictamente la ubicacion, espesores, dimensiones y forma
indicadas en los planos. Las varillas de refuerzo que los soportan deberan ser
previamente fijadas a la estructura de concreto respectiva. Los elementos de concreto de
estos descolgados, cuando su disefio lo permita, podran prefabricarse, previo el visto
bueno del Interventor. Sin embargo, primard lo especificado en el capitulo de
ESTRUCTURA, en lo concerniente a concretos, hierros, formaletas y demas elementos
gue intervienen en el proceso constructivo.

Materiales: Concreto corriente de 210 kg/cm2 / 3000 psi, refuerzo segun planos,
alambres, puntillas, formaletas varias. Todos los materiales deberan cumplir con las
especificaciones generales del presente documento en lo referente a concretos,
formaletas y acero de refuerzo, dadas en el capitulo de concretos.

Medida y forma de pago: sera el nimero de metros lineales, consistira en el suministro
de toda la mano de obra, equipos, herramientas materiales.

REFUERZO ELEMENTOS NO ESTRUCTURALES ML

Se refiere esta especificacion a la construccion de elementos de concreto para
confinamiento vertical de la mamposteria interior para dar cumplimiento a la norma
sismorresistente NSR-98.

Posterior a la mnstruccion de los muros se armaran las columnetas, a las distancias
especificadas por el Ingeniero Calculista, con el refuerzo (resistencia, longitudes y
traslapos) indicado en planos. Se formaleteard teniendo especial cuidado en los
plomos, alineamientos y asegurando convenientemente la misma con el fin de evitar
pandeos, bombeos o imperfecciones en la superficie terminada. Se procedera entonces
con la colocacién del concreto para obtener un acabado éptimo.

Materiales: Concreto de 210 kg/cm?, refuerzo ¥z, alambre negro calibre 18, maderas
varias.

Medida y forma de pago: Sera el numero de metros lineales de columneta. El pago
incluird el suministro y transporte de todos los materiales de concreto, equipos,
herramientas, mano de obra de manejo de hierro, concreto, otros materiales y
desperdicios.

PANETES

PANETE LISO MUROS, INCLUYE FILOS, DILATACIONES, REMATES - M?



PANETE MUROS IMPERMEABILIZADO, INCLUYE FILOS, DILATACIONES,
REMATES - M?

PANETE INTEGRAL IMPERMEABILIZADO PARA TANQUE DE AGUA
SUBTERRANEO EN CONCRETO, INCLUYE MEDIACANAS EN PISO, MURO Y
TECHO — M2

Se refiere al suministro de todos los materiales, mano de obra y equipos necesarios
para la ejecucion de los parfietes, revoques, repellos o frisos en los sitios y formas
indicadas en los planos.

Previo a la ejecucién de los pafietes, deben estar ejecutadas la totalidad de las regatas
de instalaciones hidraulicas, sanitarias, eléctricas, telefénicas, de gases, de seguridad
etc. debidamente aprobadas y revisadas de acuerdo a las instrucciones de las
especificaciones de éstos capitulos. Los muros y techos deben estar exentos de
cualquier clase de grasa o residuos salientes de morteros u otro material, que haya
guedado durante la ejecucidon de la mamposteria, placas de entrepiso, etc.

Para los pafietes de muros interiores y exteriores, se colocaran primero guias
"maestras” de referencia que determinan la superficie final esperada de pafiete en
cantidad tal que la distancia entre ellas sea menor que la longitud de la boquilla o regla
de taller.

En la colocacion de las maestras de referencia, debe revisarse el plano (tolerencia +/-
0.5 mm por cada metro lineal de altura continua en longitudes interrumpidas por
elementos horizontales, y +/- 0.3 mm por cada metro lineal de altura en longitudes
continuas), el nivel (tolerancia +/- 2mm en una longitud de 4 metros lineales continuos e
interrumpidos por un elemento vertical y +/- 5mm en longitudes continuas superiores a 4
metros lineales) y conservar un perfecto paralelismo entre los hilos de revision
colocados formando cruces entre las partes inferiores y superiores de los planos
pafietados; estas maestras deberan retirarse antes del fraguado completo de la mezcla
de mortero y luego se resanara debidamente la superficie del pafiete.

Las superficies pafietadas ya sean verticales u horizontales deben tener un acabado
homogéneo y ser totalmente planas, las aristas o lineas de encuentro, a nivel, hiloy a
plomo en todas sus longitudes; los morteros deben quedar fuertemente adheridos a las
diferentes mamposterias, elementos de concreto, etc., las cuales deben ser
previamente humedecidas hasta su completa saturacién. Para los pafietes de las losas
de concreto se aplicara una capa de mortero de cemento (lechada) aplicada con
suficiente fuerza (chapeteado) para que se adhierabien a ésta.

Las superficies en un mismo plano se pafietaran en una sola operacién, terminando el
trabajo en las esquinas u otros sitios aprobados al terminarse la jornada diaria. El
contratista no podra preparar mas mortero del que se pueda utilizar en la hora siguiente.

No se aceptaran juntas de construccion visibles o defectuosas. Los angulos y medidas
gue conforman los diferentes planos pafetados de los espacios interiores, deberan
presentar diferencias de +/- 2mm respecto a las consignadas en los planos generales



y/o detalles para lo cual se debera tener en cuenta el espesor de los pafietes, la
localizacion de los muros, angulos que los conforman y acabados finales.

Obtenido el fraguado inicial de las guias maestras, el mortero se aplicara fuertemente
contra el muro a base de palustre y se esparcira con reglas de madera o metalicas que
se apoyaran en las guias maestras.

Una vez iniciado el fraguado de este mortero se afinard con llana, usando mezcla del
mismo mortero para llenar hendiduras y porosidades. Se rechazara para la aplicacion
de los pafietes cualquier tipo de morteros en seco. Todos los pafietes sin excepcion
deberan cumplir con las normas de curado y como minimo se humedeceran dos veces
al dia durante los dos primeros dias y después de aplicado. Aquel que quede a la
intemperie debera mojarse antes de 6 horas posteriores a su terminacion. Se
rechazaran todos los pafietes que presentes rayaduras, grietas, alabeos, desniveles,
desplomes, diferencias en las medidas de espacios y angulos con otros muros de
acuerdo con lo indicado en planos. ElI mortero no debera ser superior a 2 cm ni menor a
0.5 cm sobre las partes mas salientes o superficiales del muro.

Las aristas de las columnas, ventanas, muros, machones y demas filos y dilataciones
gue se presenten en la construccion, o en los sitios indicados en planos o por el
Interventor deben formar angulos rectos de 90 grados a menos que se indique lo
contrario. Los filos se haran al tiempo con la construccion de los pafietes, si ello no fuere
posible, segun lo indique el Interventor, se ejecutaran posteriormente usando mortero de
calidad y mezcla igual a la del mortero del pafiete, previo humedecimiento con agua limpia
de las zonas colindantes a las de la construccion de los filos.

Los filos deberan corresponder exactamente a las areas y angulos descritos en planos.
No se recibiran filos que presenten diferencias en las superficies respecto a los pafietes
gue los conforman o con desplomes, desniveles o que no estén perfectamente hilados
(tolerancia de 0.5 mm por m, en longitudes interrumpidas no mayores de 3 m, y 0.3 mm
por m en longitudes continuas).

El Interventor indicara la forma de los filos y dilataciones, los cuales deberan conservarse
en la aplicacién de las bases para la pintura. Profundidad dilataciones cuadrada de 1x1 cm
(incluyendo el acabado de pintura).

En las zonas donde se presenten transiciones de dos materiales (concretos-
mamposteria, etc) se deberan colocar mallas tipo gallinero de hueco 1", cubriendo
como minimo 30 cm. de cada material (en toda su longitud, para luego proceder a
pafetar segun lo indicado).

Materiales: Mortero de arena semilavada y cemento en las siguientes proporciones
medidas en seco y en volumen (cumpliendo estrictamente con la especificacion de
morteros).

Pafetes Lisos 1:4

Pafietes Impermeabilizados 1:3



Para el pafiete impermeabilizado, se usaran impermeabilizantes tipo Sika No.1 o
Toxement, o similar, incorporado previamente a la mezcla segln las instrucciones que
suministre el respectivo fabricante.

Medida y Forma de Pago: Sera el numero de metros cuadrados de pafietes o
repellos, incluidos los filos, dilataciones, remates de puertas y ventanas. Se
descontaran todos los vanos y no se pagara ningun trabajo por metro lineal. Incluye los
materiales, mano de obra, andamios, equipos herramientas y todo cuanto sea necesario
para la ejecucion segun lo especificado. La reejecucion de pafietes que no cumplan
con lo especificado asi como el desperdicio de materiales seran por cuenta del
contratista.

PISOS - BASES

LOSAS DE CONTRAPISO, E = .10 m. 210 KG/CM2 / 3000 PSI INCLUYE MALLA
ELECTROSOLDADA - M?

La construccion de placa de contrapiso sobre el area de terreno, deberd construirse
después de las vigas de amarre y una vez colocado el relleno en material seleccionado
gue la va a soportar. Sera en Concreto 210 kg/cmz2/ 3000 psi, alambre galvanizado calibre
18, maderas varias. Los materiales deberan cumplir las especificaciones generales
descritas en este documento.

Luego de la colocacion del refuerzo de acuerdo con los planos estructurales se
procedera a fundir el concreto segun los diagramas y niveles indicados en los planos.

Medida y Forma de Pago: Se pagaran los metros cuadrados de placa de acuerdo con
los planos. El pago se hard a los precios establecidos en el contrato, el cual debe incluir
mano de obra de ejecucion y de manejo de hierro y concreto, materiales, transportes,
equipos y demas gastos necesarios para la correcta ejecucion de las obras de acuerdo a
las especificaciones y planos.

ALISTADO PENDIENTADO EN MORTERO IMPERMEABILIZADO INTEGRAL - M?

Este item se refiere al suministro de materiales, mano de obra y equipo necesarios para la
ejecucion de los alistados y desniveles de las cubiertas o en los sitios indicados en los
planos o aquellos dispuestos por el Interventor.

Todos los morteros se haran con arena lavada de pozo en proporcion 1:3. Se usaran
impermeabilizantes tipo Sika No.1 Graydin o Toxement, incorporado previamente a la
mezcla segun las instrucciones que suministre el respectivo fabricante.

Sobre la placa previamente barrida y humedecida se efectuard un acabado de piso con
mortero 1:3 con impermeabilizante integral, de espesor no menor de 4 cm. y pendiente
minima del 1.5%. El mortero debera cumplir la especificacién de morteros consignada en
las generalidades; debera contemplar las pendientes o desniveles para desaguies de
aguas demarcados en los planos 6 indicados por el Interventor. Este piso se afinara con



llana de madera sobre maestras colocadas a los niveles exactos del acabado, teniéndose
especial cuidado de dejar un terminado uniforme en toda la superficie.

Medida y Forma de Pago: La medida y forma de pago sera el nimero de metros
cuadrados de alistado pendientado, medidos en planta sobre planos y descontando
vanos. Comprende el suministro de toda la mano de obra, equipos, herramientas,
materiales y en la ejecucion de todo cuanto sea necesario para la correcta ejecucion de
alistados y desniveles en mortero para cubiertas. Se medirdn y pagaran por aparte las
mediacanas.

MEDIACANAS EN MORTERO R = 0.10 M. EN MUROS Y PISO - ML

Se refiere al suministro de materiales, equipo y mano de obra para la ejecucion de
mediacafias en mortero en las zonas marcadas en planos.

Una vez terminado el alistado de piso con o sin pendientes, contra los elementos
verticales de mamposteria se remataran con mediacafias en Mortero 1:3 con arena
lavada de pozo, con aditivo impermeabilizante en zonas humedas. (siguiendo las normas
de preparacion de morteros impermeabilizados), formando con la horizontal un cuarto de
circunferencia de 7 cm de radio, uniforme y continuo en todas sus longitudes y aristas,
evitando superficies salientes o hendiduras que deterioren el acabado.

En los sitios donde se vaya a impermeabilizar con manto, contra los muros o remates
verticales, después de la mediacafas, y a la altura indicada en los planos, se hara una
regata o hendidura de minimo 2 cm de alto (resanada), y de la profundidad indicada en los
planos, la cual albergara el extremo del manto de la impermeabilizacion, que una vez
instalado se emboquillard de nuevo con el mismo mortero impermeabilizado; en el caso de
continuar el muro por encima de la regatas se extendera el pafiete impermeabilizado
sobre todas las superficies, siguiendo lo especificado para tal item.

Medida y Forma de Pago: La unidad de medida de pago seran los metros lineales. El

precio unitario de las mediacafas incluye los remates en mortero, siendo un solo item y
por consiguiente se medira una sola longitud.

POYOS MUEBLES - ML

En los sitios indicados en planos y con las medidas en ellos estipulados, se ejecutaran las
distintas bases 0 poyos en mamposteria como asiento de muebles. Se utilizara Ladrillo
hueco No. 3, ladrillo tolete macizo y/o retal de obra y mortero en proporcion 1:4 de
cemento gris y arena semilavada

Para este item regira lo descrito en las especificaciones de mortero, muros en ladrillo y
paretes.

Sobre la placa de concreto y con anticipacion a los afinados de piso se construirdn las
bases de muebles, localizandolos segun los planos y teniendo en cuenta los acabados



posteriores. Los angulos de remates de todas sus caras seran a 90 grados, formados por
pafietes y afinados lisos con llana metalica.

Medida y forma de pago: Sera el metro lineal, no habra pago independiente de pafietes.
filos, mediacafias y de ningun otro item que conforme los poyos.

SARDINEL EN CONCRETO — ML

Los sardineles destinados a la contencion lateral de los andenes y adoquines estaran
construidos por una masa homogénea intimamente mezclado de agregados, agua y
cemento portland se construiran en los sitios indicados en los planos o donde indigue el
interventor acorde con los alineamientos y pendientes. Las dimensiones de los sardineles
seran las siguientes: 40 cm de altura, 17 cm en la base y 15 cm en la corona superior. En
la cara adyacente al andén serd vertical y la adyacente a la calzada sera inclinada. La
arista externa superior se hard redondeada con un radio de 2.5 cm los sardineles se
seccionaran por medio de las plantillas de acero para formar bloques de 1.50 a 1.80 m de
longitud y se colocaran juntas de expansion a cada 24 m de separacion. Las dimensiones
anteriormente especificadas solamente podrdn variar por autorizacion escrita del
Interventor consignada ademas en la bitacora de la obra.

a) Los sardineles se colocaran sobre un cimiento formado por una capa fuertemente
apisonada de suelo seleccionado que debe cumplir con las siguientes exigencias: -
Que por el tamiz No. 200 no pase mas del 35% en el ensayo de lavado. - Que el indice
de plasticidad sea menor del 10%. - El espesor del cimiento una vez compactado sera
de 10 cm. - el cimiento podra colocarse sobre el terreno natural debidamente
consolidado.

b) Los bloques de 1.5 a 1.8 m de longitud, se separaran por juntas de contraccion de 1/4"
de espesor maximo: el material que forma junta debera ser aprobado por la
interventoria o el Contratante y puede ser pintura asféltica la cual se hace limando un
cemento asfaltico de una penetracion menor que 70.

c) las juntas de expansion tendran un espesor de 1/2" y el material que forme la junta sera
relleno asféltico (normas M-89,M-33,M-153 yM-90 de la AASHO).

d) Se humedecera ligeramente la base antes de colocar el hormigon.

e) las formaletas deben ser de lamina metalica lisa, aceitadas o engrasadas antes de
fundir el concreto, se debe comprobar su correcto alineamiento y cotas de corona.

f) Una vez atracadas y fijadas las formaletas metélicas en sus correctos alineamientos y
niveles, se colocara el concreto dentro de ellas y se apisonaran con vibrador o con
varillas de acero para eliminar vacios y obtener superficies lisas. Las formaletas se
retiraran antes de que el hormigén haya fraguado completamente y las caras del
sardinel se afinaran con llana o palustre. En los cambios bruscos de direccion del
sardinel se colocaran dos varillas de 1/2" de diametro y 60 cm de longitud, embebidas



dentro del concreto. Estas varillas se colocaran a 22 cm de distancia a la corona del
sardinel y penetraran 30 cm a lado y lado de la esquina.

REFUERZOS: en los puntos de tangencia entre sardineles en curva y en recta, se
colocaran dos varillas de 1/2" de diametro de 60cms, de longitud, embebidas dentro del
concreto. Estas varillas se colocaran de 7 a 2 cms, de distancia a la corona de sardinel y
penetraran 30 cms, a lado de una junta que va en el punto de tangencia.

CURADO DEL CONCRETO: Al terminar de moldear los sardineles se colocara papel
humedo sobre la corona. Al retirar las formaletas todo el sardinel sera rodeado de arena o
tierra humeda para protegerlo y mantenerlo en debida humedad de curacion, este
tratamiento se prolongara durante el tiempo que indique el interventor pero no sera inferior
a5 dias.

Materiales: El agregado grueso tendra un tamafio maximo de una (1") pulgada. La carga
de rotura minima a la compresion admisible serda de 2500 psi. El concreto sera
suministrado por una planta mezcladora de concreto.

Medida y forma de pago: La cantidad por pagar sera el nimero de metros lineales del
sardinel. El precio incluye el suministro y colocacion de todos los materiales, equipos,
mano de obra, herramientas.

ANDEN EN CONCRETO - M?

El replanteo de los andenes en concreto debe ser aprobado por el Interventor. Se
ejecutaran segun los disefios, las dimensiones y formas indicadas en los planos. Se
revisaran tanto los niveles de la superficie del recebo como del sardinel, verificando que
se encuentren libres de basuras y desperdicios de obra.

Las superficies no deben exceder los 2.5 m de lado, alternando la fundida de los
elementos, es decir, que el siguiente médulo en ser fundido no sera ninguno de los
adyacentes. El acabado final sera el especificado en los planos o la muestra aprobada
en obra por la direccién arquitecténica o el Interventor.

En las uniones de los andenes con las vias interiores de parqueaderos y vias exteriores,
se ejecutaran rampas en concreto estriado, segun los disefios, dimensiones y formas
indicadas en los planos y aprobados por la Interventoria. Se revisaran tanto los niveles de
la superficie del recebo como del sardinel.

Se afinara con llana de madera sobre maestras colocadas a los niveles exactos del
acabado de la rampa teniéndose especial cuidado de dejar un terminado uniforme en toda
la superficie. No se toleraran desviaciones mayores de 2 mm de la horizontal. Una vez
esté el afinado se colocaran los listones de madera previamente humedecidos con el
ACPM para facilitar el descimbre; en los sitios previstos en el disefio tipo espina de
pescado.



Para efectos de resistencias y manejo del concreto primara lo especificado en el capitulo
de normas generales en lo referente a concretos, formaletas y demas elementos que
intervengan en el proceso constructivo.

Materiales: Concreto corriente 2500 psi, Liston madera ordinaria, ACPM alambres,
puntillas, formaletas varias.

Medida y Forma de Pago: Ser& el nimero de metros cuadrados de andén construidos.

No se mediran por aparte los remates de rampas en concreto estriado. Incluye suministro
de todos materiales, mano de obra, equipos, herramientas.

PISOS — ACABADOS
BALDOSA DE GRANO DE MARMOL BLANCO HUILA - M?

Comprende el suministro de materiales, mano de obra y equipo para la ejecucion de pisos
en baldosas vibro prensadas prefabricadas de agregado de grano de marmol, marmolina y
cemento. La baldosa sera de grano de marmol blanco Huila de Alfa o similar, del color,
tamafio y grano aprobado por el Interventor, mortero de pega 1:4 de cemento gris y arena
semilavada de espesor no menor de 4 cm, lechada de cemento blanco.

Sobre la placa de contrapiso se colocaran tabletas como guias que sirvan de referencia
y que determinen la superficie final esperada, en cantidad tal que la distancia entre ellas
sea menor que la longitud de la regla utilizada, estos pasos no deberan presentar
desniveles mayores de = 2 mm en longitudes de 5 m continuos, a menos que los planos
0 el INTERVENTOR indique lo contrario.

Luego se colocaran las tabletas sobre una cama fresca de mortero, golpeandolas
suavemente hasta lograr el hilo y nivel requerido, garantizando que la totalidad de la
superficie quede apoyada sobre el mortero.

Cada una de las tabletas se hilara (tolerancia de + o - 1 mm en longitudes de hasta 8 m
continuos) en ambas direcciones, formando angulos de 90 grados con los remates o
muros que los rodean, evitando trabas y desniveles diferentes a los provenientes por
fabricacion de las mismas, los cuales se corregirdn seleccionandolas y agrupandolas por
tamanos para cada espacio.

En caso de resultar piezas, estas se distribuiran de comdn acuerdo con el
INTERVENTOR, tratando de ubicarlas en los sitios menos visibles. Ademas seran
cortadas y esmeriladas a maquina para asegurar un corte recto y pulido, estrictamente
ajustado a los materiales adyacentes, mediacafas o cenefas.

Una vez instaladas las baldosas, después de 48 horas de fraguado el mortero de pega, se
limpiardn y emboquillaran las untas utilizando para ello una lechada de cemento blanco,
adicionando el color mineral (importado) adecuado, segun indicaciones del
INTERVENTOR.



Después del emboquillado se procedera a destroncar, retapar y pulir los pisos utilizando
magquinas especializadas con el uso de 3 esmeriles de diferente granulometria (nUmeros
24, 30 y 120 respectivamente).

Una vez efectuado el proceso anterior y con el acabado de la superficie completamente
lisoy libre de toda aspereza, se aplicara como acabado final brillo al plomo.

Medida y Forma de Pago: Seréa el area en metros cuadrados utiles de pisos. Consistira
en el suministro de toda la mano de obra, equipos, herramientas y materiales, y en la
ejecucion de todo cuanto sea necesario para la construccion de pisos en baldosa, todo
de acuerdo con lo especificado. No habrd pago independiente de recortes, piezas, 0
metros lineales. El precio incluiré el destronque, retape, pulida y brillo al plomo

GRANITO FUNDIDO PISO DUCHAS — INCLUYE MORTERO IMPERMEABILIZADO
PENDIENTADO Y MEDIA CANAS - M?

Los pisos de duchas, 6 donde lo indiquen los planos arquitecténicos 6 lo determine el
Interventor, seran en granito fundido. Incluye el suministro de materiales, mano de obra
y equipo para la ejecucion. Se utilizara Grano fino de marmol No. 2, de color y calidad
similar al del piso de baldosa de grano de marmol blanco Huila, cemento blanco, papel
tipo Kraft o similar, dilataciones en aluminio.

Sobre la placa de concreto debidamente nivelada e impermeabilizada, se colocara una
capa de papel kraff o similar. Sobre éste un alistado de mortero 1:3 (cemento gris-arena
lavada de pozo), con un espesor minimo de 2 cm. Encima de esta capa se colocara una
malla tipo gallinero de hueco de 1"y se procedera a vaciar otra capa de mortero de igual
especificacion que la anterior. Se haran mediacafias en mortero en todos los lados.
Finalmente, y sobre el mortero fraguado de la capa anterior, se rociara una lechada de
cemento blanco y luego la mezcla de granos de marmol (previamente definidos por el
Interventor seguin muestras fisicas) cuyo espesor minimo sera de 1 cm, incluidas las
mediacafas. Se dejara transcurrir un intervalo de un dia entre las dos actividades, con el
objeto de que el estado de humedad del mortero de cemento y arena no manche el
acabado de granito.

Una vez la mezcla de granito haya obtenido su fraguado inicial, se pulira utilizando
exclusivamente maquina de retencion o base de esmeril y agua. Se empleara primero
piedra No. 24, luego piedra No. 30 y finalmente se pulird con piedra No. 120. Se requiere
como minimo estas tres etapas de pulido con el propdésito de lograr superficies parejas y
homogéneas. Solo se podra utilizar esmeril seco de mano en aquellos sitios donde se
demuestre la imposibilidad de pulir con el sistema anterior. Después se retaparan los
poros que resulten, con un enmasillado del mismo color y material empleado. El pulimento
debera cuidarse especialmente con el objeto de obtener una superficie completamente
lisa, pareja y libre de poros. El Interventor rechazara cualquier variacion de nivel o
protuberancia entre perfiles.

El contratista debera proteger el piso debidamente, hasta la entrega del mismo, con
papeles o cartones limpios de tinta y grasa. Por ningin motivo se lavaran los pisos en



granito con acidos, solo se podra utilizar agua y detergentes con los implementos
requeridos.

Medida y Forma de Pago: Ser& el nimero de metros cuadrados incluidas las media
cafas recibidos a satisfaccion del Interventor. Incluye el suministro de mano de obra,
equipos, herramientas, materiales y la ejecucion de todo cuanto sea necesario para la
construccién de los pisos en granito pulido, de acuerdo con lo especificado.

POCETAS DE ASEO DE .55 x .50 - UN

Se ejecutaran en mamposteria de ladrillo tolete, pafietadas con mortero 1:4
impermeabilizado. Llevaran una llave terminal de 1"/2, una rejilla de piso con valvula y
sosco de 3", e irdn recubiertas en granito fundido y pulido in situ segun los
especificada para piso de granito.

Medida y forma de pago: Sera el nimero de unidades. El pago incluye la mamposteria,
pafietes, filos, media cafas, en mortero y el acabado en granito pulido, tanto en la parte
del frente como en los lados interiores, la llave terminal de Y%”, la rejilla de piso con
valvula y sosco de 3", Comprende el suministro, instalacion y transporte de todos los
materiales, equipos, herramientas, mano de obra y desperdicios.

GUARDAESCOBA EN BALDOSA DE GRANO DE MARMOL BLANCO HUILA - M?

Comprende el suministro de materiales, mano de obra y equipo para la ejecucion de los
guardaescobas de 7 cms. para pisos en baldosas vibro prensadas prefabricadas de
agregado de grano de marmol, marmolina y cemento. Los guradaescobas seran de grano
de marmol blanco Huila de Alfa o similar, del color, tamafio y grano aprobado por el
Interventor, lechada de cemento blanco.

instaladas las baldosas, después de 48 horas de fraguado el mortero de pega, se
limpiaran y emboquillaran las juntas utilizando para ello una lechada de cemento blanco,
adicionando el color mineral (importado) adecuado, segun indicaciones del
INTERVENTOR.

Una vez destroncado, retapado y pulido los pisos y con el acabado de la superficie
completamente liso y libre de toda aspereza, y antes de aplicar el brillo al plomo, se

instalaran los guadaescobas, los cuales deben llegar de fabrica biselados y brillados.

Medida y Forma de Pago: Ser& el metro lineal. Consistira en el suministro de toda la
mano de obra, equipos, herramientas y materiales, y en la ejecucion de todo cuanto sea
necesario para la el suministro e instalacion de guardaescoba en baldosa, todo de
acuerdo con lo especificado. No habra pago independiente de recortes, piezas, 0 metros
lineales.



MEDIA CANA FUNDIDO EN GRANITO DE MARMOL BLANCO HUILA MI

En los sitios donde se requiere un proceso de limpieza y asepsia mas profundo la union
de los pisos con los muros debera llevar guardaescoba en media cafia de marmol
Blanco Huila. Incluye el suministro de materiales, mano de obra y equipo en agregado
de grano de marmol, marmolina y cemento.

Al colocar el piso de baldosa de grano de marmol, éste no se lleva hasta el muro; En
este espacio sobrante se procede a construir un guardaescobas en mediacafia que se
termina siguiendo las instrucciones para la construccion del piso en granito pulido; sera
a una distancia promedio de 0.08 a 0.10 cm. y el terminado contra el muro se dejara a
0.08 0 0.10 cm por encima del nivel de piso terminado.

Medida y Forma de Pago: La medida de pago seran los metros lineales. El precio
incluird toda la mano de obra, materiales, equipo y todo cuanto sea necesario para la
correcta ejecucion de los trabajos conforme a las indicaciones de forma, acolillado y
remete indicado en planos o por el Interventor.

IMF;ERMEABILIZACION CON MANTO 3 M.M. CON FOIL DE ALUMINIO METAL FL100
-M

Se refiere este item al suministro de materiales, mano de obra, equipos, herramientas y
todo cuanto sea necesario para la técnica ejecucién de la impermeabilizacion de
cubiertas, terrazas y areas expuestas a humedad de acuerdo con lo sefialado en planos
o por el Interventor, con Manto impermeabilizante de espesor 3 mm con foil de aluminio
Metal FL 100 o similar elaborado a base de asfaltos sélidos modificados, con polimeros, y
elastomeros, tipo monocapa, reforzados con armadura central de fibra de vidrio o poliéster
y recubierto con foil de aluminio gofrado, para soportar los ciclos térmicos que tienen las
cubiertas y proteger los asfaltos de la radiacion UV

Antes de comenzar la superficie a impermeabilizar debe estar completamente limpia y
seca, totalmente libre de polvo y otras materias extrafias. De la misma manera debe
asegurarse que el mortero de base tenga las pendientes adecuadas minimo un 1.5% y
los drenajes necesarios.

Todos los huecos, juntas y pequefias grietas que puedan permanecer sobre la superficie
por impermeabilizar, deberdn ser resanadas y los puntos altos debidamente cortados y
esmerilados al nivel requerido. Todo concreto o mortero de cemento utilizado para
resanes debe estar completamente fraguado (10 dias minimo) antes de aplicar la capa de
imprimante, del cual se aplicaran las manos requeridas hasta lograr una capa homogénea
en espesor y color.

Sobre la superficie seca (minimo 1 hora después de aplicado el imprimante) se iniciara la
instalaciéon del manto. Para la instalacion se utilizaran sopletes con llama de gas,
aplicando el calor sobre la superficie interior del manto a medida que se va extendiendo.



Las laminas se traslaparan como minimo 5 cm a los lados y de 8 al0 en cabezay cola,
para asegurar un buen espacio para el sellado en las uniones entre dos mantos. Estas se
vulcanizaran mediante el uso del soplete de gas y espétula caliente, logrando asi un
sellado perfecto. En los traslapos se aplicard una capa de pintura Bituminosa. Se
rechazardn superficies con mantos que presenten apozamientos de agua o0 que no
cumplan con lo especificado.

Medida y forma de pago: sera el niumero de metros cuadrados medidos en planta sobre
planos y descontando vanos. No habra pago adicional de medias cafas ni traslapos. El
pago incluird el suministro de toda la mano de obra, equipos, herramientas, materiales y la
ejecucion de todo cuanto sea necesario para la realizacion de dichas obras.

IMPERMEABILIZACION TANQUE DE AGUA CON SIKA 101 MORTERO - M?

Se refiere al suministro de materiales, equipo y mano de obra necesaria para la ejecuciéon
de la impermeabilizacion del tanque de agua en el sitio indicado en los planos.

La superficie a proteger debe estar rugosa, limpia y libre de residuos, grasas o elementos
ajenos a los mismos, asi como de grietas o rayaduras y completamente secas, con todas
sus esquinas redondeadas, se procedera a saturar completamente la superficie de agua
para posteriormente aplicar el impermeabilizante tipo Sika 101 6 similar.

En un recipiente limpio, de boca ancha, se colocaran tres partes de Sika 101 con una
parte de agua limpia (en volumen) agitando manualmente con un mezclador de madera
durante 10 minutos o con un taladro de bajas revoluciones durante 5 minutos, hasta
obtener una mezcla uniforme de consistencia pastosa y exenta de grumos.

Se aplicardn como minimo dos manos con brocha o cepillo de nylon, como una capa
densa, no como pelicula delgada de pintura, cuidando de penetrar todos los poros y
logrando un acabado, color y textura uniforme. Se utilizaran 2 kg/mz2 para las dos capas.

Si la mezcla pierde manejabilidad por resecamiento, agregue un poco de agua y mezcle
nuevamente. Superficies muy lisas deben hacerse rugosas por cualquier medio mecanico
para garantizar la adherencia del producto. La superficie tratada con el producto puede
darse al servicio dos dias después de aplicar la Ultima capa.

Medida y Forma de Pago: La medida de pago sera los metros cuadrados Utiles aplicados
con acabado uniforme. La medida de pago incluye todas las manos necesarias para la

correcta ejecucion de los trabajos segun lo especificado.
ENCHAPE MUROS

ENCHAPE MUROS TABLETA CERAMICA 30X30 M?



Se refiere este item al suministro de todos los materiales, mano de obra y equipos
necesarios para la ejecucion de los enchapes en baldosin de porcelana, en los sitios y
formas indicadas en planos o por el Interventor.

Las baldosas se dejaran sumergidas en recipientes con agua limpia por un minimo de 24
horas y se sacaran de ellos con 2 horas de anterioridad a su colocacion. Las tabletas se
colocaran sobre las areas previamente pafietadas y humedecidas (en el momento de la
colocacion) a las cuales se les aplicara una capa, pasta o lechada de cemento gris puro
de espesor uniforme (no mayor de 5mm) y con acabado estriado, sobre la cual se
estampillarédn las baldosas de porcelana, las que a su vez deberan contener una capa
similar a la anterior con el propdésito de evitar vacios entre las tabletas y los muros.

La instalacién se iniciara una vez se encuentren revisados y aprobados los pafietes y
exista una reparticion de las tabletas, ubicando piezas y recortes (hechos a maquina) en
los sitios menos visibles.

La separacion entre tabletas serd de 2 mm como maximo, quedando perfectamente
hiladas y a escuadra, conservando los plomos precisos. Se rechazaran variaciones por
encima de 0.5 mm por metro continuo y bordes de tabletas resaltados, hundidos, con
ralladuras o vencidas.

Las tabletas de pisos, muros y cielo rasos deberan hilar perfectamente sin presentarse
trabas de ninguna clase.

Una vez colocadas las tabletas y fraguada la lechada de pega, se procedera al llenado o
emboquillado. Una vez colocadas las tabletas y fraguada la lechada de juntas con una
lechada de cemento blanco puro, en proporcion de 1/2 libra por metro cuadrado, o de ser
necesario mezclada con color mineral similar al de la tableta, para luego esparcirla con
espatulas de caucho o elementos no metalicos con el fin de evitar ralladuras;
posteriormente se procedera a efectuar una primera limpieza en seco con lona o tela de
fique para retirar sobrantes del material del emboquillado. Transcurridas 24 horas, la
superficie enchapada se lavara con agua y jabon, debiéndose mantener protegida y
limpia con cartones o papel.

Sobre los filos de los pafietes y segun el angulo establecido en planos, previamente
recibidos a satisfaccion del Interventor, se procedera a fijar con cemento gris 0 yeso puro
los remates en aluminio conservando los plomos (maximo 0.5 mm por cada metro
continuo).

No se permitirdn uniones de recortes en tramos continuos menores a 3 m; en caso de
requerirse uniones por ser longitudes mayores, se efectuaran sobre los sitios menos
visibles y completamente a tope. Se tendra especial cuidado en la instalacion y proteccion
evitando golpes, hendiduras, pinturas rayadas o sueltas y cualquier deterioro del material.

En las zonas donde se requiera el empate de 2 0 mas elementos, estos se efectuaran
acolillados logrando angulos de 45 grados.



Siempre se deberan colocar primero los remates en aluminio, por lo menos en la zonas de
filos, con el objeto de fijar o incrustar las tabletas, quedando recubiertas por éstos.

Las tabletas de porcelana blanca de dimensiones de 30X30 seran tipo Alfa o similar, de
primera calidad, y remate de aluminio blanco acabado con pintura electroestéatica de 11
mm e incrustado 17 mm en forma de angulo agudo. Se rechazaran cajas abiertas,
baldosines desportillados o brotados y que presenten problemas de tamarfio o color. El
Contratista debera tomar especiales precauciones en la compra del material, logrando su
consecucion de un mismo lote o serie de fabricacién. Lechada de cemento gris, lechada
de cemento blanco, mineral de color (importado)

Medida y Forma de Pago: Las superficies enchapadas en baldosin de porcelana, se
mediran por metro cuadrado incluido el suministro e instalacién de todos los remates de
proteccion en aluminio tipo "win" para los filos de tabletas de ceramica segun lo indicado
en planos o por el Interventor. El precio propuesto debera incluir toda la mano de obra,
materiales, equipos y herramientas necesarias para la correcta ejecucion de acuerdo con
lo especificado.

CIELORASOS

CIELORASO EN YESO TIPO DRY WALL, ESTANDAR INCLUYE MASILLA'Y VINILO
- M2

CIELORASO EN YESO TIPO DRY WALL, PARA ZONAS HUMEDAS, INCLUYE
MASILLA'Y VINILO — M2

Se refiere al suministro de materiales, equipo, mano de obra, ejecucion y todo lo
necesario para la instalacion del cielo raso tipo Dry Wall, que tiene como objetivo dar un
acabado 6ptimo a los diferentes espacios. Las propiedades que debe cumplir son:
aislamiento térmico, aislamiento acustico, regulador hidrotérmico, Resistencia al fuego.

El sistema de fijacion, considera estructura metélica de soporte, en perfileria rolada
calibre 26. Se fijan los perfiles para cielo raso a la placa y muros tipo vigueta, omegas,
canales y angulos con tornillos o clavos para concreto o clavo disparado, Yy tirantes
metalicos galvanizados calibre 22 de 1/2. El tirante metalico va fijado al techo mediante
pernos de fijacion quedando el elemento al nivel deseado. El sistema de perfiles se define
como oculto.

Las laminas de yeso se fijan con los tornillos autorroscantes de 1"x 6 a una distancia
méxima de 30 cm (centro a centro) en la mitad de la ldmina y en los bordes de las
uniones. Las ldminas pueden ser colocadas tanto horizontal como verticalmente.

Acabado de Juntas: se aplica una fina capa de mastique especificado para laminas de
DRYWALL sobre las uniones de la lamina, rellenando la depresion formada por los
bordes chalaneados de las laminas. En la misma operacidn coloque la cinta de papel o
cinta malla, centrandola y presionandola a fin de retirar el exceso de mastique. Use una



espatula de 4", deje secar, lije ligeramente. Posteriormente se aplica una segunda capa
de mastique utilizando una espatula de 6" U 8" a fin de abarcar un area mayor, deje
secar Y lije ligeramente. Por ultimo se aplica una tercera capa de mastique utilizando
una espatula de 10" o 12" a fin de ocultar totalmente el area de las juntas, deje secar,
lijar ligeramente y aplicar las tres capas de vinilo tipo Intervinilo.

Materiales: LAminas de yeso drywall o similar para cielo raso de %2” estandar Y Laminas
de yeso drywall o similar para cielo raso de %" resistente a la hiumedad. Perfileria
rolada: viguetas, Canales, omegas, angulos calibre 26. Cinta de papel perforado y
cinta de malla. Tornillos autorroscantes 7/16"x 7, Tornillos autorroscantes 1" x 6, 5/8" x
6, Reborde largo 2.44 m calibre 26. Masilla para yeso, vinilo tipo Intervinilo.

Cortes: Los cortes se realizardn con sierra circular y caladoras, equipada con discos
circulares de pastillas de tungsteno y extractor de polvo. Las sierras circulares deben
ser usadas por personas entrenadas. El uso de una mesa de corte sera de mucha
utilidad.

Perforaciones: Para perforar debe usarse un taladro manual 6 eléctrico (no de
percusion). Las brocas deben ser del tipo HSS. Debe usarse un soporte rigido para
asegurar una perforacion limpia.

Medida y forma de pago: La medida sera el metro cuadrado instalado. No habra pago
independiente de metro lineal, todas las superficies seran medidas por m? incluyendo filos
y dilataciones.

Se deben hacer los huecos para instalacion de lamparas, balas, reflectores, rejillas de
ventilacion, elementos de supervision y control, asi como la totalidad de los remates
indicados en planos de cielo rasos. No existird pago independiente por los anteriores
conceptos, los cuales deberan estar incluidos dentro de los costos por m?. de cada cielo
raso.

Lijado: Para lijar se debe usar una lijadora orbital o de banda, en areas pequefias debe
usarse dispositivos manuales. Las lijadoras de disco deben ser usadas solo por
personal entrenado.

Routeado: Los cantos y bordes deben ser preparados con una routeadora, este trabajo
debe ser efectuado con una magquina industrial que tenga un factor de potencia de

salida no menor de 1.200 watts. Los trompos O cuchillas de corte deben ser de
tungsteno.

Marcado: Para efectuar marcas de corte 0 fijacion se puede usar lapiz corriente o tiza,
las sefiales no deberan ser muy intensas ya que pueden transparentarse a través de la
pintura de acabado.

Acabado: Si se le va a dar algun tipo de acabado debe limpiarse el polvo con un trapo
hamedo, aplicar un imprimante, rellenar los huecos y arreglar las irregularidades
superficiales, sellar las uniones con la masilla recomendada.



Fijacion: Para fijarlas se aseguraran los tableros a toda su estructura por medio de
tornillos. La fijacion en las lineas centrales de los tableros es recomendable para evitar
deformaciones. Se utilizara atornillador automatico equipado con embrague automatico
y graduacion de torque.

Los tornillos deben ser autorroscantes y autoperforantes de longitud suficiente para que
por lo menos tres hilos atraviesen las estructuras metélicas de soporte.

Pegado: Para labores de pegado es recomendable el uso de pegantes elasticos de
base acrilica, caucho o PVA.

CARPINTERIA EN MADERA
HOJA DE PUERTA ENTAMBORADA EN MADERA DE .80Y 1.00x 2.10 M. - UN

Se usara lamina triplex de 4 mm, el espesor minimo de la hoja sera de 40 mm. La madera
serd cedro Puerto Asis cepillada (secada al vapor, humedad maxima 12%). Su tono y veta
debera ser parejo y no podra tener nudos. Incluye el suministro e instalacion de hojas en
triples cedro Puerto Asis en las dimensiones y lugares indicados en los planos y cuadros
respectivos.

Para la hoja, se construira primero el armazon de cedro Puerto Asis (secado al vapor) por
el sistema de largueros y peinazos ensamblados y pegados con perforaciones
transversales para facilitar la ventilacion interior de la hoja. Los largueros y peinazos
tendran seccion del2 X 4 cm, sobre ésta armazon se pega por cada lado una lamina
triplex de 4 mm. La instalacién de las bisagras se hara de acuerdo con las indicaciones de
la especificacion respectiva.

Incluye el suministro y colocacién de las cerraduras para puertas de madera y topes. Se
usaran cerraduras tipo Orbit — Schlage o similar, acabado cromado mate. El Contratista
tendra cuidado en instalar todas las cerraduras conforme con las indicaciones que
aparecen en los catalogos del fabricante, empleando para ello personal experto en la
materia. Todas las cerraduras que presenten desperfectos o dificultades en el manejo,
deberan ser cambiadas por cuenta y cargo del Contratista.

El contratista debera entregar las cerraduras con dos (2) llaves cada una, ademas de una
llave maestra que abra todas las cerraduras de un grupo. Cada par de llaves se proveera
de una ficha explicativa de la puerta correspondiente.

Medida y Forma de pago: La medida de pago sera el nUmero de unidades de puertas,
incluida la cerradura, el tope y demas materiales, herramientas, equipos y mano de
obra.

HOJA DE PUERTA ENTAMBORADA EN MADERA CON MIRILLA Y PROTECTOR
EN ACERO INOXIDABLE POR AMBAS CARAS - UN



Se usara lamina triplex de 4 mm, el espesor minimo de la hoja sera de 40 mm. La madera
sera cedro Puerto Asis cepillada (secada al vapor, humedad maxima 12%). Su tono y veta
debera ser parejo y no podréa tener nudos. Incluye el suministro e instalacién de hojas en
triples cedro Puerto Asis en las dimensiones y lugares indicados en los planos y cuadros
respectivos.

Para la hoja, se construird primero el armazén de cedro Puerto Asis (secado al vapor) por
el sistema de largueros y peinazos ensamblados y pegados con perforaciones
transversales para facilitar la ventilacién interior de la hoja. Los largueros y peinazos
tendran seccion del2 X 4 cm, sobre ésta armazon se pega por cada lado una lamina
triplex de 4 mm. La instalacion de las bisagras se hara de acuerdo con las indicaciones de
la especificacion respectiva.

La mirilla se hara de acuerdo al detalle e incluye el vidrio. Los protectores seran en lamina
de acero inoxidable calibre 16, tipo 304-2B. Estos elementos deben ser protegidos evitar
rayaduras, durante el periodo de construccién, sin embargo su colocacion se hara
posterior a la terminacion de las puertas, para evitar dafios .

Incluye el suministro e instalacion de para puertas de madera y cerraduras tipo Orbit —
Schlage o similar, acabado cromado mate. El Contratista tendra cuidado en instalar todas
las cerraduras conforme con las indicaciones que aparecen en los catdlogos del
fabricante, empleando para ello personal experto en la materia. Todas las cerraduras que
presenten desperfectos o dificultades en el manejo, deberan ser cambiadas por cuenta y
cargo del Contratista.

El contratista deber& entregar las cerraduras con dos (2) llaves cada una, ademas de una
llave maestra que abra todas las cerraduras de un grupo. Cada par de llaves se proveera
de una ficha explicativa de la puerta correspondiente.

Medida y Forma de pago: La medida de pago sera el numero de unidades de puertas,
incluida la cerradura, d precio incluye materiales, herramientas, equipos y mano de
obra.

MUEBLE COCINETA EN FORMICA, CUBIERTA EN ACERO INOXIDABLE DE ,60 DE
PROFUNDIDAD, INCLUYE POCETA LAVAPLATOS, GRIFERIA, CANASTILLA, SIFON
Y ACCESORIOS - ML

Se refiere al suministro de materiales, mano de obra y equipo para la elaboracion y la
instalacion de muebles en férmica y tapa en acero inoxidable. Su fabricacion debe ser en
taller y estar basada en los planos de detalle, previa verificacion de medidas y detalles
finales para ensamblarse posteriormente en el sitio.

Médulo Base: Fabricado con tableros seleccionados y aglomerados de 12 mm,
recubiertos con laminas a base de resinas fendlicas altamente resistentes al calor y a la
abrasion. Los cantos biselados en formica 6 similar. Cajones con rodamientos metalicos y



forrados en férmica 6 similar tanto el interior como exterior. Manijas en madera maciza
cedro 6 similar.

La cubierta fabricada en lamina de acero noxidable calibre 16, tipo 304-2B, incluye
poceta lavaplatos de .45 x .55 m. conforme a las medidas y formas estipuladas en los
planos arquitecténicos, o lo indicado por el Interventor. IrA reforzada longitudinal y
transversalmente con perfiles en forma de “U”. El frente de la cubierta y los laterales son
de 7 cm. de alto. La parte superior y los bordes expuestos terminan en forma de
mediacafia con un diametro aproximado de 42 mm (1.5/8"). Espaldar de 7 cm. de alto
en los puntos de contacto contra la pared. Esquineras, esquinas y bordes redondeados
y finamente pulidos con acabado satinado.

Antes de proceder a su instalacion, se procedera a revisar que el piso y los muros estén
debidamente terminados, nivelados y con visto bueno del Interventor; los muebles no
podran estar rotos, rayados, o golpeados. No habra ningun tipo de tolerancias

Medida y Forma de Pago: La medida de pago sera el metro lineal de mueble instalado y
recibido a satisfaccion. Incluye mano de obra, equipos, herramientas, materiales, para el
suministro de los muebles en férmica, en los sitios indicados en planos, todo de acuerdo
con lo especificado.

GUARDACAMILLAS DE 4" CON ESTRUCTURA - ML

Este item hace referencia a la instalaciébn de protectores de muros en las zonas de
trafico de camillas, sillas de ruedas. Los Guardacamillas de 4”, conformados por una
estructura continua en aluminio y acabado en lamina postformada de alto impacto.

Antes de colocar el protector, la superficie debera estar limpia. Se medira sobre el muro
la altura a la que debe ir el guardacamillas. Se instalara el riel de aluminio mediante
tornillos de 134" previa colocacion de chazos de madera, los cuales deben ser cubiertos
con malla al ser fijados en los muros. Una vez colocado el riel, se instalara el
guardacamillas, con sus terminales (esquineros, remates). Los guardacamillas deberan
guedar plomados y ajustados.

Medida y forma de pago: La medida de pago para los guardacamillas, sera el nimero
de metros lineales instalados y recibidos a satisfaccion. Incluye el suministro de la mano
de obra, equipos, herramientas, materiales y en la ejecucion de todo cuanto sea necesario
para la correcta ejecucién de acuerdo con lo especificado.

CARPINTERIA METALICA
GENERALIDADES
Para la construccion se utilizaran perfiles en aluminio anodizado natural mate tipo Lenher

o similares. Todos los elementos de aluminio deberan ser maquinados en fabrica para
garantizar un perfecto acabado en juntas y conexiones.



Los empaques seran fabricados en neopreno o material de similar calidad, cuyas
caracteristicas garanticen la elasticidad, hermeticidad y durabilidad que requiere el
sistema, para ajuste de naves y sello del vidrio. Los espaciadores y soportes, de
neopreno con la dureza requerida que garantice la estabilidad de los vidrios y el
funcionamiento del sistema. Los sellantes, seran polisulfurosos y siliconas que cumplan
las normas internacionales de elasticidad, durabilidad y resistencia.

Todas las juntas deberan ser selladas en fabrica para garantizar su impermeabilidad.
Las juntas elescopicas deben estar disefiadas para observar dilataciones producidas
por cambios de temperatura entre -8 grados centigrados y + 60 grados centigrados. El
sistema debe tener previstos drenajes y bandejas recolectoras que controlen las posibles
filtraciones y el aguas producida por la condensacion.

Para lograr una correcta instalacion de perfileria no podran existir desplomes entre los
muros que conforman los vanos, en cualquiera de sus puntos. Los anclajes que van a
soportar perfiles verticales y el conjunto de toda la ventana fachada seran instalados por
el Contratista con chazos y tornillos tomando la precaucion de impermeabilizar la
perforacion para evitar humedades por filtraciones.

La obra controlara, pero también es responsabilidad del Contratista verificar y colaborar
gue en todos los vanos para ventanas y puertas no presenten irregularidades en ancho y
alto mayores a las tolerancias de las ventanas y puertas en aluminio. Las jambas de
ventanas y puertas deberan ser plomadas cuidadosamente.

Las diagonales de todos los vanos deberan ser iguales para permitir un acople correcto
de ventanas y puertas con tolerancia del uno por mil. Todos los vanos estaran libres de
elementos extrafios como taches de varilla, puntillas, sobrantes de concreto o pariete,
etc.

Sera responsabilidad de la obra en el momento de realizar la instalacion de cualquier
elemento en aluminio de entregar muros, pisos y techos terminados y rematados ( pafiete
y pintura).

En todos los sitios serd necesario aplicar al aluminio una capa de vaselina o grasa fina o
material sintético con el fin de protegerlo contra materiales alcalinos que irdn a manchar y
guemar la capa de anodizado. La aplicacibn de protectores y el aseo total de la
ventaneria para recibo final debe incluirse dentro de los costos del Contratista.

Herrajes y Accesorios: Los Anclajes, chazos, pernos, tornillos, tuercas, arandelas,
remaches, sellantes, etc., deberan llegar a la obra en bolsas plasticas y cajas de cartén
selladas con su lista de empaque correspondiente.

Todo el vidrio que sea necesario instalar en obra debe ser enviado de fabrica empacado
en huacal de madera o protegido con sdbanas de papel Kraft.

Almacenamiento: la obra suministrada un depdésito o bodega en un lugar seco y para el
almacenamiento de todo el material que vaya a ser instalado.



VENTANERIA EN ALUMINIO PROYECTANTE CRISTAL DE 5 M.M. INCLUYE
ALFAJIA - M2

Este item se refiere al suministro de material, mano de obra, equipo y todo cuanto sea
necesario para el suministro e instalacién de las ventanas en aluminio proyectante con
alfajia y vidrio de cristal de espesor 5 mm. en los sitios indicados en los planos
arquitectonicos.

La ventaneria, debe ser enviada de fabrica a la obra ensamblada y con su vidrio instalado
empacado en huacal o funda de cartén con icopor y su correspondiente lista de ubicacion
y de empaque.

Medida y Forma de Pago: La unidad de medida sera el metro cuadrado de ventana,
incluye suministro e instalacion.

PUERTAS — PUERTAS VENTANAS EN ALUMINIO Y VIDRIO TEMPLADO DE 10 M.M.
- M2

Este item se refiere al suministro de material, mano de obra, equipo y todo cuanto sea
necesario para el suministro e instalacién de las Puertas y Puertas Ventanas en vidrio
templado de 10 m.m. con z6calo de aluminio en los sitios indicados en los planos
arquitectonicos.

Medida y Forma de Pago: La unidad de medida sera el metro cuadrado de puerta o
puerta ventana, incluye suministro e instalacién, herrajes, manijas .

PUERTAS TIPO PERSIANA EN LAMINA COLD ROLED, INCLUYE MARCO,
CERRADURA Y PINTURA ELECTROSTATICA PARA LAS HOJAS - M2

Se refiere este item al suministro e instalacion de puertas tipo persiana, con marcos
metalicos en las dimensiones y lugares indicados en los planos y cuadros respectivos.
Incluye cerradura, anticorrosivo y pintura para marcos y pintura electrostatica para las
hojas.

Las puertas y los marcos metalicos seran en lamina calibre 18, los marcos seran de 15
cm de espesor, con 3 bisagras cobrizadas, dilatados con desarrollo segun se indica en
plano de detalle, con soldadura interior, juntas masilladas invisibles; dos manos de base
anticorrosiva, color Gris Para comprobar las manos de anticorrosivo la segunda mano
se aplicara en obra. Los marcos contaran con patas en lamina para anclaje en el muro.
Simultdneamente con la ejecucion de la mamposteria, se llena con mortero el espacio

Ademas de las anteriores recomendaciones se deben tener en cuenta todos los detalles
especiales que se relacionen en los planos de detalles arquitectonicos, con respecto a
los tipos de puertas.



Las superficies metdlicas que vayan a pintarse deberan estar libres de éxido, polvo, aceite,
grasas, escamas de laminacién, manchas de morteros o cualquier material extrafio, para
lo cual se deber& hacer la limpieza por medio de cepillos de alambre y esponjas metalicas.

Cuando se encuentren incrustaciones demasiado adheridas como salpicaduras de
soldaduras o cualquier otra irregularidad notoria, éstas deberan ser removidas mediante el
uso de rasquetas o esmeriles eléctricos.

Después de remover todas las irregularidades por cualquiera de los sistemas indicados, se
debera limpiar todas las superficies a pintar, frotandolas suavemente con estopa
empapada de gasolina blanca o varsol. No se permitird en ningin caso el uso de gasolina
amarilla para la limpieza. Cuando las superficies tengan grasas o aceites adheridos, se
debera cambiar con frecuencia la gasolina para evitar la formacién de peliculas de grasa.

Las hojas de las puertas se pintaran con pintura horneable del color especificado en los
planos o del color escogido por el Interventor.

Los marcos incluyen anticorrosivo y pintura. Después de terminar la limpieza en la forma
especificada se debera aplicar a los marcos una mano de pintura anticorrosivo gris Ref:
110.039 o 507 de Pintuco 6 similar aprobada por el Interventor. Después del montaje de
los elementos, el Contratista deberd pintar nuevamente con pintura anticorrosivo, con el
ndamero de manos necesarias para que la superficie conserve un acabado parejo y
uniforme.

En ningln caso se aceptaran resanes con "pastas" para superficies aboyadas o con
hendiduras, éstas se rechazaran y se dara previo aviso al Interventor para que éste tome
las medidas correctivas necesarias. Luego se procedera a aplicar en forma pareja y
uniforme a los marcos metalicos una primera mano de esmalte sintético uso exterior de
Pintuco o similar, de primera calidad. Después de 15 horas como minimo del tiempo de
secado entre cada mano se aplicara las capas que sean necesarias del mismo esmalte.

Las pinturas sobre los marcos metalicos se aplicaran sin excepcion con pistola de aire,
disueltas las mezclas con un 10% de disolvente Pintuco, Ref: 121.009 o similar, que
cumpla con la Norma 1283 del ICONTEC para esmaltes alquimicos de secamiento al aire,
tipo 1, grado A. revolviendo hasta obtener una textura homogénea, la cual se dejara en
reposo durante 20 minutos (tiempo de induccidn) antes de su aplicacion.

Medida y Forma de Pago: La unidad de medida serd el metro cuadrado de puerta.
Incluye pintura electrostatica por dos caras en hojas puertas; anticorrosivo y pintura en
marcos metalicos El precio unitario abarcara el suministro e instalacion de toda la mano
de obra, equipos, herramientas y materiales y todo cuanto sea necesario de acuerdo con
lo especificado.

Incluye el suministro e instalacion de las cerraduras para puertas metalicas. Se usaran
cerraduras Yale, Schlage o similar, para exteriores. El Contratista tendra cuidado en
instalar todas las cerraduras conforme con las indicaciones que aparecen en los catalogos
del fabricante, empleando para ello personal experto en la materia. Todas las cerraduras



gue presenten desperfectos o dificultades en el manejo, deberdan ser cambiadas por
cuenta y cargo del Contratista. Se debera entregar las cerraduras con dos (2) llaves cada
una, ademas de una llave maestra que abra todas las cerraduras de un grupo. Cada par
de llaves se proveera de una ficha explicativa de la puerta correspondiente.

MARCO METALICO PARA HOJA SENCILLA DE ,80 Y DE 1,00 X 2,10 M. EN LAMINA
COLD ROLLED CAL.18 CON ANTICORROSIVO Y PINTURA EN ESMALTE - UN

MARCO METALICO PARA HOJA DOBLE DE 2,00 X 2,10 M. EN LAMINA COLD
ROLLED CAL.18 CON ANTICORROSIVO Y PINTURA EN ESMALTE - UN

Se refiere este item al suministro e instalacion de marcos metalicos en las dimensiones
y lugares indicados en los planos y cuadros respectivos.

Las tolerancias exigidas para el recibo e instalacion seran de 1.5 mm en el tamafio del
vano, sumando los 2 lados. Las diferencias entre medidas de vano superior, medio e
inferior no deberan ser mayores de 2 mm. La altura con respecto al nivel indicado de
instalacion en la obra no sobrepasara los 3 mm, nivelados y plomados en todas sus caras.
Las medidas de vanos indicadas corresponden a los vanos de obra para la instalacion del
marco.

Los marcos metalicos para muros, de 15 cm de espesor, en lamina calibre 18, con 3
bisagras cobrizadas, dilatados con desarrollo segun se indica en plano de detalle, con
soldadura interior, juntas masilladas invisibles; dos manos de base anticorrosiva, color
Gris Para comprobar las manos de anticorrosivo la segunda mano se aplicara en obra.
Los marcos contaran con patas en lamina para anclaje en el muro. Simultdneamente
con la ejecucion de la mamposteria, se llena con mortero el espacio

Las superficies metalicas que vayan a pintarse deberan estar libres de éxido, polvo, aceite,
grasas, escamas de laminacion, manchas de morteros o cualquier material extrafio, para
lo cual se debera hacer la limpieza por medio de cepillos de alambre y esponjas metalicas.

Cuando se encuentren incrustaciones demasiado adheridas como salpicaduras de
soldaduras o cualquier otra irregularidad notoria, éstas deberan ser removidas mediante el
uso de rasquetas o esmeriles eléctricos.

Después de remover todas las irregularidades por cualquiera de los sistemas indicados, se
debera limpiar todas las superficies a pintar, frotandolas suavemente con estopa
empapada de gasolina blanca o varsol. No se permitira en ningun caso el uso de gasolina
amarilla para la limpieza. Cuando las superficies tengan grasas o aceites adheridos, se
debera cambiar con frecuencia la gasolina para evitar la formacion de peliculas de grasa.

Después de terminar la limpieza en la forma especificada antes de la colocacion de los
elementos metélicos en su sitio, se debera aplicar una mano de pintura anticorrosivo gris
Ref: 110.039 o 507 de Pintuco 6 similar aprobada por el Interventor. Después del montaje
de los elementos, se debera pintar nuevamente con pintura anticorrosivo roja o similar,



con el nimero de manos necesarias para que la superficie conserve un acabado parejo y
uniforme.

En ningln caso se aceptaran resanes con “"pastas" para superficies aboyadas o con
hendiduras, éstas se rechazaran y se dara previo aviso al Interventor para que éste tome
las medidas correctivas necesarias. Luego se procedera a aplicar en forma pareja y
uniforme a los marcos metalicos una primera mano de esmalte sintético de Pintuco o
similar, de primera calidad. Después de 15 horas como minimo del tiempo de secado entre
cada mano se aplicara las capas que sean necesarias del mismo esmalte sobre toda la
superficie.

Todas las pinturas sobre carpinterias metalicas se aplicaran sin excepciéon con pistola de
aire, disueltas las mezclas con un 10% de disolvente Pintuco, Ref: 121.009 o similar,
revolviendo hasta obtener una textura homogénea, la cual se dejara en reposo durante 20
minutos (tiempo de induccion) antes de su aplicacion.

Medida y Forma de pago: Los marcos de mediran por unidad para marco sencillo y
unidad para marco doble. La medida incluye, bisagras, tornillos, fallebas, perforaciones
para chapas, y todo elemento necesario para su construccidn y correcta instalacion.

ESCALERA DE GATO - ML

Se refiere al suministro de materiales, equipo, mano de obra, ejecucion y todo lo necesario
para la instalacion de las escaleras de gato, para conexion vertical. Los pasos se
elaboraran en tubo metalico agua negra de 1 %", y los soportes verticales en tubo
metdlico agua negra de 1 ¥2" calibre 1/8”. Se anclaran al muro mediante patas en platinas
de anclaje de hierro de %2", a las distancias indicadas en los planos arquitectonicos.

La escalera incluye anticorrosivo y pintura. Después de terminar la limpieza en la forma
especificada se debera aplicar una mano de pintura anticorrosivo gris Ref: 110.039 o 507
de Pintuco 6 similar aprobada por el Interventor. Después del montaje de los elementos,
se deberd pintar nuevamente con pintura anticorrosivo, con el nimero de manos
necesarias para que la superficie conserve un acabado parejo y uniforme.

Todas las pinturas sobre carpinterias metalicas se aplicaran sin excepcion con pistola de
aire, disueltas las mezclas con un 10% de disolvente Pintuco, Ref: 121.009 o similar,
revolviendo hasta obtener una textura homogénea, la cual se dejara en reposo durante 20
minutos (tiempo de induccion) antes de su aplicacion.

En ningln caso se aceptardn resanes con “"pastas" para superficies aboyadas o con
hendiduras, éstas se rechazaran y se dara previo aviso al Interventor para que éste tome
las medidas correctivas necesarias. Luego se procedera a aplicar en forma pareja y
uniforme una primera mano de esmalte sintético uso exterior de Pintuco o similar, de
primera calidad. Después de 15 horas como minimo del tiempo de secado entre cada
mano se aplicara las capas que sean necesarias del mismo esmalte.



Medida y forma de pago: Se pagara el metro lineal de escalera de gato debidamente
pintada e instalada, incluye la mano de obra y todos los materiales, herramientas y
equipos necesarios.

DUCTO DESFOGUE PLANTA DE EMERGENCIA - ML

Este item hace referencia a los materiales, equipo, mano de obra y todo lo necesario
para la fabricacion e instalacion del ducto de desfogue de la planta de emergencia para
instalar en los lugares indicados en los planos 6 donde lo indique el Interventor.

Ducto en lamina cold rolled calibre 16 de 6” con soportes y todos sus accesorios,
recubrimiento térmico silenciador en 2” de espesor y acabado en chaqueta de aluminio
de 0.7 mm. Revestimiento térmico tuberia de 6” en 1" de espesor y acabado en
chaqueta de aluminio de 0.4 mm.

Medida y Forma de pago: La medida de pago seran los metros lineales, incluye
remates de ducto de desfogue, fabricados e instalados a satisfaccion. El pago incluye la
mano de obra y todos los materiales, herramientas y equipos necesarios para la completa
ejecucion del trabajo.

TAPA'Y MARCO TANQUE DE AGUA -UN

Se refiere a la fabricacion e instalacion de la tapa metdlica para el tanque de agua,
conforme a las medidas y formas estipuladas en los planos arquitectonicos, o lo indicado
por el Interventor.

La tapa estara compuesta por una estructura de apoyo conformada por angulos de hierro
de 2"x2” adosados al muro por medio de anclajes expansivos separados 25 cm, como
maximo. Sobre esta estructura se monta una tapa de lamina alfajor con sus extremos
doblados formando una C, y con una luz perimetral de 3mm, que formara una superficie
de apoyo homogénea.

Cada elemento de sujecidon y extraccion estara conformado por una manija exterior
soldada sobre la lamina alfajor. Dicho elemento debera quedar perfectamente nivelado y
sin ningun tipo de oscilacion.

Su fabricacion serd en taller fuera de la obra, con dos manos de anticorrosivo y una
superficie tal que permita la facil aplicacion de la pintura de acabado.

Materiales : Lamina alfajor, Angulo de hierro, 2"x2”, Anticorrosivo, Anclajes, Manijas,
Herramientas.

Medida y forma de pago: La medida de pago sera la unidad de tapa y marco
instalados y recibidos a satisfaccién por el Interventor. Incluye la mano de obray
todos los materiales, herramientas y equipos necesarios para la fabricacion e
instalacion de latapay el marco para el tanque de agua.



MUEBLES EN ACERO INOXIDABLE - ML

Esta especificacion se refiere a la fabricacion e instalaciéon de los muebles en acero
inoxidable, conforme a las medidas y formas estipuladas en los planos arquitecténicos, o
lo indicado por el Interventor.

Los muebles seran compuestos por una cubierta fabricada en lamina de acero
inoxidable calibre 16, tipo 304-2B reforzada longitudinal y transversalmente con perfiles
en forma de “U". El frente de la cubierta y los laterales son de 7 cm. de alto. La parte
superior y los bordes expuestos terminan en forma de mediacafia con un diametro
aproximado de 42 mm (1.5/8”). Espaldar de 10 cm. de alto en los puntos de contacto
contra la pared. Esquineras, esquinas y bordes redondeados y finamente pulidos con
acabado satinado.

La cubierta esta soportada por esquineras triangulares de acero inoxidable a patas
tubulares de acero inoxidable, con bases sanitarias para ajuste de nivel. Entrepafo
donde el espacio lo permita, fabricado en ldmina de acero inoxidable calibre 18,
reforzado longitudinal y transversalmente con perfiles en forma de “U” y sujetado a las
patas por medio de esquineras triangulares de acero inoxidable a 25 cm. desde el piso,
conformando de esta manera un conjunto entre patas y entrepafio monolitico y bien
estructurado.

Medida y forma de pago: La medida de pago sera el metro lineal, al precio propuesto
consistira en el suministro de toda la mano de obra, equipos, herramientas, materiales,
y todo cuanto sea necesario para la instalacidon y suministro de los muebles en acero
inoxidable, en los sitios indicados en planos, todo de acuerdo con lo especificado.

PINTURAS
GENERALIDADES

Comprende el suministro de la mano de obra, equipos, herramientas materiales y
ejecucion de todo cuanto sea necesario para la preparacion de superficies y pinturas, las
cuales incluyen:

- Colores segun direccion arquitectonica de acuerdo con la norma de identificacion de
espacios

- Estucos y vinilos

- Pintura carpinteria madera

- Pinturas especiales



Con anterioridad el Contratista debera presentar al Interventor muestras de los materiales
gue se propone utilizar para obtener su aprobacion. Los materiales deben llegar a la obra
en sus envases y recipientes originales y se deberan almacenar hasta su utilizacion. El
Interventor rechazara los materiales que se hayan estropeado o alterado, los cuales
deberan retirarse de la obra y seran a cargo del Contratista.

Se debera ordenar de manera ldgica el proceso a pintar iniciando con muros — puertas -
etc. Se debe pintar siempre de adentro hacia afuera y de arriba para abajo. Cuando sea
necesario suspender el trabajo se debera terminar una seccion completa evitando
empates visibles.

Todos los colores seran aprobados y definidos por la supervision arquitectonica y deben
ser aplicados de acuerdo a las normas exigidas para la identificaciones de espacios.

Todas las pinturas se deben almacenar bien tapadas, en sitios limpios, bien ventilados,
secos, lejos de toda fuente de calor y arrumadas de tal manera que se eliminen las
posibilidades de caidas y deterioros. Siempre se deberan consumir los productos mas
antiguos, prohibiéndose fumar en las areas de almacenamiento y aplicacion de pinturas.

Se usaran Brochas de buena calidad de 1/2" a 1" para marcos, superficies angostas y de
dificil acceso. De 6" o 7" para muros, cielo rasos y superficies externas, o rodillos.
Recipientes para mezclas y diluciones, espatulas, papeles de lija, estopas para limpieza y
plasticos o cartdén para protecciones.

ESTUCO Y VINILO MUROS Y TECHOS - INCLUYE FILOS Y DILATACIONES - M?

Este item se refiere a todos los trabajos de estuco y pintura sobre las superficies
pafietadas en muros interiores y segun se especifique en los planos.

El Contratista suministrara al Interventor un catalogo de colores para que éste seleccione
lo que deba emplearse, de acuerdo a las indicaciones de los planos y a la norma
establecida para la identificacion de espacios hospitalarios.

Materiales: Estuco: Se preparard en proporcion de cinco (5) partes de caolin, una (1)
parte de cemento gris y seis (6) partes de yeso. Todos los componentes deberan ser de
primera calidad.

Vinilo: A base de agua, lavable durable, resistente y que cumpla con las siguientes
especificaciones:

Acabado: Mate

Secamiento al tacto: 4 horas

Secamiento para 2as.manos : 1 hora

Gravedad especificaa 25 C: 1.22 a 1.38 (s/g color)
Espesor (pelicula seca): 37 micrones

Punto de chispa: No inflamable



Método de aplicacion: Brocha, rodillo o pistola
Dilucién para aplicacion a brocha: 1/2 litro de agua por 4 litros de pintura
Dilucién para aplicacién a rodillo: No se debera diluir.

Previamente el inicio de los trabajos de pintura, las superficies de los pafietes deberan
dejarse fraguar por un minimo de 20 dias, por lo tanto, serd necesaria la aprobacion
previa del Interventor para la iniciacion de los trabajos.

El contratista cuidadosamente deberéa inspeccionar todas las superficies que deben recibir
pintura y/o estuco. Debe notificar al Interventor sobre cualquier defecto o imperfeccion de
materiales u obra de mano que puedan afectar el acabado de sus trabajos y duracion de
los mismos, si él en su opinién lo considera. A falta de tal informacion el contratista
entendera que acepta todas las condiciones existentes.

Las superficies de pafietes o concretos que muestren sefiales de depositos de sales o
eflorescencias, deben limpiarse cuidadosamente con cepillos y aplicarseles una solucion
de 3 libras de sulfato de zinc en un galon de agua limpia. La superficie que se va a pintar
debe estar completamente limpia, secay libre de particulas sueltas.

Antes de estucar se resanaran las grietas, agujeros y otros defectos que puedan afectar el
acabado. Luego se pulira la superficie pafietada con una capa continua en la totalidad de
su longitud de estuco aplicada con llana metélica, hasta conseguir una capa pareja,
continua, tersa, uniforme, y dura una vez se encuentre seca. Para la aplicacion de esta
capa de pulimento se debera humedecer previamente el pafiete, para evitar que el
pulimento se arrebate y se raje.

Después de que se haya secado el estuco, se aplicara con rodillo una mano de
imprimante y posteriormente se procedera a aplicar las manos de pintura que sean
necesarias, minimo 3 manos, en la proporcién indicada por el fabricante, para garantizar
un acabado homogéneo con total cubrimiento de la superficie, de tal forma que el
resultado sea una apariencia solida en la pintura. No se permitiran transparencias.

Nunca se aplicara pinturas sobre superficies hUmedas o antes de que la mano anterior
esté completamente seca y haya transcurrido por lo menos una (1) hora de su aplicacion.
El vinilo aplicado se debe secar durante 24 horas minimo para exponerlo a la humedad.
Para lavarlo se dejara secar 15 dias minimo.

En general, las diferentes manos de pintura deberan ser ejecutadas por personal
experto en esta clase de labores. Las pinturas deberdn quedar con una apariencia
uniforme, sin rayas, goteras, manchas de brochay absolutamente lisa.

Medida y forma de pago: La medida de pago sera el nimero de metros cuadrados,
incluidos filos y dilataciones, recibidos a satisfaccion por el Interventor. No se pagaran por
sepadado metros lineales, ni remates y se descontaran vanos. El precio incluira el



suministro de materiales, mano de obra, equipos, herramientas y todo cuanto sea

necesario para la correcta aplicacion de los estucos y pinturas acrilicas.
APARATOS SANITARIOS

GENERALIDADES

Deben instalarse de acuerdo con los planos y especificaciones establecidos por los
respectivos fabricantes y teniendo en cuenta los detalles de los planos hidrosanitarios.
Deben quedar correctamente instalados y firmemente colocados.

Se registran marcas y referencias que sirven de guia para concretar los aspectos de
calidad, apariencia y funcionamiento que se esperan. Cualquier cambio lo tomard el
Interventor, de acuerdo a muestras fisicas, mas especificaciones técnicas, presentadas
por el contratista.

Los muebles y accesorios se especifican detalladamente en los planos arquitecténicos
de detalles de bafos y en estas especificaciones. Deben ser de primera calidad y
cumplir con las normas técnicas de fabricacion ANSI A 112.19.2M, ICONTEC NTC 920
para este tipo de productos.

En general seran de la linea Blanca Mancesa, Corona o similar en color blanco,
accesorios en acero inoxidable satinado, acorde con las referencias especificadas en
los planos de detalles y en el manual de especificaciones técnicas y de acabados.

La griferia debera quedar perfectamente nivelada y plomada para todos los casos. Se
recibirdn con nivel y por ningin motivo rayadas 0 rotas. La conexion al suministro de
agua se haréa siguiendo las recomendaciones del Ingeniero Hidraulico y debera estar
provista de un registro de corte tipo cromado, para la tuberia de agua fria y con cinta de
Neopreno en las uniones con la tuberia. La tolerancia aceptada sera de +/- 0.01 cm.

Antes de proceder a la instalacion del aparato sanitario; se deberd, tener probada la
tuberia que abarca desde la salida hasta la bajante respectiva, solo en este momento
se podra recortar la prolongacion.

El empalme del desagle del lavamanos a la boca del desagle ubicada en el muro,
deberd quedar bien ajustado y sellado para garantizar su estanqueidad, perfectamente
alineado y provisto de escudo protector para ocultar la union.

En los sanitarios, el corte de la tuberia debera quedar horizontal y a un (1) centimetro
del piso terminado, si es necesario se repasara la emboquillada efectuada alrededor
del tubo. La taza se probara antes de su instalacion, para comprobar que no este
obstruida. ElI mortero de pega solo se hard con cemento Blanco, en la cantidad
necesaria, sin provocar que este manche el piso, la emboquillada final de la taza deber&a
qguedar perfecta, sin manchas y sin huecos. EIl espesor de la dilatacion de la base con
el piso no deberd ser mayor de 5 mm. EIl piso deberd quedar limpio de residuos de
cemento y aseado.



En los orinales, el corte de la tuberia debera quedar horizontal y a un (1) centimetro del
muro terminado, si es necesario se repasara la emboquillada efectuada alrededor del
tubo. El orinal se probara antes de su instalacion, para comprobar que no este
obstruido.

Al colocar lavaplatos en mesas, debera colocarse un cordén perimetral de un material
elastico, sobre el cual se asentara el aparato para impedir la penetracion de agua.

El precio incluye la griferia, mano de obra, equipos, herramientas, materiales, y
puesta en funcionamiento de todo cuanto sea necesario para la instalacion y suministro
de los aparatos sanitarios, de acuerdo con lo especificado.

Las caracteristicas requeridas son:

Estanqueidad: Tanto la conexion de la red de acueducto como a la red de desagues,
debera ser totalmente estanca, sin ninguna infiltracion o fuga de agua, lo que debera
ser comprobado al momento de su instalacion y a la entrega de la obra.

Estabilidad y Solidez: Los aparatos deberan ser firmemente asegurados para evitar
movimientos, vibraciones o roturas. Deberdn quedar correctamente nivelados para
garantizar el funcionamiento del sistema de desagues.

Buena presentacion: Los soportes, anclajes ocultos o vistos, deberan ser colocados
cuidadosamente, en tal forma que ofrezcan una agradable y limpia presentacion.

Cumplimiento de las normas oficiales:
En general est4d prohibida la instalacion de artefactos que puedan presentar
interconexiones con el sistema de abastecimiento o entradas de aguas sumergidas.

Los grifos o entradas deberan quedar por encima del nivel de¢ aguas maximas del
artefacto.

Cuando sea imperiosa la entrada de agua por el fondo, se protegera la tuberia de
descargue con una vélvula de cheque y una de rompimiento de vacio.

SANITARIOS DE FLUXOMETRO INSTITUCIONAL - UN

En los bafios de las salas de espera, se usara taza sanitario institucional alongada ref.
02151, y fluxdmetro de bajo consumo de agua, Manual de palanca Marca Toto Ref. T-
TMW 1 HNC-32 /CP o Marca Grival ref. 70700 o similar, con protector para fluxémetro
en acero inoxidable antivanddlico Marca AA Ref. FA-SF02 o similar. Incluye el
suministro de materiales, mano de obra y equipo para la ejecucion de la instalacién de
aparatos sanitarios en los sitios en donde indiquen los planos o el Interventor.

Incluye asiento linea orquidea abierto para sanitario institucional y minusvalido color
blanco Ref. BRI-OH001300, no podran estar por ningin motivo rayada, desportillada 6



rota. Se recibira con nivel, estara con su griferia con todos sus accesorios completos y
en perfecto funcionamiento instalada y probada antes de su instalacion.

Medida y Forma de Pago: La medida de pago de los sanitarios sera la unidad
completa, incluidao fluxébmetro, mueble sanitario y accesorios de instalacion.

SANITARIOS DE TANQUE - UN

En los bafios, excepto los de la Salas de espera, se utilizara Sanitario Marca Corona
linea Acuacer Ref. 30038, color blanco o similar, incluye griferia y asiento, de bajo
consumo de agua.

La taza, el tanque se incluye la tapa, no podran estar por ningdn motivo rayada,
desportillada 6 rota. Se recibira con nivel. El tanque estara con su griferia colocada y
probada antes de su instalacion, el arbol debera estar perpendicular y no se recibira
inclinado, ni perforado y con todos sus accesorios completos y en perfecto
funcionamiento. La tapa del tanque encajara perfectamente y no podra tener
ondulaciones, ni el esmalte soplado 6 con burbujas.

Medida y Forma de Pago: La medida de pago de los sanitarios sera la unidad
completa, incluida griferia, mueble sanitario y accesorios de instalacion.

ORINAL INSTITUCIONAL -UN

En los bafios de las salas de espera, se usard porcelana sanitaria institucional
referencia Orinal Mediano ref. 06101. y valvula de cierre automatico tipo Push de bajo
consumo de agua marca Docol o similar, con protector para fluxémetro en acero
inoxidable antivandélico Ref. FA-SF02.

Los orinales no podran estar por ningin motivo rayados, desportillados 6 rotos. Se
recibird con nivel. El orinal estara con su griferia colocada y probada antes de su
instalacion, la valvula debera estar perpendicular y no se recibira inclinado, ni perforado
y con todos sus accesorios completos y en perfecto funcionamiento, y no podra tener
ondulaciones, ni el esmalte soplado 6 con burbujas.

Medida y Forma de Pago: La medida de pago de los orinales sera la unidad completa,
incluida griferia y accesorios de instalacion.

LAVAMANOS DE COLGAR PARA MINUSVALIDOS - Un

En los bafios de las salas de espera, se usara Lavamanos linea Institucional blanca
Mancesa ref. 01291, o similar especialmente disefiado para personal con incapacidades
fisicas, griferia Docol de cierre automatico referencia Do-110, o Grival tipo Quik,
referencia 71100 o similar; estaran provistos de un sistema de desaglie integral que
evita el rebose.



El lavamanos debera quedar perfectamente nivelado para todos los casos y anclado a
la pared por medio de grapas atornillado a chazos plasticos o ménsulas. Se recibiran
con nivel y por ningin motivo rayados, desportillados 6 rotos. La tolerancia maxima
aceptada para cualquier nivel 6 plomo sera de 0.03 cm.

Medida y Forma de Pago: La medida de pago de los lavamanos sera la unidad
completa, incluida griferia y accesorios de instalacion.
Lavamanos de colgar color blanco linea Avanti Marca corona o similar.

LAVAMANOS DE COLGAR -Un

Lavamanos de colgar Corona, linea Acuacer referencia 07339, 6 Lavamanos de colgar,
Mancesa, referencia Verona, No. 01421, color blanco, griferia  Docol de cierre
automatico referencia Do-110, o Grival tipo Quik, referencia 71100 o similar. Estaran
provistos de un sistema de drenaje integral que evita el rebose.

El lavamanos debera quedar perfectamente nivelado para todos los casos y anclado a
la pared por medio de grapas atornillado a chazos plasticos o0 ménsulas. Se recibiran

con nivel y por ningun motivo rayados, desportillados 6 rotos. La tolerancia maxima
aceptada para cualquier nivel 6 plomo sera de 0.03 cm.

Medida y Forma de Pago: La medida de pago de los lavamanos sera la unidad
completa, incluida griferia y accesorios de instalacion.

BARRAS PARA SANITARIO DE PARED A PISO PARA MINUSVALIDOS -Un

En los bafios de las salas de espera y salas de observacion se instalaran barras para
sanitario de pared a piso para minusvalidos, en acero inoxidable tubo de 1-1/4 didmetro,
tornillos escondidos, Marca Franklin Brass referencia 5770, o similar de acuerdo con lo
indicado en los planos y por el Interventor.

Antes de proceder a su instalacion, se procedera a marcar los sitios, segun los planos
de detalle, donde se debera colocar los tornillos que se instalaran abriendo los huecos
con taladro eléctrico. Las barras no deben girar en sus encajes. No podran estar rotas,
rayadas, o golpeadas. Se recibiran a nivel.

Medida y Forma de Pago: La medida de pago de las barras sera la unidad completa
instalada, incluidos los anclajes, la mano de obra, equipos, herramientas y materiales,
de todo cuanto sea necesario para la instalacion de las barras de seguridad para
discapacitados, de acuerdo con lo especificado.

BARRAS DE SEGURIDAD PARA DISCAPACITADOS -Un

En los bafios de las salas de observacion, en las duchas se instalaran barras para
minusvalidos, en acero inoxidable tubo de 1-1/4 diametro, tornillos escondidos, Marca
Franklin Brass referencia 5718, o similar de acuerdo con lo indicado en los planos y por
el Interventor.



Antes de proceder a su instalacion, se procedera a marcar los sitios, segun los planos
de detalle, donde se debera colocar los tornillos que se instalaran abriendo los huecos
con taladro eléctrico.

Las barras no deben girar en sus encajes. No podran estar rotas, rayadas, o golpeadas.
Se recibiran a nivel. La altura de montaje requerida es de 84 a 91.5 cm desde la linea
central de la barra de sujecion al piso acabado. No podran estar rotas, rayadas, 0
golpeadas.

Medida y Forma de Pago: La medida de pago de las barras sera la unidad completa
instalada, incluidos los anclajes, la mano de obra, equipos, herramientas y materiales,
de todo cuanto sea necesario para la instalacion de las barras de seguridad para
discapacitados, de acuerdo con lo especificado.

DISPENSADORES EN ACERO INOXIDABLE SATINADO

En los bafios de las salas de espera y salas de observacion se instalaran accesorios en
Acero inoxidable satinado, incluye suministro e instalacion.

Antes de proceder a su ejecucion, se procedera a narcar los sitios segun los
planos de detalle, donde se debera colocar los chazos plasticos, los cuales se
instalaran abriendo los huecos con taladro eléctrico. Los accesorios se recibiran a nivel
y plomados.

Dispensador de jabon liquido: de fijacién al nmuro, accionamiento manual, en acero
inoxidable marca Bobrick ref. D-02 o similar capacidad 22 onzas. Se probara que la
vélvula de presion este funcionando correctamente, no podra estar rota, rayada o
golpeada.

Dispensador de papel higiénico: antivandalismo, para dos rollos, en acero inoxidable

con acabado satinado, cerradura de seguridad, marca Bobrick, referencia B-2888, o
similar.

Dispensador de toallas de papel: de fijacion al muro, en acero inoxidable con
acabado satinado, cerradura de seguridad y bisagra, marca Bobrick, referencia B-262, o
similar capacidad 400 toallas

Medida y Forma de Pago: La medida de pago de los dispensadores sera la unidad
completa instalada. Incluye la mano de obra, equipos, herramientas, materiales, y
puesta en funcionamiento de todo cuanto sea necesario para la instalaciéon de los
dispensadores de acuerdo con lo especificado.

SECADOR ELECTRICO PARA MANOS - Un

Suministro e instalacion de los secadores para manos en bafios, de acuerdo con lo
indicado en los planos y por el Interventor. Se usard Secador eléctrico para manos tipo



manos libres, referencia AA-1800HOC. Corriente 110-120 V, carcaza metdlica
cromada.

Antes de proceder a su ejecucion, se procedera a marcar los sitios, segun los planos de
detalle, donde se deberéa colocar los chazos plasticos, los cuales se instalaran abriendo
los huecos con taladro eléctrico.

Se probara que esté funcionando correctamente, y no se recibird si esté roto, rayado o
golpeado. Su ubicacion definitiva debera hacerse de acuerdo a los planos de detalles.

Medida y Forma de Pago: La medida de pago de los secadores sera la unidad
completa instalada. Incluye el suministro de mano de obra, equipos, herramientas,
materiales, y puesta en funcionamiento de todo cuanto sea necesario para la instalacion
de los secadores de manos, todo de acuerdo con lo especificado.

INCRUSTACIONES - Juego de 4 piezas - UN

En los bafios, excepto los de la Salas de espera, se utilizardn incrustaciones de
primera calidad, linea color blanco: Gancho, Jabonera pequefia, Toallero, Papelera

El sitio donde se colocaran las incrustaciones debera ser marcado, de acuerdo a la
ubicacién de los planos, con el visto bueno de el Interventor.

El mortero de pega solo se hara con cemento puro Blanco, en la cantidad necesaria, sin
provocar que este manche el muro, la emboquillada final de las incrustaciones debera
guedar perfecta, sin manchas y sin huecos se recibiran niveladas y plomadas y no se
aceptaran rotas, desportilladas, ni rayadas. La tolerancia maxima aceptada sera de 1.
cm., para la ubicacién

Medida y Forma de Pago: La medida de pago de las incrustaciones sera el juego de 4
piezas por unidades instaladas. Incluye el suministro de mano de obra, equipos,
herramientas, materiales, y puesta en funcionamiento de todo cuanto sea necesario
para la instalacion y suministro de las incrustaciones todo de acuerdo con lo
especificado.

MEZCLADORES DE DUCHAS

Las griferias de duchas serdn de la marca Grival y referencia Prisma o similar que
indican los planos arquitectonicos. Las llaves y la poma quedaran a la altura que se
marca en los planos. Estos elementos se remataran contra el muro por medio de un
escudo plastico o metalico.

Medida y Forma de Pago: La medida de pago sera la unidad completa instalada.
Incluye la mano de obra, equipos, herramientas, materiales, y puesta en funcionamiento
de todo cuanto sea necesario para la instalacion de acuerdo con lo especificado.

DUCHAS TELEFONO



En los bafios de las zonas de observacion se instalaran duchas teléfono con soporte, de
acuerdo a los planos de detalles. Estos elementos se rematardn contra el muro por
medio de un escudo plastico o metalico.

Medida y Forma de Pago: La medida de pago sera la unidad completa instalada.
Incluye la mano de obra, equipos, herramientas, materiales, y puesta en
funcionamiento de todo cuanto sea necesario para la instalaciéon de acuerdo con
lo especificado.

LLAVES TERMINALES

Las llaves terminales de 1'"/2 deben ser niqueladas y con roscas para manguera. Seran
instaladas en los sitios indicados por los planos de detalle.

Medida y Forma de Pago: La medida de pago sera la unidad completa instalada.

Incluye la mano de obra, equipos, herramientas, materiales, y puesta en funcionamiento
de todo cuanto sea necesario para la instalacion de acuerdo con lo especificado.

ESPEJOS M?

Se refiere al equipo, materiales y mano de obra necesaria para el suministro e
instalacion de espejos en vidrio Cristal claro biselado 4 mm, en los lugares indicados en
los planos 6 donde lo indique el Interventor.

Previo a la instalacién, el constructor verificar4 que las superficies sobre las cuales va a
instalar el espejo estén planas y libres de imperfecciones. Asimismo, la superficie
deberd estar seca y libre de cualquier material o sustancia que pueda atacar el
plateado.

Los espejos se montaran sobre soportes que se fijardn con tornillo sobre chazos de
madera bien asegurados, cuidando que queden bien nivelados. Puede emplearse
también cinta pegante de doble faz, la cual se coloca en bandas verticales para permitir
el paso eventual de agua.

Medida y Forma de Pago: La unidad de medida serd el metro cuadrado de espejo
biselado e instalado y recibido.



INSTALACION HIDROSANITARIA
REDES EXTERIORES DE SUMINISTRO
ACOMETIDA

Este item comprende la tuberia, accesorios, valvulas y demas implementos para la
correcta instalacion de la acometida desde la red publica hasta la llegada al Tanque de
Almacenamiento de Agua Potable y la llegada al Tanque de Almacenamiento de aguas
lluvias.

Se utilizard tuberia y accesorios de PVC presion RDE 21 para la conduccion desde la
red publica hasta la llegada a cada uno de los tanques de almacenamiento y tuberia y
accesorios de hierro galvanizado para las instalaciones entre la caja de valvulas.

Para la transicion de PVC a hierro galvanizado se utilizara una unién roscada y un
adaptador macho de PVC.

Todas las redes se mantendran en estado de prueba permanente (segun se indica en
las especificaciones de materiales) hasta el montaje de aparatos.

Las tuberias se conduciran enterradas a wna profundidad minima de 30 centimetros
rodeadas de material libre de particulas gruesas que puedan dafarla, las tuberias
metalicas se recubriran con anticorrosivo segun se indica en la especificacion de
materiales.

MEDIDA Y FORMA DE PAGO
Para efectos de la medicion de las obras ejecutadas en este capitulo las unidades
seran:

Metros lineales (ML) para las tuberias.
Unidades (UN) para los accesorios y las véalvulas.

El precio al que se pagara sera el consignado en el contrato. El costo incluye
materiales, equipo y herramientas, mano de obra y transporte necesarios para su
ejecucion.

SUMINISTRO E INSTALACION DE LA CAJILLA PARA EL MEDIDOR.

Este item comprende las tuberias, accesorios y valvulas para la correcta instalacion de
la cajilla del medidor.

Se uilizaran tuberias y accesorios de hierro galvanizado. La cajilla serd de piso de
acuerdo con los detalles que se muestran en los planos, cumpliendo con las normas
vigentes de la Empresa de Acueducto y Alcantarillado de Bogota.



MEDIDA Y FORMA DE PAGO
Para efectos de la medicion de las obras ejecutadas en este item las unidades seran:

Metros lineales (ML) para las tuberias.

Unidades (UN) para los accesorios y las valvulas.

Unidades (UN) para la caja del medidor segun los detalles que se muestran en los
planos.

El precio al que se pagara sera el consignado en el contrato. El costo incluye
materiales, equipo y herramientas, mano de obra y transporte necesarios para su
ejecucion.

CONEXION AL TANQUE DE AGUA POTABLE

Este item comprende la tuberia, accesorios, valvulas, soportes y demas implementos
necesarios para la correcta instalaciéon de la acometida, paso directo con la red de
distribucion y conexion al tanque de agua. Para el paso de las tuberias a través de la
pared del tanque se instalardn niples de hierro galvanizado con su respectiva ruana
soldada.

Para los bastones de ventilacion se utilizaran tuberias y accesorios de hierro
galvanizado calidad agua o PVC Sanitario.

MEDIDA Y FORMA DE PAGO

Se medira y pagara la conexion al tanque de agua después de ser revisada y aprobada
por la interventoria. La tuberia se medira y se pagara en metros lineales (ML) y los
accesorios, valvulas y niples en unidades (UN). El precio al que se pagara sera el
consignado en el contrato. El costo incluye materiales, equipo y herramientas, mano de
obra y transporte necesarios para su ejecucion.

CUARTO DE BOMBAS

Este item comprende la red de tuberias, accesorios, valvulas y demas implementos
necesarios para la correcta instalacion del equipo de Presion .

Para la instalacion se utilizara tuberia y accesorios de hierro galvanizado. El cuarto de
bombas tendra las dimensiones minimas establecidas en los planos hidraulicos para
una facil maniobra dentro de €l y para el correcto funcionamiento de los equipos.

TANQUE DE AGUA POTABLE

Sera en mamposteria estructural con revestimiento interior en pafete
impermeabilizado integralmente. La tapa de inspeccion estara sobre la placa superior
del tanque, sera hermética y metalica en alfajor.

Se proyectara un carcamo para la descarga de las redes con las dimensiones indicadas



en el detalle de los planos. El fondo del tanque tendra una pendiente minima del 0.5%
hacia el carcamo.

Para el acceso al tanque se dejara empotrado en éste una escalera de gato con
peldafios cada 40 Cm, en tuberia galvanizada de % de diametro 0 una escalera de
gato removible.

El tanque estaréa provisto de bastones de ventilacion en H:G. de g=4".

Antes de llenar el tanque se debera retirar cualquier tipo de impurezas, tierra, madera,
etc. Que hubieren podido quedar dentro del mismo, producto de la formaleta utilizada o
de las perforaciones efectuadas.

El tanque debe desinfectarse mediante la aplicacion de una solucion de 100 P.P.M de
cloro. Ademas se lavara con agua a presion y se escurrira cuidadosamente, también se
verificara que las tuberias no estén obstruidas.

MEDIDA Y FORMA DE PAGO

Se medird y pagara el cuarto de bombas para aguas lluvias después de ser revisado y
aprobado por la interventoria. La tuberia se medira y pagara por metros lineales (ML) y
los accesorios, bridas, mandmetros, registros, cheques, uniones flexibles, copas y
flotadores por unidades (UN). El precio al que se pagara sera el consignado en el
contrato. El costo incluye materiales, equipo y herramientas, mano de obra y transporte
necesarios para su ejecucion.

EQUIPOS

Este item comprende el suministro y montaje de los equipos a utilizar en el proyecto.

EQUIPO DE PRESION

Se recomienda preensamblarlo sobre una base metéalica. Esta a su vez, se apoyara
mediante soportes de caucho neopreno o similar.

Para la descarga se instalara una union flexible antivibratoria con bridas de acero en
Sus extremos.

La temperatura maxima debe ser de 50 °C y deben ser resistentes a la corrosion y a la
abrasion.

En el evento de no tener preensamblado el equipo, se recomienda instalar uniones
flexibles para cada una de las descargas de las motobombas

Este sistema serd totalmente automatico y se operara mediante interruptor de mercurio.
Estos interruptores seran operables entre cero (0) y cincuenta (50) grados centigrados y



tendran una capacidad nominal de 5 amperios a 220 voltios y de 10 amperios a 380
voltios.

La secuencia de la operacion de estos flotadores sera la siguiente:
- Tanque bajo lleno y tanque alto vacio: Los flotadores arrancan la bomba.
- Tanque alto y tanque bajo llenos: Los flotadores bloquean la bomba.

- Tanque bajo y tanque alto vacios: Los flotadores bloquean la bomba.
Caracteristicas de las bombas :

Los equipos de propuestos deben cumplir con las siguientes caracteristicas:

Caudal: 2.6 litros/segundo

Cabeza dinamica total: 30 metros de columna de agua
Presion en la descarga: 27 metros de columna de agua
Cabeza neta de succion disponible: 4 metros de columna de agua
Diametro de las valvulas de succion: D=2"

Diametro de las valvulas de descarga: D=11/2"

Diametro en la flauta de descarga: D=2

Motobombas:

Las bombas seran centrifugas de eje horizontal para 3.600 R.P.M. y se fraccionaran en
dos unidades, para el 100 % del caudal total, funcionaran siempre alternadamente.

Los motores seran eléctricos del tipo jaula de ardilla a prueba de humedad y con las
siguientes caracteristicas:

Pintura exterior especial para protegerlo contra la corrosion.

Tension conmutable de 220 a 440 voltios.

Capacidad de reduccién de tension hasta en un 15% de la nominal.

Capacidad admisible de sobrecarga de 1.5 veces la corriente nominal durante 60
segundos.

- Variaciones del par de arranque: -15% y +25% par de arranque garantizado.

- Disminucion maxima del namero nominal de revoluciones: 20% con carga nominal.

Las bombas y el motor iran montadas sobre una base rigida antivibratoria, tendran un
acoplamiento flexible y estardn balanceadas dindmicamente. Los pernos de anclaje se
ajustaran uniformemente, para evitar que las patas y la carcasa queden sometidas a
esfuerzos internos de flexion.

Se escogera entre las marcas: Siemens, A.E.G. Telefunken.



Conexion eléctrica :

Las motobombas se alimentaran tanto del sistema normal como del sistema de
emergencia, en caso de que este Ultimo exista. Se conectard a ambos sistemas el total
de la carga instalada y para efectos de calculo de protecciones y controles se tomara el
100% de la carga que esté en posibilidad de funcionar simultdneamente. La acometida al
tablero de control del equipo de bombeo se calculara de acuerdo con el articulo 430 del
CODIGO ELECTRICO DE LOS ESTADOS UNIDOS (NEC) y se sujetara a el para el
calculo del interruptor de proteccion, tamafio de conductores y tuberia conduit. El tablero
de control para el equipo de bombeo constara de las siguientes partes:

De un armario metélico en lamina cold rolled calibre 16 sometida al proceso de
bonderizacion y fosfatado, para evitar la corrosion y lograr la maxima adherencia de la
pintura. El acabado final sera en esmalte horneado de color naranja.

Tendran borneras para la acometida de fuerza, las cuales deberan garantizar el
paso maximo de corriente consumido por los motores. Poseera puerta, chapa con
llave y suficiente espacio para alojar los elementos de control, sefalizacion y
operacion.

Un interruptor automéatico termomagnetico totalizador y un interruptor termomagnético
independiente para cada motor para proteccién y desconexion general de los equipos.
Su tamafio y capacidad se calcularan con base en la potencia del equipo conectado y
de acuerdo con la tabla 430-152 del CODIGO ELECTRICO DE LOS ESTADOS
UNIDOS vy del articulo que sobre el hagan referencia.

Se escogera entre las marcas: Siemens, Klockner Moeller, ASEA, A.AB.,
Telemecanique y A.E.G. Telefunken.

Arrancadores de motores: Los motores se arrancaran mediante conexion directa o
arranque en estrella-triangulo, de acuerdo con su potencia nominal y a las
recomendaciones del fabricante. En general para motores de 10 H.P. o0 mas se utilizara
el arranque estrella-triangulo.

Los contactores se seleccionaran para corrientes inductivas y trabajaran al 80% de su
capacidad nominal y los réles térmicos de sobrecarga seran maximo de 1.25 del valor
de la corriente nominal del motor.

SISTEMA DE SENALIZACION Y CONTROL
Para el control de cada motor se deben tener los siguientes elementos:

Un pulsador para arranque y parada del motor.

Una lampara de sefializacion para funcionamiento normal.

Una lampara de sefializacion para indicaciéon de disparo del réle térmico.
Pulsador para reposicion del réle térmico.



Un switch para seleccionar la operacién manual 6 automatica de los equipos, para
garantizar el desgaste parejo.

Las convenciones a usar para lamparas y pulsadores seran:

Rojo Peligro inminente

Amarillo Precaucion, atencion.

Verde Funcionamiento normal (sin peligro)
Azul Informacion especial.

Se pueden usar pulsadores dobles de mando con indicador luminoso incluido o
pulsadores independientes del tipo botdn.

Los pulsadores deben reunir las siguientes caracteristicas:

Capacidad de corriente a 220 voltios: 7 amps.
Capacidad de corriente a 125 voltios: 7 amps.
Capacidad de corriente a 380 voltios: 6 amps.
Vida atil : 10 millones de maniobras

Conductor de conexién : maximo No.14 AWG.

ACCESORIOS

Cada proponente disefiara los elementos propios de su sistema acogiéndose a lo
especificado en las condiciones generales.

La descarga de cada motobomba tendra un manémetro para la lectura hasta 150 PSI y
caratula de por lo menos 8cms. de diametro. Asi mismo, se proveera de un mandmetro
para ser instalado en la acometida antes del paso directo. Los registros de succiones,
descargas y flautas seran marca Red White, los cheques seran marca Helbert.

INSTALACION.

La instalacion y sus materiales quedaran incluidos en € valor de los equipos y segun
planos

MEDIDA Y FORMA DE PAGO

Se medira y se pagara en unidades (UN). Las cantidades de obra son las consignadas
en el listado emitido por el disefiador hidrosanitario. Que hace parte integral de este
documento. El precio al que se pagara sera el consignado en el contrato. El costo
incluye equipo y herramientas, mano de obra y transporte necesarios para su
ejecucion.



ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS

MANUAL DE OPERACION Y MANTENIMIENTO

Al finalizar la obra, La firma Contratista debe presentar al constructor un manual donde
se haga énfasis en las rutinas y procedimientos a seguir para el buen funcionamiento y
preservacion de las instalaciones objeto del contrato.

PLANOS RECORD

Al igual que el manual de mantenimiento, se debe entregar una copia completa de los
planos récord de instalaciones procurando que la informacion alli plasmada sea lo mas
fiel, con el propdsito de que sirvan como un buen material de consulta.

DESINFECCION DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE

Antes de dar al servicio el sistema de agua potable, se recomienda desinfectarlo de una
de las siguientes maneras:

Se llenan las tuberias de una soluciébn que contenga 50 partes por millén de cloro
disponible y se mantendran llenas durante 6 horas después de las cuales se vaciaran y
se permitira circular agua potable através de ellas hasta evacuar y lavar completamente
la solucion.

O siguiendo el procedimiento anterior utilizar una solucion 100 P.P.M. de cloro
disponible durante dos horas.

PRUEBAS DE FUNCIONAMIENTO

Debe entregarse todos los servicios, redes y aparatos funcionando en forma
satisfactoria al menos durante 2 dias consecutivos, sin falla en ninguna de sus partes.

PRUEBAS OBLIGATORIAS
Las pruebas a las redes se realizaran de la siguiente manera:
- Suministro de Agua Fria

Se haradn un minimo de dos pruebas a 160 PSI, durante cuatro horas sin perdida de
presion.

La primera antes de tapar las redes y la segunda antes de instalar los aparatos.
Después de la ultima prueba la red debera permanecer con un minimo de 40 PSI.

- Desagues de Aguas Negras y Lluvias.

Se realizaran un minimo de dos pruebas a 2mts de cabeza y dos horas sin presentarse



perdida de carga.
- Aparatos

Antes de instalar los aparatos se deben realizar pruebas de flujo de tal forma que se
laven las tuberias de suministro y se chequeen las tuberias de desagiies permitiendo la
salida de abundante agua por cada uno, un minimo de dos minutos.

MEDIDA Y FORMA DE PAGO
Para efectos de la medicion de las obras ejecutadas en este item las unidades seran:

Unidad (UN) para la desinfeccion de las tuberias.
Unidad (UN) para la Elaboracién del manual de mantenimiento.

El precio al que se pagara sera el consignado en el contrato. El costo incluye equipo y
herramientas, mano de obra y transporte necesarios para su ejecucion.

PUNTOS HIDRAULICOS

Se incluye el punto desde los registros de control en cada unidad sanitaria hasta la
conexion a la griferia de cada aparato. La cAmara amortiguadora de ariete se incluye
como unidad adicional y tendr& una longitud minima de 20 cm.

Durante la etapa de construccion y antes del montaje de los aparatos, todos los puntos
hidraulicos deberan permanecer taponados con los accesorios adecuados.

El diametro y la clase de tuberia estaran indicados en los planos de instalaciones
hidraulicas y sanitarias. Las cantidades de obra estan consignadas en el listado emitido
por el disefiador hidrosanitario. Que hace parte integral de este manual de
especificaciones.

MEDIDA Y FORMA DE PAGO

Se medira y pagara los puntos de agua fria después de ser revisados y aprobados por
la interventoria. Los puntos de agua fria se mediran y pagaran por unidades (UN) ya
sean aparatos sanitarios, duchas, lavaplatos, tapones de PVCP 6 HG, pocetas, lavado
de ductos ¢ llaves de manguera.

El precio al que se pagara sera el consignado en el contrato. El costo incluye
materiales, equipo y herramientas, mano de obra y transporte necesarios para Su
ejecucion.

SALIDAS SANITARIAS

Comprende este item la mano de obra, herramientas, tuberias, accesorios, valvulas,
etc., necesarios para la instalacion de salidas sanitarias.

Se incluye la salida sanitaria desde el punto de descarga a cada aparato o siféon hasta



la conexidn a la bajante de aguas negras, siempre y cuando esta distancia no exceda
los 2 metros.

Se utilizara tuberia y accesorios de PVC sanitaria de calidad aprobada por el Instituto
Colombiano de normas Técnicas (ICONTEC). La unidad de medida sera la unidad.

Durante la etapa de construccion, y antes del montaje de aparatos, todas las salidas
sanitarias deberan permanecer taponadas con los accesorios adecuados y no con
papel, plastico u otro tipo de material inconveniente.

La red sera probada por tramos, para lo cual se taponaran las bocas abiertas del tramo
excepto la mas alta; se llenara de agua la tuberia y se sometera a una presion
equivalente a tres (3) metros de columna de agua ( 5 p.s.i.g.) ; esta prueba se realizara
antes de que el tramo de tuberia quede oculto en muros, techos falsos o pisos.

RECOMENDACIONES GENERALES

Antes de cubrir todas las arafias, se probaran llenandolas con una columna de agua de
2 mts.

En caso de presentarse fuga en la tuberia, accesorio o union tubo accesorio, éste
deberd desmontarse y reemplazarse por uno nuevo, para luego repetir la
operacién de prueba.

Todas las redes se probardn manteniéndolas llenas de agua hasta la terminacion de la
mamposteria

MEDIDA Y FORMA DE PAGO

Se mediran y pagaran los puntos de agua fria despues de revisados y aprobados por la
interventoria , la unidad de medida sera la unidad (UN) . Este valor debe incluir
materiales , herramienta , equipos, mano de obra y transporte necesario para Su
ejecucion.

RAMALES, BAJANTES Y REVENTILACIONES DE AGUAS

Comprende este item la mano de obra, herramientas, tuberias, accesorios, valvulas,
etc., necesarios para la instalacion de los tramos verticales y desvios por placa de las
bajantes de aguas negras, ventilaciones y reventilaciones.

Para las ventilaciones y reventilaciones del sistema de evacuacion de aguas negras se
utilizara tuberia PVC-Liviana.

Las bajantes y colgantes de desagties se llenaran paralelamente con su prolongacion y
no se desocuparan hasta tanto no se haya terminado la mamposteria y pafietes.



ABRAZADERAS

Las abrazaderas seran del tipo U o pera segun sea el caso en acero Cold Rolled
Galvanizado.Las abrazaderas se instalaran de acuerdo con las siguientes
recomendaciones:

DIAMETRO DISTANCIA EN METROS.
2" 1.50
3” 1.80
4" 2.00

MEDIDA Y FORMA DE PAGO

Se mediran y pagaran las ventilaciones y reventilaciones revisadas y aprobadas por la
interventoria . La tuberia se medira y pagara por metro lineal (ML) y los accesorios por
unidades (UN) . El valor debe incluir materiales , herramientas, equipos, mano de obra y
transporte necesario para su ejecucion.

RAMALES, BAJANTES DE AGUAS LLUVIAS

Las bajantes y tramos horizontales de aguas lluvias seran en tuberia PVC liviana y
accesorios de PVCS de calidad aprobada por el Instituto Colombiano de normas
Técnicas (INCONTEC) . La unidad de medida para la tuberia sera el metro lineal y para
los accesorios sera la unidad.

La red sera probada por tramos, para lo cual se taponaran las bocas abiertas del tramo
excepto la mas alta; se llenara de agua la tuberia y se someterd a una presion
equivalente a tres (3) metros de columna de agua ( 5 p.s.i.g.) ; esta prueba se realizara
antes de que el tramo de tuberia quede oculto en muros, techos falsos o pisos.

ABRAZADERAS

Las abrazaderas seran del tipo U o pera segun sea el caso en acero Cold Rolled
Galvanizado.Las abrazaderas se instalardn de acuerdo con las siguientes
recomendaciones:

DIAMETRO DISTANCIA EN METROS.
2" 1.50
3" 1.80

4" 2.00



MEDIDA Y FORMA DE PAGO

Se mediran y pagaran las bajantes de aguas lluvias revisadas y aprobadas por la
interventoria . La tuberia se medira y pagara por metro lineal (ML) y los accesorios por
unidades (UN) . El valor debe incluir materiales , herramientas, equipos, mano de obra
y transporte necesario para su ejecucion.

ESPECIFICACIONES DE MATERIALES
TUBERIA Y ACCESORIOS DE HIERRO GALVANIZADO (H.G.)
Las instalaciones en este material tendran las siguientes caracteristicas:

Se utilizara tuberia y accesorios de H.G. calidad agua para presiones de trabajo de 150
PSI.

Las tuberias que quedan bajo tierra deberan ser protegidas con un recubrimiento de dos
manos de pintura bituminosa y recubiertas bien sea con mortero impermeabilizado
integralmente o con asfalto.

Durante la etapa constructiva todo extremo abierto debe permanecer taponado.

La tuberia y accesorios deben cumplir las normas ICONTEC 14, 332y 1189.

TUBERIA Y ACCESORIOS PVC PRESION (PVCP)
Las instalaciones en este material tendran las siguientes caracteristicas:

Se utilizara tuberia y accesorios PVC presion RDE 21 para diametros de 1-1/4" 'y
superiores, RDE-13.5 para d=1" RDE 11 para d=3/4"y RDE 9 para d=1/2". Las uniones
se haran mediante soldadura PVC.

Antes de aplicarse la soldadura se limpiara el extremo del tubo y la campana del
accesorio con limpiador removedor, aunque las superficies aparentemente se
encuentren limpias.

La presion minima de prueba sera de 160 PSI por lapso no menor a dos horas. En
caso de presentarse fuga en un accesorio o tramo, este debera ser reemplazado por
otro nuevo.

La tuberia subterranea por zonas vehiculares deberd dejarse como minimo una
profundidad de 60 centimetros a la clave. En zonas peatonales podra reducirse a 30
cm. El fondo de la zanja serd una cama de recebo de 10 cm. de espesor y debera
guedar completamente liso y regular para evitar flexiones en la tuberia. El relleno de la
zanja debera estar libre de rocas y objetos punzantes, evitando rellenar con arena y
otros materiales que no permitan una buena compactacion. La prueba del ramal no se



hara antes de 24 horas del soldado de las uniones.

VALVULAS PARA LAS REDES DE SUMINISTRO

Las vélvulas de 4' o inferiores que iran en las redes de distribucion seran de cuerpo
total en bronce Red-White o similar. Las uniones seran roscadas.

Las valvulas que quedan incrustadas en los muros llevaran al frente una tapa metalica
de 20 x 20 cm., cromadas del tipo levantable.

Las valvulas que quedan en terrenos tendran una caja para la respectiva inspeccion.

En el sentido del flujo y después de cada registro se instalara una universal del mismo
diametro.

Las valvulas seran de paso directo tipo cortina red white, kitz o Peegler.
Las valvulas de bola seran tipo CIM-20,INSA, ITAP.

TUBERIA 'Y ACCESORIOS PVC SANITARIA'Y LIVIANA

Las instalaciones en este material tendran las siguientes caracteristicas:
Deberan cumplir las normas ASTM 26665-68 y CS 272-65 y las normas ICONTEC.

Los extremos de la tuberia y el interior de los accesorios se limpiaran previamente con
limpiador PVC aunque aparentemente se encuentren limpios y luego se procedera a
unirlos mediante soldadura PVC o similar.

En la union del tubo y accesorio debera quedar un delgado corddn de soldadura.

Después de efectuarse la union debera dejarse estatico el ramal durante 15 minutos y
no probarse la red antes de 24 horas.

Las tuberias verticales por muros deberan ser recubiertas con pafiete de espesor
minimo de dos centimetros.

Las tuberias que van por circulacion de vehiculos y objetos pesados deben enterrarse a
una profundidad minima de 60 cm. en una cama de arena o recebo libre de piedras o
elementos agudos.

En los sitios donde sea necesario cruzar vigas de cimentacion o vigas estructurales o
muros de contencion debera dejarse un pase en tuberia de mayor diametro o recubrir la
tuberia con material blando que la aisle de los esfuerzos estructurales. La colocacion de
estos pases se debe hacer en coordinacion con el Ingeniero de estructuras.



En general para su instalacién se seguiran las recomendaciones que aparecen en los
catalogos de los fabricantes.

TUBERIA Y ACCESORIOS PVC PARA ALCANTARILLADO
Las instalaciones en este material tendran las siguientes especificaciones:

Se utilizara tuberia y accesorios PVC que cumplan las siguientes normas:

- Tuberia y accesorios ASTM D 3034-77C, UNIB4
- Uniones ASTM F477 - 76

- Sellos ASTM D 2321 -74

- Instalaciéon ASTM D 2321-74 UNI-B5

- Ademas de las normas ICONTEC.

Los extremos de la tuberia, el interior de los accesorios y el caucho retenedor deben
limpiarse previamente aungque aparentemente se encuentren limpios antes de proceder a
unirlos.

Se lubrica el espigo final del tubo usando lubricante adecuado para esta operacion y que
no altere los empaques ni la tuberia. Se introduce el tubo en la campana hasta que se
encuentre el caucho retenedor.

La zanja para la conduccién de la tuberia debe ser lo mas angosta posible. Un ancho
adicional de 30 cms., ademas del diametro exterior del tubo es aceptable.

La altura minima de relleno en circulacion de vehiculos debe ser de 90 cms; para
profundidades menores se deben tomar precauciones especiales.

En general para su instalacion se seguiran las recomendaciones que aparecen en los
catalogos de los fabricantes.

RED DE GASES MEDICINALES
|. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Para las redes de gases medicinales, se suministraran e instalaran las tuberias de
acuerdo anormas

Americanas NFPA99 para un requerimiento diferente este se hara por escrito por
parte del cliente.

A. TUBERIA

No empotrada: Para las redes no empotradas, los tubos seran rigidos de cobre sin
costura con aleaciéon segun norma ASTM No. 122 y fabricados segun norma ASTM B-
88 por estirado en frio y templado.



Empotrada: Para las redes empotradas, los tubos seran flexibles de cobre sin costura
con aleacion segun norma ASTM No. 122 para refrigeracion, fabricados segin norma
ASTM B-280 con temple blando.

Soportes: La red de tuberia rigida se soporta con ganchos, platinas, angulos, o
cualquier otro dispositivo que reuna las condiciones apropiadas de resistencia, de
acuerdo a los diametros utilizados. El distanciamiento aproximado entre cada soporte,
esta estimado de acuerdo a su diametro asi:

Diametro (pulgadas) 3/8”-1/2” 3/4”-1" Mayor de 1”
Distancia soportes (metros) 1.8 2.5 3.0

IDENTIFICACION: Todos los tubos seran identificados en el sitio final de instalacion
para evitar confusiones: con etiquetas adhesivas ubicadas en puntos visibles, que
indicaran el nombre del gas y la direccion del flujo.

Estas etiquetas se colocaran principalmente al lado de valvulas de corte y cuando
atraviesen

muros, al lado y lado de estos.

Toda la tuberia se pintara segun el gas:

Oxigeno : Verde

Oxido nitroso : Azul

Aire : Amarillo

Vacio : Blanco

CO2 : Verde maquina

Nitrégeno : Negro

B. ACCESORIOS

En cobre de alto temple tales accesorios son: codos, tees, reducciones, uniones para
soldeo y uniones con rosca. Las dos uniones que se usaran en general pueden ser:

Uniones soldadas por proceso oxiacetilénico, donde el material de aporte sera una
aleacion de Ag. (plata) al 45%. Las uniones empotradas en pared son ejecutadas con
soldaduras fuertes y sometidas a pruebas de estanqueidad antes de su empotramiento.

Uniones roscadas: Las conexiones roscadas, seran del tipo N.P.T. y B.S.P, y se
utilizar4 como sellante un compuesto aprobado para uso con oxigeno.

C. CONDICIONES DE INSTALACION

Limpieza: Previo a la instalacion de la red, tanto la tuberia como los accesorios se
limpiaran cuidadosamente de toda particula de aceite, grasa o cualquier otro material
inflamable. Para esto se lava con una solucién aprobada por la CGA para uso con
oxigeno.



Pruebas de Barrido: Posterior a su instalacion total, pero antes de ser instaladas las
tomas, las redes serdn sopladas con nitrogeno.

Pruebas de Presurizacion: Las redes se someteran a una prueba de presion con
nitrégeno o aire seco, una vez instaladas las tomas. Todo esto de acuerdo a la norma

NFPA 56F.

Pruebas de Gases Cruzados: Cada sistema de gases se probara independientemente
y se verificaran todas sus salidas (tomas).

Posteriormente a esta prueba, cada sistema se soplara con el respectivo gas a ser
usado y se dejara presurizada la red. Para dar garantia que la red cumplié con las
pruebas, se firmard un acta entre el encargado del montaje de la red y el cliente o
interventor de la obra.

D. RECOMENDACIONES DE LA INSTALACION

La instalacion se hara de tal forma que quede antisismica esto es que el cliente en sus
instalaciones deje pasantes en los muros de tal forma que la tuberia no entre en
contacto con la pared, la medida minima de los agujeros sera de 1" mayor al tubo que
este cruzando.

Las tuberias de gases medicinales no inflamables se podran instalar en el mismo ducto
0 carcamo utilizado por las redes de gases combustibles, eléctricos y vapor; siempre y
cuando estén debidamente separadas y el ducto bien ventilado en forma natural o
forzada. Se evitara la instalacion de estas tuberias en ductos donde exista la
posibilidad del contacto con aceite.

Las lineas de gases que contengan gases medicinales, que por cualquier motivo
inevitable tengan que atravesar por cocinas, lavanderias u otras areas de peligro; se
protegeran debidamente con camisas de proteccién para brindar seguridad en el caso
de presentarse fugas en la red.

VALVULAS DE CORTE PRINCIPAL
Descripcion:

Para efectos de mantenimiento y/o futuras ampliaciones es conveniente ubicar las
valvulas de corte por areas,

principalmente en los siguientes puntos:

- Al comienzo de cada piso del edificio.

- Para reemplazar la funcion de la caja de valvulas.

- Al comienzo de cualquier derivacién donde se estime necesario de acuerdo a la
cantidad de tomas

existentes.

- En un punto de la red para una futura ampliacién futura.

Caracteristicas:



Estas valvulas son de tipo bola con las siguiente caracteristicas:

- El @angulo de giro de su manija de accionamiento es de 90 grados.

- El asiento en su parte interior es en teflén.

- Su cuerpo es de bronce forjado y cromado exteriormente, disefiado para soportar
hasta una presion de

300 p.s.i.

- La unién de cada valvula a la tuberia serd mediante adaptadores de bronce tipo rosca-
soldeo.

Ubicacion:

Estas valvulas se instalaran a nivel del falso techo o en lugares no visibles, por motivos
de seguridad pero si

debidamente identificadas para su pronta localizacion.

CAJAS DE VALVULAS NACIONAL DE CORTE ZONAL

MARCA AGA

Descripcion:

Son valvulas de paso colocadas en gabinetes cubiertos e instaladas en lugares de facil
acceso Y visibilidad, su objetivo es permitir sectorizar el flujo de gases por secciones o
departamentos; para que en casos de una fuga, mantenimiento y/o futuras ampliaciones
se pueda cortar el suministro de gas sin afectar a los otros servicios del Hospital.

Caracteristicas
Estas cajas gabinetes de valvulas constan de:

- Una valvula de tipo bola por cada gas que controlen, especialmente preparadas para
el servicio de oxigeno conforme a la norma NFPA No.56F. Cada una con las siguiente
caracteristicas:

- El angulo de giro de su manija de accionamiento es de 90 grados.

- El asiento en su parte interior es en teflon.

- Su cuerpo es de bronce forjado y cromado exteriormente, disefiado para soportar
hasta una presion de 300 p.s.i.

- La union de cada valvula a la tuberia sera mediante adaptadores de bronce tipo rosca-
soldeo.

- Un indicador de presiéon con un rango de 0 a 100 p.s.i., 0 en caso de controlar vacio
el rango de presion del indicador sera de 0 a 30" Hg.

- Un gabinete para incrustar en la pared en lamina CR calibre 20 con marco en
aluminio anodizado atado al gabinete mediante tornillos y un tablero en acrilico
transparente facilmente removible para proteger y visualizar las valvulas y los
indicadores de presion. Estos acrilicos poseeran letreros de identificacion de gases y
avisos de precaucion.

- Su disefio sera de acuerdo a los gases que van a controlar en dicha seccion o
departamento.



- Cada valvula tendra extensiones en cobre tipo K, sobresaliendo del gabinete
aproximadamente 3".

Tipos:

AGA-FANO ha disefiado tres tipos de cajas de valvulas, de acuerdo a la cantidad de
gases que controlen, estos son:

Simplex : Controla un sélo gas con una valvula.
Duplex : Controla dos gases, cada uno con su respectiva valvula.
Triplex : Controla tres gases, cada uno con su respectiva valvula.

Ubicacion:

Es conveniente que todas las zonas de consumo del edificio queden controladas por
una caja de vélvulas. De acuerdo a este criterio se sugiere instalar estas en las
siguientes zonas:

- Cirugia, Partos, Unidad de Cuidados Intensivos, Recuperacion, areas aiticas como
urgencias, etc.

- Al comienzo de una derivacién donde se estime posible controlar de 6 a 15 puntos de
consumo a la vez, siempre y cuando estos sean puntos de consumo de baja
simultaneidad.

- Se instalara a 1.7 mts. sobre el nivel del piso respecto a el centro de cada caja.

- Estas cajas deben quedar de facil visibilidad y acceso para el personal de la clinica y
especialmente por el puesto de control que esta caja esta controlando.

SISTEMA DE ALARMA NACIONAL DE AREA MARCA AGA
Objetivo :

Estas se instalan principalmente con el fin de tener un control total del sistema en
puntos claves de monitoreo, sectorizando asi la informacion del comportamiento de la
presion del gas.

Es conveniente que esta informacién de presion de algunos puntos de consumo del
edificio, sean controlados por una alarma de area.

Estos puntos son principalmente:
- Salas de Cirugia, Partos, Unidad de Cuidados Intensivos,
Recuperacion, u otras areas criticas.
- La cantidad total de gases de consumo en cada piso (segun solicitud del cliente).

Descripcion :

Estas alarmas constan de:
- Interruptor de presién: (instalado principalmente después de las cajas de corte

zonal) con contactos para alta o baja presion, que se calibran para que energizen
cuando:



a. Baja presion: para todo tipo de gas de presion positiva, se activara cuando la
presion caiga 15 Psig por debajo de la requerida en el punto de consumo.

b. Vacio deficiente: exclusivamente para vacio, se activara cuando la presion sea
inferior a 4" Hg por debajo de la requerida en el punto de consumo.

- Parlante: para registro sonoro de cualquier sefial de emergencia enviada por el
interruptor de presion.

- Pulsador "Prueba": para comprobacion del correcto funcionamiento de las sefales
sonora y visual.

- Pulsador "Silenciar": desactiva temporalmente la sefial sonora sin cancelar la sefal

visual, hasta tanto no sea corregida la situacién normal.
Tipos :

Hemos disefiado cuatro tipos de alarmas de area de acuerdo a la cantidad de gases a
controlar, estas son:

- Sencilla : controla una sola sefial.

- Doble : controlan dos sefales.

- Triple : controlan tres sefiales.

- Cuédruple : controlan cuatro sefiales.

Ubicacion:

- En la zona normal de trabajo del personal de enfermeria del area 6 en un lugar de
personal las 24 horas.
- Seinstalara a 1.6 mts. sobre el nivel del piso respecto a el centro de cada alarma.

TOMAS CIELITICAS Y DE PARED IMPORTADAS

MARCA CHEMETRON

Descripcion:

- Estas tomas son de disefio modular que poseen un sistema de acople rapido
hembra. El disefio de cada uno de estos acoples son del tipo D.I.S.S (Diameter Index
Safety System), lo que significa que cada uno difiere segun el tipo de gas, garantizando
la imposibilidad que por error del usuario, exista una equivocacion en la seleccion del
gas a suministrar.

- Poseen un mecanismo pulsador el cual al accionarlo de manera muy sencilla, libera
el equipo secundario.

- Cuentan con un sistema de doble cheque, el cual permite para su mantenimiento
rutinario, desarmarla casi en su totalidad sin cortar el suministro de gas a la toma.

- Cada toma se identifica con el nombre del gas que suministra y su correspondiente
color segun normas internacionales, estos colores son:

Oxigeno Verde

Oxido nitroso Azul



Aire Amarillo
Vacio Blanco

VENTAJAS:

Como ejemplo de la calidad y ventajas de la utilizacion de nuestro equipo, a
continuacion enumeramos los beneficios y algunas caracteristicas significativas de la
toma de acople rapido y lo que representan para el cliente.

OPERACION CON BOTON

Con un dedo se puede insertar y desconectar el equipo secundario. Las otras tomas
requieren una mano para sostener el equipo y la otra para desconectarlo. Chemetron
significa méas seguridad y confiabilidad.

GUIAS METALICAS DE SEGURIDAD

La guia de seguridad (para identificar el gas), es metalica, no se puede desconectar o
guebrar cuando se da mantenimiento a la toma, por consiguiente no hay confusiones
posibles cuando se reinstale la placa (cubierta) de la toma.

ADAPTADOR ESPECIFICO PARA CADA GAS

El mecanismo de cierre en la placa actia como un accesorio de seguridad, que evita
desplazamientos laterales y lo que es mas importante soporta el peso del equipo
secundario (regulador de succion y frasco de medio galdn), sin necesidad de soportes
de frascos adicionales. Esto proporciona una excelente seguridad para el usuario, asi
como menos roturas cuando se desconectan frascos llenos de material.

ANILLO "O" EN EL CUERPO DE LA VALVULA

Las tomas Chemetron permiten el remplazo del anillo "O" en caso de escapes, sin
necesidad de remover la placa. Chemetron es la Unica empresa que ha disefiado una
herramienta especial para permitir el remplazo del anillo en menos de dos minutos.
Esto significa que cualquier persona puede cambiar el anillo: enfermeras, ingenieros,
técnicos, etc, en cambio las otras tomas requieren desarme y retiro de la pared para su
reparacion.

TODAS LAS PARTES INTERNAS SON METALICAS

No tienen valvulas internas plasticas y la vida util de la toma es mucho mas larga a
comparacion de las otras que comienzan a presentar escapes a los cinco afos.

EL CUERPO DE LA VALVULA PRIMARIA ENROSCA EN EL COJUNTO DE CAJA
Eso permite la inspeccion de fugas cuando la caja esta instalada en la pared y la placa
no se ha colocado. Las otras tomas se deben armar completamente y por lo tanto los
escapes son dificiles de localizar.



TAPON DEL CUERPO DE LA VALVULA PRIMARIA

Con cada toma se proporciona un tapén enroscado que permite al instalador
inspeccionar si hay fugas del sistema y verificar la presion ANTES DE DAR EL
ACABADO FINAL A LA PARED. En las otras tomas no ocurre lo mismo, por que las
paredes deben estar totalmente acabadas a razén de que la  placa debe estar
colocada en la toma, con el fin de hacer las pruebas de escape o aplicar presion al
sistema. Esto ahorra

costos en la deteccion de fugas.

LA VALVULA PRIMARIA ES AJUSTABLE

Chemetron tiene tres tamafios de valvulas primarias, en caso de que el espesor de la
pared no sea parejo odemos ajustar la valvula para compensar los espesores de pared,
sin que se presenten escapes.

PRUEBAS EN FABRICA

Todas las tomas son armadas y sumergidas en agua para hacerles una prueba de
presion a 150 psiy para detectar escapes.

CERTIFICACION DE"UL" Y DE "CSA"
Las tomas de acople rapido y las DISS son inspeccionadas a presion de 100 psi. Las de
nitrégeno DISS a 200 psi.

Estas tomas estan conformadas de acuerdo a las normas NFPA.



1.

DOCUMENTOS DE ASPECTOS ECONOMICOS

INFORMACION ECONOMICA

Certificado de inscripcion, clasificacion y calificacion de la Camara de Comercio
Balance General y Estados de Resultados que sirvieron de base para el calculo
de la capacidad de contratacion reportada en el certificado de inscripcion,
clasificacion y calificacion vigente.

Balance General y Estado de Resultados con corte a 31 de diciembre de 2003,
debidamente certificados y dictaminados.

Notas a los estados financieros.

Fotocopia de la tarjeta profesional del Contador Publico y Revisor Fiscal cuando
la ley lo exija.

Certificacion de antecedentes disciplinarios expedida por la Junta Central de
Contadores.

Formulario No.3 “Acreditacibn Capacidad Economica — Inscripcion Registro
Unico de Proponentes — Capacidad de Contratacion-Capacidad Patrimonial”
Carta de compromiso irrevocable e incondicional (aplica solo oferente sea
gobierno extranjero o alguna entidad estatal extranjera del orden nacional)
Formulario No.4 “acreditacién cumplimiento de contratos anteriores”

Formulario No.5 “valoracion de la propuesta econémica”



FORMULARIO 1

CARTA DE PRESENTACION DE LA PROPUESTA

Bogota D. C.,

Sefiores

FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO

Ciudad

Referencia: Presentacion de propuesta para presente proceso licitatorio,
NUmero 16/2004 convocada por EL FONDO ROTATORIO DEL
EJERCITO.

Yo (Nombre)(s) de la(s) persona(s) que esta(n) suscribiendo la propuesta), identificado
como aparece al pie de mi firma, obrando en calidad de (Calidad en la que actta el(los)
firmante(s) de la propuesta; si el(los) oferente(s) actua(n) en su propio nombre,
este(éstos) debera(n) suscribirlo. Si la oferta se presenta bajo la modalidad de
representacion ya sea de una Union Temporal o de un Consorcio, debera firmarla la
persona a la cual se le otorgd el correspondiente poder para suscribir la propuesta y
adjuntarlo a la misma. Si la oferta se presenta por persona juridica, debera firmarla el
representante legal de la misma), de conformidad con lo establecido en el (En el evento
de que la propuesta sea presentada por varias personas y el suscriptor de la carta sea
una sola persona, debera indicarse en este aparte el poder o el compromiso de
asociacion, o el convenio de union temporal o consorcio, o el documento pertinente en
donde conste la designacién de tal persona para presentar oferta en nombre de los
demds), me permito presentar, en nombre de (Indicacion clara del proponente a nombre
de quien se actua), propuesta seria, formal e irrevocable para participar en proceso de
Licitacion Publica No. 16/2004 , convocado por EL FONDO ROTATORIO DEL
EJERCITO, a través de invitacion a cotizar para la celebracion de un contrato para la
contratacién del (objeto del proceso licitatorio o de la contratacion directa), con destino a
(Unidad Ejecutora), en los términos prescritos en el Pliego de Condiciones que rige el
proceso, en la minuta del contrato, en las Leyes de la Republica de Colombia y en
particular de la Ley 80 de 1993, sus decretos reglamentarios, los cédigos civil y de
comercio, y las demas normas que conforman el régimen legal del presente proceso de
contratacién, o que llegaren a regular algin aspecto concerniente a el, con el objeto de
prestar al FONDO ROTATORIO DEL EJECITO el (los) siguiente(s):

Las especificaciones se encuentran detalladamente enunciados en el Pliego de
Condiciones y en el Anexo 3 “ASPECTOS TECNICOS” y para todos los efectos legales,
mi propuesta debe entenderse referida a los mismos, teniendo en cuenta su
descripcion, numero y especificaciones técnicas y funcionales, descritas en el pliego de
condiciones.

En relacién con la propuesta que presento, manifiesto lo siguiente:



Que el proponente que represento conoce y acepta el contenido del Pliego de
Condiciones y de sus Anexos y Formularios, asi como el de cada uno de los
adendos hechos al mismo.

Que la propuesta que presento es irrevocable e incondicional, y obliga
insubordinadamente al proponente que represento.

Que ni el representante legal 6 apoderado del proponente, ni el proponente mismo,
ni sus integrantes y directores nos encontramos incursos en ninguna de las causales
de inhabilidad y/o incompatibilidad determinadas por la Constitucién Politica y la ley
aplicable.

Que el proponente, en este caso (Indicacion clara del proponente a nombre de quien
se actla), esta compuesto por las siguientes personas, y que el nombre de su
representante legal, direccion, teléfono y fax son los siguientes: (Informacién de
cada uno de los integrantes que componen al proponente, si son varias personas; Si
se tratara de un proponente persona juridica, se puede adaptar la declaracién, para
suministrar la informacion alli requerida respecto de la sociedad proponente y su
representante legal Gnicamente)

Que nuestra propuesta basica cumple con todos y cada uno de los requerimientos y
condiciones establecidos en el Pliego de Condiciones y en la Ley, y cualquier
omisién, contradiccion 6 declaracion debe interpretarse de la manera que resulte
compatible con los términos y condiciones del proceso de contratacion dentro del
cual se presenta la misma, y aceptamos expresa y explicitamente que asi se
interprete nuestra propuesta.

Que conozco, acepto y me comprometo a cumplir con el plazo requerido, el cual es
de , concordante con lo establecido en el anexo 1 “Datos del
Proceso”. y 1A.

Que nos comprometemos a proveer al FONDO ROTATORIO DEL EJECITO, en
caso de resultar adjudicatarios del presente proceso de contratacion, los bienes y
servicios ofrecidos en la presente propuesta, que corresponden a aquellos
solicitados por el Pliego de Condiciones para la Licitacion publica, con las
especificaciones y en los términos, condiciones y plazos establecidos en el Pliego
de Condiciones, en los Anexos 2 “Datos del Contrato” y 3 “Especificaciones
Técnicas” y en las condiciones allegada a esa entidad a través de la presente carta
de presentacion.

Reconocemos la responsabilidad que nos concierne en el sentido de conocer
técnicamente las caracteristicas, funcionalidades y especificaciones de los bienes
gue nos obligamos a entregar, y asumimos la responsabilidad que se deriva de la
obligacion de haber realizado todas las evaluaciones e indagaciones necesarias
para presentar la presente propuesta sobre la base de un examen cuidadoso de las
caracteristicas del negocio. En particular declaramos bajo nuestra responsabilidad,
gue la obra que se entregardn al FONDO ROTATORIO DEL EJECITO, en el caso



de resultar adjudicataria nuestra propuesta, cumple con todas y cada una de las
exigencias del el Pliego de Condiciones, sus Anexos, sus Formularios y adendos
gue llegaren a suscribirse.

9. Manifestamos ademas que hemos realizado el examen completo y cuidadoso, y que
hemos investigado plenamente, las condiciones del contrato que nos
comprometemos a ejecutar, asi como los riesgos que del mismo se derivan, y
declaramos que se encuentra bajo nuestra responsabilidad y es nuestra
especialidad técnica el conocimiento detallado de la tecnologia y los equipos a los
cuales aplicaremos nuestro trabajo, y en general, que conocemos todos los factores
determinantes de los costos de ejecucion del contrato a suscribir, los cuales se
encuentran incluidos en los términos de nuestra propuesta.

10.En todo caso, aceptamos y reconocemos que cualquier omision en la que hayamos
podido incurrir en la investigacion de la informacién que pueda influir para la
determinacién de nuestra propuesta, no nos eximira de la obligacién de asumir las
responsabilidades que nos lleguen a corresponder como contratistas, y renunciamos
a cualquier reclamacion, reembolso o ajuste de cualquier naturaleza por cualquier
situacién que surja y no haya sido contemplada por nosotros en razén de nuestra
falta de diligencia en la obtencion de la informacion.

11. Reconocemos que ni EL FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO, ni el personal
interno 0 externo al mismo que haya intervenido en la contratacion que se
promueve por medio del presente proceso de seleccidon y contratacién, han
manifestado declaracion o garantia alguna expresa o implicita en cuanto a la
exactitud, confiabilidad o integridad de la informacién contenida en las fuentes de
informacion analizadas y conocidas por el proponente, en los materiales
proporcionados o en las declaraciones realizadas durante el transcurso de cualquier
audiencia ¢ vsita efectuada a las instalaciones en las cuales se llevaran a cabo las
labores para la ejecucion del contrato, ya sea por escrito o en forma verbal, y que
nada de lo contenido en cualquiera de los documentos a los que hemos tenido
acceso ha sido considerado como una promesa o declaracion en cuanto al pasado
o al futuro.

12.Reconocemos que ni el Pliego de Condiciones, del proceso de contratacién, ni la
informacion contenida en este documento o proporcionada en conjunto con el
mismo 0 comunicada posteriormente a cualquier persona, ya sea en forma verbal o
escrita con respecto a cualquiera de los aspectos del contrato ofrecido, se ha
considerado como una asesoria en materia de inversiones, legal, tributaria, fiscal o
de otra naturaleza, y declaramos que para la preparaciéon de nuestra propuesta
hemos obtenido asesoria independiente en materia financiera, legal, fiscal,
tributaria, y técnica, y que nos hemos informado plena y adecuadamente sobre los
requisitos legales aplicables en la jurisdiccion del presente proceso de seleccion y
contratacion y del contrato que se suscriba.

13.Aceptamos plena, incondicional e irrestrictamente los términos del contrato que se
nos ofrece, conforme al Capitulo 3 “Minuta del Contrato” y el Anexo 2 “Datos del



Contrato” del Pliego de Condiciones y nos comprometemos a suscribirlo sin
modificaciones sustanciales o formales de ninguna naturaleza, por la sola
adjudicacion que a nosotros se nos haga del contrato, salvo aquellas
modificaciones que determine incluir EL FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO, por
considerarlas necesarias para incorporar las variaciones que se deriven de los
adendos que se expidan dentro del proceso de seleccién y contratacién No. , las
gue de antemano aceptamos.

14.Manifestamos y declaramos que nuestra propuesta no contiene ningun tipo de
informacion confidencial o privada de acuerdo con la ley colombiana, y, en
consecuencia, consideramos que EL FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO se
encuentra facultado para revelar dicha informacién sin reserva alguna, a partir de la
fecha de apertura de las propuestas, a sus agentes 0 asesores, a los demas
proponentes 6 participantes en el proceso de seleccion y contratacion impulsado, y
al publico en general (Esta declaracion puede ser suprimida y sustituida por una en
la que se declare que la propuesta contiene informacion confidencial, en el caso de
ser ello asi, debiendo indicar de manera explicita los folios en los cuales obra tal
informacion, y la justificacion legal y técnica que ampara los documentos que sean
citados con la confidencialidad invocada, mencionando las normas, disposiciones,
decisiones de organismos competentes y actos administrativos que le confieran tal
confidencialidad a los mismos).

15.Los suscritos (Integrantes del proponente en el caso de proponente plural; nombre
del proponente, en caso de persona juridica, adaptando la redaccion del parrafo a
tal circunstancia), quienes nos presentamos en calidad de proponentes al presente
proceso de seleccion y contratacién bajo (Forma o titulo bajo el cual se presenta la
propuesta), declaramos y aceptamos, explicitamente, que asumimos la
responsabilidad plena por los resultados y obligaciones del contrato ofrecido, segun
los términos del Reglamento que rige el proceso de contratacion, y reconocemos
gue nos encontramos vinculados o comprometidos de manera ilimitada,
incondicional, insubordinada y solidaria respecto de odas y cada una de las
obligaciones o responsabilidades derivadas de la presentaciéon de la propuesta, de
la correspondiente adjudicacion, y de la suscripcion del contrato respectivo,
conforme a las condiciones de responsabilidad previstas en la Ley.

16.Declaramos bajo juramento, el que se entiende prestado por la mera suscripcion de
la presente carta de presentacion de la propuesta, que hemos declarado Unicamente
la verdad en la informacion y propuesta suministradas, y que en consecuencia no
existe ninguna falsedad en la misma, siendo conscientes de las consecuencias
penales que pueden derivarse de cualquier falsedad que se evidencie en la
informacién aportada con la propuesta, o en las declaraciones contenidas en la
presente carta de presentacion de la propuesta.

17.Que me obligo a suministrar a solicitud EL FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO
cualquier informacion necesaria para la correcta evaluacion de esta propuesta,
dentro de los términos que al efecto determine esa entidad.



18.Que la presente propuesta consta de ... (NUmero de folios de la propuesta) folios
distribuidos en ... (NUumero de félderes en los que es presentada la propuesta)
folderes.

19.Que recibiremos notificaciones en la secretaria de su Despacho, o en la(s)
siguiente(s) direccion(es): (Direccion para notificaciones )

20.Que en caso de resultar favorecidos en la adjudicacién del proceso de seleccion y
contratacion, los pagos que se pacten dentro del contrato respectivo, deberan
consignarse en la cuenta No. (Indicar clase de cuenta, nimero, banco, sucursal,
ciudad, pais y cualquier otro dato necesario).

21.Que no nos hallamos relacionados en el Boletin de Responsables Fiscales (articulo
60 Ley 610 de 2000).

Cordialmente,

(Firma del representante legal del proponente)



FORMULARIO No. 2
EXPERIENCIA DEL PROPONENTE

MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL- FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO

CONTRATAR LA OBRA DE LA ENFERMERIA DEL BATALLON DE INFANTERIA No. 26
CACIQUE PIGOANZA UBICADO EN EL MUNICIPIO DE GARZON, DEPARTAMENTO DEL
HUILA Y Y CONTRATAR LA OBRA DE LA ENFERMERIA DEL BATALLON DE
COMUNICACIONES No.1 MANUEL MURILLO TORO , UBICADO EN EL MUNICIPIO DE
FACATATIVA , DEPARTAMENTO DE CUNDINAMARCA.

PROPONENTE

LICITACION  PUBLICA

0.

FECHA

FECHAS

NOMBRE |CONTRATANT |AREA DESDE HASTA FOLIO
DEL E CUBIERTA | (DD/MM/AA) | (DD/IMM/AA)
PROYECT (M2)

O

Firma Representante Legal del proponente
Nombre:
Documento Identidad:



FORMULARIO No.2A

NOMBRE

CEDULA

MATRICULA
PROFESIONAL

FECHA
NACIMIENTO

DE

ICARGO PROPUESTO |

ESTUDIOS YIO| TITULO INSTITUCION
ESPECIALIZACIONES ANO DE GRADO [OBTENIDO UCATIVA
FECHA
NOMBRE DELCONTRATANT CARGO DESDE HASTA )
PROYECTO E DESEMPENADO| (DD/MM/AA) | (DD/MM/AA) No. DIAS
SUMATORIA
SUMATORIA/365

Firma Representante Legal del proponente

Nombre:
Documento Identidad:




Formulario No. 2B
CARTA DE COMPROMISO

Yo identificado con
C.C. de profesion Arquitecto / Ingeniero Civil con matricula
profesional No. me comprometo a prestar mis servicios

profesionales en el tiempo establecido en los pliegos de condiciones para
(nombre de la firma, consorcio 6 union temporal)
en caso de salir favorecida esta en la adjudicacion de la Licitacién Publica No.
016/2004 cuyo objeto es la CONTRATAR LA OBRA DE LA ENFERMERIA DEL
BATALLON DE INFANTERIA No. 26 CACIQUE PIGOANZA UBICADO EN EL
MUNICIPIO DE GARZON, DEPARTAMENTO DEL HUILA Y CONTRATAR LA OBRA
DE LA ENFERMERIA DEL BATALLON DE COMUNICACIONES No. 1 MANUEL
MURILLO TORO, UBICADO EN EL MUNICIPIO DE FACATATIVA , DEPARTAMENTO
DE CUNDINAMARCA.

Igualmente me comprometo a ejercer las funciones del cargo de (Director de obra
0 Residente de obra) con las responsabilidades que este conlleve.

Atentamente,

Nombre del profesional propuesto
Cargo propuesto
Teléfono



FORMULARIO No.2C
LICITACION No. 16 / 2004
CONSTANCIA DE VISITA AREA DEL PROYECTO

Ciudad y fecha

HUILA y/o CUNDINAMARCA. XXXXXXXXXXXXXX de 2004

El suscrito representante del F.R.E

Hace constar que el sefior:

Con tarjeta profesional No. representante de la firma

efectio la visita al
sitio donde se desarrollarq el proyecto de la CONTRATAR LA OBRA DE LA
ENFERMERIA DEL BATALLON DE INFANTERIA No. 26 CACIQUE PIGOANZA
UBICADO EN EL MUNICIPIO DE GARZON, DEPARTAMENTO DEL HUILA Y
CONTRATAR LA OBRA DE LA ENFERMERIA DEL BATALLON DE
COMUNICACIONES No.1 MANUEL MURILLO TORO, UBICADO EN EL MUNICIPIO
DE FACATATIVA , DEPARTAMENTO DE CUNDINAMARCA.

DELEGADO F.R.E.



FORMULARIO 2D

PROGRAMA DE BARRAS Y FLUJO DE FONDOS

MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL PROYECTO:
FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO PROPONENTE:
LICITACION No. FECHA:
DESCRIPCION PROYECTO |[VALOR COMPLETO DEL B
CAPITULO
% de ejecucion
CAPITULO 1 \Valor
Barra dia
No dias
% de ejecucion
CAPITULO 2 Valor
Barra dia
No dias
% de ejecucion
CAPITULO 3, Valor
ETC.
Barra dia
No dias
TOTALES SEMANAL
ACUMULADO
CONVENCIONES: TOTAL DIAS
CALENDARIO

BARRAS
RUTA
CRITICA

EL OFERENTE




) FORMULARIO 2E
ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS

OBRA: CONTRATAR DE LA ENFERMERIA DEL BATALLON DE
INFANTERIA No. 26 CACIQUE PIGOANZA UBICADO EN EL MUNICIPIO DE
GARZON, DEPARTAMENTO DEL HUILA Y CONTRATAR LA OBRA DE LA
ENFERMERIA DEL BATALLON DE COMUNICACIONES No. 1 MANUEL
MURILLO TORO , UBICADO EN EL MUNICIPIO DE FACATATIVA

DEPARTAMENTO DE CUNDINAMARCA LUGAR:
UNIDAD:
FECHA:
DESCRIPCION ITEM: CAPITULO [ITEM  |UNIDAD: M3
CODIGO: 03.10.01
VR ]
MATERIALES UND CANT VRUNIT _ |[TOTAL | COMITE TECNICO
OBSERVACIONES SUMAN
TOTAL
MATERIALES




OBSERVACIONES

TOTAL EQUIPO $ 0,00

MANO DE OBRA UND RENDIMIENTO V/UNITARIO | V/ITOTAL | COMITE TECNICO

OBSERVACIONES

TOTAL MANO DE
OBRA

REVISO

TOTAL COSTO DIRECTO

Vo Bo

FIRMA OFERENTE

ESTE ES UN MODELO DEL FORMATO DE LOS ANALISIS UNITARIOS, ESTOS SERAN SUMINISTRADOS EN
MEDIO MAGNETICO




FORMULARIO No. 3
ACREDITACION DE LA CAPACIDAD ECONOMICA Y CAPACIDAD
PATRIMONIAL DEL PROPONENTE
NOMBRE DEL PROPONENTE:

l.  INSCRIPCION REGISTRO UNICO DE PROPONENTES

PROPONENTE ACTIVIDAD ESPECIALIDAD GRUPO

Il. CAPACIDAD DE CONTRATACION

PROPONENTE| CAPACIDAD DE| CONTRATOS KDC RESIDUAL
CONTRATACIO | VIGENTES O EN SMMLV
N SMMLV EJECUCION SMMLV

Il. CAPACIDAD PATRIMONIAL

PROPONENTE |ACTIVOS PASIVOS PATRIMONIO PATRIMONIO
EN PESOS EN PESOS EN PESOS REQUERIDO
$) (%) $) EN PESOS (%)

NOTA: Los documentos que se aporten en la oferta deben estar acorde con la
informacion suministrada en este formulario.

REPRESENTANTE LEGAL CONTADOR

AVALADO POR CONTADOR COLOMBIANO EN CASO DE OFRECIMIENTOS
EXTRANJEROS



NOMBRE DEL PROPONENTE:

FORMULARIO No. 4

ACREDITACION DEL CUMPLIMIENTO DE CONTRATOS ANTERIORES

DECLARACION SOBRE MULTAS Y SANCIONES DURANTE
LOS ULTIMOS DOS (2) ANOS

OBJETO DEL

No. |ENTIDAD VR. CTR EN [ TIPO FECHA Vr. MULTA O] Vr.
CONTRATO CTR | CONTRATANTE | PESOS ($) MULTA | SANCION | MULTA O| SANCION MULTA O
SANCION |EN PESOS| SANCIO
(%) N EN
SMMLV

REPRESENTANTE LEGAL




FORMULARIO No. 5
VALORACION DE LA PROPUESTA ECONOMICA

Bogota D. C.,

Sefor
DIRECTOR GENERAL DEL FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO
Ciudad

REF: PROCESO DE LICITACION No. /04- FRE.

El suscrito , obrando en nombre y representacion de ,
de conformidad con lo establecido en el presente pliego de condiciones y/o
términos de referencia del presente proceso de Contratacion, adelantado por EL
FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO, por medio de la presente, oferto de forma
irrevocable y como precio fijo y global, oferta en firme, para la celebracién del
contrato que es objeto el presente proceso, y en consecuencia, ofrezco construir
la obra, bajo las caracteristicas técnicas establecidas en los anexos Anexo 3, y
formulario 05 del presente pliego de condiciones y/o términos de referencia, en
los términos y conforme a las condiciones y cantidades, previstos para tal efecto
en el presente pliego de condiciones y/o términos de referencia del proceso de
Contratacion, por un valor total fijjo de ($------------ ) PESOS
COLOMBIANOS.

CUADRO DE PRESUPUESTO Y CANTIDADES DE OBRA

GARZON HUILA

ENFERMERIA BATALLON DE INFANTERIA # 26 CACIQUE PIGOANZA -

PRESUPUESTO GENERAL

FECHA: 7 de Julio de 2004

NO. CAPITULOS E ITEMS UND]  CANT.VR.UNIT.

VR.TOTAL

OBRAS PRELIMINARES

DESCAPOTE (de capa vegetal) M2 | 968,00
LOCALIZACION Y REPLANTEO M2 | 968,00
CERRAMIENTO PROVISIONAL EN LAMINA DE 3,00 M. DE ALTURA ML | 220,00
CAMPAMENTO PROVISIONAL UN 1,00

ACOMETIDAS INSTALACION PROVISIONAL ENERGIA UN 1,00




IACOMETIDAS INSTALACION PROVISIONAL ACUEDUCTO UN 1,00
SUBTOTAL CAPITULOQ
CIMENTACION Y ESTRUCTURAS
EXCAVACION MANUAL M3 | 127,00
RETIRO DE SOBRANTES DE TIERRA M3 | 110,00
CONCRETO DE LIMPIEZA DE 2000 PSI M3 14,00
ZAPATAS en concreto de 3000 psi M3 21,00
VIGAS DE CIMENTACION e =30*30 concreto de 3000 psi ML | 468,00
COLUMNAS seccién =30*30 concreto e 3000 psi M3 26,00,
VIGAS AEREAS PRINCIPALES e =40*30 concreto de 3000 psi , incluye formaleta ML | 488,21
VIGAS AEREAS INTERMEDIAS e = 40*30 incluye formaleta y concreto de 3000 psi ML| 193,63
REFUERZO EN MALLA varilla de 1/4 DE 50 KG *CM2 para placa de contrapiso y placa de kG | 248710
cubierta cada 16 cm e
REFUERZOS EN HIERRO DE 6000 KG [42.500,00
STEL DECK M2 | 850,00
CONCRETO DE 3000 psi e=12 cm para placa de cubierta M3 13,00
MANTO IMPERMEABILIZANTE ipermanto monter plas M2 | 850,00
RELLENO EN RECEBO B 400 e = .20 (incluye compactacion 90%) M3 | 170,00
CICLOPEO (50%-50%) CONCRETO DE 2000 PSI M3 50,00
CINTA PARA CONFINAMIENTO DE MUROS en concreto de 3000 psi e=15*15 ML | 220,00
PLACA DE CONTRAPISO e = 10cm concreto de 3000 psi M2 | 850,00
CANAL EN LATON CAL. 20 DE .80 DE DESARROLLO ML | 120,00
SUBTOTAL CAPITULO
INSTALACIONES HIDROSANITARIAS
SUMINISTRO
1- ACOMETIDA DE ACUEDUCTO
DEDE LA RED PRINCIPAL DE ACUEDUCTO HASTA LA LLEGADA AL TANQUE BAJO
DE ALMACENAMIENTO.(INCLUYE BY-PASS)
Tuberia H.G. @ 1" ML | 6,00
Accesorio H.G.- Galv. @ 1" UN|[ 8,00
Tuberia PVC-P RDE21@ 1" ML | 80,00
Accesorio PVC-P @ 1" UN | 30,00
Abrazaderas @ 1" UN| 4,00
Registro de Bola @ 1" UN|[ 3,00
Cheque Hidro Helbert @ 1" UN| 1,00
Flotador Mecanico HELBERT @ 1" UN| 1,00
Excavacion M3 | 16,00

2-CUARTO DE BOMBAS AGUA POTABLE-




SE INCLUYEN LAS SUCCIONES,LAS DESCARGAS, EL LAVADO , LA RECIRCULACION.

Tuberia H.G. @ 2" ML | 12,00
Accesorio H.G. @ 2" UN | 24,00
Abrazaderas @ 2" UN| 4,00

Tuberia H.G. @ 1-1/2" ML | 6,00

Accesorio H.G. @ 1-1/2" UN | 14,00
Abrazaderas @ 1-1/2" UN | 4,00

Registro P.D. @ 2" UN| 3,00

Registro P.D. @ 1-1/2" UN| 3,00

Cheque @ 2" UN| 3,00

Cheque @ 1-1/2" UN| 1,00

Bridas completa @ 2" UN|[ 2,00

\Valvula De Pie @ 2" UN| 2,00

3- RED GENERAL DE DISTRIBUCION - AGUA POTABLE

DESDE LA SALIDA DEL CUARTO DE BOMBAS HASTA LA LLEGADA A CADA

REGISTRO DE CONTROL.

Tuberia PVC-P RDE 21 @ 2" ML| 6,00

Accesorio PVC-P @ 2" UN| 6,00

Tuberia PVC-P RDE 21 @ 1-1/4" ML | 180,00
Accesorio PVC-P @ 1-1/4" UN | 48,00
Tuberia PVC-P RDE 21 @ 1" ML | 15,00
)Accesorio PVC-P @ 1" UN | 24,00
Tuberia PVC-P RDE 21 @ 3/4" ML [ 20,00
Accesorio PVC-P @ 3/4" UN | 26,00
Tuberia PVC-P RDE 21 @ 1/2" ML [ 45,00
Accesorio PVC-P @ 1/2" UN | 72,00
Registro P.D. @ 1-1/4" UN| 2,00

Excavacion M3 [ 30,00
4- PUNTOS HIDRAULICOS PARA AGUA FRIA (AF.) INCLUYE 3 ML DE TUBERIA

Sanitarios de Tanque UN [ 23,00
Lavamanos UN | 23,00
Duchas UN| 5,00

Lavaplatos UN | 10,00
Poceta de aseo UN| 5,00

Calentador de paso eléctrico 10,00
5- PUNTOS HIDRAULICOS PARA AGUA CALIENTE (A.C.), INCLUYE 3 ML DE

TUBERIA

DESDE LOS CALENTADORES ELECTRICOS DE AGUA , HASTA LA LLEGADA A CADA

IAPARATO.

Duchas UN| 5,00

Lavamanos UN| 5,00

Calentador de paso eléctrico UN| 5,00

DESAGUES




6- PUNTOS SANITARIOS, INCLUYE 3 ML DE TUBERIA

Sanitarios de Tanque UN [ 23,00
Lavamanos UN | 23,00
Duchas UN| 5,00
Lavaplatos UN | 10,00
Poceta de aseo UN| 4,00
Sifon de piso @ 2" UN| 27,00
7- VENTILACIONES Y REVENTILACIONES

Tuberia PVC-Liviana@ 2" ML | 46,00
Accesorio PVC-S@ 2" UN | 39,00
8- COLECTORES INCRUSTADOS EN PRIMER PISO PARA AGUAS NEGRAS

SE TIENE EN CUENTA LA TUBERIA QUE RECOGE LOS PUNTOS SANITARIOS

HASTA LA LLEGADA A LAS C.I., LO MISMO QUE LA TUBERIA QUE INTERCONECTA A

LAS MISMAS CAJAS. HASTA LA CAJA PRINCIPAL (COMBINADA)

Tuberia PVC-NOVAFORT@ 6" ML [ 90,00
Tuberia PVC-Sanitaria @ 4" ML [ 98,00
Accesorio PVC-S @ 4" UN | 48,00
Caja de Inspeccion.6x.6 UN| 9,00
Caja de Inspeccion.7x.7 UN| 1,00
Excavacion M3 | 66,00
9- BAJANTES DE AGUAS LLUVIAS

SE TOMAN LOS TRAMOS VERTICALES DONDE SE INICIAN LAS B.A.LL. EN LA

CUBIERTA HASTA EL ACCESORIO QUE LAS RECIBE EN PRIMER PISO.

Tuberia PVC-Sanitaria @ 4 " ML | 56,00
Accesorio PVC-S@ 4" UN| 51,00
Abrazaderas @ 4 " UN | 34,00
10- COLECTORES INCRUSTADOS EN PRIMER PISO PARA AGUAS LLUVIAS

SE TIENE EN CUENTA LA TUBERIA QUE RECOGE LAS BAJANTES PARA A.LL

HASTA LA LLEGADA A LAS C.I., LO MISMO QUE LA TUBERIA QUE INTERCONECTA A

LAS MISMAS CAJAS. HASTA LA CAJA PRINCIPAL (COMBINADA)

Tuberia PVC-NOVAFORT @ 6" ML | 82,00
Tuberia PVC-Sanitaria @ 4 " ML | 118,00
Accesorio PVC-S @ 4" UN | 50,00
Caja de Inspeccion.6x.6 UN| 8,00
Caja de Inspeccion.7x.7 UN|[ 1,00
Excavacion M3 | 70,00
11- DOMICILIARIA PARA AGUAS AGUAS NEGRAS (A.N.) Y AGUAS LLUVIAS (A.LL.)

DESDE CAJA DE INSPECCION PRINCIPAL (COBINADA) HASTA LA LLEGADA AL

COLECTOR PUBLICO. SE PRESUME UNA LONGITUD DE 20 M. DESDE EL PREDIO

HASTA LA VIA

Tuberia PVC-Novafort @10 " ML [ 15,00




Caja de Inspeccion.7x.7 UN| 1,00

Excavacion M3 | 15,00

12- MONTAJE DE APARATOS

Sanitarios de Tanque UN | 23,00

Lavamanos UN | 23,00

Duchas UN| 5,00

Lavaplatos UN [ 10,00

Calentador de paso eléctrico UN| 5,00

Bombas Centrifugas UN| 2,00

Tanque hidroacumulador UN| 2,00

13- TANQUE DE ALMACENAMIENTO AGUA POTABLE

Tanque 27 m3 UN| 1,00
VALOR CAPITULO

INSTALACIONES ELECTRICAS

RED DE MEDIA TENSION

DISENO Y APROBACION ANTE EL OPERADOR DE RED DE ENERGIA LOCAL DEL| N 1

PROYECTO ELECTRICO, INCLUYE TRAMITES DE MANIOBRA DE CONEXION DE LA

SUBESTACION Y CONEXION DEL MEDIDOR DEL PREDIO.

ESTRUCTURA NORMA ICEL 711 DE MONTAJE DE TRANSFORMADOR EN POSTE

FINAL DE CIRCUITO, INCLUYE CRUCETAS, AISLADORES, DERIVACION,|UN 1

PARARRAYOS, CORTACIRCUITOS, FUSIBLES, LINEA A TIERRA Y DEMAS

IACCESORIOS NECESARIOS PARA LA INSTALACION Y PUESTA EN SERVICIO.

ESTRUCTURA NORMA ICEL 550 DE ARRANQUE O FINAL DE CIRCUITO PRIMARIO| yn 1

SENCILLO, INCLUYE CRUCETAS, AISLADORES, Y DEMAS ACCESORIOS

NECESARIOS PARA LA INSTALACION Y PUESTA EN SERVICIO.

ESTRUCTURA NORMA ICEL 523 CIRCUITO PRIMARIO SENCILLO CONSTRUCCION| N 1

TANGENCIAL, INCLUYE CRUCETAS, AISLADORES, Y DEMAS ACCESORIOS

NECESARIOS PARA LA INSTALACION Y PUESTA EN SERVICIO.

ESTRUCTURA NORMA ICEL 580 CIRCUITO PRIMARIO SENCILLO CAMBIO DE

ANGULO A 90° CON RETENCION HORIZONTAL, INCLUYE CRUCETAS, AISLADORES| )\ 1

Y DEMAS ACCESORIOS NECESARIOS PARA LA INSTALACION Y PUESTA EN

SERVICIO.

RETENIDA TERMINAL, TEMPLETE O EN ANGULO POSTE UN 1

POSTE DE CONCRETO 12 m X 510 Kg UN 2

POSTE DE CONCRETO 12 m X 750 Kg UN 1

POSTE DE CONCRETO 12 m X 1050 Kg UN 1

CONDUCTOR 3X2 ACSR UN 85

RED DE BAJA TENSION

IACOMETIDA DE BT (3X4/0 + 1X2/0) Cu, 600 V, AWG ML| 55




ARMARIO DE MEDIDA TIPO INTEMPERIE PARA BAJA TENSION TIPO AE 319,
INCLUYE DOS BREAKER DE (3 X 250), CTS 200/5, INCLUYE MEDIDOR MEDIDOR
ELECTRONICO MULTITARIFAS, Y DEMAS ACCESORIOS NECESARIOS PARA LA
INSTALACION Y PUESTA EN SERVICIO.

UN

LINEA A TIERRA DE 1 ELECTRODO DE Cu. DE 5/8" X 244 cm UN 1

MALLA TIERRA DE 3-5 ELECTRODO DE Cu. DE 5/8" X 244 cm UN 3

TRATAMIENTO PARA BAJAR RESISTIVIDAD DEL TERRENO Y DE ESTA MANERA LAl )\ 3

RESISTENCIA DE PUESTA A TIERRA

TABLERO GENERAL DE DISTRIBUCION, CON BARRAJE PARA 300 AMPERIOS,

ESPACIO PARA TOTALIZADOR Y OCHO (8) ESPACIOS PARA BREAKERS|UN 1

INDUSTRIALES Y RESERVAS

IACOMETIDA DE BT (3X4/0 + 1X2/0) + 1X2 T,Cu, 600 V, AWG ML| 15

IACOMETIDA DE BT (3X2 + 1X4) + 1X4 T,Cu, 600 V, AWG ML| 85

IACOMETIDA DE BT (3X4 + 1X6) + 1X6 T, Cu, 600 V, AWG ML| 10

IACOMETIDA DE BT (3X8 + 1X10) + 1X10 T, 600 V, Cu AWG ML| 85

BAJANTE GALVANIZADA DE 3", CON CAPACETE Y Y DEMAS ACCESORIOS| UN 1

NECESARIOS PARA LA INSTALACION Y PUESTA EN SERVICIO.

BREAKER INDUSTRIAL DE 3X100 AMPERIOS UN 7

BREAKER INDUSTRIAL 3X80 AMPERIOS UN 1

BREAKER DE 3X63 AMPERIOS UN 1

BREAKER DE 3X20 AMPERIOS UN 4

BANCO DE CONDENSADORES FIJO DE 10 kVAr A 230 V, INCLUYE COFRE, BORNAS| | 1

Y CABLE DE CONEXION.

RED DE EMERGENCIA

ACOMETIDA DE BT (3X4/0 + 1X2/0) Cu, 600 V, AWG ML| 15

MALLA TIERRA DE 3-5 ELECTRODO DE Cu. DE 5/8" X 244 cm UN 1

RED REGULADA Y DE CABLEADO ESTRUCTURADO

SUBSISTEMA HORIZONTAL

CABLE UTP Cat.6 HOMOLOGADO ML| 215

CANALETA 15x4 LAMINA COLD ROLD CON DIVISION ML| 145

SUBSISTEMA ESTACION DE TRABAJO

TOMA SENCILLA CON FACE PLATE CAT6 Y TROQUEL UND 15

JACK CAT6 Y TROQUEL UND 15

PATCH CORD CAT.6 10 feet UND 15

SUBSISTEMA DE ADMINISTRACION

PATCH CORD CAT.6 3 feet UND 15

SISTEMA ELECTRICO

TOMA ELECTRICA REGULADA POLO AISLADO NARANJA UND 15

REGULADOR ELECTRICO 3 KVA UND 1
. ) UND 1

TABLERO ELECTRICO TRIFASICO REGULADO DE 9 CIRCUITOS CON CHAPA

CABLE 12 THW/AWG DE COLORES NORMATIVOS ML| 160

IADMINISTRACION, MARCACION Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO

MARCACION DE PUNTOS DE DATOS UND 15

MARCACION DE PUNTO ELECTRICO UND 15




CERTIFICACION DE PUNTOS DE DATOS UND 15
SWITCH DE 24 PUERTOS UND[ 1
PATCH PANEL DE 24 PUERTOS UND[ 1
GABINETE CERRADO "RACK" UND| 1
RED DE SONIDO

SALIDA SONIDO, INCLUYE SPEAKERS (BAFLES) DE 10 WATIOS UND 8
AMPLIFICADOR DE SONIDO UND[ 1
EQUIPO MASTERIZADO DE SONIDO (MEZCLADOR) UND|

RED DE TELEVISION

SALIDA TELEVISION (Conduccion) UND|
ANTENA DE 10 ELEMENTOS UND]
BAJANTE GALVANIZADA DE 1" x 3m UND]
REDES INTERNAS AL ESTABLECIMIENTO

ISALIDA DE ILUMINACION INCANDESCENTE O APLIQUE UN| 51
SALIDA DE ILUMINACION TIPO BALA, INCLUYE BALA UN| 6
SALIDA DE ILUMINACION FLUORESCENTE UN| 88
SALIDA TOMA DOBLE CON POLO A TIERRA Y GFCI UN| 141
SALIDA TOMA DOBLE CON POLO A TIERRA, GRADO HOSPITAL UN| 52
SALIDA TOMA ESPECIAL 3x50 A UN| 3
SALIDA TOMA ESPECIAL 3x30 A UN| 3
TABLEROS E INTERRUPTORES

TABLERO DE AUTOMATICOS 1F 4 CCTOS UN| 2
TABLERO DE AUTOMATICOS 3F DE 9 CCTOS TIPO LIVIANO CON PUERTAY CHAPA | v | ¢
DE CIERRE

TABLERO DE AUTOMATICOS 3F DE 12 CCTOS TIPOLIVIANO, CON ESPACIOPARA | x| >
TOTALIZADOR, CON PUERTA Y CHAPA DE CIERRE

TABLERO DE AUTOMATICOS 3F DE 18 CCTOS TIPO LIVIANO, CON ESPACIO PARA | | 1
TOTALIZADOR, CON PUERTA Y CHAPA DE CIERRE

TABLERO DE AUTOMATICOS 3F DE 24 CCTOS TIPO LIVIANO, CON ESPACIOPARA | v | 1
TOTALIZADOR, CON PUERTA Y CHAPA DE CIERRE

TABLERO DE AUTOMATICOS 3F DE 30 CCTOS TIPO LIVIANO, CON ESPACIOPARA | v | 1
TOTALIZADOR, CON PUERTA Y CHAPA DE CIERRE

INTERRUPTOR AUT. 1x20 A TIPO ENCHUFABLE UN| 35
INTERRUPTOR AUT. 1x30 A TIPO ENCHUFABLE UN| 30
INTERRUPTOR AUT. 3x 30 A TIPO ENCHUFABLE UN| 3
INTERRUPTOR AUT. 3x 40 A TIPO ENCHUFABLE UN| 2
ALUMBRADO INTERIOR Y EXTERIOR

LAMPARA FLUORESCENTE 2 x96" COMERCIAL UN| 9
L AMPARA FLUORESCENTE 2 x48" COMERCIAL UN| 47
L AMPARA FLUORESCENTE 60x60 cm UN| 32
REFLECTOR 250W - 208V UN| 2
LUMINARIA CERRADA COMPLETA DE 70 W, SODIO ALTA PRESION, INCLUYE| N | 4
BRAZO, CABLEADO, HERRAJERIA, BOMBILLO, FOTOCONTROL INDIVIDUAL, Y

DEMAS ACCESORIOS PARA LA INSTALACION.

POSTE DE CONCRETO 10 mt 510 Kg TIPO AP UN| 5
CONDUCTOR (3X8 + 1X10) Cu, 600 V, AWG ML| 170




EMPALME 91B1x 2 PARA BT UN 6
OBRA CIVIL
POYO O BASE PARA GRUPO DE MEDIDA AE 319 UN 1
CAMARA SENCILLA NORMA CS 275 UN 2
CAMARA SENCILLA NORMA CS 274 PARA AP UN 6
CAMARA SENCILLA 25 CMX 25 PARA INSPECCION DE LT UN 3
CANALIZACION 2 DE 3" ML| 30
CANALIZACION 2 DE 2" ML| 85
VALOR CAPITULO
INSTALACIONES AIRE ACONDICIONADO
RED DE DESAGUE DE CONDENSADO UN 3
VALOR CAPITULO
EXTRACCION DE OLORES BANOS
UNIDAD EXTRACTORA CON CAPACIDAD DE 1.100 CFM A 220 VOLT. UN 1
UNIDAD EXTRACTORA CON CAPACIDAD DE 900 CFM A 220 VOLT. UN 1
UNIDAD EXTRACTORA CON CAPACIDAD DE 800 CFM A 220 VOLT. UN 1
IARRANCADOR TERMO MAGNETICO CONDUCTOS Y REJILLAS : UN 3
- DUCTOS EN LAMINA GALVANIZADA SIN AISLAR MT2| 40
- REJILLAS DE EXTRACCION EN ALUMINIO, DE 8"X6" UN| 17
\VENTILADORES DE TECHO PARA 150 CFM UN| 10
POLIZAS Y FLETES GLB| 1
MANO DE OBRA PARA INSTALACION, ARRANQUE Y PRUEBAS. GLB| 1
SERVICIO DE POSTVENTA-MANTENIMIENTO MENSUAL, DURANTE DOS ANOS GLB| 24
NOTAL : PARA LA PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE LOS EQUIPOS, SE
REQUIEREN LAS SIGUIENTES OBRAS QUE DEBEN SER EJECUTADAS POR UN
TERCERO ESPECIALISTA EN CADA TEMA :
IACOMETIDA ELECTRICA BIFASICA DE 0.3 Kw., a 220 VOLT. PARA CADA UNO DE LAS
TRES UNIDADES EXTRACTORAS Y LOS DIEZ VENTILADORES DE TECHO. UN 3
VALOR CAPITULO
MAMPOSTERIA
MUROS EN BLOQUE N°5 E = ,15 M. M2 | 1.530,65
MUROS TOLETE COMUN E = ,25 M PANETADO CON BARITA PARA RAYOS X M2 52,64
DINTEL EN CONCRETO INCLUYE EL ACERO DE REFUERZO ML| 207,80

VALOR CAPITULO




PANETES

PANETE LISO MUROS INCLUYE FILOS, DILATACIONES Y REMATES M2 | 2.309,93
PANETE LISO IMPERMEABILIZADO INCLUYE FILOS, DILATACIONES Y REMATES vz | 650,08
PANETE INTEGRAL IMPERMEABILIZADO PARA TANQUE DE AGUA SUBTERRANEO M2 5300
EN CONCRETO, INCLUYE MEDIACANAS EN PISO, MURO Y TECHO '
PANETE ABUZARDADO DE 3 A 4 CM. CON GRAVILLA FINA M2 | 183,23
DILATACIONES EN PANETE EXTERIOR DE 3 A 4 CM. ML | 424,00
VALOR CAPITULO
PISOS - BASES
LOSA CONTRAPISO E =10 cm CONCRETO INCLUYE MALLA ELECTRO SOLDADA M2 | 847,88
ALISTADO PENDIENTADO EN MORTERO IMPERMEABILIZADO SOBRE PLACA
M2 | 847,88
CUBIERTA
MEDIACANA MORTERO R=0.10 EN MUROS Y PISO ML| 375,19
POYO MUEBLES EN MAMPOSTERIA, INCLUYE PANETES Y FILOS ML 77,35
LOSETA PREFABRICADA TIPO IDU A-50 DE 40x40 TEXTURA CUADRICULADA. M2 | 22510
INCLUYE BASE EN ARENA DE PENA '
VALOR CAPITULO
PISOS - ACABADOS - IMPERMEABILIZACIONES
BALDOSA EN GRANO DE MARMOL TIPO ALFA 33X33 BH1 O SIMILAR M2 | 768,18
GRANITO FUNDIDO PISO DUCHAS INCLUYE MORTERO IMPERMEABILIZADO M2 6.60
PENDIENTADO Y MEDIA CANAS '
POCETAS DE ASEO DE ,50 x ,55 UN 4,00
GUARDA ESCOBA EN GRANITO DE MARMOL ML| 471,32
IMEDIA CANA FUNDIDO EN_ GRANITO DE 8.0 CMS. ML | 162,19
MANTO 3MM. PARA PLACA CUBIERTA CON FOIL DE ALUMINIO M2 | 878,22
IMPERMEABILIZACION TANQUE DE AGUA SUBTERRANEO CON SIKA 101 MORTERO M2 5300
O SIMILAR, INCLUYE MEDIACANAS EN PISO, MURO Y TECHO '
VALOR CAPITULO
ENCHAPES
ENCHAPE CERAMICO 25 X 25 CORONA BLANCO O SIMILAR INCLUYE WIN M2 | 352,55
VALOR CAPITULO
CIELORASOS
CIELORASO DRYWAL LISO INCLUYE MASILLA Y 3 MANOS DE VINILO M2 | 753,07




CIELORASO DRYWAL LISO PARA ZONAS HUMEDAS INCLUYE MASILLA Y 3 MANOS

ALUMINIO

DE VINILO M2 21,31
MOLDURA MEDIACANA YESO R=0.10 ML 16,31

VALOR CAPITULO
CARPINTERIA DE MADERA CERRADURAS Y HERRAJES
HOJA DE PUERTA ENTAMBORADA EN MADERA DE ,80 Y 1,00 M x 2,10 M. INCLUYE| UN 63.00
CERRADURA PARA CONSULTORIOS Y BANOS ’
HOJA DE PUERTA ENTAMBORADA EN MADERA DE 1,00 x 2,10 M.INCLUYE MIRILLA Y] UN 8.00
PROTECTOR EN ACERO INOXIDABLE POR AMBAS CARAS '
HOJA DE PUERTA PLOMADA M2 10,50
\VENTANA PLOMADA DE 0,60 x 0,60 SEGUN DETALLE UN 1,00
MUEBLE COCINETA EN FORMICA, CUBIERTA EN ACERO INOXIDABLE DE ,60 DE
PROFUNDIDAD, INCLUYE POCETA LAVAPLATOS, GRITERIA, CANASTILLA, SIFONY | ML 1,50
IACCESORIOS

VALOR CAPITULO
CARPINTERIA METALICA
\VENTANA EN ALUMINIO PROYECTANTE CRISTAL DE 5 M.M. INCLUYE ALFAJIA M2 | 141,30
PUERTA VENTANA ALUMINIO-VIDRIO TEMPLADO 10 M.M. ACCESO PRINCIPAL M2 19.40
INCLUYE BISAGRAS ’
PUERTA TIPO PERSIANA EN LAMINA COLD ROLLED INCLUYE MARCO METALICO, M2 1554
CERRADURA Y PINTURA ELECTROSTATICA PARA LAS HOJAS ’
MARCO METALICO PARA HOJA SENCILLADE ,80 Y DE 1,00 X 2,10 M. EN LAMINA UN 63.00
COLD ROLLED CAL.18 CON ANTICORROSIVO Y PINTURA EN ESMALTE :
MARCO METALICO PARA HOJA DOBLE DE 2,00 X 2,10 M. EN LAMINA COLD ROLLED UN 5 00
CAL.18 CON ANTICORROSIVO Y PINTURA EN ESMALTE '
PUERTA METALICA EN LAMINA LISA de 1,00 x 2,10 CON CERRADURA ANTIPANICO
INCLUYE MARCO METALICO, CERRADURA Y PINTURA ELECTROSTATICA PARA LAS | UN 1,00
HOJAS
ESCALERA DE GATO INCLUYE PINTURA ML 5,00
DUCTO DE DESFOGUE PARA PLANTA ELECTRICA DE EMERGENCIA ML 5,00
TAPA Y MARCO TANQUE DE AGUA UN 1,00
MUEBLES EN ACERO INOXIDABLE ML 28,86
CORTASOL PARA PERGOLA TIPO LUXALON DE HUNTER DOUGLAS REF. 84R EN M2 7 o8
IALUMINIO, INCLUYE ESTRUCTURA EN ALUMINIO ’
CORTASOL DE FACHADA TIPO LUXALON DE HUNTER DOUGLAS REF. 84R EN M2 1301

VALOR CAPITULO




PINTURA

ESTUCO Y VINILO MUROS INTERIOR 3 MANOS INCLUYE FILOS Y DILATACIONES M2 | 1.057,87
ESTUCO Y PINTURA EPOXICA : MURO INTERIOR INCLUYE FILOS Y DILATACIONES | M2 | 496,78
IACABADO FACHADAS : CORAZA, INCLUYE FILOS Y DILATACIONES M2 | 452,55
VINILO EPOXICO SOBRE MUROS Y CIELOS INCLUYE IMPRIMANTE ML 20,26
PINTURA HOJAS PUERTAS EN MADERA DE ,80 Y 1,00 x 2,10 M. UN 63,00
VALOR CAPITULO
APARATOS SANITARIOS
SANITARIO FLUXOMETRO INSTITUCIONAL CORONA O SIMILAR - INCLUYE GRITERIA | UN 7,00
SANITARIO CON TANQUE CORONA O SIMILAR - INCLUYE GRIFERIA UN 16,00
ORINAL INSTITUCIONAL CORONA O SIMILAR UN 2,00
LAVAMANOS INSTITUCIONAL DE COLGAR CORONA O SIMILAR - INCLUYE GRIFERIA | UN 7,00
LAVAMANOS COLGAR CORONA O SIMILAR - INCLUYE GRIFERIA UN 16,00
BARRA EN ACERO INOXIDABLE 1 1/4" DE APOYO EN SANITARIO UN 7,00
BARRA EN ACERO INOXIDABLE 1 1/4" DE APOYO EN DUCHA UN 3,00
DISPENSADOR DE JABON LIQUIDO EN ACERO INOXIDABLE UN 7,00
DISPENSADOR DE PAPEL HIGIENICO EN ACERO INOXIDABLE UN 7,00
DISPENSADOR DE TOALLAS DE PAPEL EN ACERO INOXIDABLE UN 7,00
SECADOR ELECTRICO PARA MANOS EN ACERO INOXIDABLE UN 7,00
INCRUSTACIONES PORCELANA, JUEGO DE 4 O 5 PIEZAS GANCHO, JABONERA UN 16.00
PEQUENA, TOALLERO, PAPELERA CORONA O SIMILAR '
MEZCLADOR PARA DUCHAS UN 5,00
DUCHA TELEFONO UN 3,00
GRIFERIA LAVAPLATOS PARA POCETAS DE ACERO INOXIDABLE UN 12,00
LLAVES TERMINALES DE MANGUERA TIPO PESADO UN 4,00
[TUBO CORTINERO DUCHA ML 7,00
ESPEJO CRISTAL 4 M.M. BISELADO M2 10,00
REJILLAS DE PISO UN 33,00
REJILLAS DE VENTILACION UN 11,00
LAVAMANOS QUIRURGICO A.l. CON 2 POSETAS, FOTO CELDA Y PEDAL PARA UN 1.00
DISP.JABON, INCL GRIFERIA Y VALVULA. TODO COSTO '
TAPA REGISTROS UN 23,00
VALOR CAPITULO
MUEBLES Y EQUIPOS ESPECIALES
MUEBLE RECEPCION EN SEGUN DETALLE ML 12,00
SUPERFICIES DE TRABAJO SEGUN DETALLE ML 2,20
SISTEMA MODULAR DIVISIONES DE OFICINA H = 1,50 M. ML 5,67
SENALIZACION INTERNA Y EXTERNA DE LA ENFERMERIA GL 1,00




VALOR CAPITULO

OBRAS EXTERIORES Y ASEO

ASEO FINAL: INTERIOR Y EXTERIOR, LIMPIEZA DE VENTANAS- INCLUYE RETIRO DH

ESCOMBROS M2 | 847,00

VALOR CAPITULO

TOTAL COSTO DIRECTO

IADMINISTRACION

IMPREVISTOS
UTILIDAD

IVA 16.00% SOBRE UTILIDAD 16%

TOTAL PROPUESTA

\VALOR CONSTRUCCION POR METRO CUADRADO M2 | 846,54

ENFERMERIA BATALLON DE COMUNICACIONES - FACATATIVA
CUNDINAMARCA

PRESUPUESTO GENERAL
FECHA: 7 de Julio de 2004
NO. CAPITULOS E ITEMS UND. CANT.VR.UNIT.VR.TOTAL

OBRAS PRELIMINARES

DESCAPOTE (de capa vegetal) M2 968,00

LOCALIZACION Y REPLANTEO M2 968,00

CERRAMIENTO PROVISIONAL EN LAMINA DE 3,00 M. DE ALTURA ML 220,00

CAMPAMENTO PROVISIONAL UN 1,00

ACOMETIDAS INSTALACION PROVISIONAL ENERGIA UN 1,00

ACOMETIDAS INSTALACION PROVISIONAL ACUEDUCTO UN 1,00
SUBTOTAL CAPITULO

CIMENTACION Y ESTRUCTURAS

EXCAVACION MANUAL M3 127,00
RETIRO DE SOBRANTES DE TIERRA M3 110,00
CONCRETO DE LIMPIEZA DE 2000 PSI M3 14,00
ZAPATAS en concreto de 3000 psi M3 21,00
VIGAS DE CIMENTACION e =30*30 concreto de 3000 psi ML 468,00
COLUMNAS seccion =30*30 concreto e 3000 psi M3 26,00
VIGAS AEREAS PRINCIPALES e =40*30 concreto de 3000 psi , incluye formaleta ML 488,21
VIGAS AEREAS INTERMEDIAS e = 40*30 incluye formaleta y concreto de 3000 psi ML 193,63

REFUERZO EN MALLA varilla de 1/4 DE 50 KG *CM2 para placa de contrapiso y placa de
cubierta cada 16 cm

REFUERZOS EN HIERRO DE 6000 KG 42.500,00

KG 2.487,10



STEL DECK

CONCRETO DE 3000 psi e=12 cm para placa de cubierta

MANTO IMPERMEABILIZANTE ipermanto monter plas

RELLENO EN RECEBO B 400 e = .20 (incluye compactacion 90%)
CICLOPEO (50%-50%) CONCRETO DE 2000 PSI

CINTA PARA CONFINAMIENTO DE MUROS en concreto de 3000 psi e= 15*15

PLACA DE CONTRAPISO e = 10cm concreto de 3000 psi
CANAL EN LATON CAL. 20 DE .80 DE DESARROLLO

INSTALACIONES HIDROSANITARIAS
SUMINISTRO

1- ACOMETIDA DE ACUEDUCTO

DEDE LA RED PRINCIPAL DE ACUEDUCTO HASTA LA LLEGADA AL TANQUE BAJO DE

ALMACENAMIENTO.(INCLUYE BY-PASS)
Tuberia HG. @ 1"

Accesorio H.G.- Galv. @ 1"

Tuberia PVC-PRDE21 @ 1"

Accesorio PVC-P @ 1"

Abrazaderas @ 1"

Registro de Bola @ 1"

Cheque Hidro Helbert @ 1"

Flotador Mecanico HELBERT @ 1"
Excavacion

2-CUARTO DE BOMBAS AGUA POTABLE-

SE INCLUYEN LAS SUCCIONES,LAS DESCARGAS, EL LAVADO , LA RECIRCULACION.

Tuberia H.G. @ 2"
Accesorio H.G. @ 2"
Abrazaderas @ 2"
Tuberia H.G. @ 1-1/2"
Accesorio H.G. @ 1-1/2"
Abrazaderas @ 1-1/2"
Registro P.D. @ 2"
Registro P.D. @ 1-1/2"
Cheque @ 2"

Cheque @ 1-1/2"

Bridas completa @ 2"
Vélvula De Pie @ 2"

3- RED GENERAL DE DISTRIBUCION - AGUA POTABLE

DESDE LA SALIDA DEL CUARTO DE BOMBAS HASTA LA LLEGADA A CADA REGISTRO

DE CONTROL.
Tuberia PVC-P RDE 21 @ 2"
Accesorio PVC-P @ 2"

SUBTOTAL CAPITULO

M2
M3
M2
M3
M3

ML

M2
ML

ML
UN
ML
UN
UN
UN
UN
UN
M3

ML
UN
UN
ML
UN
UN
UN
UN
UN
UN
UN
UN

ML
UN

850,00
13,00
850,00
170,00
50,00

220,00

850,00
120,00

6,00
8,00
80,00
30,00
4,00
3,00
1,00
1,00
16,00

12,00
24,00
4,00
6,00
14,00
4,00
3,00
3,00
3,00
1,00
2,00
2,00

6,00
6,00



Tuberia PVC-P RDE 21 @ 1-1/4"
Accesorio PVC-P @ 1-1/4"
Tuberia PVC-PRDE 21 @ 1"
Accesorio PVC-P @ 1"

Tuberia PVC-P RDE 21 @ 3/4"
Accesorio PVC-P @ 3/4"

Tuberia PVC-P RDE 21 @ 1/2"
Accesorio PVC-P @ 1/2"

Registro P.D. @ 1-1/4"
Excavacion

4- PUNTOS HIDRAULICOS PARA AGUA FRIA (A.F.) INCLUYE 3 ML DE TUBERIA

Sanitarios de Tanque
Lavamanos

Duchas

Lavaplatos

Poceta de aseo

Calentador de paso eléctrico

5- PUNTOS HIDRAULICOS PARA AGUA CALIENTE (A.C.), INCLUYE 3 ML DE TUBERIA
DESDE LOS CALENTADORES ELECTRICOS DE AGUA , HASTA LA LLEGADA A CADA

APARATO.

Duchas

Lavamanos

Calentador de paso eléctrico

DESAGUES

6- PUNTOS SANITARIOS, INCLUYE 3 ML DE TUBERIA
Sanitarios de Tanque

Lavamanos

Duchas

Lavaplatos

Poceta de aseo

Sifén de piso @ 2"

7- VENTILACIONES Y REVENTILACIONES

Tuberia PVC-Liviana@ 2"

Accesorio PVC-S@ 2"

8- COLECTORES INCRUSTADOS EN PRIMER PISO PARA AGUAS NEGRAS

SE TIENE EN CUENTA LA TUBERIA QUERECOGE LOS PUNTOS SANITARIOS HASTA
LA LLEGADA A LAS C.I., LO MISMO QUE LA TUBERIA QUE INTERCONECTA A LAS
MISMAS CAJAS. HASTA LA CAJA PRINCIPAL (COMBINADA)

Tuberia PVC-NOVAFORT @ 6"
Tuberia PVC-Sanitaria @ 4 "
Accesorio PVC-S @ 4"

Caja de Inspeccion.6x.6

ML
UN
ML
UN
ML
UN
ML
UN
UN
M3

UN
UN
UN
UN
UN

UN
UN
UN

UN
UN
UN
UN
UN
UN

ML
UN

ML
ML
UN
UN

180,00
48,00
15,00
24,00
20,00
26,00
45,00
72,00
2,00
30,00

23,00
23,00
5,00
10,00
5,00
10,00

5,00
5,00
5,00

23,00
23,00
5,00
10,00
4,00
27,00

46,00
39,00

90,00
98,00
48,00
9,00



Caja de Inspeccion.7x.7
Excavacion
9- BAJANTES DE AGUAS LLUVIAS

SE TOMAN LOS TRAMOS VERTICALES DONDE SE INICIAN LAS B.A.LL. EN LA
CUBIERTA HASTA EL ACCESORIO QUE LAS RECIBE EN PRIMER PISO.
Tuberia PVC-Sanitaria @ 4 "

Accesorio PVC-S@4"

Abrazaderas @ 4 "

10- COLECTORES INCRUSTADOS EN PRIMER PISO PARA AGUAS LLUVIAS

SE TIENE EN CUENTA LA TUBERIA QUE RECOGE LAS BAJANTES PARA ALLL HASTA
LA LLEGADA A LAS C.I., LO MISMO QUE LA TUBERIA QUE INTERCONECTA A LAS
MISMAS CAJAS. HASTA LA CAJA PRINCIPAL (COMBINADA)

Tuberia PVC-NOVAFORT @ 6"
Tuberia PVC-Sanitaria @ 4 "
Accesorio PVC-S @4"

Caja de Inspeccion.6x.6

Caja de Inspeccion.7x.7
Excavacion

11- DOMICILIARIA PARA AGUAS AGUAS NEGRAS (A.N.) Y AGUAS LLUVIAS (A.LL.)

DESDE CAJA DE INSPECCION PRINCIPAL (COBINADA) HASTA LA LLEGADA AL
COLECTOR PUBLICO. SE PRESUME UNA LONGITUD DE 20 M. DESDE EL PREDIO
HASTA LA VIA

Tuberia PVC-Novafort @ 10 "
Caja de Inspeccion.7x.7
Excavacion

12- MONTAJE DE APARATOS
Sanitarios de Tanque
Lavamanos

Duchas

Lavaplatos

Calentador de paso eléctrico
Bombas Centrifugas

Tanque hidroacumulador

13- TANQUE DE ALMACENAMIENTO AGUA POTABLE
Tanque 27 m3

VALOR CAPITULO

INSTALACIONES ELECTRICAS

RED DE MEDIA TENSION

UN
M3

ML
UN
UN

ML
ML
UN
UN
UN
M3

ML
UN
M3

UN
UN
UN
UN
UN
UN
UN

UN

1,00
66,00

56,00
51,00
34,00

82,00
118,00
50,00
8,00
1,00
70,00

15,00
1,00
15,00

23,00
23,00
5,00
10,00
5,00
2,00
2,00

1,00



DISENO Y APROBACION ANTE EL OPERADOR DE RED DE ENERGIA LOCAL DEL
PROYECTO ELECTRICO, INCLUYE TRAMITES DE MANIOBRA DE CONEXION DE LA
SUBESTACION Y CONEXION DEL MEDIDOR DEL PREDIO.

ESTRUCTURA NORMA ICEL 711 DE MONTAJE DE TRANSFORMADOR EN POSTE FINAL
DE CIRCUITO, INCLUYE CRUCETAS, AISLADORES, DERIVACION, PARARRAYOS,
CORTACIRCUITOS, FUSIBLES, LINEA A TIERRA Y DEMAS ACCESORIOS NECESARIOS
PARA LA INSTALACION Y PUESTA EN SERVICIO.

ESTRUCTURA NORMA ICEL 550 DE ARRANQUE O FINAL DE CIRCUITO PRIMARIO
SENCILLO, INCLUYE CRUCETAS, AISLADORES, Y DEMAS ACCESORIOS NECESARIOS
PARA LA INSTALACION Y PUESTA EN SERVICIO.

ESTRUCTURA NORMA ICEL 523 CIRCUITO PRIMARIO SENCILLO CONSTRUCCION
TANGENCIAL, INCLUYE CRUCETAS, AISLADORES, Y DEMAS ACCESORIOS
NECESARIOS PARA LA INSTALACION Y PUESTA EN SERVICIO.

ESTRUCTURA NORMA ICEL 580 CIRCUITO PRIMARIO SENCILLO CAMBIO DE ANGULO
A 90° CON RETENCION HORIZONTAL, INCLUYE 'CRUCETAS, AISLADORES, Y DEMAS
ACCESORIOS NECESARIOS PARA LA INSTALACION Y PUESTA EN SERVICIO.
RETENIDA TERMINAL, TEMPLETE O EN ANGULO POSTE

POSTE DE CONCRETO 12 m X 510 Kg

POSTE DE CONCRETO 12 m X 750 Kg

POSTE DE CONCRETO 12 m X 1050 Kg

CONDUCTOR 3X2 ACSR

RED DE BAJA TENSION

ACOMETIDA DE BT (3X4/0 + 1X2/0) Cu, 600 V, AWG

ARMARIO DE MEDIDA TIPO INTEMPERIE PARA BAJA TENSION TIPO AE 319, INCLUYE
DOS BREAKER DE (3 X 250), CTS 200/5, INCLUYE MEDIDOR MEDIDOR ELECTRONICO
MULTITARIFAS, Y DEMAS ACCESORIOS NECESARIOS PARA LA INSTALACION Y
PUESTA EN SERVICIO.

LINEA A TIERRA DE 1 ELECTRODO DE Cu. DE 5/8" X 244 ¢cm

MALLA TIERRA DE 3-5 ELECTRODO DE Cu. DE 5/8" X 244 cm

TRATAMIENTO PARA BAJAR RESISTIVIDAD DEL TERRENO Y DE ESTA MANERA LA
RESISTENCIA DE PUESTA A TIERRA

TABLERO GENERAL DE DISTRIBUCION, CON BARRAJE PARA 300 AMPERIOS,

ESPACIO PARA TOTALIZADOR Y OCHO (8) ESPACIOS PARA BREAKERS
INDUSTRIALES Y RESERVAS

ACOMETIDA DE BT (3X4/0 + 1X2/0) + 1X2 T,Cu, 600 V, AWG
ACOMETIDA DE BT (3X2 + 1X4) + 1X4 T,Cu, 600 V, AWG
ACOMETIDA DE BT (3X4 + 1X6) + 1X6 T, Cu, 600 V, AWG
ACOMETIDA DE BT (3X8 + 1X10) + 1X10 T, 600 V, Cu AWG

BAJANTE GALVANIZADA DE 3", CON CAPACETE Y Y DEMAS ACCESORIOS
NECESARIOS PARA LA INSTALACION Y PUESTA EN SERVICIO.
BREAKER INDUSTRIAL DE 3X100 AMPERIOS

UN

UN

UN

UN

UN

UN
UN
UN
UN
UN

ML

UN

UN
UN

UN
UN
ML
ML
ML
ML
UN

UN

[ = NCRN

55

15
85
10
85



BREAKER INDUSTRIAL 3X80 AMPERIOS UN 1
BREAKER DE 3X63 AMPERIOS UN 1
BREAKER DE 3X20 AMPERIOS UN 4
BANCO DE CONDENSADORES FIJO DE 10 kVAr A 230 V, INCLUYE COFRE, BORNAS Y )\ 4
CABLE DE CONEXION.
RED DE EMERGENCIA
ACOMETIDA DE BT (3X4/0 + 1X2/0) Cu, 600 V, AWG ML 15
MALLA TIERRA DE 3-5 ELECTRODO DE Cu. DE 5/8" X 244 cm UN 1
RED REGULADA Y DE CABLEADO ESTRUCTURADO
SUBSISTEMA HORIZONTAL
CABLE UTP Cat.6 HOMOLOGADO ML 215
CANALETA 15x4 LAMINA COLD ROLD CON DIVISION ML 145
SUBSISTEMA ESTACION DE TRABAJO
TOMA SENCILLA CON FACE PLATE CAT6 Y TROQUEL UND 15
JACK CAT6 Y TROQUEL UND 15
PATCH CORD CAT.6 10 feet UND 15
SUBSISTEMA DE ADMINISTRACION
PATCH CORD CAT.6 3 feet UND 15
SISTEMA ELECTRICO
TOMA ELECTRICA REGULADA POLO AISLADO NARANJA UND 15
REGULADOR ELECTRICO 3 KVA UND 1
. ) UND 1
TABLERO ELECTRICO TRIFASICO REGULADO DE 9 CIRCUITOS CON CHAPA
CABLE 12 THW/AWG DE COLORES NORMATIVOS ML 160
ADMINISTRACION, MARCACION Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO
MARCACION DE PUNTOS DE DATOS UND 15
MARCACION DE PUNTO ELECTRICO UND 15
CERTIFICACION DE PUNTOS DE DATOS UND 15
SWITCH DE 24 PUERTOS UND 1
PATCH PANEL DE 24 PUERTOS UND 1
GABINETE CERRADO "RACK" UND 1
RED DE SONIDO
SALIDA SONIDO, INCLUYE SPEAKERS (BAFLES) DE 10 WATIOS UND 8
AMPLIFICADOR DE SONIDO UND 1
EQUIPO MASTERIZADO DE SONIDO (MEZCLADOR) UND 1
RED DE TELEVISION
SALIDA TELEVISION (Conduccion) UND 8
ANTENA DE 10 ELEMENTOS UND 1
BAJANTE GALVANIZADA DE 1" x 3m UND 1
REDES INTERNAS AL ESTABLECIMIENTO
SALIDA DE ILUMINACION INCANDESCENTE O APLIQUE UN 51
SALIDA DE ILUMINACION TIPO BALA, INCLUYE BALA UN 6
SALIDA DE ILUMINACION FLUORESCENTE UN 88
SALIDA TOMA DOBLE CON POLO A TIERRA Y GFCI UN 141
SALIDA TOMA DOBLE CON POLO A TIERRA, GRADO HOSPITAL UN 52
SALIDA TOMA ESPECIAL 3x50 A UN 3
SALIDA TOMA ESPECIAL 3x30 A UN 3

TABLEROS E INTERRUPTORES



TABLERO DE AUTOMATICOS 1F 4 CCTOS

UN

TABLERO DE AUTOMATICOS 3F DE 9 CCTOS TIPO LIVIANO CON PUERTA Y CHAPA DE UN

CIERRE

TABLERO DE AUTOMATICOS 3F DE 12 CCTOS TIPO LIVIANO, CON ESPACIO PARA UN

TOTALIZADOR, CON PUERTA'Y CHAPA DE CIERRE

TABLERO DE AUTOMATICOS 3F DE 18 CCTOS TIPO LIVIANO, CON ESPACIO PARA UN

TOTALIZADOR, CON PUERTA Y CHAPA DE CIERRE

TABLERO DE AUTOMATICOS 3F DE 24 CCTOS TIPO LIVIANO, CON ESPACIO PARA

TOTALIZADOR, CON PUERTA Y CHAPA DE CIERRE

UN

TABLERO DE AUTOMATICOS 3F DE 30 CCTOS TIPO LIVIANO, CON ESPACIO PARA UN

TOTALIZADOR, CON PUERTA'Y CHAPA DE CIERRE
INTERRUPTOR AUT. 1x20 A TIPO ENCHUFABLE
INTERRUPTOR AUT. 1x30 A TIPO ENCHUFABLE
INTERRUPTOR AUT. 3x 30 A TIPO ENCHUFABLE
INTERRUPTOR AUT. 3x 40 A TIPO ENCHUFABLE
ALUMBRADO INTERIOR Y EXTERIOR

LAMPARA FLUORESCENTE 2 x96" COMERCIAL
LAMPARA FLUORESCENTE 2 x48" COMERCIAL
LAMPARA FLUORESCENTE 60x60 cm

REFLECTOR 250W - 208V

UN
UN
UN
UN

UN
UN
UN
UN

LUMINARIA CERRADA COMPLETA DE 70 W, SODIO ALTA PRESION, INCLUYE BRAZO, UN

CABLEADO, HERRAJERIA, BOMBILLO, FOTOCONTROL

ACCESORIOS PARA LA INSTALACION.

POSTE DE CONCRETO 10 mt 510 Kg TIPO AP
CONDUCTOR (3X8 + 1X10) Cu, 600 V, AWG
EMPALME 91B1x 2 PARA BT

OBRA CIVIL

POYO O BASE PARA GRUPO DE MEDIDA AE 319
CAMARA SENCILLA NORMA CS 275

CAMARA SENCILLA NORMA CS 274 PARA AP
CAMARA SENCILLA 25 CMX 25 PARA INSPECCION DE LT
CANALIZACION 2 DE 3"

CANALIZACION 2 DE 2"

INSTALACIONES AIRE ACONDICIONADO

RED DE DESAGUE DE CONDENSADO

EXTRACCION DE OLORES BANOS

UNIDAD EXTRACTORA CON CAPACIDAD DE 1.100 CFM A 220 VOLT.
UNIDAD EXTRACTORA CON CAPACIDAD DE 900 CFM A 220 VOLT.
UNIDAD EXTRACTORA CON CAPACIDAD DE 800 CFM A 220 VOLT.

INDIVIDUAL, Y DEMAS

UN
ML
UN

UN
UN
UN
UN
ML
ML

VALOR CAPITULO

UN

VALOR CAPITULO

UN
UN
UN

35
30

47
32



ARRANCADOR TERMO MAGNETICO CONDUCTOS Y REJILLAS : UN

- DUCTOS EN LAMINA GALVANIZADA SIN AISLAR MT2
- REJILLAS DE EXTRACCION EN ALUMINIO, DE 8"X6" UN
VENTILADORES DE TECHO PARA 150 CFM UN
POLIZAS Y FLETES GLB
MANO DE OBRA PARA INSTALACION, ARRANQUE Y PRUEBAS. GLB
SERVICIO DE POSTVENTA-MANTENIMIENTO MENSUAL, DURANTE DOS ANOS GLB

NOTAL : PARA LA PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE LOS EQUIPOS, SE REQUIEREN
LAS SIGUIENTES OBRAS QUE DEBEN SER EJECUTADAS POR UN TERCERO
ESPECIALISTA EN CADA TEMA :

ACOMETIDA ELECTRICA BIFASICA DE 0.3 Kw., a 220 VOLT. PARA CADA UNO DE LAS

TRES UNIDADES EXTRACTORAS Y LOS DIEZ VENTILADORES DE TECHO. UN
VALOR CAPITULO

MAMPOSTERIA

MUROS EN BLOQUE N°5 E =,15 M. M2

. . M2

MUROS TOLETE COMUN E = ,25 M PANETADO CON BARITA PARA RAYOS X

DINTEL EN CONCRETO INCLUYE EL ACERO DE REFUERZO ML
VALOR CAPITULO

PANETES

PANETE LISO MUROS INCLUYE FILOS, DILATACIONES Y REMATES M2

PANETE LISO IMPERMEABILIZADO INCLUYE FILOS, DILATACIONES Y REMATES "o

PANETE INTEGRAL IMPERMEABILIZADO PARA TANQUE DE AGUA SUBTERRANEO EN M2

CONCRETO, INCLUYE MEDIACANAS EN PISO, MURO Y TECHO

PANETE ABUZARDADO DE 3 A 4 CM. CON GRAVILLA FINA M2

DILATACIONES EN PANETE EXTERIOR DE 3 A 4 CM. ML
VALOR CAPITULO

PISOS - BASES

LOSA CONTRAPISO E =10 cm CONCRETO INCLUYE MALLA ELECTRO SOLDADA M2

ALISTADO PENDIENTADO EN MORTERO IMPERMEABILIZADO SOBRE PLACA M
CUBIERTA

MEDIACANA MORTERO R=0.10 EN MUROS Y PISO ML
POYO MUEBLES EN MAMPOSTERIA, INCLUYE PANETES Y FILOS ML
LOSETA PREFABRICADA TIPO IDU A-50 DE 40x40 TEXTURA CUADRICULADA. INCLUYE
BASE EN ARENA DE PENA

2

M2

VALOR CAPITULO

40
17
10

24

1.530,65

52,64
207,80

2.309,93

650,06

53,00

183,23
424,00

847,88

847,88

375,19
77,35

225,10



PISOS - ACABADOS - IMPERMEABILIZACIONES

BALDOSA EN GRANO DE MARMOL TIPO ALFA 33X33 BH1 O SIMILAR
GRANITO FUNDIDO PISO DUCHAS INCLUYE MORTERO IMPERMEABILIZADO
PENDIENTADO Y MEDIA CANAS

POCETAS DE ASEO DE ,50 x ,55

GUARDA ESCOBA EN GRANITO DE MARMOL

MEDIA CANA FUNDIDO EN GRANITO DE 8.0 CMS.

MANTO 3MM. PARA PLACA CUBIERTA CON FOIL DE ALUMINIO

IMPERMEABILIZACION TANQUE DE AGUA SUBTERRANEO CON SIKA 101 MORTERO O
SIMILAR, INCLUYE MEDIACANAS EN PISO, MUROY TECHO

VALOR CAPITULO

ENCHAPES
ENCHAPE CERAMICO 25 X 25 CORONA BLANCO O SIMILAR INCLUYE WIN

VALOR CAPITULO

CIELORASOS

CIELORASO DRYWAL LISO INCLUYE MASILLA Y 3 MANOS DE VINILO

CIELORASO DRYWAL LISO PARA ZONAS HUMEDAS INCLUYE MASILLA Y 3 MANOS DE
VINILO

MOLDURA MEDIACANA YESO R=0.10
VALOR CAPITULO

CARPINTERIA DE MADERA CERRADURAS Y HERRAJES
HOJA DE PUERTA ENTAMBORADA EN MADERA DE ,80 Y 1,00 M x 2,10 M. INCLUYE
CERRADURA PARA CONSULTORIOS Y BANOS

HOJA DE PUERTA ENTAMBORADA EN MADERA DE 1,00 x 2,10 M.INCLUYE MIRILLA Y
PROTECTOR EN ACERO INOXIDABLE POR AMBAS CARAS

HOJA DE PUERTA PLOMADA
VENTANA PLOMADA DE 0,60 x 0,60 SEGUN DETALLE

MUEBLE COCINETA EN FORMICA, CUBIERTA EN ACERO INOXIDABLE DE ,60 DE
PROFUNDIDAD, INCLUYE POCETA LAVAPLATOS, GRITERIA, CANASTILLA, SIFON Y
ACCESORIOS

VALOR CAPITULO

CARPINTERIA METALICA
VENTANA EN ALUMINIO PROYECTANTE CRISTAL DE 5 M.M. INCLUYE ALFAJIA

PUERTA VENTANA ALUMINIO-VIDRIO TEMPLADO 10 M.M. ACCESO PRINCIPAL
INCLUYE BISAGRAS

M2
M2

UN
ML
ML
M2

M2

M2

ML

M2
UN

ML

M2

M2

768,18
6,60

4,00
471,32
162,19
878,22

53,00

352,55

753,07
21,31
16,31

63,00

8,00

10,50
1,00

1,50

141,30

19,40



PUERTA TIPO PERSIANA EN LAMINA COLD ROLLED INCLUYE MARCO METALICO,

CERRADURA Y PINTURA ELECTROSTATICA PARA LAS HOJAS M2
MARCO METALICO PARA HOJA SENCILLA DE ,80 Y DE 1,00 X 2,10 M. EN LAMINA COLD UN
ROLLED CAL.18 CON ANTICORROSIVO Y PINTURA EN ESMALTE

MARCO METALICO PARA HOJA DOBLE DE 2,00 X 2,10 M. EN LAMINA COLD ROLLED UN

CAL.18 CON ANTICORROSIVO Y PINTURA EN ESMALTE

PUERTA METALICA EN LAMINA LISA de 1,00 x 2,10 CON CERRADURA ANTIPANICO
INCLUYE MARCO METALICO, CERRADURA Y PINTURA ELECTROSTATICA PARALAS ~ UN
HOJAS

ESCALERA DE GATO INCLUYE PINTURA ML
DUCTO DE DESFOGUE PARA PLANTA ELECTRICA DE EMERGENCIA ML
TAPA'Y MARCO TANQUE DE AGUA UN
MUEBLES EN ACERO INOXIDABLE ML
CORTASOL PARA PERGOLA TIPO LUXALON DE HUNTER DOUGLAS REF. 84R EN M2
ALUMINIO, INCLUYE ESTRUCTURA EN ALUMINIO
CORTASOL DE FACHADA TIPO LUXALON DE HUNTER DOUGLAS REF. 84R EN

M2
ALUMINIO

VALOR CAPITULO

PINTURA
ESTUCO Y VINILO MUROS INTERIOR 3 MANOS INCLUYE FILOS Y DILATACIONES M2

ESTUCO Y PINTURA EPOXICA : MURO INTERIOR INCLUYE FILOS Y DILATACIONES M2

ACABADO FACHADAS : CORAZA, INCLUYE FILOS Y DILATACIONES M2

VINILO EPOXICO SOBRE MUROS Y CIELOS INCLUYE IMPRIMANTE ML

PINTURA HOJAS PUERTAS EN MADERA DE ,80 Y 1,00 x 2,10 M. UN
VALOR CAPITULO

APARATOS SANITARIOS
SANITARIO FLUXOMETRO INSTITUCIONAL CORONA O SIMILAR - INCLUYE GRITERIA  UN

SANITARIO CON TANQUE CORONA O SIMILAR - INCLUYE GRIFERIA UN
ORINAL INSTITUCIONAL CORONA O SIMILAR UN

LAVAMANOS INSTITUCIONAL DE COLGAR CORONA O SIMILAR - INCLUYE GRIFERIA  UN

LAVAMANOS COLGAR CORONA O SIMILAR - INCLUYE GRIFERIA UN
BARRA EN ACERO INOXIDABLE 1 1/4" DE APOYO EN SANITARIO UN
BARRA EN ACERO INOXIDABLE 1 1/4" DE APOYO EN DUCHA UN
DISPENSADOR DE JABON LIQUIDO EN ACERO INOXIDABLE UN
DISPENSADOR DE PAPEL HIGIENICO EN ACERO INOXIDABLE UN
DISPENSADOR DE TOALLAS DE PAPEL EN ACERO INOXIDABLE UN

SECADOR ELECTRICO PARA MANOS EN ACERO INOXIDABLE UN

15,54

63,00

5,00

1,00

5,00
5,00
1,00
28,86

7,95

43,01

1.057,87

496,78

452,55
20,26
63,00

7,00

16,00
2,00

7,00

16,00
7,00
3,00
7,00
7,00
7,00
7,00



INCRUSTACIONES PORCELANA, JUEGO DE 4 O 5 PIEZAS GANCHO, JABONERA

PEQUENA, TOALLERO, PAPELERA CORONA O SIMILAR UN 16,00
MEZCLADOR PARA DUCHAS UN 5,00
DUCHA TELEFONO UN 3,00
GRIFERIA LAVAPLATOS PARA POCETAS DE ACERO INOXIDABLE UN 12,00
LLAVES TERMINALES DE MANGUERA TIPO PESADO UN 4,00
TUBO CORTINERO DUCHA ML 7,00
ESPEJO CRISTAL 4 M.M. BISELADO M2 10,00
REJILLAS DE PISO UN 33,00
REJILLAS DE VENTILACION UN 11,00
LAVAMANOS QUIRURGICO A.l. CQN 2 POSETAS, FOTO CELDA'Y PEDAL PARA UN 1.00
DISP.JABON, INCL GRIFERIA'Y VALVULA. TODO COSTO '
TAPA REGISTROS UN 23,00
VALOR CAPITULO
MUEBLES Y EQUIPOS ESPECIALES
MUEBLE RECEPCION EN SEGUN DETALLE ML 12,00
SUPERFICIES DE TRABAJO SEGUN DETALLE ML 2,20
SISTEMA MODULAR DIVISIONES DE OFICINA H = 1,50 M. ML 5,67
SENALIZACION INTERNA Y EXTERNA DE LA ENFERMERIA GL 1,00
VALOR CAPITULO

OBRAS EXTERIORES Y ASEO
ASEO FINAL: INTERIOR Y EXTERIOR, LIMPIEZA DE VENTANAS- INCLUYE RETIRO DE M2 84700
ESCOMBROS '

VALOR CAPITULO

TOTAL COSTO DIRECTO

ADMINISTRACION

IMPREVISTOS

UTILIDAD

IVA 16.00% SOBRE UTILIDAD 16%
TOTAL PROPUESTA

VALOR CONSTRUCCION POR METRO CUADRADO M2 846,54



FORMULARIO No.6
COMPROMISO ANTICORRUPCION

El(los) suscrito(s) a saber. (Nombre del representante legal de la sociedad,
asociacién o persona juridica proponente, o nombre del representante legal del
consorcio o Union Temporal proponente) domiciliado en (Domicilio de la persona
firmante), identificado con (Documento de Identificacion de la persona firmante y
lugar de expedicion), quien obra en calidad de (Representante legal de la
Sociedad, del Consorcio, de la Uniébn Temporal, o de la Asociacion proponente, Si
se trata de persona juridica, caso en el cual debe identificarse de manera
completa dicha Sociedad, Consorcio, Union Temporal, o Asociacion, indicando
instrumento de mnstitucion y haciendo mencion a su registro en la Camara de
Comercio del domicilio de la persona juridica), que en adelante se denominara EL
PROPONENTE, manifiesta(n) su voluntad de asumir, de manera unilateral, el
presente PLIEGO DE CONDICIONES, teniendo en cuenta las siguientes
consideraciones:

PRIMERO: Que EL FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO adelanta un proceso
licitatorio publico o contratacion directa para la celebracion de un contrato estatal
para la CONTRATAR DE LA ENFERMERIA DEL BATALLON DE INFANTERIA No. 26
CACIQUE PIGOANZA UBICADO EN EL MUNICIPIO DE GARZON, DEPARTAMENTO
DEL HUILA Y CONTRATAR LA OBRA DE LA ENFERMERIA DEL BATALLON DE
COMUNICACIONES No.1 MANUEL MURILLO TORO , UBICADO EN EL MUNICIPIO
DE FACATATIVA , DEPARTAMENTO DE CUNDINAMARCA

SEGUNDO: Que siendo el interés de EL PROPONENTE apoyar la accion del
Estado colombiano, y EL FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO para fortalecer la

transparencia en los procesos de contratacion, y la responsabilidad de rendir
cuentas;

TERCERO: Que siendo del interés del PROPONENTE patrticipar en el proceso de
contratacion o licitacion aludido en el considerando primero precedente, se
encuentra dispuesto a suministrar la informacion propia que resulte necesaria para
aportar transparencia al proceso, y en tal sentido suscribe el presente compromiso
unilateral anticorrupcion, que se regira por las siguientes clausulas:

CLAUSULA PRIMERA. COMPROMISOS ASUMIDOS.

EL PROPONENTE, mediante suscripcion del presente documento, asume los
siguientes compromisos:

1.1. EL PROPONENTE no ofrecera ni dara sobornos, ni ninguna otra forma de
halago a ningun funcionario publico en relaciéon con su propuesta con el



1.2.

1.3.

1.4.

proceso de contratacién, ni con la ejecucién del contrato que pueda
celebrarse como resultado de su propuesta.

EL PROPONENTE se compromete a no permitir que nadie, bien sea
empleado de la compafila o un agente comisionista independiente, o un
asesor o consultor lo haga en su nombre.

EL PROPONENTE se compromete formalmente a impartir instrucciones a

todos sus empleados, agentes y asesores, y a cualesquiera otros
representantes suyos, exigiéndoles el cumplimiento en todo momento de
las leyes de la Republica de Colombia, especialmente de aquellas que rigen
el presente proceso de contratacion la relacion contractual que podria
derivarse de ella, y les impondra las obligaciones de:

a) No ofrecer o pagar sobornos o cualquier halago a los funcionarios del
FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO, ni a cualquier otro servidor
publico o privado que pueda influir en la adjudicacion de la propuesta,
bien sea directa o indirectamente, ni a terceras personas que por su
influencia sobre funcionarios publicos, puedan influir sobre la aceptacion
de la propuesta,;

b) No ofrecer pagos o halagos a los funcionarios DEL FONDO
ROTATORIO DEL EJERCITO durante el desarrollo del contrato que se
suscriba si llegase a ser aceptada su propuesta.

EL PROPONENTE se compromete formalmente a no efectuar acuerdos, o
realizar actos o conductas que tengan por objeto o como efecto la colusion
en el presente proceso de contratacion o licitacion.

CLAUSULA SEGUNDA. PAGOS REALIZADOS.

EL PROPONENTE declara que para la elaboracién y presentacién de la presente
propuesta ha realizado, o debera realizar, Unicamente los siguientes pagos,
incluyendo los pagos de bonificaciones o sumas adicionales al salario ordinario
gue puedan hacerse a sus propios empleados, representantes, agentes o
asesores, 0 a los empleados, agentes 0 asesores de otras empresas, tanto
publicos como privados:

BENEFICIARIO (Nombre| MONTO ($) (Valor del| CONCEPTO (Concepto del pago
del beneficiario del pago|pago realizado o por|realizado o por realizar. En esta
realizado o por realizar) realizar, en pesos|columna deben discriminarse de

corrientes)

manera clara y detallada cada uno
de los conceptos bajo los cuales se
ha realizado cada pago, o el
concepto por el cual se prevé que




se realizara un gasto en el futuro,
asociados en cualquiera de los
casos a la presentacion de la
propuesta.)

En caso de resultar favorecida su propuesta EL PROPONENTE realizara
Unicamente los siguientes pagos:

BENEFICIARIO (Nombre
del beneficiario del pago
realizado o por realizar)

MONTO ($) (Valor del pago | CONCEPTO (Concepto del pago

realizado o por realizar, en
pesos corrientes)

realizado o por realizar. En estg
columna deben discriminarse dq
manera clara y detallada cada ung
de los conceptos bajo los cuales
se ha realizado cada pago, o e
concepto por el cual se prevé que
se realizara un gasto en el futuro
asociados en cualquiera de log
casos a la presentacion de I3
propuesta.)

CLAUSULA TERCERA. CONSECUENCIAS DEL INCUMPLIMIENTO

EL PROPONENTE asume a través de la suscripcion del presente compromiso, las
consecuencias previstas en la solicitud de oferta del proceso de contratacion, si se
verificare el incumplimiento de los compromisos anticorrupcion.

En constancia de lo anterior, y como manifestacion de la aceptacion de los
compromisos unilaterales incorporados en el presente documento, se firma
el mismo en la ciudad de (Ciudad donde se firma el presente documento) a
los (Dia del mes en letras y niumeros, dias del mes de del afio).

EL PROPONENTE:

(Nombre, numero del documento de identificacién y firma del proponente o su

representante)

Unicamente se excepttan los gastos que haya realizado el proponente por
concepto de slarios, bonificaciones, prestaciones sociales o cualquier gasto
derivado de los contratos de trabajo bajo los cuales se encuentren vinculadas
las personas que laboran de manera permanente con el proponente o con
cualquiera de las personas juridicas que conforman al proponente en el caso de
tratarse de un proponente plural, costos que no deben discriminarse por
beneficiario, sino que deben consolidarse bajo uno de los siguientes dos rubros:




1. Total Salarios Brutos y 2. Aportes parafiscales y seguridad social.
Igualmente, todos los gastos menores, tales como papeleria, mensajeria, etc.,
podran agruparse en un uUnico concepto bajo la denominacion ‘gastos de
funcionamiento', siempre que de manera tanto individual como consolidada
tengan un costo total inferior a los mil délares de los estados unidos de América
(US$1.000.00).

SUSCRIBIRAN EL DOCUMENTO TODOS LOS INTEGRANTES DE LA
PARTE PROPONENTE SI ES PLURAL (CONSORCIO O UNION
TEMPORAL), A TRAVES

DE SUS REPRESENTANTES LEGALES.




FORMULARIO No. 7
PACTO DE INTEGRIDAD

PACTO DE INTEGRIDAD PARA FORTALECER LA TRANSPARENCIA EN EL
PROCESO PARA * i

Ante la opinién publica, los directivos de la(s) firma(s) proponente(s) dentro de la
invitacion para la contratacién para “ "..en nombre propio y en
representacion de todos los funcionarios y asesores que directa, indirecta, formal o
accidentalmente participan en este proceso de invitacion, hemos acordado
suscribir el presente PACTO DE INTEGRIDAD, teniendo en cuenta que en
Colombia todas las formas de corrupcién son ilegales, y el Estado continuara
procesando a los infractores.

Sin perjuicio del cumplimiento de la ley colombiana, el Pacto de Integridad se
enfoca en el compromiso de no soborno para obtener o retener un contrato u otra
ventaja impropia, incluyendo la colusién con otros con el fin de limitar la
competencia para este contrato.

También incluye el no incurrir en cualquier tipo de pagos, dadivas u otros favores
ofrecidos o concedidos, de manera directa o a través de terceros, a funcionarios o
asesores de FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO, con el fin de:

i) Lograr que el disefio del proyecto o partes de éste se realice de una
manera que ofrezca ventajas a uno o0 varios licitantes o
concursantes.

i) Dar ventaja indebida a cualquiera de los participantes en la
evaluacion y eleccion de los mismos para la adjudicacion del
contrato.

iii) Ganar la adjudicacion del contrato.

iv) Lograr cambios sustanciales en el contrato ajustando las
especificaciones, los plazos o cualquier otro componente importante
del contrato.

V) Lograr que sean aprobados por funcionarios publicos, asesores, 0
por el interventor del Contrato (0 por su personal), resultados por
debajo de los parametros propuestos y pactados con FONDO
ROTATORIO DEL EJERCITO.

Vi) Que se Abstengan de monitorear apropiadamente la implementacién
del proyecto, de informar sobre violaciones de especificaciones del
contrato u otras formas de incumplimiento, o de hacer plenamente
responsable al contratista de sus obligaciones legales.

vii)  Evadir impuestos, derechos, licencias o cualquier otra obligacién
legal que se deberia satisfacer.

viii)  Inducir a un funcionario a quebrantar sus deberes oficiales de
cualquier otra manera.



Dentro de este marco, los firmantes adquieren los siguientes compromisos, en
todo de acuerdo con las leyes colombianas:

1. Las empresas participantes y FONDO ROTATORIO DEL
EJERCITO asignan importancia a la presentacién de propuestas en un entorno
libre, imparcial, competitivo y no sujeto a abuso. A las empresas les complace
confirmar que: i) no han ofrecido o concedido, ni han intentado ofrecer o conceder
y no ofreceran ni concederan, ni directa, ni indirectamente, mediante agentes o
terceros, ninguna induccidbn o recompensa impropias a ningun funcionario o
asesor de FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO, sus parientes o socios de
negocios, con el fin de obtener o retener este contrato u otra ventaja impropia, Y ii)
no han coludido y no coludiran con otros con el fin de limitar indebidamente la
competencia para este contrato. Las empresas comprenden la importancia
material que para el Gobierno representan y la seriedad de los mismos.

Por su parte, los funcionarios o asesores de FONDO ROTATORIO DEL
EJERCITO también confirman que no han pedido, ni aceptado, ni pediran, ni
aceptaran, de manera directa o a través de terceros, ningln pago u otro favor por
parte de las empresas participantes, a cambio de favorecerlas en la obtencion o
retencion del contrato.

2. Las empresas participantes desarrollan sus actividades en el
marco de principios éticos de comportamiento y se comprometen a tomar las
medidas necesarias a fin de que este compromiso de No Soborno sea acatado por
todos sus gerentes y empleados, asi como por todos los terceros que trabajan en
este proyecto, incluyendo agentes, consultores y subcontratistas.

3. Este compromiso se presenta en nombre y de parte de los
Presidentes y/o Gerentes Generales de las empresas participantes. Quienes
participan en consorcio o unién temporal suscriben este Pacto en nombre y de
parte de cada uno de los Presidentes y/o Gerentes Generales de las empresas
asociadas.

4. Las empresas internacionales, (si las hay), que participan en
esta invitacion, asumen este compromiso en nombre y de parte del Presidente y/o
Gerente General de la casa matriz de la compafia; el mismo cobija a los gerentes
y empleados de la subsidiaria en Colombia, cuando ésta existe.

5. Con respecto a las propuestas, las empresas participantes se
comprometen a estructurarlas seriamente, con informacion fidedigna y con una
oferta econdmica ajustada a la realidad, que asegure la posibilidad de prestar el
servicio en las condiciones de calidad y oportunidad exigidas en el pliego.

6. Con respecto a los pagos relacionados con el negocio, las
empresas participantes acuerdan:



i) Los pagos a agentes y terceros, en general, estaran
limitados a una compensacion razonable por servicios claramente asociados al
negocio.

i) En el caso de presentarse una queja sobre
incumplimiento de los compromisos de no soborno adquiridos en este Pacto y
existir serios indicios sobre dicho incumplimiento, calificados para tal efecto por el
Arbitro establecido en el numeral 7 de este documento, el proponente involucrado
o el participante adjudicatario se comprometen a poner a disposicion del Arbitro, si
asi lo exigiere, toda la informacién sobre pagos efectuados a terceros relacionados
con la preparacion de la propuesta y/o con el contrato y sobre beneficiarios de los
mismos, y toda la documentacion relacionada con el contrato. En caso de tratarse
de informacion que puede considerarse reservada, el arbitro debera
comprometerse a respetar dicha reserva.

i) Al finalizar la ejecucion del contrato, el representante
legal del participante adjudicatario certificard formalmente que no se ha incurrido
en pago de sobornos u otras comisiones ilicitas con el fin de obtener o retener
este contrato. El estado final de cuentas incluira breves detalles de los bienes y
servicios suministrados que sean suficientes para establecer la legitimidad de los
pagos efectuados.

7. Para efectos de salvaguardar el contenido del Pacto de
Integridad del presente proceso de invitacion frente a eventuales incumplimientos
de los compromisos de caracter ético adquiridos por los funcionarios y por los
participantes, se pronunciarA un Arbitro denominado “Defensor para la
transparencia de la licitacion”, cuyos fallos seran en equidad al amparo de los
dispuesto en la Ley 446 de 1998.
De las materias relacionadas anteriormente, conocera el Arbitro por solicitud de
FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO o por manifestacion de alguna de las
partes licitantes o concursantes.

Dicho Arbitro debera tener las mismas calidades que la Constitucion Nacional
exige para ser magistrado de la Corte Constitucional o de la Corte Suprema de
Justicia y sera seleccionado de la lista de arbitros de la Camara de Comercio de
Bogota, mediante el sistema de sorteo publico.

8. Si un participante incumple su compromiso de no soborno y
como consecuencia de dicho acto es declarado culpable por el arbitro, se
generaran, ademas de los procesos contemplados en la legislacion colombiana u
otra legislacion que cobije el proceso licitatorio, los siguientes efectos juridicos:

) El participante que hubiere incumplido los compromisos
de no soborno derivados del presente documento se obliga incondicional e



irrevocablemente a aceptar la terminacion del contrato, por mutuo consentimiento,
en el momento en que el Arbitro declare el incumplimiento de los compromisos
referidos.

i) Una pena econOmica equivalente al diez por ciento
(10%) del valor del contrato, a titulo de estimacion anticipada de perjuicios a favor
de los demdas proponentes que participaron en la licitacion y que no hubieren
incumplido los compromisos consignados en el presente documento. Si hubiere
mas de un proponente el valor referido se repartira en partes iguales entre dichos
proponentes.

iii)  Abstenerse de participar en licitaciones publicas en la
Republica de Colombia durante un periodo de 5 afios.

Para asegurar la efectividad de estas disposiciones FONDO ROTATORIO DEL
EJERCITO incluira dentro de las clausulas del contrato a ser suscrito con el
participante favorecido una causal de terminacion anticipada del contrato por
mutuo consentimiento, derivada del fallo del Arbitro, en la cual se comprueben
faltas graves a los compromisos contenidos en el presente Pacto.

El efecto juridico sefialado en los subnumerales i) y ii) de este numeral sera
aplicable solamente al proponente adjudicatario. Los efectos juridicos previstos en
los subnumerales iii) y iv) aplicaran al proponente adjudicatario o a cualquiera de
los proponentes.

9. Adicionalmente, todos los jefes de la entidad contratante se
obligardn a realizar todas y cada una de las gestiones y actuaciones necesarias
para que las entidades competentes impulsen y desarrollen las investigaciones
correspondientes, con ocasion de las conductas de los funcionarios de la entidad
contratante, o de los asesores externos de la misma, que pudieren haber infringido
cualquier ley aplicable.

10. En caso de presentarse un incumplimiento probado del
compromiso de no soborno, de acuerdo con lo establecido en numeral 8 de este
Pacto, FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO también considerara la exclusion
futura del infractor de los procesos de seleccion de contratos financiados
globalmente por éste, cuando sean derivados de invitaciones privadas.

Las empresas participantes declaran publicamente que conocen y aceptan las
reglas del juego establecidas en los Documentos de la invitacibn y en las
modificaciones que se han hecho a los mismos hasta la fecha de cierre de la
Invitaciébn, en términos de su transparencia y equidad. En este marco, se
comprometen a no utilizar, en la etapa de evaluacion de las propuestas,
argumentos sobre incumplimiento de condiciones diferentes a las alli establecidas,
en la busqueda de la descalificacion de sus competidores.



Para constancia se firma en Bogota, a los

Por FONDO ROTATORIO DEL EJERCITO,
Directora General

Por los Proponentes,

EL Representante legal o su delegado
Como Testigo:

FUNCIONARIOS QUE ELABORARON LOS PLIEGOS DE CONVENIENCIA Y/O
TERMINOS DE REFERENCIA

COMITE KARDEX DE PROPONENTES

Nombre del firmante:
Cargo del firmante:
No. Documento de Identificacion:

Nombre del firmante:
Cargo del firmante:
No. Documento de Identificacion:

COMITE JURIDICO

Nombre del firmante:
Cargo del firmante:
No. Documento de Identificacion:



Nombre del firmante:
Cargo del firmante:
No. Documento de Identificacion:

COMITE FINANCIERO

Nombre del firmante:
Cargo del firmante:
No. Documento de Identificacion:

Nombre del firmante:
Cargo del firmante:
No. Documento de Identificacion:

COMITE TECNICO - ECONOMICO

Nombre del firmante:
Cargo del firmante:
No. Documento de Identificacion:

Nombre del firmante:
Cargo del firmante:
No. Documento de Identificacion:



DIVISION CONTRATOS E IMPORTACIONES

Nombre del firmante:
Cargo del firmante:
No. Documento de Identificacion:

Nombre del firmante:
Cargo del firmante:
No. Documento de Identificacion:

Nombre del firmante:
Cargo del firmante:
No. Documento de Identificacion:

Nombre del firmante:
Cargo del firmante:
No. Documento de Identificacion:

Nombre del firmante:
Cargo del firmante:
No. Documento de Identificacion:



SUBDIRECTOR GENERAL

Nombre del firmante:
Cargo del firmante:
No. Documento de Identificacion:

DIRECTOR GENERAL

Nombre del firmante:
Cargo del firmante:
No. Documento de Identificacion:

OFERENTES

Los REPRESENTANTES LEGALES Y DIRECTIVOS DE LAS EMPRESAS
PROPONENTES firman el presente documento en la fecha de presentacion
de sus propuestas, en Bogota, D.C., alos

Nombre del firmante:
Cargo del firmante:
No. Documento de Identificacion:

Nombre del firmante:
Cargo del firmante:
No. Documento de Identificacion:



